C40 Recharge 2024 (23w46) Kayttdohje

Versio 2025-08-27

Vastuuvapauslauseke

Ohjelmistopohjaisen tuotteemme dynaamisen luonteen vuoksi tdméan PDF-tiedoston sisaltd edustaa kdyttdoppaan
ajantasaisinta versiota tulostushetkelld. Koska paivitdmme ja parannamme tuotteitamme jatkuvasti, tietyt sisallot eivat
valttamatta vastaa uusinta tietoa tulevaisuudessa. Siksi suosittelemme vahvasti digitaalisen kdyttdopas-sovelluksen
kdyttamista auton keskindytdssa tarkimpien ja ajantasaisimpien tietojen saamiseksi. Saat tietoja myds Volvo Carsin
mobiilisovelluksesta.

Huomaa, ettd jos paatat tulostaa kayttdoppaan, emme voi taata tietojen oikeellisuutta tulevaisuudessa, silla paivityksia on voitu
tehda tulostuksen jalkeen. Varmistaaksesi parhaan mahdollisen turvallisuuden ja optimaalisen kayton suosittelemme, etta
luotat digitaaliseen kdyttooppaaseen, johon paaset helposti auton keskindyton kautta.

Tama tulostettava versio on yleinen eika vastaa autoasi. Jos taman tulostettavan kdyttéoppaan ja auton keskindytdssa nakyvan
kayttéoppaan valilla on ristiriitaisuuksia, jalkimmainen on etusijalla.

Siséltd

1. Omistajan asiakirjat
1.1 Omistajainformaatio
1.2 Kayttdoppaan lukeminen
1.3 Taydellinen kayttdopas keskindytossa

1.4 Liikkuminen keskindyton kayttéoppaassa

2. Volvo-autonne
2.1 Volvo ID
211 Volvo ID
2.1.2 Volvo ID:n luominen
2.1.3 Ongelmia kirjautua Volvo ID -tunnuksella
2.2 Tyyppihyvaksynnat ja lisenssit
2.2.1 Kuljettajan ndytdn lisenssisopimus
2.2.2 Homelink®-jarjestelman tyyppihyvaksynta
2.2.3 Radiolaitedirektiivin mukaiset tyyppihyvaksynnat
2.2.4 Langattoman laturin sertifikaatti
2.2.5 Etadavainjarjestelman tyyppihyvaksynta
2.2.6 Ehtojen ja tietojen kerdamisen hyvéksyminen
2.2.7 Tiedot kandidaattilistalla (CL) olevista aineista REACH-asetuksen, artiklan 33.1 mukaan
2.3 Naytot ja sdatimet kuljettajan Iahellda vasemmalta ohjattavassa autossa
2.4 Naytot ja saatimet kuljettajan lahella oikealta ohjattavassa autossa
2.5 Varusteiden kytkeminen auton diagnoosiliittimeen
2.6 Kuljettajan huomion herpaantuminen
2.7 Google-palvelujen kdytdn aloittaminen
2.8 Markkina-alueen vaihto tuotaessa auto maahan tai muutettaessa se ulkomaille
2.9 Auton valmistenumeron nayttaminen
210 Datan tallennus
211 Yhdistaminen ja viihde

2.12 Tarkeaa tietoa tarvikkeista ja lisdvarusteista

3. Turvallisuus
3.1 Turvavyot
3.1.1 Turvavyot

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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3.1.2 Turvavyon kiinnittdminen ja irrottaminen
3.1.3 Turvavydnkiristin
3.1.4 Sahkdisen turvavyonkiristimen palauttaminen
3.1.5 Ovi-javydmuistutin
3.2 Turvatyynyt
3.2.1 Turvatyynyt
3.2.2 Kuljettajan turvatyynyt
3.2.3 Etumatkustajan turvatyyny
3.2.4 Matkustajan turvatyynyn aktivointi ja deaktivointi
3.2.5 Turvaverhot
3.2.6 Sisemmat sivuturvatyynyt
3.2.7 Ulommat sivuturvatyynyt
3.3 Lasten turvallisuus
3.3.1 Turvaistuimen kiinnityskohdat
3.3.11 Lastenistuinten alakiinnityskohdat
3.3.1.2 Lastenistuinten i-Size/ISOFIX-kiinnityskohdat
3.3.1.3 Lastenistuinten ylakiinnityskohdat
3.3.2 Turvaistuimen sijoitus
3.3.2.1 Taulukko lastenistuimen sijoittamista varten kaytettdesséa auton turvavyota
3.3.2.2 Lastenistuimen sijoittaminen
3.3.2.3 Lastenistuimen asentaminen
3.3.2.4 Yhteenvetotaulukko lastenistuimen sijoittamista varten
3.3.2.,5 Lastenistuimen valmistajan yksityiskohtaiset tiedot
3.3.2.6 Taulukko ISOFIX-lastenistuimen sijoittamista varten
3.3.2.7 Taulukko i-Size-lastenistuimen sijoittamista varten
3.3.3 Lapsilukon aktivointi ja deaktivointi
3.3.4 Lapsiturvallisuus
3.3.5 Lastenistuin
3.3.6 Matkustajan turvatyynyn aktivointi ja deaktivointi
3.4 Turvallisuustila
3.4.1 Liikenneonnettomuus
3.4.2 Turvallisuustila
3.4.3 Auton kdynnistdaminen ja siirtaminen turvallisuustilan jalkeen
3.5 Turvallisuus
3.6 Turvallisuus raskauden yhteydessa
3.7 Whiplash Protection System

. Naytot ja puheohjaus
4.1 Kuljettajan nayttod
411 Mittarit ja ilmaisimet kuljettajan naytéssa
4111 Akkumittari
4.11.2 Tehomittari
4.11.3 Ulkoldampétilamittari
4.1.2 Ajotietokone
4.1.21 Ajotietokone
4.1.2.2 Valimatkamittarin nollaus
4.1.3 Kuljettajan naytto
4.1.4 Kuljettajan nayton asetukset
4 1.5 Kuljettajan ndyton lisenssisopimus
4.1.6 llmoitukset kuljettajan naytdssa
4.2 Keskinaytto
4.21 Asetukset

4.21.1 Kayttajatietojen nollaaminen

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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4.21.2 Jarjestelman yksikdiden muuttaminen
4.21.3 Jarjestelmén kielen muuttaminen
4.21.4 Lukituksen avaamisen asetukset
4.21.5 Nopeusrajoituksen asettaminen Care Key -avaimelle
4.21.6 Lukitusvahvistuksen asetukset
4.21.7 Avaimettoman lukituksen avaamisen asetukset
4.2.2 Kayttéjaprofiilit
4.2.21 Kayttajaprofiilit
4.2,2.2 Avaimen yhdistdminen kayttajaprofiiliin
4.2,2.3 Kayttajaprofiilien hallinta
4.2.2.4 Profiiliasetukset
4.2.2,5 Tilin yhdistaminen kayttajaprofiiliin
4.2,3 Keskinaytto
4.2.4 Keskindyton kayttaminen
4.2.5 Tietoa latauksesta keskindytdssa
4.2,6 Keskindyton nakymat
4.2.7 Osandkymien kasittely keskindytdssa
4.2.8 Symbolit keskindyton tilakentassa
4.2.9 Sovellusten siirtdminen keskindytossa
4.210 lImoitukset keskindytossa
4.211 Keskindyton nappadimisto
4.212 Nappéaimistdn kielen vaihtaminen keskindytdssa
4.213 Paivamaara ja kellonaika
4.214 Liikkuminen keskindyton kayttboppaassa
4.3 Symbolit ja ilmoitukset
4.3.1 BLIS -toiminnon ilmoitukset
4.3.2 Elektronisen vakautuksenhallinnan symbolit ja ilmoitukset
4.3.3 Symbolit ja ilmoitukset Pilot Assist -toimintoa varten
4.3.4 Symbolit ja ilmoitukset Kaista-avustaja -toimintoa varten
4.3.5 Kaista-avustajan nayttonakyma
4.3.6 Pysakointiavun ja pysakdintiapukameran symbolit ja ilmoitukset
4.3.7 Symbolit keskindyton tilakentéassa
4.3.8 Merkki- ja varoitusvalot
4.3.9 Symbolit ja ilmoitukset pysadkodinti-ilmastoa varten
4.3.10 Vaihteiston symbolit ja ilmoitukset
4.4 Puheohjaus
4.4.1 Puheohjaus Google Assistantin avulla
4.4.2 Puheohjauksen kaytto
4.5 Naytot ja saatimet kuljettajan 1dhelld vasemmalta ohjattavassa autossa
4.6 Naytot ja saatimet kuljettajan Iahella oikealta ohjattavassa autossa

5. Valaistus

5.1 Ulkopuolen valot
5.1.1 Aktiiviset kaarrevalot
5.1.2 Automaattiset kaukovalot
51.3 Poistumisvalaistus
51.4 Vilkkujen kaytto
5.1.5 Jarruvalot
51.6 Takasumuvalo
5.1.7 Sumuvalot ja kaarrevalot
51.8 Lahivalot
51.9 Kaukovalojen kayttdminen
5110 Opastusvalojen kayttod
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5.1.11 Valonheittimien valokuvion sovitus
5112 Hatajarruvalot
5113 Seisonta-/positiovalot
5.1.14 Tervetulovalaistus
5.1.15 Varoitusvilkut
5116 Huomiovalot
5117 Ulkovalojen sijainnit
5118 Polttimoerittelyt
5119 Perdvaunun valojen tarkastus
5.2 Sisétilojen valaistus
5.2.1 Siséavalaistus
5.2.2 Sisavalaistuksen saataminen
5.3 Valaistustoimintojen saadtaminen keskindytdssa
5.4 Valokatkaisimet

. Ikkunat, lasit ja peilit
6.1 Taustapeilit

6.1.1 HomeLink®
6.1.2 Taustapeilit
6.1.3 Ulkotaustapeilien kddntymisen saato
6.1.4 Taustapeilien himmennyksen saatéminen
6.1.5 Istuimen ja taustapeilien tallennettujen asentojen kayttéminen
6.1.6 Istuimen ja taustapeilien asentojen tallentaminen
6.1.7 Sahkdlammitteisen takalasin ja ulkotaustapeilien aktivointi ja deaktivointi

6.1.8 Takalasin ja ulkotaustapeilien sdhkolammityksen automaattisen kdynnistyksen aktivointi ja deaktivointi
6.2 Tuulilasi ja takalasi

6.2.1 Vaurioitunut tuulilasi
6.2.2 Pyyhinsulat ja huuhteluneste
6.2.3 Sadetunnistimen kaytto
6.2.4 Tuulilasin ja valonheittimien huuhtelulaitteiden kdyttaminen
6.2.5 Tuulilasinpyyhkimien kaytto
6.2.6 Sahkolammitteisen takalasin ja ulkotaustapeilien aktivointi ja deaktivointi
6.2.7 Takalasin ja ulkotaustapeilien sahkdlammityksen automaattisen kaynnistyksen aktivointi ja deaktivointi
6.3 Sivuikkunat ja panoraamakatto
6.3.1 Ikkunannostimet
6.3.2 Ikkunannostimien kaytto
6.3.3 Panoraamakatto
6.4 Ikkunat, lasit ja peilit
6.5 lkkunoiden ja aurinkoverhojen puristumissuoja
6.6 Puristumissuojan palauttamismenettely

6.7 Enimmaishuurteenpoiston aktivointi ja deaktivointi

. Istuimet ja ohjauspydra
71 Etuistuin
711 Etuistuimen ilmastointisaéddin
7111 Saéhkoélammitteisen etuistuimen aktivointi ja deaktivointi
711.2 Etuistuimen sdhkoélammityksen automaattisen aloituksen aktivointi ja deaktivointi
711.3 Puhaltimen tason sadato etuistuimelle
711.4 Lampotilan saato etuistuimelle
711.5 Lampétilan synkronointi
71.2 Etuistuimen muistitoiminto
71.2.1 Istuimen ja taustapeilien tallennettujen asentojen kdyttaminen

71.2.2 |Istuimen ja taustapeilien asentojen tallentaminen
71.3 Etuistuin

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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7.2

7.3

71.4
71.5
7.1.6
YANS
71.8

Séhkokayttoinen etuistuin

Séhkokayttoisen etuistuimen séato
Manuaalinen etuistuin

Etuistuimen istuintyynyn pituuden sadtaminen
Etuistuimen ristiselan tuen saato

Takaistuin

7.2

Takaistuimen ilmastointisaadin

7.21.1 Sahkdélammitteisen takaistuimen aktivointi ja deaktivointi

7.2.2 Takaistuin

7.2.3 Takaistuimen niskasuojan saato

7.2.4 Takaistuimen selkédnojan kaataminen

7.2.5 Takaistuimen lapilastausluukku

Ohjauspyora

7.3.1 Nopeudesta riippuva ohjauspydran vastus

7.3.2 Ohjauspyoran saatimet ja aanitorvi

7.3.3 Ohjauspy0rén saato
7.3.4 Ohjauslukko
7.3.5 Sdhkoélammitteisen ohjauspyoran aktivointi ja deaktivointi

7.3.6 Ohjauspyoran sahkélammityksen automaattisen aloituksen aktivointi ja deaktivointi

8. llmasto

8.1 Lammitys- ja ilmanvaihtosaatimet

8.1.1

8.1.2

8.1.3

Matkustamon ilmastointisaadin

8.1.1.1 Automaattisesti sdadetyn ilmastoinnin aktivointi

8.1.1.2 Puhaltimen tason saato etuistuimelle

8.11.3 llmastoinnin aktivointi ja deaktivointi

8.1.1.4 Illman uudelleenkierratyksen aktivointi ja deaktivointi

8.1.1.5 llman uudelleenkierratyksen aika-asetuksen aktivointi ja deaktivointi

8.1.1.6 Lampdtilan saato etuistuimelle

8.1.1.7 Lampdtilan synkronointi

8.11.8 llmanjaon muuttaminen

IImastoinnin saadin istuinta ja ohjauspydraa varten

8.1.2.1 Sahkdlammitteisen ohjauspyodran aktivointi ja deaktivointi

8.1.2.2 Ohjauspyoran sahkdlammityksen automaattisen aloituksen aktivointi ja deaktivointi
8.1.2.3 Séhkolammitteisen takaistuimen aktivointi ja deaktivointi

8.1.2.4 Séhkolammitteisen etuistuimen aktivointi ja deaktivointi

8.1.2,5 Etuistuimen sdhkolammityksen automaattisen aloituksen aktivointi ja deaktivointi
Ikkunoiden ja peilien ilmastointisdadin

8.1.3.1 Sahkdélammitteisen takalasin ja ulkotaustapeilien aktivointi ja deaktivointi

8.1.3.2 Takalasin ja ulkotaustapeilien séhkélammityksen automaattisen kaynnistyksen aktivointi ja deaktivointi
8.1.3.3 Enimmaishuurteenpoiston aktivointi ja deaktivointi

8.1.4 lImastoinnin sdatimet

8.2 Ilmanjako

8.3

8.21

Ilman uudelleenkierratyksen aktivointi ja deaktivointi

8.2.2 llman uudelleenkierratyksen aika-asetuksen aktivointi ja deaktivointi

8.2.3 Enimmaishuurteenpoiston aktivointi ja deaktivointi
8.2.4 IImanjako

8.2,5 llmanjaon muuttaminen

8.2.6 Tuuletussuuttimien avaaminen, sulkeminen ja suuntaus

[lmanlaatu

8.3.1 lImanlaatu
8.3.2 CleanZone
8.3.3 Clean Zone Interior Package

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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8.3.4 Interior Air Quality System
8.3.5 Matkustamon suodatin
8.3.6 IImanpuhdistin
8.3.7 llmanpuhdistuksen kdynnistdminen ja sammuttaminen
8.3.8 Air Quality sovellus
8.4 Pysakointi-ilmastointi
8.4.1 Esilammitys
8.4.1.1 Esi-ilmastointi
8.4.1.2 Esi-ilmastoinnin kdynnistdaminen ja sammuttaminen
8.4.1.3 Esi-ilmastoinnin ajan asettaminen
8.4.1.4 Esi-ilmastoinnin aika-asetuksen aktivointi ja deaktivointi
8.4.1.5 Esi-ilmastoinnin aika-asetuksen poistaminen
8.4.1.6 Esi-ilmastoinnin aika-asetuksen lisdédminen ja muokkaaminen
8.4.2 Esipuhdistus
8.4.2.1 Illmanpuhdistin
8.4.2.2 IImanpuhdistuksen kdynnistdminen ja sammuttaminen
8.4.3 Pysakdinti-ilmasto
8.4.4 Symbolit ja ilmoitukset pysékointi-ilmastoa varten
8.4.5 Pysdkointilammitin
8.5 Lammitin
8.5.1 Pysakointilammitin
8.6 Lammitys ja ilmanvaihto
8.7 llmastointilaitteen huolto
8.8 IlImastoinnin tunnistimet
8.9 Ilmastointivydhykkeet
8.10 Koettu lampdtila

9. Avaimet, lukot ja halytin
9.1 Avain
911 Kayttajaprofiilit
9.111 Kayttajaprofiilit
9.11.2 Avaimen yhdistaminen kayttajaprofiiliin
9.1.1.3 Kayttajaprofiilien hallinta
9.1.1.4 Profiiliasetukset
9.1.1.5 Tilin yhdistdminen kayttajaprofiiliin
9.1.2 Elektroninen kdynnistyksenesto
9.1.3 Avaimet
9.1.4 Lisdavaimien tilaaminen
9.1.5 Avaimen pariston vaihto
9.1.6 Lukitseminen ja lukituksen avaaminen avaimen painikkeilla
9.1.7 Care Key — nopeusrajoitettu avain
9.1.8 Nopeusrajoituksen asettaminen Care Key -avaimelle
9.1.9 Takaluukun lukituksen avaaminen avaimen painikkeella
9110 Irrotettava avainliuska
9.111 Lukitseminen ja lukituksen avaaminen irrotettavalla avainliuskalla
9.112 Avaimen kantama
9.113 Et&avainjarjestelman tyyppihyvaksynta
9.114 Kaynnistys- ja lukitusjarjestelman antennien sijainnit
9.2 Lukitseminen ja lukituksen avaus
9.2.1 Avaimeton lukitseminen ja lukituksen avaaminen
9.2.1.1 Takaluukun kasittely jalan liikkeella
9.2.1.2 Kaynnistys- ja lukitusjarjestelméan antennien sijainnit
9.2.1.3 Avaimeton lukitseminen ja lukituksen avaaminen kosketusherkilld pinnoilla
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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9.2.1.4 Avaimeton lukitseminen ja lukituksen avaaminen
9.2.1.5 Avaimettoman lukituksen avaamisen asetukset
9.2.1.6 Takaluukun sulkeminen ja lukitseminen painikkeella
9.2.1.7 Takaluukun lukituksen avaaminen ilman avainta

9.2.2 Avaimet

9.2.3 Lukitseminen ja lukituksen avaaminen avaimen painikkeilla

9.2.4 Lukituksen avaamisen asetukset

9.2.5 Takaluukun lukituksen avaaminen avaimen painikkeella

9.2.6 Lukitseminen ja lukituksen avaaminen irrotettavalla avainliuskalla

9.2.7 Automaattinen lukitseminen ajettaessa

9.2.8 Sahkotoimisen takaluukun enimmaisavautuman saato

9.2.9 Lukitseminen ja lukituksen avaaminen auton sisélta kasin

9.2,10 Takaluukun lukituksen avaaminen auton sisdpuolelta

9.211 Lukitseminen ja lukituksen avaaminen

9.2.12 Lapsilukon aktivointi ja deaktivointi

9.2.13 Lukitusilmaisin

9.214 Lukitusvahvistuksen asetukset

9.3 Halytys

9.3.1 Halytys

9.3.2 Halyttimen aktivointi ja deaktivointi

9.3.3 Rajoitettu halytystaso

10. Kuljettajan tuki
10.1 Nopeudenrajoittimen toiminnot
1011 Vakionopeussaadin
10.11.1 Vakionopeudensaadin
10.1.1.2 Nopeudensaatimen valmiustila
10.11.3 Vakionopeussaatimen toiminnoille tallennetun nopeuden asettaminen
10.1.2 Pilot Assist
10.1.2.1 Automaattinen jarrutus vakionopeussaatimen toiminnoilla
10.1.2.2 Vakionopeussaatimen toiminnoille tallennetun nopeuden asettaminen
10.1.2.3 Kohteen vaihto vakionopeussaatimen toiminnoissa
10.1.2.4 Pilot Assist
10.1.2.5 Pilot Assist -toiminnon esitystapa naytéssa
10.1.2.6  Symbolit ja ilmoitukset Pilot Assist -toimintoa varten
10.1.2.7 Pilot Assist -toiminnon valmiustila
10.1.2.8 Aikaetdisyyden asettaminen edelld ajavaan ajoneuvoon
10.1.2.9 Pilot Assist -toiminnon ja kaista-avustimen valinen ero
10.1.2.10 Varoitus vakionopeudensaatimen toiminnoilta tormayksen uhatessa
10.1.3 Ohitusavustin
10.1.3.1 Ohitusavustin
10.1.3.2 Ohitusavustimen kayttdminen
10.1.4 Vakionopeudensaatimen toiminnot
10.1.5 Vakionopeusséaatimen toimintojen painikkeet ohjauspydrassa
10.1.6 Vakionopeussaatimen toimintojen valinta ja aktivointi
10.1.7 Vakionopeussaatimen toimintojen deaktivointi
10.1.8 Intelligent Speed Assist (ISA)
10.2 Etéisyysvaroitus
10.2.1 Aikaetdisyyden asettaminen edella ajavaan ajoneuvoon
10.2.2 Varoitus vakionopeudensaatimen toiminnoilta térméayksen uhatessa
10.3 Blind Spot Information
10.3.1 BLIS
10.3.2 BLIS -toiminnon ilmoitukset

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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10.3.3 BLIS -toiminnon rajoitukset
10.4 Cross Traffic Alert
10.4.1 Varoitus ja automaattijarrutus peruutettaessa
10.4.2 Varoitus ja automaattijarrutus peruutettaessa -toiminnon aktivointi tai deaktivointi
10.5 Rear Collision Warning
10.5.1 Rear Collision Warning
10.5.2 Rear Collision Warning -toiminnon rajoitukset
10.6 Connected Safety
10.6.1 Connected Safety
10.6.2 Connected Safety:n aktivointi ja deaktivointi
10.6.3 Connected Safety -toiminnon rajoitukset
10.7 Apu tormayksen uhatessa
10.71 Avustaminen térmayksen uhatessa
10.7.2 Esteen havaitseminen aputoiminnolla tdrmayksen uhatessa
10.7.3 Mahdollisuus véhentda nopeutta aputoiminnolla tormayksen uhatessa
10.7.4 Apu torméayksen uhatessa -ominaisuuden symbolit ja ilmoitukset
10.7.5 Apu térmayksen uhatessa -toiminnon rajoitukset
10.7.6 Apu térmayksen uhatessa ristedvassa liikenteessa
10.7.7 Apu térmayksen uhatessa vastaantulevassa liikenteessa
10.7.8 Apu térmayksen uhatessa katvekulmassa olevan ajoneuvon kanssa
10.7.9 Apu ulosajon uhatessa
10.8 Driver Alert Control
10.8.1 Driver Alert
10.8.2 Driver Alert -toiminnon rajoitukset
10.9 Kaista-avustin
10.9.1 Kaista-avustaja
10.9.2 Kaista-avustajan aktivointi ja deaktivointi
10.9.3 Pilot Assist -toiminnon ja kaista-avustimen valinen ero
10.9.4 Symbolit ja ilmoitukset Kaista-avustaja -toimintoa varten
10.9.5 Kaista-avustajan nayttonakyma
10.9.6 Kaista-avustajan rajoitukset
10.10 Elektroninen ajonvakautusjarjestelma
10.10.1 Elektroninen vakautuksen saato
10.10.2 Elektronisen vakautuksenhallinnan symbolit ja ilmoitukset
1011 Liikennemerkkitiedot
10.11.1 Liikennemerkki-informaatio
10.11.2 Liikennemerkki-informaation rajoitukset
10.11.3 Liikennemerkki-informaation antama varoitus nopeusrajoituksesta ja nopeuskamerasta
10.11.4 Liikennemerkki-informaation naytténakyma
10.12 Pysakointitoiminnot
10121 Pysakointitutka
10.12.1.1 Pysakointitutka
10.12.1.2 Pysakdintitutka eteenpain, taaksepain ja sivuille
10.12.1.3 Pysakointitutkan aktivointi ja deaktivointi
10.12.1.4 Pysakdintiavun rajoitukset
10.12.1.5 Pysakdintiavun ja pyséakointiapukameran symbolit ja ilmoitukset
10.12.2 Pysékointiapukamera
10.12.21 Pysakointiapukamera
10.12.2.2 Pysakointiapukameran aktivointi
10.12.2.3 Pyséakointiavun ja pyséakointiapukameran symbolit ja ilmoitukset
10.12.2.4 Pysakdintiapukameran apuviivat
10.12.2.5 Pysakointiapukameroiden sijainti ja kuvausalue
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10.12.2.6 Pysakointiavun tunnistinkentat
10.13 Kamera- ja tutkayksikko
10.13.1 Kamera-, tunnistin- ja tutkayksikdiden kunnossapitosuosituksia
10.13.2 Kamera- ja tutkayksikdn symbolit ja ilmoitukset
10.13.3 Kamera- ja tutkayksikon rajoitukset
10.13.4 Kamerayksikko
10.13.5 Tutkayksikot
10.13.6 Tutkayksikoiden tyyppihyvaksynta
10.14 Kuljettajan tukijarjestelma
10.15 Varoitukset kuljettajan eri tukijarjestelmilta
10.16 Nopeudesta riippuva ohjauspydran vastus
10.17 Valmis ajoon -ilmoitus

1018 Automaattinen jarrutus térmayksen jalkeen

. Sahkokaytto ja lataus
111 Korkeajanniteakun lataus
1111 Lataustila kuljettajan ndytdssa
11.1.2 Lataustila auton latausliiténnadssa
11.1.3 Yleistad latausjohtimesta
11.1.4 Latausjohtimen vikavirtasuoja
111.5 Lataustila latausjohtimen ohjauslaitteessa
11.1.6 Latausjohtimen lampdtilan valvonta
11.1.7 Séhkoauton lataaminen seindpistorasian kautta
11.1.8 Sé&hkoauton lataaminen
11.1.9 Séhkoauton latauksen lopettaminen
11110 Latausaika
11.2 Tietoa latauksesta keskindytdssa
11.3 Kayttojarjestelmat
11.4 Yleista latauksesta
11.5 Latausjohtimen manuaalinen vapauttaminen, jos avain ei reagoi
11.6 Kuljettajan nayton sahkdkayttoa koskevat symbolit ja ilmoitukset
11.7 Korkeajanniteakkua koskevat suositukset
11.8 Kantama
11.9 Toimintamatkalaskuri
1110 Akkujen kierratys

. Kaynnistys ja ajo
12.1 Auton kdynnistys ja sammutus
1211 Elektroninen kdynnistyksenesto
12.1.2 Auton kdynnistaminen
12.1.3 Toisen akun kadyttdminen kdynnistysapuna
12.1.4 Auton sammuttaminen
12.1.5 Kayttotilat
12.2 Alkolukko
12.2.1 Alkolukko
12.3 Vaihteisto
12.3.1 Vaihdeasennot
12.3.2 Vaihteiston symbolit ja ilmoitukset
12.3.3 Vaihteenvalitsinsalpa
12.4 Jarrut
12.4.1 Kayttdjarru
12.4.11 Jarrutusvoiman vahvistus
12.4.1.2 Jarruttaminen suolatuilla ajoradoilla
12.4.1.3 Jarruttaminen marilla tienpinnoilla
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12.4.1.4 Kayttdjarru
12.41.5 Jarrujarjestelman kunnossapito
12.4.2 Pysakointijarru
12.4.2.1 Seisontajarru
12.4.2.2 Seisontajarrun aktivointi ja deaktivointi
12.4.2.3 Pysakointi makeen
12.4.2.4 Seisontajarrun vian yhteydessa
12.4.3 Jarrunesteen erittelyt
12.4.4 Jarrutoiminnot
12.4.5 Automaattinen jarrutus térmayksen jalkeen
12.4.6 Jarrutusapu auton seisoessa paikallaan
12.4.7 Automaattinen jarrutus seistdessa paikallaan
12.5 Vetojarjestelma
12.5.1 Kayttojarjestelmat
12.6 Ajotilat
12.6.1 Energiaa talteen ottava jarrutus
12.6.2 One Pedal Drive
12.6.3 Ryominta
12.6.4 Performance
12.6.5 Off road -tila
12.6.6 Kantama
12.6.7 Toimintamatkalaskuri
12.6.8 Neliveto
12.7 Suosituksia ajettaessa
12.7.1 Jarrutusapu auton seisoessa paikallaan
12.7.2 Jarruttaminen suolatuilla ajoradoilla
12.7.3 Jarruttaminen marilla tienpinnoilla
12.7.4 Pysakdinti makeen
12.7.5 Kantama
12.7.6 Taloudellinen ajo
12.7.7 Toimintamatkalaskuri
12.7.8 Valmistelut ennen pitkda ajomatkaa
12.7.9 Kahlaus
12,710 Talviajo
12.8 Vetokoukku ja perdvaunu
12.8.1 Vetopainot ja kuulaan kohdistuva massa
12.8.2 Vetokoukku
12.8.3 Vetokoukun erittelyt
12.8.4 Vetokoukkuun asennettu polkupydranpidin
12.8.5 Sisaan- ja uloskaannettava vetokoukku
12.8.6 Peravaunun vetéaminen
12.8.7 Peravaunun vakautusjarjestelma
12.8.8 Perdvaunun valojen tarkastus
12.9 Séhkokaytto ja lataus
12.9.1 Korkeajanniteakun lataus
12.9.1.1 Lataustila kuljettajan naytossa
12.9.1.2 Lataustila auton latausliitdnndssa
12.9.1.3 VYleista latausjohtimesta
12.9.1.4 Latausjohtimen vikavirtasuoja
12.9.1.5 Lataustila latausjohtimen ohjauslaitteessa
12.9.1.6 Latausjohtimen lampdétilan valvonta

12.9.1.7 Sahkoauton lataaminen seindpistorasian kautta
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12.9.1.8 Séhkodauton lataaminen
12.9.1.9 Sahkoauton latauksen lopettaminen
12.9.1.10 Latausaika
12.9.2 Tietoa latauksesta keskindytossa
12.9.3 Kayttojarjestelmat
12.9.4 Yleistd latauksesta
12.9.5 Latausjohtimen manuaalinen vapauttaminen, jos avain ei reagoi
12.9.6 Kuljettajan ndytdn sahkokayttéa koskevat symbolit ja ilmoitukset
12.9.7 Korkeajanniteakkua koskevat suositukset
12.9.8 Kantama
12.9.9 Toimintamatkalaskuri
12.9.10 Akkujen kierratys
1210 Homelink
12.10.1 HomeLink®
12.10.2 HomeLink® -palvelun kdyttdminen
12.10.3 HomeLink®-jarjestelman ohjelmointi
12.10.4 HomeLink®-jarjestelman tyyppihyvéksynts
1211 Hinaaminen ja vetdaminen
12111 Hinaus
12.11.2 Hinaussilmukan asentaminen ja poistaminen
12.11.3 Hinaustilan aktivointi ja deaktivointi
12.11.4 Vetdminen
12.11.5 Turvallisuustila
12.11.6 Auton kdynnistdminen ja siirtdminen turvallisuustilan jalkeen
1212 Toimintahairio
1213 Liikenneonnettomuus

. Aani, media ja Internet
13.1 Radio
1311 Radio
13.1.2 Radion kytkeminen péalle
13.1.3 RDS-radio
13.1.4 Radiosuosikkien asettaminen
13.2 Mediasoitin
13.2.1 Bluetooth Media Player
13.3 Puhelin
13.3.1 Puhelinliitanta
13.3.1.1 Puhelimen liittdminen autoon
13.3.1.2 Bluetooth-yhdistetyn puhelimen kytkeminen irti
13.3.1.3 Bluetooth-yhteyden avulla liitettyjen puhelimien valilla vaihtaminen
13.3.1.4 Bluetooth-yhdistettyjen yksikdiden poistaminen
13.3.2 Apple CarPlay
13.3.2.1 Apple®CarPlay®
13.3.2.2 Apple® CarPlay® -toiminnon kéyttdminen
13.3.2.3 Vinkkeji sovelluksen Apple® CarPlay® kayttéon
13.3.3 Yhdistdminen internetiin Bluetooth-yhteyden kautta
13.3.4 Puhelin
13.3.5 Yhteystietojen kasittely
13.3.6 Puhelun kasittely
13.3.7 Tekstiviestien kasittely
13.3.8 Langattoman laturin kdyttdminen
13.3.9 Langattoman laturin sertifikaatti
13.4 Sovellukset
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13.5

13.6
13.7
13.8
13.9

13.4.1 Sovellukset
13.4.2 Sovellusten lataaminen
13.4.3 Sovellusten poistaminen
13.4.4 Volvo ID
13.4.5 Volvo ID:n luominen
Internet-yhteys
13.5.1 Yhdistetyt palvelut
13.5.1.1 Connected Safety
13.5.1.2 Sovellukset
13.56.1.3 Volvo ID
13.5.1.4 Volvo ID:n luominen
13.5.2 Yhdistdminen internetiin Bluetooth-yhteyden kautta
13.5.3 Internetyhteys
13.5.4 Ongelmat internet-yhteyden kanssa
13.5.5 Yhdistédminen internetiin Wi-Fi-yhteyden kautta
13.5.6 Markkina-alueet, joilla on internet-yhteys automodeemin kautta
Audio ja media
Kiintolevyn tallennustila
Audioasetukset

Median soittaminen

1310 Yhdistédminen ja viihde

13.11

Ehtojen ja tietojen kerd@dmisen hyvaksyminen

14. Volvo Assistance ja Volvo Cars-sovellus

141

14.2

15. eCall

Volvo Assistance

1411 Volvo Assistance

14.1.2 Kiireellista apua Volvo Assistance-jarjestelman avulla

14.1.3 Automaattinen térmayshalytys Volvo Assistance-jarjestelmén kautta
14.1.4 Priorisointi Volvo Assistance -palvelun ja hélytyskeskuksen valilla
14.1.5 Varastetun auton jaljittdminenVolvo Assistancen avulla

14.1.6 Volvo Assistance -palvelu

14.1.7 Asiakaspalvelu Volvo Assistancein kautta

14.1.8 Volvo Assistance -jarjestelman vara-akku

14.1.9 Volvo Assistance ulkomailla

Volvo Cars -sovellus

14.2.1 Volvo Cars -sovelluksen kdyton aloittaminen

14.2.2 Laitteet, jotka ovat yhteensopivia Volvo Cars -sovelluksen kanssa
14.2.3 Yhteys Volvo Cars -sovelluksen ja auton valilla

14.2.4 Volvo Cars -sovellus

14.2.5 Volvo Cars -sovelluksen yhdistaminen autoon

14.2.6 Huollon varaaminen Volvo Cars -sovelluksella

14.2.7 Lukitustoiminto Volvo Cars -sovelluksessa

14.2.8 Oikotiet Volvo Cars -sovellukseen

14.2.9 Akku- ja lataustoiminnot Volvo Cars -sovelluksessa

14.210 IImastoinnin etdkdynnistys Volvo Cars -sovelluksella

14.211 llmanpuhdistuksen etdkaynnistys Volvo Cars -sovelluksen avulla
14.212 Volvo Cars -sovelluksen kayttaminen Apple Watchilla

14.213 Poistakaa yhteys Volvo Cars-sovelluksen ja auton valilta

14.214 Omistajanvaihdos, kun Volvo Cars -sovellus on yhdistetty autoon

15.1 eCall
15.2 Kiireellistd apua eCall-jarjestelman avulla
15.3 Automaattinen térmayshalytys eCall-jarjestelman kautta
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16.

17.

15.4 Tiepalvelu
Navigointi
16.1 Karttapaivitys
16.1.1 Karttojen lataaminen
16.2 Google Maps
16.3 Google Maps-palvelun kayttdminen
16.4 Google Mapsn péivittaminen
16.5 Asetukset Google Maps -sovelluksessa
16.6 Sadhkdauton toiminnot Google Maps -sovelluksessa
16.7 Google Maps kuljettajan naytdssa
16.8 Maaranpaa Google Maps -sovelluksessa
16.9 Yhdistetyt toiminnot Google Mapsin kanssa

16.10 Opastuksen luominen Google Maps -sovelluksen avulla

Pyor
174

17.2

17.3

17.4

17.5

17.6
17.7

at ja renkaat

Pyoran vaihto

1711 Pyorén vaihto

17.1.2 Nosturi

171.3 Pyoranruuvit

171.4 Varapyora

17.1.5 Varapydran kasittely

171.6 Lumiketjut

17.1.7 Talvirenkaat

17.1.8 Rengasrikko

17.1.9 Tyokalusarja

Renkaat

17.2.1 Renkaiden kokomerkinta

17.2.2 Renkaiden pyorimissuunta

17.2.3 Kulumisvaroittimet renkaissa

17.2.4 Vanteen kokomerkinta

17.2,5 Renkaiden pienin sallittu kuormitusindeksi ja nopeusluokka

Rengaspaine

17.3.1 Rengaspaineiden valvonta
17.3.11 Rengaspaineiden valvontajarjestelma
17.3.1.2 Rengaspaineiden tilan katsominen keskindytdsta
17.3.1.3 Toimenpiteet alhaisen rengaspaineen varoituksen tapauksessa
17.3.1.4 Uuden viitearvon tallennus rengaspaineiden valvontaa varten
17.3.1.5 Rengaspainevalvonnan ilmoitukset

17.3.2 Rengaspaineiden tarkistaminen

17.3.3 Rengaspaineiden saatdminen

17.3.4 Hyvaksytyt rengaspaineet

17.3.5 Rengaspainetarran sijainti

Tilapdinen renkaanpaikkaus

17.4.1 Renkaanpaikkaussarja

17.4.2 Renkaan tayttéminen renkaanpaikkaussarjan kompressorilla

17.4.3 Renkaanpaikkaussarjan kayttaminen

Talviajo

17.51 Lumiketjut

17.5.2 Talvirenkaat

17.5.3 Valmistelut ennen pitkda ajomatkaa

17.5.4 Talviajo

Renkaat

Hyvaksytyt pyora- ja rengaskoot
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18. Kuormaus, séilytys ja matkustamo
18.1 Kuormaus
1811 Kuormaussuosituksia
18.1.2 Kassikoukut
18.1.3 Kuormankiinnityssilmukat
18.1.4 Kattokuorma ja taakkatelineen kuormaaminen
18.1.5 Vetokoukkuun asennettu polkupydranpidin
18.2 Kuormatila
18.2.1 Suojaverkko, suojaritila ja ndkdsuoja

18.2.1.1 Suojaverkon asentaminen ja poistaminen
18.2.2 Tavaratila
18.2.3 Kassikoukut
18.2.4 Ensiapulaukku
18.2.5 Hattuhyllyn irrottaminen ja sailyttdminen
18.2.6 Tavaratilan lattian kdantdminen ylos
18.2.7 Kuormankiinnityssilmukat
18.2.8 Varoituskolmio
18.2.9 Taitettavan kuormatilan lattian irrottaminen
18.2.10 Takaluukun lukituksen avaaminen avaimen painikkeella
18.2.11 Séhkotoimisen takaluukun enimmaisavautuman saato
18.2.12 Takaluukun kasittely jalan liikkeella
18.2.13 Takaluukun lukituksen avaaminen auton sisdpuolelta
18.2.14 Takaluukun lukituksen avaaminen ilman avainta
18.3 Sailytys ja matkustamo
18.3.1 Matkustamon sisusta
18.3.2 Tuhkakupin tyhjentdaminen
18.3.3 Sé&hkoliitanta
18.3.4 Sahkodliitantdjen kayttdminen
18.3.5 Kasinekotelon kayttdminen
18.3.6 Haikaisysuoja
18.3.7 Keskikonsoli
18.3.8 USBH-liitannat
18.3.9 Laitteiden lataaminen USB-liitantojen kautta
18.4 Takaistuimen lapilastausluukku

19. Yllépito ja huolto
19.1 Auton hoito
19.1.1 Sisatilan puhdistus
19.1.1.1 Keskindytdn puhdistus
19.1.1.2 Kuljettajan naytén puhdistus
19.1.1.3 Nahkaohjauspydran puhdistaminen
19.1.1.4 Turvavydn puhdistaminen
19.1.1.5 Sisustuksen puhdistus
19.1.1.6 Tekstiilisten lattia- ja lisdmattojen puhdistus
19.1.1.7 Sisustan muovi-, metalli- ja puuosien puhdistaminen
19.1.1.8 Nahkaverhoilun puhdistaminen
19.1.1.9 Microtech-verhoilun puhdistus
19.1110 Kangasverhoilun ja sisdkaton verhoilun puhdistaminen
19.1.2 Ulkopintojen puhdistus
19.1.2.1 Ulkovalojen puhdistus
19.1.2.2 Pyyhinsulkien puhdistus
19.1.2.3 Auton maalipinta
19.1.2.4 Vérikoodit
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19.1.2.5 Pienehkdjen maalivaurioiden korjaaminen
19.1.2.6 Ulkopuolen puhdistus
19.1.2.7 Ruostesuojaus
19.1.2.8 Automaattinen autopesu
19.1.2.9 Ulkopuolen muovi-, kumi- ja koristeosien puhdistaminen
19.1.210 Vanteiden puhdistaminen
19.1.211 Késinpesu
19.1.212 Painepesu
19.1.2.13 Kiillotus ja vahaus
19.2 Pyyhinsulat ja huuhteluneste
19.21 Pyyhinsulat ja huuhteluneste
19.2.2 Pyyhinsulkien asettaminen huoltoasentoon
19.2.3 Huuhtelunesteen taytto
19.2.4 Tuulilasin pyyhinsulkien vaihtaminen
19.3 Polttimon vaihto
19.3.1 Takasumuvalon polttimon vaihto
19.3.2 Polttimon vaihto
19.3.3 Ulkovalojen sijainnit
19.3.4 Polttimoerittelyt
19.3.5 Perdvaunun valojen tarkastus
19.4 Tila konepellin alla
19.4.1 Huuhtelunesteen taytto
19.4.2 Jarrunesteen erittelyt
19.4.3 Konepellin avaaminen ja sulkeminen
19.4.4 Jaadhdytysneste
19.5 Tydkalut ja varusteet
19.5.1 Nosturi
19.5.2 Renkaanpaikkaussarja
19.5.3 Ensiapulaukku
19.5.4 Varoituskolmio
19.5.5 Tydkalusarja
19.6 Varokkeet
19.6.1 Varokkeet ja sahkokeskukset
19.6.2 Varokkeen vaihto
19.6.3 Varokkeet kasinekotelon alla
19.6.4 Varokkeet konepellin alla
19.7 Akku
19.71 Avaimen pariston vaihto
19.7.2 Korkeajanniteakkua koskevat suositukset
19.7.3 Toisen akun kayttdminen kdynnistysapuna
19.7.4 Akut ja virransyotto
19.7.5 Akkujen kierratys
19.7.6 Akkujen symbolit
19.7.7 12 V:n akku
19.7.8 Korkeajanniteakku
19.8 Service
19.8.1 lImastointilaitteen huolto
19.8.2 Huolto- ja takuutiedot
19.8.3 Volvon huolto-ohjelma
19.9 Kamera-, tunnistin- ja tutkayksikdiden kunnossapitosuosituksia
19.10 Ohjelmistopaivitykset

19.11 Jarrujérjestelmén kunnossapito
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19.12 Toimintahairio
19.13 Tiedonsiirto auton ja korjaamon valilla Wi-Fi-yhteyden kautta
19.14 Auton nostaminen

19.15 Konepellin alla olevien paneelien irrotus

20. Erittelyt
20.1 Mitat ja painot
20.1.1 Vetopainot ja kuulaan kohdistuva massa
20.1.2 Mitat
20.1.3 Massat
20.1.4 Vetokoukun erittelyt
20.2 Sahkdémoottorin erittelyt
20.2.1 Sdhkdmoottorin erittelyt
20.3 Nesteiden ja voiteluaineiden erittelyt
20.3.1 Huuhtelunesteen taytto
20.3.2 Lammityksen ja viilennyksen erittelyt
20.3.3 Jarrunesteen erittelyt
20.4 Vanteiden ja renkaiden erittelyt
20.4.1 Hyvaksytyt rengaspaineet
20.4.2 Hyvaksytyt pydré- ja rengaskoot
20.4.3 Renkaiden pienin sallittu kuormitusindeksi ja nopeusluokka
20.5 Polttimoerittelyt
20.6 Auton kantaman ja sdhkonkulutuksen sertifioidut arvot
20.7 Tyyppimerkinnat
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1. Omistajan asiakirjat

1.1. Omistajainformaatio

Omistajainformaatio on saatavana useissa eri formaateissa. Kéyttéopas on saatavana auton keskindytossa ja
Volvo Cars -tukisivustolla. Digitaalinen Quick Guide!” on saatavissa keskindyton kayttdoppaasta.

Kasinekotelossa olevassa kayttdoppaan lisdosassa on kdytanndllista tietoa, joka voi olla hyddyllista niissé

tilanteissa, joissa ei ole mahdollista tai sopivaa lukea auton keskindyttda, esim. jos teidan taytyy vaihtaa
pyora.

Auton keskinaytto

Siirtykaa kéyttdoppaaseen painamalla 88 ja painakaa sitten 02, Tassa on mahdollisuus navigoida visuaalisesti auton ulko- ja

sisdkuvien avulla. Tiedot ovat etsittavissa ja ne on myds jaettu kategorioihin.

@ Huomio

Kielen vaihtaminen keskindytdssa voi aiheuttaa sen, etta tietyt omistajan asiakirjojen tiedot eivat tdsmaa kansallisten tai
paikallisten lakien ja maaraysten kanssa. Alkaa vaihtako jarjestelmaan vaikeasti ymmarrettavaa kielts, koska tdma voi

vaikeuttaa palaamista taaksepain valikkorakenteessa.

Volvo Cars -tukisivusto

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Volvo Cars -yhtion koti- ja tukisivustolla on autoa koskevia lisatietoja.

Menkaa osoitteeseen volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support] ja valitkaa maa. Sivusto on

kdytettavissa useimmilla markkina-alueilla.

Tukisivulla ovat asiakastuen ja lahimman Volvon jélleenmyyjéan yhteystiedot.

Painetut tiedot

Késinekotelossa on kayttdoppaan lisdosa, jossa on yhteenveto tarkeista ja kdytanndllisista tiedoista.
Valitusta varustelutasosta, markkina-alueesta jne. riippuen autossa voi olla myds muuta painettua tietoa.

Kayttdoppaiden lisdosat ovat tilattavissa jalkeenpdin. Ottakaa yhteys Volvon jalleenmyyjadan tilausta varten.

Kuljettaja on aina vastuussa auton liikenteen kannalta turvallisesta ajamisesta seka voimassa olevien lakien ja maaraysten
noudattamisesta. On myds tarkead, etta autoa hoidetaan ja kasitelladn omistajainformaatiossa olevien Volvon

suositusten mukaisesti.

Jos keskindytdn ja muiden Idhteiden tiedot eroavat toisistaan, keskindytén tiedot ovat voimassa.

@ Huomio

Jos keskindytdn ja muiden Idhteiden tiedot eroavat toisistaan, keskindytdn tiedot ovat voimassa.

[ Koskee vain tiettyja markkina-alueita.

1.2. Kayttéoppaan lukeminen

Tutustukaa uuteen autoonne lukemalla kdyttdopas jo ennen ensimmaistéd ajomatkaa.

Kayttdoppaan lukeminen on tapa tutustua uusiin toimintoihin, saada neuvoja siitd, kuinka autoa tulee kasitella eri tilanteissa ja

oppia hyodyntdmaan auton kaikkia hienouksia. Huomioikaa kdyttdoppaassa olevat turvallisuusohjeet.

Teemme jatkuvasti kehitysty6ta parantaaksemme tuotteitamme. Muutokset voivat aiheuttaa sen, ettd kdyttdoppaan tiedot,

kuvaukset ja kuvat eroavat auton varustelusta. Pidatamme itsellemme oikeuden muutoksiin ilman edeltavaa ilmoitusta.

© Volvo Car Corporation

Valinnais-/lisdvarusteet

Vakiovarusteiden lisaksi kdyttéohjekirjassa selostetaan myds valinnaisvarusteita (tehtaalla asennettuja varusteita) ja joitakin

lisdvarusteita (jalkiasennettuja varusteita).
Kaikki valinnais-/lisdvarusteiden julkaisuhetkelld tunnetut tyypit on merkitty asteriskilla: *.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kayttboppaassa selostettua varustusta ei ole kaikissa autoissa - ne on varustettu eri tavoin sopimaan eri markkina-alueiden

tarpeisiin ja kansallisiin tai paikallisiin lakeihin ja maarayksiin.

Kayttdoppaan tarkoitus on kuvailla kaikki Volvoon saatavina olevat toiminnot ja lisa- ja valinnaisvarusteet. Sita ei ole tarkoitettu
takuuksi siitd, ettd kaikki néama toiminnot ja lisdvarusteet sisaltyvat jokaiseen autoon. Jotkut termit voivat poiketa myynniss3,

markkinoinnissa ja mainosmateriaaleissa kaytetyista termeista.

Jos olette epavarma siitd, miké on vakio- tai valinnais-/lisévaruste, ottakaa yhteys Volvon jélleenmyyjaan.

Erityiset tekstit kayttooppaassa

A Varoitus

Varoitusilmoitus ilmestyy, jos aiheutuu loukkaantumisvaara.

Tarkeaa-tekstit ilmestyvat, jos on materiaalivahingon vaara.

@ Huomio

HUOM-tekstit antavat ohjeita tai vihjeitd, jotka helpottavat yksityiskohtien ja toimintojen kayttoa.

Tarrat

Autossa on erityyppisia tarroja, joiden tarkoitus on valittaa selkedlla tavalla tarkeaa tietoa. Tarrat siséltavat seuraavien

vakavuustasojen varoituksia/tietoa.

Henkilévahinkojen vaara

r

A\

Mustia ISO-symboleita keltaisella pohjalla, valkoinen teksti/kuva mustalla pohjalla. Kéytetdan ilmaisemaan vaaraa, joka voi
aiheuttaa vakavia henkildvahinkoja tai menehtymisen, jos varoitusta ei huomioida.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Omaisuusvahinkojen vaara

®

Valkoisia ISO-symboleita ja valkoinen teksti/kuva mustalla tai siniselld varoitus- ja ilmoituspohjalla. Kdytetdan ilmaisemaan

vaaraa, joka voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja, jos varoitusta ei huomioida.

Tiedotuksia

Valkoiset ISO-symbolit ja valkoinen teksti/kuva mustalla pohjalla.

@ Huomio

Kayttdohjekirjassa esitettavat tarrat eivat valttamatta ole tarkkoja kuvia autossa olevista. Tarkoituksena on esittéda, milté ne
suunnilleen nayttavat ja missa ne suunnilleen ovat autossa. Juuri Teidan autoanne koskeva informaatio on vastaavassa

tarrassa autossanne.

Kuvat ja videot

Jotkut kdyttdoppaassa kaytetyista kuvista ja videoista ovat kaaviomaisia ja niiden tarkoitus on antaa kokonaiskuva tai esimerkki

jostain tietysta toiminnosta. Ne eivat ehka vastaa auton ulkon@kda varustelutasosta ja markkina-alueesta riippuen.

* Valinnais-/lisévaruste.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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1.3. Taydellinen kayttoopas keskindytossa

Painetut lisdykset siséltavat vain valikoituja tietoja. Taydelliset ja viimeksi paivitetyt tiedot 16ytyvat auton

keskindytosta.

CD Térkess

Perehtyaksenne térkeisiin turvatoimintoihin ja saadaksenne parhaan mahdollisen ajoeléamyksen Volvo suosittelee, etta
luette keskindytosta kustakin kategoriasta omistajalle annetut tiedot kokonaisuudessaan ennen ensimmaista ajoa.

@ Tarkeaa

Kuljettaja on aina vastuussa auton liikenteen kannalta turvallisesta ajamisesta sekd voimassa olevien lakien ja maardysten
noudattamisesta. On myds tarkeas, ettd autoa hoidetaan ja kasitelldan omistajainformaatiossa olevien Volvon

suositusten mukaisesti.

Tietojen etsiminen auton keskindytosta

Taydelliset ja ajankohtaiset tiedot autostanne ovat aina keskindytdssa. Siirtykaa kdyttdoppaaseen painamalla 83 ja sitten 02,

Etsikaa tietoja:
»  kayttamalla hakutoimintoa
» navigoimalla visuaalisesti ulko- ja sisapuolen kuvien valilla

» napsauttamalla eri kategorioita.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
21/758



@ Huomio

Digitaalinen kdyttéopas ei ole kaytettavissa ajon aikana.

Kielen vaihto keskindytdssa voi merkitd, ettd jotkut omistajatiedot eivat vastaa kansallisia tai paikallisia lakeja ja maarayksia.

Alkaa vaihtako vaikeasti ymmarrettavaan kieleen, koska talléin voi olla vaikeata |6ytaa takaisin rakenteeseen naytdssa.

1.4. Liikkuminen keskindayton kayttéoppaassa

Digitaaliseen kadyttéoppaaseen voidaan siirtya keskinaytosta.

Siirtykaa kiyttdoppaaseen painamalla 88 ja sitten O3,

On useita eri vaihtoehtoja tietojen |0ytdmiseksi kdyttdoppaasta.

Kayttéoppaan sisaltd

Aloitussivu

)'y\ Siirtykaa takaisin kayttdoppaan aloitussivulle painamalla symbolia.

gl

Luokat

Omistajan kasikirjan artikkelit on strukturoitu paakategorioihin ja alakategorioihin. Sama artikkeli voi esiintya

useassa sopivassa kategoriassa, jotta se |16ytyy helpommin.

Visuaalinen navigointi

Auton ulkopuolen ja sisdpuolen katsauksellisia kuvia. Eri osat on osoitettu hotspot-kohteilla, jotka johtavat eteenpéin auton

kyseistd osaa koskeviin artikkeleihin.

1 Painakaa Ulkopuoli- tai Sisdpuoli-painiketta.

> Ulkopuolen tai sisustan kuvia esitetdan ns. sijoitetuilla hotspot-kohteilla. Hotspot vie artikkeleihin auton ko. osasta.

Pyyhkaiskaa vaakasuoraan naytdn yli kuvien selaamiseksi.
2 Painakaa yhtd hotspot-kohdetta.
> Aluetta koskevan artikkelin otsikko naytetaan.

3 Painakaa otsikkoa artikkelin avaamiseksi.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Palatkaa takaisin painamalla taaksepain osoittavaa nuolta.

Quick guide

Tiedot, jotka auttavat padasemaan alkuun auton tavallisimmin kaytettyjen toimintojen kaytossa.

Video

Siirtykaa auton eri toimintoja kuvaaviin lyhyisiin ohjevideoihin painamalla tatd symbolia.

Versiotiedot

Lukekaa lisda nykyisestéd versiosta ja tehdyista paivityksista.

Hakutoiminto
Painakaa kayttdoppaan ylareunassa olevaa hakukenttaa siirtydksenne hakutoimintoon aloitussivulta.

Painakaa Q kayttdoppaan yldreunassa siirtydksenne hakutoimintoon muilta sivuilta.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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2. Volvo-autonne

2.1. Volvo ID

2.1.1. Volvo ID

Volvo ID on henkildkohtainen tunnus, jonka avulla voitte kdyttda useita palveluja samalla kdyttajatunnuksella
ja salasanalla.

Esimerkki palvelusta, jossa tarvitaan Volvo ID, on auton toimintojen kdyttdminen puhelimella Volvo Cars -sovelluksella.

Volvo ID luodaan autossa, sivustolla volvoid.eu.volvocars.com/Account [https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/] tai

Volvo Cars -sovelluksessa.

@ Huomio

Kéaytettavissa olevat palvelut voivat vaihdella ajan my6ta ja riippuvat varustetasosta seka markkina-alueesta.

2.1.2. Volvo ID:n luominen

Jotta autoon kytkettyja Volvo-palveluja voidaan kayttéa, esim. Volvo Cars -sovelluksen kautta, on luotava
Volvo ID.

Volvo ID -tunnuksen luominen Volvo Cars -sovelluksella

1 Ladatkaa viimeisin Volvo Cars -sovelluksen versio 1 puhelimeen.

92 Valitkaa Volvo ID:n luonti.

3 Verkkosivu Volvo ID:n luomista varten tulee ndytt66n.

4 lImoittakaa henkilékohtainen sdhkdpostiosoite tai matkapuhelinnumero.

5 Noudattakaa ohjeita, jotka I&hetetddn automaattisesti ilmoitettuun sdhkdpostiosoitteeseen/matkapuhelinnumeroon.

> Volvo ID on nyt luotu ja valmis kadytettavaksi.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Volvo ID -tunnuksen luominen Volvo Carsin kotisivulla

1 Menka3 osoitteeseen volvoid.eu.volvocars.com/Account [https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/] . Valitkaa Volvo

ID:n luonti.
2 lImoittakaa henkilokohtainen sdhkdpostiosoite tai matkapuhelinnumero.
3 Noudattakaa ohjeita, jotka l&hetetddn automaattisesti ilmoitettuun sdhkdpostiosoitteeseen/matkapuhelinnumeroon.

> Volvo ID on nyt luotu ja valmis kdytettavaksi.

[ Noudettavissa esim. Apple App Storen tai Google Playn kautta.

2.1.3. Ongelmia kirjautua Volvo ID -tunnuksella

Tassa artikkelissa kuvaillaan ongelmat, joita voi syntya kirjauduttaessa sisdan Volvo ID -tunnusta kayttaen.

Jos esim. olette unohtanut tunnussananne tai Volvo ID -kdyttajanimenne.

Olette unohtanut tunnussananne

Voitte noudattaa seuraavia ohjeita tunnussananne palauttamiseksi:

Volvo Cars -sovelluksessal'!
1 Avatkaa Volvo Cars -sovellus.
2 Valitkaa "Kirjaudu sisdan".

3 Painakaa "Olette unohtanut tunnussananne?" ja noudattakaa néytettdvia ohjeita.

Voitte myds vaihtaa salasananne osoitteessa volvoid.eu.volvocars.com/Account [https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/]

Kirjautumisvirhe uuden tilin luomisen jilkeen

Joskus prosessissa voi esiintyé viive, joka voi johtaa siihen, ettei tili ole kdytettavisséa heti sen luomisen jélkeen. Yrittdkaa
uudelleen 24 tunnin kuluttua ja jos ongelma on edelleen olemassa, ottakaa yhteys paikalliseen Volvo-jalleenmyyjaan tai Volvo

Carsin asiakaspalveluun saadaksenne lisdapua.

Mika on Volvo ID:ni (kdyttdjanimeni)?

Volvo ID -tunnuksenne on sama kuin rekisteréiménne sahkdpostiosoite/matkapuhelinnumero.

Volvo ID -tunnuksenne lukituksen avaaminen

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Viiden epdonnistuneen Volvo Cars -sovellukseen il kirjautumisyrityksen jalkeen tilinne lukitaan. Voitte avata tilin lukituksen

klikkaamalla kirjautumisndytdssa Salasana unohtunut?.

Sahkopostiosoitteen vaihto

Jos vaihdatte sdhkdpostiosoitteen ja teilld on vanha osoite edelleen kaytettavissa, voitte kirjautua sisaén vanhoilla tiedoillanne ja
muuttaa kayttajanimen itse. Jos teilla ei ole enaé oikeutta kdyttda vanhaa osoitetta, tdytyy uuden osoitteen kanssa luoda uusi
Volvo ID.

Kirjautumisvirhe Volvo ID -tunnuksen (kdyttsjdnimi) muuttamisen jilkeen

Tarkistakaa, etta olette saanut vahvistusilmoituksen, jossa uusi kdyttdjanimenne vahvistetaan. Kun tdma on tehty, Teidan pitaa
voida kirjautua uudella kdyttajanimella. Jos ette saanut vahvistusilmoitusta, vanha kayttdjanimi on todennakoisesti edelleen

olemassa. Kirjautukaa sisdan ja yrittékaa uudelleen vaihtaa kayttdjanimenne.

Kirjautumisvirhe tunnussanan muuttamisen jélkeen

Yrittékaa kirjautua aikaisemmalla tunnussanallanne. Jos tdma epdonnistuu, yrittakaa nollata tunnussana.

Tili rekisterdity toiselle markkina-alueelle

Tili on rekisterdity tietylle markkina-alueelle eika sita voida siirtéa toiselle alueelle. Jotta samaa
sdhkdpostiosoitetta/matkapuhelinnumeroa voidaan kayttdd uudelleen, neuvomme ensin poistamaan vanhalla markkina-alueella
olevan tilinne ja luomaan sitten uuden tilin uudelle markkina-alueelle.

Séhkoépostivika

Jos olette ilmoittanut sdhkopostiosoitteen kdyttdjanimeksi ettekd ole saanut mitdan vahvistusilmoitusta rekisterdinnin jalkeen,
tarkistakaa, ettd annoitte voimassa olevan sdhkdpostiosoitteen ja ettei roskapostisuodatin pysdyttanyt ilmoitusta. Yrittakaa

rekisterdida séhkopostiosoitteenne uudelleen.

Apua ongelmissa

Jos ette ole |0ytanyt ratkaisua Volvo ID:té koskevaan ongelmaanne ja tarvitsette lisdapua, ottakaa yhteytta paikalliseen Volvon

jalleenmyyjaan tai Volvo Carsin asiakaspalveluun.

[ Koskee tiettyja markkina-alueita.

2.2. Tyyppihyvaksynnat ja lisenssit

2.2.1. Kuljettajan nayton lisenssisopimus

Lisenssi on sopimus tietyn toiminnan suorittamisesta oikein tai oikeutta hyodyntaa toisen oikeutta
sopimuksessa ilmoitetuin ehdoin. Seuraava teksti on Volvon sopimus valmistajan tai kehittdjan kanssa ja se

on englanninkielinen.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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1.1 List of used Open Source Components

This table contains a list of open source software (OSS) components used within the product under the terms of the respective
licenses. The source code corresponding to the open source components is also provided along with the product wherever
mandated by the respective OSS license

Sl Name of OSS Version of OSS Name and Home Page More Information
No. Component Component Version of
License

(License text
can be found in
Appendix
below)

1 BidiReferenceCpp 26 Unicode Terms  http://www.unico  (C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA) Copyright (C) 1999-
of Use de.org/Public/PR 2009,ASMUS, Inc
OGRAMS/BidiRef
erenceCpp/

2 FASTCRC32 12.8 License of http://stephan-bru  Copyright © 2011-2013 Stephan Brumme. All rights reserved, Copyright (C)
Stephan mme.com/ 1995-2006,2010,2011,2012 Mark Adler
brumme/ Zlib
style License

3 Freescale IMX6 5.011 BSD 3-clause https://www.nxp.c  Copyright © 2009-2012, Freescale Semiconductor, Inc, Copyright © 2010-
HDMI "New" or om/ [https://www., 2012, Freescale Semiconductor, Inc.

"Revised" nxp.com/]
License

4 FreeType Hashing 2.6.3 MIT License https://sourceforg  Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
e.net/p/canvasdra  Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli
w/cd/642/tree/tr
unk/freetype/inclu
de/freetype/intern
al/fthash.h [http
si//sourceforge.ne
t/p/canvasdraw/c
d/642/tree/trun
k/freetype/includ
e/freetype/interna
I/fthash.h]

5 Freetype Project 2.6.3 MIT License https://sourceforg ~ Copyright (C) 2001-2014 by Francesco Zappa Nardelli. Copyright 2000
-BDF e.net/projects/fre  Computing Research Labs, New Mexico State University
etype/files/freetyp
e2/2.6.3/ [http
s://www.freetype.
org/]

6 Freetype Project 2.6.3 MIT License https://sourceforg  Copyright 2000-2001,2003 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C) 2000,
-PCF e.net/projects/fre  2001,2002,2003,2006, 2010 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C)
etype/files/freetyp  2000-2004,2006-2011,2013,2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright
e2/2.6.3/ [http 2000-2010,2012-2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright 2003 by
si//wwwifreetype.  Francesco Zappa Nardelli
org/]

7 Freetype Project 2.6.3 Open Group https://sourcefor Copyright 1990,1994,1998 The Open Group

- Pcfutil License e.net/projects/fre
etype/files/freetyp
e2/2.6.3/ [http
si//wwwi.freetype.
org/]

8 HarfBuzz 1.31 MIT License http://freedeskto Copyright © 2007 Chris Wilson Copyright © 2009,2010 Red Hat, Inc. Copyright
p.org/wiki/Softwa ~ © 2011,2012 Google, Inc.
re/HarfBuzz

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
27 /758


http://www.unicode.org/Public/PROGRAMS/BidiReferenceCpp/
http://www.unicode.org/Public/PROGRAMS/BidiReferenceCpp/
http://www.unicode.org/Public/PROGRAMS/BidiReferenceCpp/
http://www.unicode.org/Public/PROGRAMS/BidiReferenceCpp/
http://stephan-brumme.com/
http://stephan-brumme.com/
https://www.nxp.com/
https://www.nxp.com/
https://www.nxp.com/
https://www.nxp.com/
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
http://freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz
http://freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz
http://freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz

Sl Name of OSS

No. Component

9 Integrity Libnet

10 Khronos EGL
Headers

" Khronos Group -
OpenGLES

12 libjpeg

13 libpng

14 Libunibreak

15 |z4 Compression
algorithm

16 md5

17 NetBSD

Version of OSS
Component

116

2.0

6b

14.22

12.8

1.4.0

Name and
Version of
License
(License text
can be found in
Appendix
below)

Internet
Software
Consortium-1BM
License ISC
License

MIT License

SGl Free
Software
License Bv2.0

Independent
JPEG Group
License

libpng License

zlib License

BSD 2-clause
"Simplified"
License

Public Domain

HPND like
license

IBM License
BSD-4-Clause
(University of
California-
Specific)
BSD 3-clause
"New" or
"Revised"
License

BSD One

Clause License

Home Page

https://github.co

m/lattera/glibc/bl
ob/master/resolv/i
net_pton.c [http
s://github.com/lat
tera/glibc/blob/m
aster/resolv/inet
pton.c]

http://www.khron
os.org/registry/eg
v

http://www.khron
os.org/opengles/

http://wwwiiig.or

a/

http://github.co
m/coapp-package
s/libpng/

https://github.co
m/adah1972/libu

nibreak [https://gi

More Information

Copyright © 1996 by Internet Software Consortium. Consortium, Copyright ©

1995 by International Business Machines, Inc.

Copyright © 2007-2013 The Khronos Group Inc. Copyright 2008 VMware, Inc.
Copyright © 2013-2014 The Khronos Group Inc.

Copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.

Copyright © 1998-2010 Glenn Randers-Pehrson Copyright © 2007,2009 Glenn
Randers-Pehrson Version 0.96 Copyright © 1996,1997 Andreas Dilger Version
0.88 Copyright © 1995,1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.

Copyright (C) 2008-2011 Wu Yongwei Copyright (C) 2012
Tom Hacohen

tom@stosb.com

thub.com/adah19
72/libunibreak]

http://github.co
m/Cyan4973/1z4/

https:
actos.org/d7/d04/
sdk 2lib 23rdpar
ty_2freetype 2sr
c_2base 2md5

8c_source.html [h
ttps://doxygen.rea
ctos.org/d7/d04/s
dk 2lib 23rdpart
y_2freetype 2src
2base 2md5 8
¢_source.html]

doxygen.re

http://www.netbs
d.org/

Copyright (C) 2011-2014, Yann Collet

Copyright © 1998 Manuel Bouyer Copyright © 1996 Matt Thomas. Copyright
1997 Marshall Kirk McKusick. All Rights Reserved, Copyright © 1985,1988,
1989,1991,1993,1995 The Regents of the University of California Copyright ©
1989, 1993 The Regents of the University of California Copyright © 1983,1993
The Regents of the University of California Copyright 2000-2011 Green Hills
Software Copyright (c) 1996 by Internet Software Consortium. Copyright (C)
1998 WIDE Project, Portions Copyright © 1995 by International Business
Machines, Inc, Copyright (C) 1994,1995,1997 TooLs GmbH Copyright (C) 1994,
1995, 1997 Wolfgang Solfrank Copyright © 1995,1999 Berkeley Software
Design, Inc Portions Copyright © 1993 by Digital Equipment Corporation
Copyright © 1992 Henry Spencer Copyright © 1997,1998,1999 The NetBSD
Foundation, Inc Copyright © 1996 by Internet Software Consortium.Copyright (c)
1994 James A. Jegers(c) © UNIX System Laboratories, Inc.
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https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
http://www.khronos.org/registry/egl/
http://www.khronos.org/registry/egl/
http://www.khronos.org/registry/egl/
http://www.khronos.org/opengles/
http://www.khronos.org/opengles/
http://www.ijg.org/
http://www.ijg.org/
http://github.com/coapp-packages/libpng/
http://github.com/coapp-packages/libpng/
http://github.com/coapp-packages/libpng/
https://github.com/adah1972/libunibreak
https://github.com/adah1972/libunibreak
https://github.com/adah1972/libunibreak
https://github.com/adah1972/libunibreak
https://github.com/adah1972/libunibreak
https://github.com/adah1972/libunibreak
http://github.com/Cyan4973/lz4/
http://github.com/Cyan4973/lz4/
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
http://www.netbsd.org/
http://www.netbsd.org/

Sl Name of OSS Version of OSS Name and Home Page More Information
No. Component Component Version of

License

(License text

can be found in

Appendix
below)
18 NetBSD_BSD4 1.9 BSD 4-clause http://www.netbs  Copyright 2000-2011,2000-2013 Green Hills Software, Copyright © 1994,
"Original" or d.org/ 1998 Christopher G. Demetriou, Copyright © 1982,1986,1990,1993,1994 The
"Old" License Regents of the University of California. All rights reserved. © UNIX System
Laboratories, Inc.
19  The FreeType 2.6.3 Freetype Project http://sourceforg  Copyright 1996-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg,
Project License e.net/projects/fre  Copyright 2007-2016 by Rahul Bhalerao,Copyright 2009-2016 by Oran Agra and
- freetype2 etype/ Mickey Gabel, Copyright 2008-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, Werner
Lemberg, and suzuki toshiya. Copyright 2000 Computing Research Labs, New
Mexico State University, Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli,
Copyright 2004-2016 by Masatake YAMATO and Redhat K.K,Copyright 2007-
2016 by Derek Clegg and Michael Toftdal,Copyright 2010-2016 by Joel
Klinghed,Copyright 2007-2013 Adobe Systems Incorporated,Copyright 2007-
2014 Adobe Systems Incorporated,Copyright 2004-2016 by Albert Chin-A-
Young,Copyright 2013-2016 by Google, Inc,Copyright 2002-2016 by Roberto
Alameda,Copyright 2003 Huw D M Davies for Codeweavers,Copyright 2007
Dmitry Timoshkov for Codeweavers
20  Vivante Driver viv5.0.11p7.4.i3  MIT License http://wwwwivant  Copyright 2012 - 2016 Vivante Corporation, Santa Clara, California Copyright ©
software ecorp.com/ 2007 The Khronos Group Inc Copyright © 2014 - 2016 Vivante Corporation
Copyright 2012 Vivante Corporation, Sunnyvale, California Copyright © 2011 Intel
Corporation Copyright (C) 1999-2001 Brian Paul
21 zlib 1.2.8 zlib License http://www.zlib.ne  Copyright (C) 1995-2007 Mark Adler Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly
Y Copyright (C) 1995-2012 Mark Adler Copyright (C) 2003 Chris Anderson
Copyright (C) 1998 Brian Raiter
22  RBTree.cpp 3.4.2 Public Domain  https://www.eu.so  (C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA)

cionext.com/

2. APPENDIX - LICENSE TEXT

2.1 HPND Like license

Portions Copyright (c) 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies, and that the name of Digital Equipment
Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the document or software without specific,
written prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND DIGITAL EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD
TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT
SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

2.2 BSD 2-clause "Simplified" License
BSD Two Clause License

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following

conditions are met: Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
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http://www.netbsd.org/
http://www.netbsd.org/
http://sourceforge.net/projects/freetype/
http://sourceforge.net/projects/freetype/
http://sourceforge.net/projects/freetype/
http://www.vivantecorp.com/
http://www.vivantecorp.com/

following disclaimer. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

2.3 IBM License

Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and
distribute this Software with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in
all copies, and that the name of IBM not be used in connection with the marketing of any product incorporating the Software or

modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture
of products to the extent that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP

networks by means of the Software. No immunity is granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL IBM BE
LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF IBM IS
APPRISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

2.4 BSD 3-clause "New" or "Revised" License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following

conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.
Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the distribution. Neither the name of the [ORGANIZATION] nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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2.5 BSD 4-clause "Original" or "Old" License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following

conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This

product includes software developed by the organization.

4. Neither the name of the organization nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products

derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FORA
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL {{COPYRIGHT HOLDER}} BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.6 BSD-4-Clause (University of California-Specific)
BSD-4-Clause (University of California-Specific)
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This
product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
31/758



2.7 Freetype Project License

The FreeType Project LICENSE
2006-Jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to the FreeType font
engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project. This license applies to all files found in
such packages, and which do not fall under their own explicit license. The license affects thus the FreeType font engine, the test
programs, documentation and makefiles, at the very least. This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent
JPEG Group) licenses, which all encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports. (‘as is' distribution)
You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us. (‘royalty-free' usage)

You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you must acknowledge
somewhere in your documentation that you have used the Freelype code. (‘credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in commercial products.
We disclaim all warranties covering The Freelype Project and assume no liability related to The FreeType Project. Finally, many
people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this license. We thus encourage you to
use the following text: "Portions of this software are copyright © 1996-2002, 2006 The FreeType Project (www.freetype.org).

All rights reserved."

Definitions

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set of files originally
distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the “FreeType Project', be they named as
alpha, beta or final release. “You' refers to the licensee, or person using the project, where ‘using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable'. This program is referred to as ‘a
program using the FreeType engine'. This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all
source code, binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as distributed in
the original archive. If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.

No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE
USE ORTHE INABILITY TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT. Redistribution

Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute, perform, compile,
display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project (in both source and object code forms)
and derivative works thereof for any purpose; and to authorize others to exercise some or all of the rights granted herein,

subject to the following conditions:
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Redistribution of source code must retain this license file ("FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions or changes to the
original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright notices of the unaltered, original files
must be preserved in all copies of source files. Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the
software is based in part of the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an
URL to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory. These conditions apply to any software
derived from or based on the FreeType Project, not just the unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us.
However, no fee need be paid to us.

Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial, advertising, or
promotional purposes without specific prior written permission. We suggest, but do not require, that you use one or more of
the following phrases to refer to this software in your documentation or advertising materials: “FreeType Project’, “FreeType
Engine', "FreeType library', or "FreeType Distribution'. As you have not signed this license, you are not required to accept it.
However, as the FreeType Project is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants
you the right to use, distribute, and modify it. Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate
that you understand and accept all the terms of this license.

Contacts
There are two mailing lists related to Freelype:

freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library and distribution. If you
are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the documentation.

devel@nongnu.org
Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at: http://www.freetype.org

2.8 Independent JPEG Group License
The Independent JPEG Group's JPEG software README for release 6b of 27-Mar-1998

This distribution contains the sixth public release of the Independent JPEG Group's free JPEG software. You are welcome to
redistribute this software and to use it for any purpose, subject to the conditions under LEGAL ISSUES, below. Serious users
of this software (particularly those incorporating it into larger programs) should contact IJG at jpeg-info@uunet.uu.net to be
added to our electronic mailing list. Mailing list members are notified of updates and have a chance to participate in technical
discussions, etc. This software is the work of Tom Lane, Philip Gladstone, Jim Boucher, Lee Crocker, Julian Minguillon, Luis
Ortiz, George Phillips, Davide Rossi, Guido Vollbeding, Ge' Weijers, and other members of the Independent JPEG Group. IJG is
not affiliated with the official ISO JPEG standards committee.

LEGAL ISSUES
In plain English:

We don't promise that this software works. (But if you find any bugs, please let us know!) You can use this software for
whatever you want. You don't have to pay us. You may not pretend that you wrote this software. If you use it in a program, you

must acknowledge somewhere in your documentation that you've used the I1JG code.

In legalese:
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The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with respect to this software, its quality,
accuracy, merchantability, or fitness for a particular purpose. This software is provided "AS IS", and you, its user, assume the
entire risk as to its quality and accuracy. This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane. All Rights Reserved except
as specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or portions thereof) for any purpose, without
fee, subject to these conditions:

1. If any part of the source code for this software is distributed, then this README file must be included, with this copyright
and no-warranty notice unaltered; and any additions, deletions, or changes to the original files must be clearly indicated in
accompanying documentation.

2. If only executable code is distributed, then the accompanying documentation must state that "this software is based in
part on the work of the Independent JPEG Group".

3. Permission for use of this software is granted only if the user accepts full responsibility for any undesirable consequences;
the authors accept NO LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from or based on the IJG code, not just to the unmodified library. If you use our
work, you ought to acknowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any I1JG author's name or company name in advertising or publicity relating to this

software or products derived from it. This software may be referred to only as "the Independent JPEG Group's software".

We specifically permit and encourage the use of this software as the basis of commercial products, provided that all warranty
or liability claims are assumed by the product vendor. ansi2knr.c is included in this distribution by permission of L. Peter
Deutsch, sole proprietor of its copyright holder, Aladdin Enterprises of Menlo Park, CA. ansi2knr.c is NOT covered by the above
copyright and conditions, but instead by the usual distribution terms of the Free Software Foundation; principally, that you
must include source code if you redistribute it. (See the file ansi2knr.c for full details.)

However, since ansi2knr.c is not needed as part of any program generated from the 1JG code, this does not limit you more than
the foregoing paragraphs do. The Unix configuration script "configure" was produced with GNU Autoconf. It is copyright by the
Free Software Foundation but is freely distributable. The same holds for its supporting scripts (config.guess, config.sub,

Itconfig, Itmain.sh). Another support script, install-sh, is copyright by M.I.T. but is also freely distributable.

It appears that the arithmetic coding option of the JPEG spec is covered by patents owned by IBM, AT&T, and Mitsubishi.
Hence arithmetic coding cannot legally be used without obtaining one or more licenses. For this reason, support for arithmetic
coding has been removed from the free JPEG software. (Since arithmetic coding provides only a marginal gain over the
unpatented Huffman mode, it is unlikely that very many implementations will support it.) So far as we are aware, there are no
patent restrictions on the remaining code.

The IJG distribution formerly included code to read and write GIF files. To avoid entanglement with the Unisys LZW patent, GIF
reading support has been removed altogether, and the GIF writer has been simplified to produce "uncompressed GIFs". This
technique does not use the LZW algorithm; the resulting GIF files are larger than usual, but are readable by all standard GIF

decoders. We are required to state that:

"The Graphics Interchange Format(c) is the Copyright property of CompuServe Incorporated. GIF(sm) is a Service Mark
property of CompuServe Incorporated.”

2.9 Internet Software Consortium-IBM License

Copyright (c) 1996 by Internet Software Consortium.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided

that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH
REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO
EVENT SHALL INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and
distribute this Software with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in
all copies, and that the name of IBM not be used in connection with the marketing of any product incorporating the Software or

modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture
of products to the extent that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP

networks by means of the Software. No immunity is granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL IBM BE
LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF IBM IS
APPRISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

2.10 Khronos License
Copyright (c) 2013 The Khronos Group Inc.

** %% Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a ** copy of this software and/or associated
documentation files (the ** "Materials"), to deal in the Materials without restriction, including ** without limitation the rights to
use, copy, modify, merge, publish, ** distribute, sublicense, and/or sell copies of the Materials, and to ** permit persons to
whom the Materials are furnished to do so, subject to ** the following conditions: ** ** The above copyright notice and this

permission notice shall be included ** in all copies or substantial portions of the Materials. **

** THE MATERIALS ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, ** EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF ** MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. ** IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY ** CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, ** TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE ** MATERIALS OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE MATERIALS.

2.11 License of Stephan Brumme/ Zlib style License

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the author be held liable for any
damages arising from the use of this software. Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including
commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions: The origin of this software
must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you use this software in a product, an
acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required. Altered source versions must be
plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

2.12 MIT License

The MIT License

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
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Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation
files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF ORIN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

2.13 Open Group License
Copyright 1996, 1998 The Open Group.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted
without fee, provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this
permission notice appear in supporting documentation. The above copyright notice and this permission notice shall be

included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE OPEN GROUP BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE SOFTWARE ORTHE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of The Open Group shall not be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from The Open Group.
2.14 Public Domain

Public domain code is not subject to any license.

2.15 BSD One Clause License

BSD One Clause License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
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IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.16 ISC License

ISC License (ISCL)
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE
OF THIS SOFTWARE.

2.17 SGI Free Software License B v2.0
ISC License (ISCL)
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation
files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is

furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice including the dates of first publication and either this permission notice or a reference to
http://oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE
OF THIS SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be used in advertising or otherwise to promote
the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from Silicon Graphics, Inc.

2.18 Unicode Terms of Use

For the general privacy policy governing access to this site, see the Unicode Privacy Policy. For trademark usage, see the
Unicode® Consortium Name and Trademark Usage Policy.

A. Unicode Copyright.

1. Copyright © 1991-2014 Unicode, Inc. All rights reserved.

2. Certain documents and files on this website contain a legend indicating that "Modification is permitted." Any person is
hereby authorized, without fee, to modify such documents and files to create derivative works conforming to the

Unicode® Standard, subject to Terms and Conditions herein.
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3. Any person is hereby authorized, without fee, to view, use, reproduce, and distribute all documents and files solely for

informational purposes in the creation of products supporting the Unicode Standard, subject to the Terms and Conditions
herein.

4. Further specifications of rights and restrictions pertaining to the use of the particular set of data files known as the
"Unicode Character Database" can be found in Exhibit 1.

5. Each version of the Unicode Standard has further specifications of rights and restrictions of use. For the book editions
(Unicode 5.0 and earlier), these are found on the back of the title page. The online code charts carry specific restrictions. All

other files, including online documentation of the core specification for Unicode 6.0 and later, are covered under these
general Terms of Use.

6. No licenseis granted to "mirror" the Unicode website where a fee is charged for access to the "mirror" site.

7. Modification is not permitted with respect to this document. All copies of this document must be verbatim.

B. Restricted Rights Legend.

Any technical data or software which is licensed to the United States of America, its agencies and/or instrumentalities under
this Agreement is commercial technical data or commercial computer software developed exclusively at private expense as
defined in FAR 2.101, or DFARS 252.227-7014 (June 1995), as applicable. For technical data, use, duplication, or disclosure by
the Government is subject to restrictions as set forth in DFARS 202.227-7015 Technical Data, Commercial and Items (Nov
1995) and this Agreement. For Software, in accordance with FAR 12-212 or DFARS 227-7202, as applicable, use, duplication
or disclosure by the Government is subject to the restrictions set forth in this Agreement.

C. Warranties and Disclaimers.

1. This publication and/or website may include technical or typographical errors or other inaccuracies . Changes are
periodically added to the information herein; these changes will be incorporated in new editions of the publication and/or

website. Unicode may make improvements and/or changes in the product(s) and/or program(s) described in this
publication and/or website at any time.

2. |If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc. the sole and exclusive remedy for any claim
will be exchange of the defective media within ninety (90) days of original purchase.

3. EXCEPTAS PROVIDED IN SECTION C.2, THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND EITHER EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR NON-INFRINGEMENT. UNICODE
AND ITS LICENSORS ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ERRORS OR OMISSIONS IN THIS PUBLICATION AND/OR
SOFTWARE OR OTHER DOCUMENTS WHICH ARE REFERENCED BY OR LINKED TO THIS PUBLICATION OR THE
UNICODE WEBSITE.

D. Waiver of Damages.

In no event shall Unicode or its licensors be liable for any special, incidental, indirect or consequential damages of any kind, or
any damages whatsoever, whether or not Unicode was advised of the possibility of the damage, including, without limitation,

those resulting from the following: loss of use, data or profits, in connection with the use, modification or distribution of this
information or its derivatives.

E. Trademarks & Logos.

1. The Unicode Word Mark and the Unicode Logo are trademarks of Unicode, Inc. "The Unicode Consortium" and "Unicode,
Inc." are trade names of Unicode, Inc. Use of the information and materials found on this website indicates your
acknowledgement of Unicode, Inc.'s exclusive worldwide rights in the Unicode Word Mark, the Unicode Logo, and the
Unicode trade names.

2. The Unicode Consortium Name and Trademark Usage Policy ("Trademark Policy") are incorporated herein by reference and
you agree to abide by the provisions of the Trademark Policy, which may be changed from time to time in the sole
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discretion of Unicode, Inc.

3. All third party trademarks referenced herein are the property of their respective owners.

F. Miscellaneous.

1. Jurisdiction and Venue. This server is operated from a location in the State of California, United States of America. Unicode
makes no representation that the materials are appropriate for use in other locations. If you access this server from other
locations, you are responsible for compliance with local laws. This Agreement, all use of this site and any claims and
damages resulting from use of this site are governed solely by the laws of the State of California without regard to any
principles which would apply the laws of a different jurisdiction. The user agrees that any disputes regarding this site shall
be resolved solely in the courts located in Santa Clara County, California. The user agrees said courts have personal

jurisdiction and agree to waive any right to transfer the dispute to any other forum.

2. Modification by Unicode. Unicode shall have the right to modify this Agreement at any time by posting it to this site. The

user may not assign any part of this Agreement without Unicode's prior written consent.

3. Taxes. The user agrees to pay any taxes arising from access to this website or use of the information herein, except for

those based on Unicode's net income.

4. Severability. If any provision of this Agreement is declared invalid or unenforceable, the remaining provisions of this

Agreement shall remain in effect.

5. Entire Agreement. This Agreement constitutes the entire agreement between the parties.

2.19 libpng License

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy and the notices

in the file png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.
COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence. libpng versions 1.0.7, July 1, 2000,
through 1.0.13, April 15, 2002, are Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and are distributed according to the same
disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the following individuals added to the list of Contributing Authors:

Simon-Pierre Cadieux, Eric S. Raymond, Gilles Vollant
and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There is no warranty that
our efforts or the library will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is provided with all faults, and the entire

risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson,
and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following individuals added to the list
of Contributing Authors:

Tom Lane, Glenn Randers-Pehrson, Willem van Schaik.

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger Distributed according
to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals added to the list of Contributing Authors:

John Bowler, Kevin Bracey, Sam Bushe, Magnus Holmgren, Greg Roelofs, Tom Tanner.

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.
For the purposes of this copyright and license, "Contributing Authors" is defined as the following set of individuals:
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Andreas Dilger, Dave Martindale, Guy Eric Schalnat, Paul Schmidt, Tim Wegner.

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed
or implied, including, without limitation, the warranties of merchantability and of fitness for any purpose. The Contributing
Authors and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages,
which may result from the use of the PNG Reference Library, even if advised of the possibility of such damage. Permission is
hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any purpose, without fee, subject to
the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.
2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.

3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this source code as a
component to supporting the PNG file format in commercial products. If you use this source code in a product,
acknowledgment is not required but would be appreciated. A "png_get_copyright" function is available, for convenient use in
"about" boxes and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files "pngbar.png" and "pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png"
(98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OS| Certified Open Source is a certification mark of the Open Source Initiative.
Glenn Randers-Pehrson
randeg@alum.rpi.edu

April 15,2002

2.20 zlib License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for any
damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and

redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you
use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not

required.
2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

2.2.2, HomeLink®*-j5rjesteImén tyyppihyvaksynta
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HomeLink® " -jarjestelman tyyppihyvaksynta voidaan lukea alta.

Maa/Alue Tyyppihyviksynta

Yhdysvallat ja T4m4 laite tAyttdd FCC-mé&é&raysten osan 15 ja Industry Canada RSS-210:n vaatimukset. Laitteen kaytté6n sovelletaan seuraavia kahta ehtoa: (1)
Kanada T4m4 laite ei saa aiheuttaa haitallisia h3iridits ja (2) tdman laitteen on siedettdvd muualta tulevat hairiét, myds mahdollisesti asiaankuulumatonta

toimintaa aiheuttavat hairiot.

Eurooppa Gentex Corporation vakuuttaa taten, etta HomeLink® Model UAHL5 vastaa radiolaitedirektiivid 2014/53/EY.
Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii:
* 433.05MHz-43479MHz <10mW E.R.P.
* 868.00MHz-868.60MHz <25mW E.R.P.
* 86870MHz-868.20MHz <25mW E.R.P.
* 869.40MHz-869.65MHz <25mW E.R.P.
* 869.70MHz-870.00MHz <25mW E.R.P.

Sertifikaatin haltijan osoite: Gentex Corporation, 600 North Centennial Street, Zeeland Ml 49464, USA

* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Koskee tiettyja markkina-alueita.

2.2.3. Radiolaitedirektiivin mukaiset tyyppihyvaksynnat

Tiedot koskien radiolaitedirektiivid ovat osoitteessa volvocars.com/intl/support

[https://www.volvocars.com/intl/support]._.

2.2.4. Langattoman laturin sertifikaatti

Maa/Alue

Argentiina: R

RAMATEL
128936
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https://www.volvocars.com/intl/support
https://www.volvocars.com/intl/support

Maa/Alue

Filippiinit: ESD-RCE-2231876

Indonesia:

Israel:

51-90830 :NIWPNN TIYD DVUD NDNNN MWIN D00

79021, ,7"ONN YW NITOINDNRD MDD NN NRWI T [N2 WY 1IN NIDIVO V¥ 110N N
N9%2pP 892 ,N11¥'N NIVIRD 12N NINWOR NOOIN IN NNIPN MDIR N9INN NN "W DT
JMOINON NIVI9NI WWNN W2, MIWPNN TIWR JIWN

Kanada: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
This equipment complies with radio frequency exposure limits set forth by the Innovation, Science and Economic Development Canada for an
uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the user or bystanders.
This device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences définies par la Innovation, Sciences et Développement économique
Canada pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre le dispositif et |'utilisateur ou des tiers.
Ce dispositif ne doit pas étre utilisé a proximité d'une autre antenne ou d'un autre émetteur.

Taiwan:

@ eorsmran

Thaimaa:
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Maa/Alue

USA: FCC Statement:
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Please note that changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with radio frequency exposure limits set forth by the FCC for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the user or bystanders.
This device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Vietnam:
Q

cT

Yhdistyneet
Arabiemiraatit: = B

Zambia:
<|ZICTA

2.2.5. Etaavainjarjestelman tyyppihyvaksynta

Auton etdavainjarjestelman tyyppihyvaksynta voidaan lukea seuraavista taulukoista.

Avaimettoman kiynnistyksen jirjestelmé (Passive Start) ja avaimeton
lukitseminen/lukituksen avaaminen (Passive Entry*)

VOLVO
XXXXXXXXXX XX

YYWXXT
MADE IN XXXXXXX JOO(-XXX
SIN: XOOOXX

[ X-X-X00K-XOX-X0000K & A

Qoo ( m XK xx
APTIV 42367 WUPPERTAL B X-XXKXX
Mit VO3-134TRX ANATEL ID: XOOOXK-XX- xxxxx

7 1C:3859AV03134
FCC IDLTQVO3134

Etdavainjarjestelman CEM-merkintd. Katsokaa lisda tyyppihyvéksyntdnumeroita seuraavista taulukoista.
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Maa/Alue Tyyppihyvaksynta
Argentiina Ks. taulukon alapuolella oleva kuva.

Brasilia MT-3245/2015

ANATEL
0589-15-6830

(01) 0 7897843840961

Eurooppa Delphi Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal vakuuttaa téten, ettd tdma VO3-
134TRX taytta4 sitd koskevat direktiivin 2014/53/EU (RED) mukaiset olennaiset

vaatimukset ja muut relevantit maaraykset.

Yhdistyneet ER37847/15

Arabiemiraatit DA0062437/11

Indonesia Nomor: 38301/SDPPI/2015
Jordania TRC/LPD/2014/250
Malesia RAAT/37A/1215/S(15-5198)
Meksiko IFETEL: RLVDEVO15-0396
Namibia TA-2016-02

< CRAN

Communications Regulatory Authority of Naibia

LiINEAL

Serbia P1614120100
Etela-Afrikka TA-2014-1868
lc@-S/\
Argentiina

CN ) COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-25867
Etdavaimella
Maa/Alue Tyyppihyvéksynta
Eurooppa Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, ettd tdma radiolaitteen

HUF8423MS tyyppi tayttda direktiivin 2014/53/EU vaatimukset.

Taajuusalue: 433,92 MHz

Suurin lahetysteho: 10 mW

Valmistaja: Huf Hiilsbeck & Flirst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Germany

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Maa/Alue Tyyppihyvéksynta

Argentiina Ks. taulukon alapuolella oleva kuva.
Brasilia Anatel: 06768-19-06643

Modelo: HUF8423MS

Este equipomento opera em carater secundario isto é ndo tem direito a protegdo contra ANATEL

. A PR ~ . ~ 06768-19-06643
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar

interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Filippiinit ESD-1919938C
NTC
Yhdistyneet
TRA
Arabiemiraatit REGISTERED No:
ER72465/19
DEALER No:
DA36976/14
Ghana NCA Approved: ZRO-M8-7E3-138
Indonesia " Sertifikat Nomor: 86806/SDPP1/2022
PLG ID: 8093
CU (Customs
Union)
Kazakstan,
Vendja
Marokko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 20402 ANRT 2019
Date d'agrément: 10/07/2019
Moldavia {l
Nigeria Connection and use of this communication equipment is permitted by the Nigerian
Communications Commission
Oman
OMAN - TRA
RI7757/19
D172249
Paraguai HUF8423MS HUF8423MS
<
[ CONATEL |
NR:2019-08-1-0447
Serbia A
AA
005 19
Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787
Etela-Afrikka TA-2019/772 Va
Ic (\_-s A
Taiwan

(@

+ EEREE

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Maa/Alue Tyyppihyvéksynta

Ukraina CnpasyxHim Huf Hillsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asBnsie, wo tmn pagjoobnagHaHHs
signosigae TexriuHomy[HUF8423MS] pernameHTy pagjoobnaaHaHHs; NOBHUA TEKCT
-Aeknapauji Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWI Ha Beb :caliTi 3a Takot aapecoto
Poboua uyactota: 433,92 'y,

Vietnam

Company
conisosmrunz

N

Valko-Venaja

@

@ |ZICTA

Zambia

ZMB/ZICTA/TA/2019/7/105
Argentiina
C COMISION NACIONAL
H-23694
Key Tag
Maa/Alue Tyyppihyviksynta
Eurooppa Huf Hulsbeck & Furst GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, ettd tédma radiolaitteen
HUF8432MS tyyppi tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset.
Taajuusalue: 433,92 MHz
Suurin lahetysteho: 10 mW
Valmistaja: Huf Hilsbeck & Flrst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Germany
Argentiina Ks. taulukon alapuolella oleva kuva.
Brasilia Anatel: 04362-16-06643
Modelo: HUF8432MS
Este equipo opera em carater secundario isto é ndo tem direito a prote¢do contra ANATEL

) . o ~ ) - 14362-16-0664
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar GRS

interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Maa/Alue Tyyppihyvéksynta

Ghana NCA Approved: ZRO-M8-7E3-139
Filippiinit ESD-1919939C
NTC
Type Approved
Yhdistyneet
TRA
Arabiemiraatit REGISTERED No:
ER72467/19
DEALER No:
DA36976/14
CU (Customs
Union) [ 1 [
Kazakstan,
Vendja
Indonesia ! Sertifikat Nomor: 86808/SDPPI/2022
PLG ID: 8093
Marokko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 20403 ANRT 2019
Date d'agrément: 10/07/2019
Moldavia
024
Nigeria Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian
Communications Commission
Oman
OMAN - TRA
R/7758/19
D172249
Paraguai HUF8432MS HUF8432MS
<
| CONATEL |
NR:2019-08-1-0448
Serbia A
AA
005 19
Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787
Etela-Afrikka TA-2019-773 Va
Ic (\_-s A
Taiwan

(@

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Maa/Alue Tyyppihyvéksynta

Ukraina CnpasyxHim Huf Hillsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asBnsie, wo tmn pagjoobnagHaHHs
signosigae TexriuHomy[HUF8432MS] pernameHTy pagjoobnaaHaHHs; NOBHUA TEKCT
-Aeknapauji Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWI Ha Beb :caliTi 3a Takot aapecoto
Poboua uyactota: 433,92 'y,

Vietnam 3 @
H

IC

Company

X

Valko-Venaja

@

@ |ZICTA

ZMBJ/ZICTAITA/2019/71121

Zambia

Argentiina

CN ° COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-23695

Central Electronic Module

Maa/Alue Tyyppihyviksynti
Indonesia Sertifikat Nomor: 85998/SDPPI/2022
PLG ID: 13809

* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Koskee vain Indonesiaa.

2.2.6. Ehtojen ja tietojen keraamisen hyvaksyminen

Keskinadytossa voidaan nayttada ilmoituksia eri ehdoista ja tietojen keruusta. Tietoja keratédan esimerkiksi

parempien turvallisuus-, auto- ja sovellustoimintojen tarjoamiseksi.

Auton ensimmadiselld kdyttokerralla keskindyttdon avautuu opas, joka auttaa teitd tekemaan erilaisia asetuksia. Oppaan

yhteydessa teita kehotetaan myds hyvaksymaan erityyppisia ehtoja ja tietojen keraaminen.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Hyvaksyntakehotuksia voidaan nayttdd myos esimerkiksi seuraavissa yhteyksissa:

» Sovellusten ja palveluiden kaytto ensi kertaa
»  Uudet kayttajaprofiilit

»  Kayttajaprofiilien uloskirjaus ja poisto

» Omistajanvaihdos

» Asetusten palautus

Yksityisyysasetuksiin paddsee seuraavasti:
1 Painakaa {&) keskindytéssa.
92 Painakaa sitten Yksityisyyden suoja.

3 Valitkaa sitten Volvo - yksityisyyden suojan asetukset, Tietojen jakaminen Googlen kanssa tai Googlen oikeudelliset
tiedot.

Tiettyja asetuksia voidaan tehda vain profiilista, jolla on jarjestelmanvalvojan oikeudet.

Internetin kiyttéehtojen hyviksyminen!"

1 Painakaa painiketta {&.
2 Valitkaa Yksityisyyden suoja.

3 Valitkaa Internet-kdyttéehdot ja noudattakaa ohjeita.

Kéyttéehdot on hyvaksyttava kerran autoa kohden, jotta internetid voidaan kayttaa.

[ Koskee tiettyja markkina-alueita.

2.2.7. Tiedot kandidaattilistalla (CL) olevista aineista REACH-
asetuksen, artiklan 33.1 mukaan

REACH-asetuksen artiklan 33.1 (asetus (EY) nro 1907/2006)[! mukaan ammattimaiseen kéyttéon tuotteita
hankkiville on ilmoitettava erityisen vaarallisten aineiden (SCHC)[Q] esiintymisesta Volvo Carsin toimittamissa
tuotteissa. Tarkoitus on mahdollistaa toimitettujen komponenttien turvallinen kéasittely ihmisten ja ympariston

suojaamiseksi.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Volvo Cars tukee REACH-asetuksen tavoitteita yleisesti ja erityisesti artiklan 33 osalta, se vastaa

sitoumustamme edistada tuotteidemme vastuullista valmistusta, kasittelya ja kayttoa.

Kandidaattilistalla olevat aineet

Alla on "Taulukko kandidaattilistalla olevista aineista", se sisaltda ne aineet, joissa on yli 0,1 painoprosenttia kandidaattilistalla
olevia aineita (CL), merkityn auton kohdalla. Tiedot kandidaattilistalla olevista aineista (CL) perustuvat niinin tietoihin, joita
olemme saaneet toimittajiltamme ja omista tuotetiedoista.

Yleisia tuotteiden turvallista kdytt6a koskevia tietoja

Jokainen Volvo Carsin toimittama auto on varustettu kéyttéoppaalla, joka sisaltdd auton omistajalle/kuljettajalle/kayttajalle
tarkoitettuja auton turvallista kdyttoa koskevia tietoja. Volvo Carsin huoltoja, korjauksia ja alkuperdisosia koskevat tiedot
sisaltavat myods huoltohenkildstdlle tarkoitettuja turvallista kdyttda koskevia tietoja.

Ne aineet, jotka on ilmoitettu soveltuvassa "Kandidaattilistalla olevien aineiden taulukossa" ja joita esiintyy kyseisen auton
osissa, on sisddnrakennettu siten, ettd asiakkaiden mahdollinen altistuminen ja ihmisille tai ympéristolle aiheutuvat riskit
voidaan minimoida niin kauan, kun autoa ja sen osia kdytetdan tarkoitetulla tavalla, ja korjaukset, huollot ja yllapito tehdaan
naita toimenpiteitd koskevien teknisten ohjeiden ja alan hyvien kdytantéjen mukaisesti.

Kaytdsts poistetun auton saa hévittda vain laillisesti EU:n sisélla valtuutetun jatteenkasittelylaitoksen (ATF) toimesta. Auton

osat tulee havittaa paikallisen lainsdddanndn ja paikallisten viranomaisten ohjeiden mukaisesti.

Taulukko kandidaattilistalla olevista aineista

Lis&tietoja on saatavilla pdf-tiedostossa, katso Tuki / Tietoja autosta / S4annot ja méaraykset.

() REACH - Euroopan unionin kemikaalilains&ddént, joka astui voimaan 1. kesdkuuta 2007, asetus (EY) nro 1907/2006
koskien kemikaalien rekisterdintid, arviointia, hyvaksyntaé ja rajoitusta (REACH).

() SCHC - Substances of Very High Concern (erityistd huolta aiheuttavat aineet), erityisesti kandidaattilistalla (CL) olevat
vaaralliset aineet.

2.3. Naytot ja sadatimet kuljettajan lahella vasemmalta
ohjattavassa autossa

Yhteenvedoissa naytetdan, minne naytot ja sdatimet on kuljettajan lahietaisyydella sijoitettu.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Ohjauspyoéra ja kojelauta

o Positiovalot, huomiovalot, ldhivalot, kaukovalot, vilkut, sumuvalonheittimet/kaarrevalot*, sumuvalo takana,

véalimatkamittarin nollaus
9 Kuljettajan naytto
9 Pyyhkimet ja huuhtelulaite, sadetunnistin*
o Ohjauspyoran oikeanpuoleinen painikesarja
@ Ohjauspydran saats
@Aénitorvi
0 Ohjauspydrdan vasemmanpuoleinen painikesarja
e Konepellin avaaminen

@ Néyttévalaistus, takaluukun lukituksen avaaminen/takaluukun avaaminen*/sulkeminen*

Kattokonsoli

@ Etulukuvalot ja matkustamovalaistus
QSIM—kortin luukku
@ Naytts kattokonsolissa, 27 -painike

oSisétaustapeilin manuaalinen himmennys 0]

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Keski- ja tunnelikonsoli

© Keskinaytts
9Varoitusvi|kut, huurteenpoisto, media
0 Vaihteenvalitsin

o Seisontajarru

Kuljettajan ovi

o Sahkokayttoisen etuistuimen asetusmuisti

9 Keskuslukitus ja ulkotaustapeilit
@ Etuistuimen st

o Ikkunannostimet ja lapsilukko*

* Valinnais-/lisévaruste.

) Automaattisella himmennyksella varustetussa autossa ei ole manuaalisen himmennyksen saadinta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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2.4. Naytot ja saatimet kuljettajan lahella oikealta
ohjattavassa autossa

Yhteenvedoissa ndytetdan, minne naytot ja sdatimet on kuljettajan lahietdisyydella sijoitettu.

Ohjauspyoéra ja kojelauta

Positiovalot, huomiovalot, ldhivalot, kaukovalot, vilkut, sumuvalonheittimet/kaarrevalot*, sumuvalo takana
) ) ) ) ) ) )

valimatkamittarin nollaus
9 Kuljettajan naytto
@ Pyyhkimet ja huuhtelulaite, sadetunnistin *
o Ohjauspyoran oikeanpuoleinen painikesarja
GTakaluukun lukituksen avaaminen/takaluukun avaaminen */sulkeminen *
@ Konepellin avaaminen
@ Ohjauspydran saato
@Aénitorvi

9 Ohjauspyodrdan vasemmanpuoleinen painikesarja

Kattokonsoli

(1) Etulukuvalot ja matkustamovalaistus

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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@ sIM-kortin luukku
@ Naytto kattokonsolissa, %27 -painike

oSisétaustapeilin manuaalinen himmennys 1

Keski- ja tunnelikonsoli

© Keskinaytts
9Varoitusvi|kut, huurteenpoisto, media
9 Vaihteenvalitsin

o Seisontajarru

Kuljettajan ovi

o Sadhkokayttoisen etuistuimen asetusmuisti

9 Keskuslukitus ja ulkotaustapeilit
9 Ikkunannostimet ja séhkotoiminen lapsilukko*

o Etuistuimen s&&to

* Valinnais-/lisdvaruste.

) Automaattisella himmennyksella varustetussa autossa ei ole manuaalisen himmennyksen saadinta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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2.5. Varusteiden kytkeminen auton diagnoosiliittimeen

Ohjelmistojen tai vianmaaritystydkalujen virheellinen kytkeminen tai asentaminen voi vaikuttaa negatiivisesti

auton elektroniikkajarjestelmaan.

Volvo suosittelee painokkaasti ainoastaan Volvon hyvaksymien alkuperdisten lisdvarusteiden asentamista Volvoihin ja niiden
asennuksen teettamistd aina koulutetulla ja patevalla Volvo-huoltoasentajalla. Jotkut lisdvarusteet toimivat vain, kun auton

tietokonejarjestelmaéssa on tarvittava ohjelmisto.

Diagnoosiulosotto (On-board Diagnostic -liitintd, OBDII) kojelaudan alla kuljettajan puolella.

@ Huomio

Volvo Cars ei ota vastuuta seurauksista, jos On-board Diagnostic -liitdntédan (OBDII) liitetdan asiaankuulumaton varuste.

Taté liitantda saavat kayttéa ainoastaan koulutetut ja patevat Volvo-huoltoasentajat.

2.6. Kuljettajan huomion herpaantuminen

Kuljettaja on vastuussa omasta ja auton matkustajien turvallisuudesta sekd omalta osaltaan muiden
tieliikenteessé olevien turvallisuudesta. Tahan vastuuseen kuuluu myos huomion herpaantumisen valttaminen
siten, ettad kuljettaja ei tee toimenpiteita, jotka eivat liity auton kasittelyyn liikenteessa.

Uusi Volvonne on varustettu monipuolisilla viihde- ja viestintajarjestelmilla. Liséksi mukana saattaa olla muita kannettavia

elektronisia viihdelaitteita. Kayttakaa naita jarjestelmia ja laitteita turvallisella tavalla huomion herpaantumisen valttamiseksi.

Volvo haluaa varmistaa ajamisen turvallisuuden joka tilanteessa ja siksi annamme téllaisista laitejarjestelmista tiettyja
varoituksia. Alkaa koskaan kayttako téllaisia laitteita tai auton muita toimintoja siten, ettd ne hairitsevat auton turvallista
ajamista. Huomiokyvyn menetys voi johtaa vakaviin onnettomuuksiin. Taman yleisen varoituksen lisdksi haluamme antaa

seuraavia neuvoja autossa kaytettavien uusien toimintojen suhteen:

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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A Varoitus

o Alkas koskaan kayttaké matkapuhelinta ajon aikana pitimaélla sitd kadessanne. Joillakin alueilla matkapuhelimen

kayttdminen on kuljettajalta kielletty auton ollessa liikkeella.
e Jos autossa on navigointijarjestelma, matkasuunnitelman saa tehda tai sitd saa muuttaa vain auton ollessa pysakoity.

o Alkaa koskaan ohjelmoiko danentoistojarjestelmaa auton liikkuessa. Ohjelmoikaa radion pikavalinnat auton ollessa

pysakoity ja kdyttakéa ohjelmoituja pikavalintoja, jotta radion kdyttdminen on nopeampaa ja helpompaa.

o Alkaa kdyttakod kannettavaa tietokonetta tai kimmentietokonetta auton liikkuessa.

2.7. Google-palvelujen kaytdn aloittaminen

Yhdistakda Google-tilinne kayttajaprofiilinne aloittaaksenne Google-palvelujen kayton.

+ o

towaids Amphdtteatie
Paay

Kun olette kdyttanyt kirjautumiseen Google-tilid, Google-palveluita, kuten esimerkiksi Google Assistant ja Google Maps,
sovitetaan henkil6kohtaisemmin. Jotta Google Play voidaan avata, kyseiseen kayttajaprofiiliin on oltava liitettyna Google-tili.

Google-tilin luominen

Menkaa osoitteeseen accounts.google.com/signup [https://accounts.google.com/signup].. Antakaa nimi ja luokaa uudet tai
kadyttakaa olemassa olevaa séhkopostiosoitetta ja salasanaa. Antakaa puhelinnumeronne ja varmistakaa tili puhelimeen
|ahetettavan koodin avulla.

Kirjautuminen Google-tililla keskindytdssa

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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1 Painakaa {3}, painakaa sen jilkeen Google ja sitten Google Assistant. Kirjautukaa sis34n painamalla profiilisymbolia.
2 Antakaa Google-tiliinne yhdistetty sahkdpostiosoite. Painakaa tdman jalkeen Seuraava.

3 Antakaa Google-tiliinne yhdistetty salasana. Painakaa sen jalkeen Seuraava.

Jos kirjautumisessa tulee ongelmia, varmistakaa, ettd auto on yhdistetty Internetiin.

2.8. Markkina-alueen vaihto tuotaessa auto maahan tai
muutettaessa se ulkomaille

Jos auto tuodaan maahan tai muutetaan toiseen maahan, on tarkeas, etta se rekisteréidadn uudelle markkina-
alueelle, esim. jotta yhdistetyt palvelut toimisivat oikein ja auto olisi varmasti paikallisten lakien ja vaatimusten
mukainen.

Valtuutetun Volvo-jalleenmyyjan luona kiyminen

Kaykaa valtuutetun Volvo-jalleenmyyjan luona saadaksenne apua auton rekisterdintiin uudelle markkina-alueelle.

Jos tata ei tehda, sovellukset, Volvo Assistance[ﬂ, ohjelmistolataukset ja muut yhdistetyt palvelut eivat ehka toimi oikein.
Uuden Volvo ID:n luominen uudella kotimarkkina-alueella

Muutettaessa ulkomaille uudessa maassa on luotava Volvo ID.

Jos olette aiemmin luonut Volvo ID:n toisessa maassa ja haluatte kdyttda samaa sahkopostiosoitetta, teidan on ensin
poistettava Volvo ID:nne alueelta, jolla loitte sen. Voitte myds luoda uuden Volvo I1D:n toisella sdhkdpostiosoitteella.
Autot, joissa on Volvo Assistance

Ladatkaa Volvo Cars -sovellus auton tulevasta kdyttémaasta ja yhdistédkaa sovellus autoonne.

@ Huomio

Kaykaa valtuutetun Volvo-jalleenmyyjan luona, jos olette tuonut auton maahan tai muuttanut sen kanssa ulkomaille.

Saatavina olevat palvelut voivat vaihdella markkina-alueesta ja automallista riippuen.

@ Huomio

Jos auto viedaan toiselle markkina-alueelle, Volvo ei vastaa auton mahdollisista sovituksista, joita edellyttavat
vientimaassa voimassa olevat vaatimukset ja lait. Lukekaa lisda huollosta ja takuusta tai ottakaa yhteytta Volvon tekniseen

palveluun lisatietoja varten.

[ Koskee vain markkina-alueita, joilla on kaytettavissa Volvo Assistance.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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2.9. Auton valmistenumeron nayttaminen

Kaikilla autoilla on yksiléllinen tunnistenumero, VIN o,

1 Painakaa asetukset (& keskindytén alareunassa.

92 Siirtykaa sen jalkeen kohtaan Jarjestelma ja sitten About.

VIN-numeron saa selville myos

» huolto- ja takuukirjan ensimmaiselta sivulta
» auton rekisteriotteesta

» katsomalla VIN-numeron kojetaulusta auton tuulilasin 1&pi.

VIN on suunnilleen samassa paikassa kaikissa malleissa.

(] Vehicle Identification Number

2.10. Datan tallennus

Osana Volvon turvallisuus- ja laatuty6ta tietyt kdyttdd, toiminnallisuutta ja vaaratilanteita koskevat tiedot

rekisterodidaan.

Event Data Recorder (EDR)

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Tassé autossa on varusteena "Event Data Recorder" (EDR). Sen pé&éasiallinen tarkoitus on rekisterdidé ja tallentaa tietoa
liikenneonnettomuuden tai térmaystilanteiden yhteydessa seka turvatyynyjen lauetessa tai auton osuessa tielld olevaan
esteeseen. Tietojen rekisterdinnin tarkoituksena on lisédtd ymmarrysta siitd, miten auton jarjestelmat toimivat téllaisissa
tilanteissa. EDR on suunniteltu tallentamaan auton dynamiikkaan ja turvajarjestelmiin liittyvaa tietoa lyhyen aikaa, yleensa
enintdan 30 sekuntia.

Taman auton EDR on suunniteltu tallentamaan liikenneonnettomuuksissa tai térmaystilanteissa seuraaviin seikkoihin liittyvaa
tietoa:

» miten auton eri jarjestelmat toimivat
» olivatko kuljettajan ja matkustajan turvavyot kiinnitettyind/kiristettyina
» kuljettajan kaasu- ja jarrupolkimen kaytto

» mika oli auton ajonopeus.

Nama tiedot voivat auttaa ymmartdmaan ne olosuhteet, joissa lilikenneonnettomuuksia tapahtuu ja vaurioita syntyy. EDR
tallentaa tietoa vain vakavissa térmaystilanteissa — normaaleissa ajo-olosuhteissa EDR ei tallenna mitéan tietoa. Jarjestelma ei
myd&skaan tallenna tietoa siitd, kuka autoa ajaa, eikd tormayksen tai vaaratilanteen maantieteellista tapahtumapaikkaa. Muut
tahot, kuten esimerkiksi poliisiviranomaiset, voivat sita vastoin hyddyntaa tallennettua tietoa yhdessa liikenneonnettomuudessa
rutiininomaisesti kerattavien henkildiden tunnistustietojen kanssa. Tallennettujen tietojen tulkitsemiseen tarvitaan

erikoisvarustus ja paasy joko autoon tai EDR:aan.

EDR:n lisdksi autossa on useita tietokoneita, joiden tarkoituksena on jatkuvasti valvoa ja tarkastaa auton toimintoja. Ne voivat
tallentaa tietoa normaaleissa ajo-olosuhteissa, mutta ennen kaikkea silloin, jos ne rekisterdivat auton kayttda ja toimintaa
koskevan vian tai jos auton aktiiviset kuljettajan tukitoiminnot aktivoituvat (esim.City Safety ja automaattinen jarrutustoiminto).

Mekaanikot tarvitsevat osan tallennetuista tiedoista huollon ja kunnostuksen tekemiseen voidakseen diagnosoida ja korjata
autossa mahdollisesti esiintyvat viat. Rekisteroityja tietoja tarvitaan myds siihen, ettd Volvo pystyy tayttamaan lakien ja
viranomaisten asettamat oikeudelliset vaatimukset. Autoon rekisterdidyt tiedot sailyvat sen tietokoneissa auton huoltoon tai
korjaukseen asti.

Edella mainittujen kohtien liséksi rekisterdityja tietoja voidaan kayttaa kootusti myds tutkimus- ja tuotekehitystarkoituksiin

Volvo-autojen turvallisuuden ja laadun jatkuvaa parantamista varten.

Volvo ei mydtavaikuta edellad selostettujen tietojen luovuttamiseen kolmannelle osapuolelle ilman auton omistajan
suostumusta. Kansallisiin lakiin ja maarayksiin perustuen Volvo voidaan sitd vastoin velvoittaa luovuttamaan tdmantyyppiset
tiedot poliisi- tai muille viranomaisille, joilla voi olla laillinen oikeus saada ne kdyttd6nsa. Jotta tallennettua tietoa voidaan lukea
ja tulkita, tarvitaan erityinen varustus, joka Volvolla ja Volvon kanssa sopimuksen tehneilla korjaamoilla on kaytettévissa. Volvo
vastaa siitg, etta Volvolle huollon ja yllapidon yhteydessa siirtyvat tiedot tallennetaan ja etta niita kasitellaan turvallisella tavalla,
ja etté kasittely tayttaa soveltuvat lain vaatimukset. Liséatietoja - ottakaa yhteys Volvon jélleenmyyjaan.

TCAM

Autot, joissa on TCAM, voivat kerata tietoa auton turvallisuustoiminnoista ja muista auton toiminnoista. Tietoa kerataan
tuotekehittelya, laadunseurantaa ja turvallisuusty6ta varten sekd auton laadun valvonnan ja sen turvallisuustoimintojen

parantamiseksi. Tiedonkeruu liittyy my&s Volvo Carsin takuuasioiden kasittelyyn.

2.11. Yhdistaminen ja viihde

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Autossa on dlykas rajapinta ja se tarjoaa yhteyden digitaaliseen maailmaan. Intuitiivinen navigointirakenne

mahdollistaa asianmukaisen tuen, informaation ja ylldapidon saamisen, kun niita tarvitaan.

Se kasittaa autossa kaikki ratkaisut, joilla on tekemista yllapidon, yhteyden muodostamisen, navigoinnin seka kuljettajan ja
auton valisen kayttajarajapinnan kanssa.

Kayttoperiaatteet

Nama kayttoperiaatteet koskevat autossanne olevien yhdistettyjen palvelujen oikeata kayttoa.

Kayttamalla naita palveluja hyvaksytte, etta ette

» |dhetd sisdltoa, joka on lainvastaista, rietasta, solvaavaa, uhkaavaa, drsyttavad, vihamielistd, rasistista tai etnisesti syrjivaa tai

muulla tavalla sopimatonta
»  kaytd palvelua voimassa olevan lainsdddanndn vastaisesti

»  kayta palvelua kaupallisiin tarkoituksiin.

Mobiililaitteenne yhdistaminen on osa jaettua kayttdoikeutta. Volvo pidattaa oikeuden peruuttaa paasynne palveluun tai sen
kadyton, jos kayttéonne sisaltyy paljon muiden kayttdjien kannalta suhteetonta siséltéa. Volvo voi peruuttaa kdytténne myds
teknisista syista tai suojatakseen auton muita toimintoja. Yhdistetyn palvelun kadyttdoikeuttanne koskevat mobiiliverkon
tarjoajan maarittamat kolmannen osapuolen ehdot.

Informaatiota, kun sita tarvitaan, missa sita tarvitaan

Auton eri ndytét antavat tietoja oikeassa tilanteessa. Informaatiota esitetaan eri paikoissa sen mukaan, kuinka kuljettajan tulee

priorisoida se.

Erityyppiset tiedot esitetdan eri ndytdissa riippuen siitd, kuinka tiedot tulee priorisoida.

0 Kuljettajan ndytto esittda tietoja mm. nopeudesta, liikennemerkkitietoja, varoitus- ja merkkisymboleita ja tietoja akusta.
Kuljettajan ndytto voi ndyttaa myos tulevat puhelut tai toistettavan kappaleen tiedot. Sitd kasitelldaan ohjauspyoran kahdella

painikesarijalla.

9 Monia auton paatoiminnoista ohjataan keskindytdstd, esim. ilmastointilaitetta, viihdejarjestelmaa ja istuimen asentoa.
Keskindytto nayttaa informaatiota myds esim. navigoinnista ja liilkennemerkkitiedoista. Keskindytossa esitettdvaa
informaatiota voi kuljettaja tai joku muu autossa késitella tilaisuuden tullen.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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@ Huomio

Késineiden kayttaminen voi rajoittaa kosketusndytdn reagointia tai estda sen.

Puheohjausjarjestelma

Puheohjausjarjestelmaa voidaan kayttaa ilman, ettd kuljettajan tarvitsee irrottaa kdsia ohjauspyorasta. Jarjestelma kykenee
ymmartdmaan luonnollista puhetta. Kéyttékaa puheohjausta esimerkiksi kappaleen toistamiseen, puhelimella soittamiseen,

lampotilan nostamiseen tai teksti-ilmoituksen lukemiseen.

2.12. Tarkeaa tietoa tarvikkeista ja lisavarusteista

Tarvikkeen ja lisédvarusteen virheellinen kytkeminen voi vaikuttaa auton sahkdéjarjestelmaan haitallisesti.

Volvo suosittelee erityisesti, ettd Volvon omistaja asentaa autoon yksinomaan Volvon hyvéksymiéa alkuperéisvarusteita ja etta
kaikki asennukset teetetdadn Volvon kouluttamalla ammattitaitoisella huoltomekaanikolla. Tietyt lisdvarusteet toimivat vain, kun

niihin kuuluva ohjelmisto on auton tietokonejarjestelmassa.

Kayttooppaassa selostettua varustusta ei ole kaikissa autoissa - ne on varustettu eri tavoin sopimaan eri markkina-alueiden

tarpeisiin ja kansallisiin tai paikallisiin lakeihin ja maarayksiin.

Tassa kayttdoppaassa kuvattu lisdvalinta tai lisdvaruste on merkitty asteriskilla (*). Jos olette epdvarma siitd, mika on vakio- tai

valinnais-/lisévaruste, ottakaa yhteys Volvon jalleenmyyjaan.

» Volvon toimittamat alkuperdisvarusteet on testattu perusteellisesti, jotta voidaan varmistaa niiden yhteensopivuus auton
muiden jarjestelmien kanssa ja tdyttaa siten suorituskyvylle, turvallisuudelle ja paéastdjen valvonnalle asetetut vaatimukset.
Lisaksi Volvon kouluttama ammattitaitoinen huoltomekaanikko tietédd, mihin kohtaan autossa lisédvarusteen saa ja ei saa
asentaa. Kysykaa aina ensin Volvon kouluttaman ammattitaitoisen huoltomekaanikon mielipidettd, ennen kuin alatte

asentaa mitaén lisdvarusteita autoonne.

» Lisdvarusteita, joita Volvo ei ole hyvaksynyt, ei ehka ole testattu niin, ettd voidaan olla varma niiden yhteensopivuudesta

autonne jarjestelmien kanssa.

» Jos autoon asennetaan lisdvaruste, jota Volvo ei ole testannut, ja tydn tekee muu kuin ammattitaitoinen mekaanikko, se voi

vaikuttaa haitallisesti auton tiettyihin suorituskyky- ja turvajarjestelmiin.

» Uuden auton takuu saattaa raueta, jos lisédvaruste asennetaan muulla kuin hyvaksytylla tavalla tai jos asennus tehdaan
virheellisesti. Tarkempia takuuta koskevia tietoja on auton Huolto- ja takuukirjassa. Volvo ei ole missédan vastuussa

kuolemantapauksista, henkildvahingoista tai kustannuksista, joita voi seurata muun kuin alkuperdisvarusteen asennuksesta.

& Varoitus

Kuljettaja on aina vastuussa auton turvallisesta kdytosta seka lakien ja maardysten noudattamisesta.

On my0s térkeaa tehda auton yllapito ja huolto Volvon suositusten mukaisesti kdyttdoppaan sekd Huolto- ja takuukirjan

ohjeita noudattaen.

Jos keskindytdn tietojen ja muiden lahteiden tietojen valilld on eroa, niin keskindytdn tiedot ovat aina voimassa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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3. Turvallisuus

3.1. Turvavyot

3.1.1. Turvavyét

Jarrutuksella voi olla vakavia seurauksia, jos turvavyota ei kayteta.

Jotta turvavyd suojaa hyvin, on tarkeas, etta se on tiukasti vartaloa vasten. Alkaa kallistako selkdnojaa liian paljon taaksepain,

turvavyo6 on tarkoitettu suojaamaan normaalissa istuma-asennossa.

A Varoitus

Huomatkaa, ettd ette kdyta kiinnittimia tai kiinnita vyota koukkuihin tai muihin sisustan osiin, mika estaa turvavyota

asettumasta asianmukaisesti.

A Varoitus

Turvavyd ja turvatyyny toimivat yhteisvaikutuksessa. Jos turvavyota ei kayteta tai sita kaytetdan vaarin, se voi

tormaystilanteessa vaikuttaa turvatyynyn tehokkuuteen.

A Varoitus

Alkas koskaan tehko itse mitdan muutoksia tai korjauksia turvavydhon. Volvo suosittelee ottamaan yhteyden

valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

Jos turvavyd on ollut alttiina voimakkaalle kuormitukselle, esim. torméayksen yhteydessd, koko turvavyo pitaa vaihtaa. Osa
turvavyon suojaominaisuuksista on voitu menettad, vaikka se vaikuttaa vaurioitumattomalta. Vaihtakaa turvavy® myds,
jos se on kulunut tai vaurioitunut. Uuden turvavyon pitaa olla tyyppihyvaksytty ja tarkoitettu samalle paikalle kuin pois

vaihdetun turvavyon.

3.1.2. Turvavyon kiinnittaminen ja irrottaminen

Varmistakaa, etta kaikki matkustajat ovat kiinnittaneet turvavyénsa ennen ajoonlahtéa.

Turvavyon kiinnittdaminen

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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1 Vetdkaa turvavyota hitaasti ulos ja katsokaa, ettei se ole kiertynyt tai vaurioitunut.

@ Huomio

Turvavyolla on vydkela, joka lukittuu seuraavissa tilanteissa:
e vy0 vedetdan lilan nopeasti ulos.

e jarrutettaessa ja kiihdytettdessa.

e jos auto kallistuu voimakkaasti.

e ajettaessa tiukoissa kaarteissa.

2 Lukitkaa vyd tydntdmallad sen lukkokieleke sille tarkoitettuun vydlukkoon.

> Voimakas naksahdus ilmaisee vyon lukkiutumisen.

& Varoitus

Tyontékaa turvavyon lukituskieleke aina saman puolen turvavyon lukkoon. Turvavyét ja turvavyélukot eivat muuten

ehka toimi térmayksessa suunnitellulla tavalla. Vakavien vammojen vaara on olemassa.

3 Etuistuinten turvavéitd voidaan saataa pystysuunnassa.

Painakaa vyon kiinnike yhteen ja siirtéakaa vyota ylos- tai alaspéin.

Asettakaa vy6 mahdollisimman korkealle ilman, ettd se hankaa kaulaa.

Vydn pitéd olla olkapaan paalld (ei alhaalla késivarren paalla).

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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4 Kiristéakaa lantiovyo lantion paalle vetamalla olkavydstd ylospain olkapaatd kohti.

Lantiovydn pitda olla alhaalla (ei vatsan paélla).

A Varoitus

Kaikki turvavyot on tarkoitettu vain yhden henkilon kadyttoon.

A Varoitus

Huomatkaa, etta ette kayta kiinnittimia tai kiinnitd vyota koukkuihin tai muihin sisustan osiin, mika estaa turvavyota

asettumasta asianmukaisesti.

A Varoitus

Alkas koskaan vahingoittako turvavéita tai tyontiko turvavyén lukkoon vieraita esineitd. Turvavy6t ja turvavydn lukot eivat

talldin ehka toimi térméayksessa suunnitellulla tavalla. Vakavien vammojen vaara on olemassa.

Turvavyon irrottaminen

1 Painakaa vyolukon punaista nuppia ja antakaa sitten rulla vetda vyo sisaan.

2 Jos turvavyd ei kelaudu kokonaan sisaan, syottakaa sitd sisaan kasin siten, ettei se jaa roikkumaan.

3.1.3. Turvavyonkiristin

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Auto on varustettu vakiomallisilla turvavyonkiristimilla ja sahkotoimisilla* turvavydnkiristimilld, joiden

tehtdvana on kiristaa turvavyo kriittisissa tilanteissa ja tormaystilanteissa.

Vakiomallinen turvavyénkiristin
Etuistuimen ja takaistuimen ulkopaikkojen turvavoissa on vakiomalliset esikiristimet.

Turvavydnkiristin tiukentaa turvavyota riittdvan voimakkaan térmayksen yhteydessa sitd kdyttavan kiinnittamiseksi

tehokkaammin paikalleen.

Sahkoiset turvavyonkiristimet*
Kuljettajan ja etuistuimen matkustajan turvavyot on varustettu sdhkdisella turvavydnkiristimella.

Turvavydnkiristin toimii yhteistydssa ja voi aktivoitua yhdessa kuljettajan tukijarjestelmien Apu térméayksen uhatessa ja Rear
Collision Warning* kanssa. Kiriittisissa tilanteissa, joita ovat esim. paniikkijarrutus, ulosajo (esim. auto rullaa ojaan, nousee irti

maasta tai iskeytyy maastossa johonkin), luisto tai térmaysvaara, turvavydnkiristimen sdhkémoottori voi tiukentaa turvavyota.

Sahkdinen turvavyonkiristin auttaa sijoittamaan matkustajan paremmin, mika véhentda vaaraa iskeytymisesta auton sisdosia
vasten seka parantaa turvajarjestelmien, kuten auton turvatyynyjen, vaikutusta.

Kriittisen tilanteen mentya ohi turvavyd ja sahkdtoiminen turvavyonkiristin palautetaan automaattisesti, mutta ne voidaan
palauttaa my0s kasin.

Jos matkustajan turvatyyny deaktivoidaan, deaktivoidaan myds sahkdinen turvavydnkiristin matkustajan puolella.

A Varoitus

Alkaa koskaan tehké itse mitdan muutoksia tai korjauksia turvavydhon. Volvo suosittelee ottamaan yhteyden

valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

Jos turvavyo on ollut alttiina voimakkaalle kuormitukselle, esim. torméayksen yhteydessé, koko turvavyo pitaa vaihtaa. Osa
turvavyon suojaominaisuuksista on voitu menettad, vaikka se vaikuttaa vaurioitumattomalta. Vaihtakaa turvavy® myds,
jos se on kulunut tai vaurioitunut. Uuden turvavyon pitaa olla tyyppihyvaksytty ja tarkoitettu samalle paikalle kuin pois
vaihdetun turvavyon.

* Valinnais-/lisdvaruste.

3.1.4. Sahkoisen turvavyonkiristimen* palauttaminen

Séhkodinen turvavydnkiristin on suunniteltu palautumaan automaattisesti, mutta jos vydn pitaa jaada kirealle,
turvavyonkiristin voidaan palauttaa manuaalisesti.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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1 Pysayttékaa auto turvalliseen paikkaan.
92 Vapauttakaa turvavyd ja kytkekaa se sitten uudelleen.

> Vyo6 ja sdhkoinen turvavyonkiristin palautuvat.

@ Varoitus

Alkaa koskaan tehkd itse mitaan muutoksia tai korjauksia turvavyohon. Volvo suosittelee ottamaan yhteyden

valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

Jos turvavyd on ollut alttiina voimakkaalle kuormitukselle, esim. tormayksen yhteydessd, koko turvavyo pitda vaihtaa. Osa
turvavyon suojaominaisuuksista on voitu menettad, vaikka se vaikuttaa vaurioitumattomalta. Vaihtakaa turvavyo myos,
jos se on kulunut tai vaurioitunut. Uuden turvavydn pitaa olla tyyppihyvaksytty ja tarkoitettu samalle paikalle kuin pois

vaihdetun turvavyon.

* Valinnais-/lisdvaruste.

3.1.5. Ovi- ja vydmuistutin

Jérjestelma muistuttaa turvavoitd kayttamattémia ottamaa turvavyo kayttdéon, ja se varoittaa myds avoimesta

ovesta, konepellista tai luukusta.

Kuljettajan naytén tiedot

Cancel

Grafiikka kuljettajan naytossa

Kuljettajan nayton grafiikka nayttaa turvavoiden, konepellin, takaluukun ja ovien tilan.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
66 /758



Grafiikka kuitataan painamalla ohjauspydran oikeanpuoleisen painikesarjan O-painiketta.

Heti kun grafiikka kuitataan, tai hetken kuluttua jos sita ei kuitata, se voidaan pienentaa ja nayttaa kuljettajan nayton
yléreunassa.

Valomuistutus kattokonsolissa.

Valomuistutus annetaan kattokonsolissa ja varoitussymbolilla kuljettajan naytossa.

Valomuistutuksen tyyppi (jatkuva tai vilkkuva) ja d&animuistutuksen tyyppi (erilaiset d&animerkit) riippuvat nopeudesta, ajoajasta

ja ajomatkasta.

@ Huomio

Lastenistuimien sisdaanrakennetut turvavyot eivat sisélly turvavoiden muistutusjarjestelmaan.

Muistutus tai tieto grafiikalla tapahtuu eri tavoin vyon sijainnista riippuen.

Etuistuinta varten annetaan:
» muistutus, jos kuljettaja tai matkustaja ei kayta turvavyota ajon aikana
» muistutus, kun jokin turvavyo avataan matkan aikana

» tieto siitd, mitka turvavyot ovat kaytossé ja mitkd eivat.

Takaistuinta varten annetaan:
» muistutus, kun jokin turvavyo avataan matkan aikana

» tieto siitd, mitka turvavyot ovat kdytdssé ja mitka eivat.

Oven, konepellin ja luukun muistutin

Jos konepeltia, takaluukkua tai jotain ovea ei ole suljettu kunnolla, kuljettajan naytto esittaa grafiikalla, mika on auki. Pysayttakaa

auto turvalliseen paikkaan ja sulkekaa se, joka laukaisi varoituksen.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Turvallisuussyista auton kiihtyvyytta rajoitetaan, jos silla ajetaan kuljettajan ovi auki.

3.2. Turvatyynyt

3.2.1. Turvatyynyt

Auto on varustettu useilla eri turvatyynyilla kuljettajan ja matkustajien suojaamiseksi.

@ Huomio

Tunnistimet reagoivat eri tavoin riippuen tormaystapahtumasta ja siitd, kdytetdanko turvavyota vai ei. Koskee kaikkia
turvavyopaikkoja.

Siksi saattaa synty3 onnettomuustilanteita, joissa vain toinen (tai ei kumpikaan) turvatyyny aktivoituu. Tunnistimet
tunnistavat autoon kohdistuneen té6rmayksen voimakkuuden ja sopeuttaa sitten toimenpiteen tdman mukaisesti siten,

ettd mitdan turvatyynya ei laukaista tai yksi tai useampi turvatyyny laukaistaan.

A Varoitus

Turvatyynyjarjestelman ohjausyksikko on sijoitettu keskikonsoliin. Jos keskikonsoli on kastunut vedesta tai muusta
nesteestd, irrottakaa kaynnistysakulle menevét johtimet. Alkaa yrittakod kdynnistaa autoa, koska turvatyynyt voivat laueta.

Kéyttékaa hinausautopalvelua. Volvo suosittelee, ettd se kuljetutetaan valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

Lauenneet turvatyynyt

Jos jokin turvatyynyistd on lauennut, suositellaan seuraavaa:

Kuljetuttakaa auto hinausautolla. Volvo suosittelee, ettd se vieddén kuljetusautolla valtuutettuun Volvon tekniseen

palveluun. Alkaa ajako autolla, jonka turvatyynyt ovat lauenneet.

Volvo suosittelee, etta valtuutetun Volvon teknisen palvelun annetaan hoitaa auton turvajarjestelmén komponenttien vaihto.

Hakeutukaa ldakariin tarvittaessa.

A Varoitus

Alkas koskaan ajako, jos jokin turvatyyny on lauennut. Tdm3 saattaa vaikeuttaa auton hallintaa. Myés muut
turvajarjestelmat voivat olla vaurioituneita. Turvatyynyjen laukeamisessa purkautuvan savun ja polyn voimakas altistus voi
aiheuttaa arsytystd/vahinkoa iholle tai silmiin. Arsytyksen syntyessa pese kylmalla vedelld. My&s nopea tayttyminen

yhdessa tyynymateriaalin kanssa voi aiheuttaa ihoon hiertymia ja palovaurioita.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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3.2.2. Kuljettajan turvatyynyt

Turvavydn taydennyksend autossa on ohjauspydran turvatyyny ja kuljettajan puolen polviturvatyyny ",

Ohjauspydran turvatyyny ja poIviturvatyynym kuljettajan istuimella.

Etutérmayksessa turvatyynyt auttavat suojaamaan kuljettajan paata, niskaa, kasvoja ja rintakehaa seka polvia ja jalkoja.

Riittdvén voimakkaassa térméyksessé tunnistimet reagoivat ja turvatyyny tayttyy/turvatyynyt tayttyvét. Turvatyyny vaimentaa
autossa oleviin kohdistuvia iskuja tormayshetkelld. Kun turvatyynyé puristetaan kokoon térmayksen aikana, se tyhjenee. Tassa
yhteydessa muodostuu autoon jonkin verran savua, mika on tdysin normaalia. Koko tapahtuma, tyynyn tayttyminen ja

tyhjeneminen, tapahtuu muutamassa kymmenesosasekunnissa.

A Varoitus

Turvavy®d ja turvatyyny toimivat yhteisvaikutuksessa. Jos turvavyota ei kdyteta tai sitd kdytetaan vaarin, se voi

tormaystilanteessa vaikuttaa turvatyynyn tehokkuuteen.

Loukkaantumisen estamiseksi siinad tapauksessa, etta turvatyyny tayttyy, etumatkustajan taytyy istua mahdollisimman

suorassa, jalat lattiassa ja selkd painettuna selkanojaan.

A Varoitus

Volvo suosittelee ottamaan yhteyden valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun korjausta varten. Turvatyynyjarjestelmaén

tehdyt virheelliset toimenpiteet voivat aiheuttaa vaaran toiminnan ja niiden seurauksena voi olla vakavia henkilévahinkoja.

Ohjauspyoran turvatyynyn sijainti

Turvatyyny on asennettu kokoon taitettuna ohjauspyoran keskioon. Ohjauspyorassa on merkintd AIRBAG.

Polviturvatyynyn!" sijainti
Turvatyyny on asennettu kokoon taitettuna kojelaudan alaosaan kuljettajan puolelle. Kojelaudassa on merkintd AIRBAG.
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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A Varoitus

Alka3 asettako ja kiinnittaké mitaan esineitd polvien tdrmayssuojalla varustetun kojelaudan eteen tai paalle.

(1) Auto on varustettu polviturvatyynylla vain tietyilld markkina-alueilla.

3.2.3. Etumatkustajan turvatyyny

Turvavyon tdydennyksend matkustajan puoleinen etuistuin on varustettu turvatyynylla.

Matkustajan puoleisen etuistuimen turvatyyny.

Etutérmayksessa turvatyyny auttaa suojaamaan matkustajan paatd, niskaa, kasvoja ja rintakehaa seka polvia ja jalkoja.

Riittdvan voimakkaassa térmayksessa tunnistimet reagoivat ja turvatyyny tayttyy. Turvatyyny vaimentaa autossa oleviin
kohdistuvia iskuja tormayshetkelld. Kun turvatyynya puristetaan kokoon tormayksen aikana, se tyhjenee. Tassa yhteydessa
muodostuu autoon jonkin verran savua, mika on téysin normaalia. Koko tapahtuma, tyynyn tayttyminen ja tyhjeneminen,

tapahtuu muutamassa kymmenesosasekunnissa.

A Varoitus

Turvavy® ja turvatyyny toimivat yhteisvaikutuksessa. Jos turvavyota ei kdytetd tai sitd kdytetaan vaarin, se voi

tormaystilanteessa vaikuttaa turvatyynyn tehokkuuteen.

Loukkaantumisen estamiseksi siinad tapauksessa, ettd turvatyyny tayttyy, etumatkustajan taytyy istua mahdollisimman

suorassa, jalat lattiassa ja selkd painettuna selkanojaan.

A Varoitus

Volvo suosittelee ottamaan yhteyden valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun korjausta varten. Turvatyynyjarjestelmaén

tehdyt virheelliset toimenpiteet voivat aiheuttaa vaaran toiminnan ja niiden seurauksena voi olla vakavia henkilévahinkoja.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Etumatkustajan turvatyynyn sijainti

Turvatyyny on asennettu laskostettuna kdsinekotelon yldpuolella olevaan tilaan. Kojelaudassa on merkinta AIRBAG.

A Varoitus

Alkaa koskaan sijoittako mitdan esineits kojelaudan eteen tai paalle, kun etumatkustajan paikalla on turvatyyny.

Matkustajan turvatyynyn tarra

A AIRBAG

el

Tarra matkustajan puoleisessa hdikdisysuojassa.

Matkustajan turvavyodn varoitustarra on sijoitettu edelld olevan mukaisesti.

A Varoitus

Jos autoa ei ole varustettu kytkimelld matkustajan turvatyynyn aktivointia/deaktivointia varten, turvatyyny on aina

aktivoitu.

A Varoitus

Alkas koskaan antako kenenkaan seista tai istua matkustajan istuimen edessa.

Alkas koskaan sijoittako selkd menosuuntaan asennettavaa lastenistuinta etumatkustajan istuimelle, jos turvatyyny on
aktivoitu.

Kasvot eteenpéin matkustavat matkustajat (lapset ja aikuiset) eivit saa koskaan istua etumatkustajan paikalla

etumatkustajan turvatyynyn ollessa pois kaytosta.

Edelld mainittujen ohjeiden laiminlydminen voi aiheuttaa hengenvaaran tai vakavan henkilévahingon.

A Varoitus

ALKAA KOSKAAN kayttsks selkd menosuuntaan asennettua lastenistuinta istuimella, jonka edessd on KAYTOSSA
OLEVA TURVATYYNY, seurauksena voi olla lapsen KUOLEMA tai VAKAVA VAMMAUTUMINEN.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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3.2.4. Matkustajan turvatyynyn* aktivointi ja deaktivointi

Matkustajan turvatyyny voidaan deaktivoida, jos auto on varustettu vaihtokytkimelld, Passenger Airbag Cut
Off Switch (PACOS).

Matkustajan paikan turvatyynyn vaihtokytkin on sijoitettu kojelaudan paatyyn matkustajan puolelle ja siihen paastaan kasiksi,

kun ovi avataan.

Tarkastakaa, etta kytkin on haluamassanne asennossa.

ON - turvatyyny on aktivoitu ja kaikki kasvot menosuuntaan istuvat matkustajat (lapset ja aikuiset) voivat istua turvallisesti
etumatkustajan paikalla.

E OFF - turvatyyny on deaktivoitu ja lapsi voi istua selkd menosuuntaan asennetussa lastenistuimessa turvallisesti
matkustajan paikalla.

A Varoitus

Jos autoa ei ole varustettu kytkimelld matkustajan turvatyynyn aktivointia/deaktivointia varten, turvatyyny on aina

aktivoitu.

Matkustajan turvatyynyn aktivointi

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Vetdkaa vaihtokytkintd ulospaéin ja kdantakaa asennosta OFF asentoon ON.

> Kuljettajan ndytdssa on ilmoitus Matkustajan turvatyyny kaytettavissa.

@ Huomio

Jos matkustajan turvatyyny on aktivoitu/deaktivoitu ennen auton kédynnistysts, nakyy kuljettajan ndytéssa ilmoitus

ja kattokonsolissa seuraava osoitus n. 6 sekuntia auton kdynnistyksen jalkeen.

92 Vahvistakaa ilmoitus painamalla ohjauspy6ran oikeanpuoleisen painikesarjan O-painiketta.

> Teksti-ilmoitus ja varoitussymboli kattokonsolissa osoittavat, ettd turvatyyny matkustajan paikalla edessa on aktivoitu.

A Varoitus

Alkas koskaan sijoittako selkd menosuuntaan asennettavaa lastenistuinta etumatkustajan istuimelle, kun turvatyyny on

aktivoitu.

Matkustajan turvatyynyn taytyy aina olla aktivoituna, kun kasvot eteenpéin oleva matkustaja (lapsi tai aikuinen) istuu

etumatkustajan istuimella.

Edella mainittujen ohjeiden laiminlydminen voi aiheuttaa hengenvaaran tai vakavan henkilévahingon.

Matkustajan turvatyynyn deaktivointi

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Vetdkad vaihtokytkintd ulospain ja kdantakaa asennosta ON asentoon OFF.

> Kuljettajan ndytdssa on ilmoitus Matkustajan turvatyyny ei kaytettavissa.

@ Huomio

Jos matkustajan turvatyyny on aktivoitu/deaktivoitu ennen auton kéynnistysts, nakyy kuljettajan ndytéssa ilmoitus

ja kattokonsolissa seuraava osoitus n. 6 sekuntia auton kdynnistyksen jalkeen.

92 Vahvistakaa ilmoitus painamalla ohjauspy6ran oikeanpuoleisen painikesarjan O-painiketta.

> Teksti-ilmoitus ja symboli kattokonsolissa osoittavat, ettad turvatyyny matkustajan paikalla edessa on deaktivoitu.

A Varoitus

Kasvot eteenpéin matkustavat matkustajat (lapset ja aikuiset) eivit saa koskaan istua etumatkustajan paikalla turvatyynyn

ollessa pois kaytdsta.

Edellda mainitun ohjeen laiminlydminen voi aiheuttaa hengenvaaran tai vakavan henkilévahingon.

(1) Tirkess

Jos matkustajan turvatyyny deaktivoidaan, deaktivoidaan myds sahkdinen turvavydnkiristin matkustajan puolella.

* Valinnais-/lisévaruste.

3.2.5. Turvaverhot

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Turvaverho, Inflatable Curtain (IC) auttaa suojaamaan kuljettajan ja etuistuimen matkustajan péita

iskeytymiselta auton sisdosia vasten térmayksen yhteydessa.

) ©

\

Turvaverho on asennettu pitkittdissuunnassa sisékaton molemmille puolille ja se suojaa kuljettajaa ja auton ulkoistuinpaikkojen
matkustajia. Paneeleissa on merkinta |C AIRBAG.

Riittdvan voimakkaassa tormayksessa tunnistimet reagoivat ja turvaverho tayttyy.

A Varoitus

Volvo suosittelee ottamaan yhteyden valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun korjausta varten. Turvaverhojarjestelméaan

tehdyt virheelliset toimenpiteet voivat aiheuttaa vaaran toiminnan ja niiden seurauksena voi olla vakavia henkildvahinkoja.

& Varoitus

Alkaa koskaan ripustako tai kiinnittaké painavampia esineits katossa oleviin kahvoihin. Koukut on tarkoitettu vain kevyille
paéllysvaatteille (ei koville esineille, kuten esim. sateenvarjoille).

Alkaa ruuvatko tai asentako mitdan auton sisdkattoon, ovipilareihin tai sivupaneeleihin. Tarkoitettu suojavaikutus voi
talléin jaada saamatta. Volvo suosittelee, ettd kdyttamaan vain Volvon alkuperdisia osia, jotka on hyvaksytty sijoitettaviksi

naille alueille.

A Varoitus

J&ttakaa 10 cm (4 tuumaa) tilaa kuorman ja sivuikkunoiden vilille, jos auto kuormataan ovien ikkunoiden ylédreunan
ylapuolelle. Muutoin auton sisdkattoon piilotetun turvaverhon suojavaikutus saattaa estya.

A Varoitus

Turvaverho on turvavyo6ta tdydentédva apulaite. Kayttékaa aina turvavyota.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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3.2.6. Sisemmat sivuturvatyynyt

Sisemmat sivuturvatyynyt kuljettajan ja etumatkustajan paikoilla toimivat p&an, rinnan ja lantion suojana

térmayksessa.

Sisemmat sivuturvatyynyt on asennettu etuistuinten selkdnojien sisésivuille kuljettajan ja etuistuimen matkustajan lisdsuojaksi.
Istuimessa on merkintd AIRBAG.

Riittdvan voimakkaassa tormayksessa tunnistimet reagoivat ja sisempi sivuturvatyyny tayttyy. Turvatyyny tayttyy autossa olijan

jatunnelikonsolin véliin sekd vaimentaa henkiloon kohdistuvia iskuja tormayshetkella.

& Varoitus

Volvo suosittelee ottamaan yhteyden valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun korjausta varten.
Sivuturvatyynyjarjestelmaan tehdyt virheelliset toimenpiteet voivat aiheuttaa véarén toiminnan ja niiden seurauksena voi

olla vakavia henkilévahinkoja.

A Varoitus

Alkaa asettako mitdan esineitd istuimen sisareunan ja tunnelikonsolin véliseen tilaan, koska sivuturvatyyny voi vaikuttaa

tahan tilaan.

Volvo suosittelee kdytettdvaksi vain Volvon hyvaksymia istuinsuojia. Muut istuinsuojat voivat estéda sivuturvatyynyjen

toiminnan.

A Varoitus

Sivuturvatyyny on turvavyota tdydentava apulaite. Kéyttakaa aina turvavyota.

Sivuturvatyynyt ja lastenistuimet

Sivuturvatyyny ei vaikuta negatiivisesti lastenistuimen tai lastentyynyn suojaominaisuuksiin.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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3.2.7. Ulommat sivuturvatyynyt

Ulommat sivuturvatyynyt kuljettajan ja etumatkustajan paikoilla toimivat rinnan ja lantion suojana

térmayksessa.

Ulommat sivuturvatyynyt on asennettu etuistuinten selkdnojien ulkosivuille kuljettajan ja etuistuimen matkustajan lisdsuojaksi.

Riittdvan voimakkaassa térmayksessa tunnistimet reagoivat ja ulompi sivuturvatyyny tayttyy. Turvatyyny téyttyy autossa olijan
ja ovipaneelin valissa sekd vaimentaa henkildon kohdistuvia iskuja térmayshetkelld. Kun turvatyynya puristetaan kokoon

tormayksen aikana, se tyhjenee. Ulompi sivuturvatyyny tayttyy normaalisti vain tormayspuolella.

& Varoitus

Volvo suosittelee ottamaan yhteyden valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun korjausta varten.
Sivuturvatyynyjarjestelmaan tehdyt virheelliset toimenpiteet voivat aiheuttaa véarén toiminnan ja niiden seurauksena voi

olla vakavia henkilévahinkoja.

A Varoitus

Alka3s asettako mitaan esineits istuimen ulkoreunan ja ovipaneelin viliseen tilaan, koska sivuturvatyyny voi vaikuttaa

tahan tilaan.

Volvo suosittelee kdytettdvaksi vain Volvon hyvaksymia istuinsuojia. Muut istuinsuojat voivat estéda sivuturvatyynyjen

toiminnan.

A Varoitus

Sivuturvatyyny on turvavyota tdydentava apulaite. Kéyttakaa aina turvavyota.

Sivuturvatyynyt ja lastenistuimet

Sivuturvatyyny ei vaikuta negatiivisesti lastenistuimen tai lastentyynyn suojaominaisuuksiin.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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3.3. Lasten turvallisuus

3.3.1. Turvaistuimen kiinnityskohdat

3.3.1.1. Lastenistuinten alakiinnityskohdat

Auto on varustettu lastenistuinten alakiinnityskohdilla etuistuimessa* ja takaistuimessa.

Alakiinnityskohdat on tarkoitettu kaytettaviksi yhdessa taaksepain kaannettyjen lastenistuinten kanssa.

Noudattakaa aina valmistajan asennusohjeita, kun lastenistuin kiinnitetaan alakiinnityskohtiin.

Kiinnityskohtien sijainti

Kiinnityskohtien sijainti etuistuimessa.

Etuistuimen kiinnityskohdat* on sijoitettu matkustajan paikan jalkatilan sivuille.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Etuistuimen kiinnityskohdat voivat olla asennettuina vain, jos auto on varustettu matkustajan turvatyynyn*

aktivointiin/deaktivointiin tarkoitetulla kytkimella.

Kiinnityskohtien sijainti takaistuimessa.

Takaistuimen kiinnityskohdat sijaitsevat etuistuinten lattiakiskojen takapaéssa.

@ Huomio

Alkaa sailyttako koskaan irrallisia esineitd lastenistuimen tukijalkojen luona. Varmistakaa, etts lastenistuimen irralliset osat

(esimerkiksi kiinnityshihna) on kiinnitetty lastenistuimen asennusohjeiden mukaan.

* Valinnais-/lisdvaruste.

3.3.1.2. Lastenistuinten i-Size/ISOFIX-kiinnityskohdat

Auto on varustettu lastenistuinten i-Size/ISOFIX-kiinnityskohdilla etu * - ja takaistuimessa.

i—Size/ISOFIX[ﬂ on kansainvéliseen normiin perustuva lastenistuinten kiinnitysjarjestelma.

Noudattakaa aina valmistajan asennusohjeita, kun lastenistuin kytketéan i-Size/ISOFIX-kiinnityskohtiin.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Kiinnityskohtien sijainti

Etuistuimen kiinnityskohtien sijainti osoitetaan symboleilla selkdnojan verhoilussa.

i-Size/ISOFIX-kiinnityskohdat etuistuimessa* ovat piilossa matkustajan istuimen selkidnojan takana alaosassa.

Painakaa istumapaikan istuintyynya alas paastaksenne kasiksi kiinnityskohtiin.

Takaistuimen kiinnityskohtien sijainti osoitetaan symboleillam kansissa, jotka peittavat kiinnityskohdat.

Takaistuimen i-Size/ISOFIX -kiinnityskohdat ovat kannen takana takaistuimen ulompien istuinpaikkojen selkénojien alaosassa.

Nostakaa kannet pois, jotta paasette kasiksi kiinnityskohtiin. Paikantakaa kiinnityskohdat, jotka voivat olla hieman sisempéna

kansien takana.

* Valinnais-/lisévaruste.

1 Nimi ja symboli vaihtelevat markkina-alueen mukaan.

3.3.1.3. Lastenistuinten yldakiinnityskohdat

Autossa on lastenistuinten ylakiinnityskohdat etuistuimessa* ja takaistuimen laitapaikossa.

Ylakiinnityskohdat on paaasiassa tarkoitettu kaytettaviksi yhdessa eteenpéin kddnnettyjen lastenistuinten kanssa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Noudattakaa aina valmistajan asennusohjeita, kun lastenistuin kiinnitetdan ylakiinnityskohtiin.

Kiinnityskohtien sijainti

Etuistuimen kiinnityskohdan sijainti osoitetaan etuistuimen takapuolella olevalla symbolilla.

Etuistuimen kiinnityskohta* sijaitsee etuistuimen takapuolella alaosassa.

@ Huomio

Sé&atékaa istuimen niskasuojaa helpottaaksenne lastenistuimen asennusta.

Takaistuimen kiinnityskohtien sijainti osoitetaan selkdnojan takapuolella olevilla symboleilla.

Takaistuimen kiinnityskohdat sijaitsevat takaistuimen laitapaikkojen takapuolella.

A Varoitus

Lastenistuimen ylemmat kiinnitysnauhat pitaa vetaa niskatuen jalan reian lapi ennen kuin ne kiristetdan kiinni

kiinnityskohtaan. Jos tdma ei ole mahdollista, noudattakaa lastenistuimen valmistajan suosituksia.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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@ Huomio

Kéantakaa niskasuojia taman tyyppisen lastenistuimen asennuksen helpottamiseksi autoihin, joissa on kdannettavat

niskasuojat laitapaikoilla. Kddntdkaa niskasuoja ylés asennuksen jalkeen.

Niskasuojan on aina oltava ylhaalla, kun lastenistuinta kdytetaan.

@ Huomio

Hattuhylly on poistettava ennen kuin lastenistuin voidaan asentaa kiinnityskohtiin.

* Valinnais-/lisdvaruste.

3.3.2. Turvaistuimen sijoitus

3.3.2.1. Taulukko lastenistuimen sijoittamista varten
kaytettaessa auton turvavyota

Taulukko antaa suosituksen siita, mitka lastenistuimet sopivat missékin ja minkd kokoiselle lapselle.

@ Huomio

Lukekaa aina kayttdoppaan kappale lasten turvaistuimen asennuksesta ennen lasten turvaistuimen asentamista autoon.

Paino Etuistuin (turvatyynyn ollessa pois kiytésti, vain Etuistuin (turvatyynyn ollessa kédytdssi, vain Takaistuimen Takaistuimen
taaksepéin suunnattu lastenistuin) ol eteenpain suunnattu lastenistuin) ol reunapaikka keskipaikka 2]

Ryhmé U [3], [4] X U [4] U [4]
enint.
10 kg
Ryhma  yleh B X Ut u
enint.
13 kg

Ryhm3 1 L[5] UF[S]y [e] U [G], L[5] U [e]
9-18 kg

Ryhma L[S] UF[S]' [7] U [7]’ L[5] U 71
15—
25 kg

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Paino Etuistuin (turvatyynyn ollessa pois kiytosta, vain Etuistuin (turvatyynyn ollessa kdytdssa, vain Takaistuimen Takaistuimen

taaksepéin suunnattu lastenistuin) ol eteenpiin suunnattu lastenistuin) ol reunapaikka keskipaikka @]
Ryhmi X UFRL [l ulel ule
3
22—
36 kg

U: Sopiva yleishyvédksytyille lastenistuimille.
UF: Sopiva eteenpain kadnnetylle, yleishyvdksytyille lastenistuimille.
L: Sopiva erityisille lastenistuimille. Nama lastenistuimet voivat olla tarkoitettuja erityiselle automallille, rajoitetulle tai puoliuniversaaliselle.

X: Paikka ei ole sopiva tdman painoryhmén lapsille.

A Varoitus

Alkaa koskaan sijoittako selkd menosuuntaan asennettavaa lastenistuinta etumatkustajan istuimelle, jos matkustajan

turvatyyny on aktivoitu.

0] Istuintyynyn jatkeen tulee olla aina sisddnvedettyna lastenistuimia asennettaessa.

[2] Tukijaloilla varustettua lastenistuinta ei saa asentaa keskipaikalle.

Bl s55t5Ka4 istuinta korkeampaan asentoon ja tarvittaessa istuintyynyn kallistusta. Saatdkaa istuimen selkénojan kallistusta.
4] Volvo suosittelee: Volvon vauvanistuin i-Size (tyyppihyvédksyntd E1 000008).

5] Volvo suosittelee: Volvon selkd menosuuntaan kaannetty lastenistuin (tyyppihyvédksyntd E5 04212).

®) Volvo suosittelee taaksepadin suunnattuja lastenistuimia tdman painoryhman lapsille.

71 Volvo suosittelee: Volvon lastentyyny selkdnojalla ja ilman (tyyppihyvéksyntd E5 04216); Volvon turvavydtyyny/Rémer
KidFix SL (tyyppihyvéksyntd E1 04301312).

8] Volvo suosittelee: Volvon lastentyyny selkdnojalla ja ilman (tyyppihyvéksyntd E5 04216); Volvon turvavydtyyny/Rémer
KidFix SL (tyyppihyvéksyntd E1 04301312); Graco Booster Basic (tyyppihyvédksyntd E11-0444165).

3.3.2.2. Lastenistuimen sijoittaminen

Lastenistuin on ehdottomasti sijoitettava oikealle paikalle autossa. Paikan valinta riippuu muun muassa
lastenistuimen tyypisté ja siitd, onko matkustajan turvatyyny aktivoitu.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Selkd menosuuntaan asennettu lastenistuin ja turvatyyny eivat kuulu yhteen.

Sijoittakaa selkd menosuuntaan asennettava lastenistuin aina takaistuimelle, jos etumatkustajan turvatyyny on

toimintavalmiudessa. Lapsi voi vammautua vakavasti, jos turvatyyny tayttyy, jos lapsi istuu matkustajan paikalla.

Jos etumatkustajan turvatyyny on pois kadytdsta, selkd menosuuntaan asennettava lastenistuin voidaan sijoittaa etumatkustajan
paikalle.

@ Huomio

Lakimaaraykset siitd, miten lapset tulee sijoittaa autoon, vaihtelevat maittain. Ottakaa selvaa lakien sisallosta.

A Varoitus

Alkas koskaan antako kenenkaan seista tai istua matkustajan istuimen edessa.

Alkas koskaan sijoittako selkd menosuuntaan asennettavaa lastenistuinta etumatkustajan istuimelle, jos turvatyyny on
aktivoitu.

Kasvot eteenpéin matkustavat matkustajat (lapset ja aikuiset) eivat saa koskaan istua etumatkustajan paikalla

etumatkustajan turvatyynyn ollessa pois kaytosta.

Edelld mainittujen ohjeiden laiminlydminen voi aiheuttaa hengenvaaran tai vakavan henkilévahingon.

A Varoitus

ALKAA KOSKAAN kayttako selkd menosuuntaan asennettua lastenistuinta istuimella, jonka edessd on KAYTOSSA
OLEVA TURVATYYNY, seurauksena voi olla lapsen KUOLEMA tai VAKAVA VAMMAUTUMINEN.

Matkustajan turvatyynyn tarra

A AIRBAG

& By

Tarra matkustajan puoleisessa hdikaisysuojassa.

Matkustajan turvavydn varoitustarra on sijoitettu edelld olevan mukaisesti.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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3.3.2.3. Lastenistuimen asentaminen

Lastenistuinta asennettaessa ja kdytettdessa on muistettava useita seikkoja, jotka riippuvat lastenistuimen

paikan valinnasta.

A Varoitus

Lastentyynyja tai lastenistuimia, joissa on turvavydlukon avauspainikkeen kohdalle asettuvia terésrautoja tai muita

rakenteita, ei saa kayttaa, koska ne voivat aiheuttaa turvavydlukon tahattoman avautumisen.

Alkaa kiinnittako lastenistuimen kiinnitysnauhaa istuimen pitkittaissdadén vipuun tai istuimen jousiin, kiskoihin tai

palkkeihin istuimen alla. Teravéat reunat voivat vioittaa turvavyota.

Alkaa antako lastenistuimen yldosan painaa tuulilasia vasten.

@ Huomio

Lasten turvavarusteita kaytettdessa on tarkeda lukea mukana toimitetut asennusohjeet.

Jos teilla on kysymyksia lasten turvavarusteiden asentamisesta, tiedustelkaa tarkempia ohjeita tuotteen valmistajalta.

@ Huomio

Alkas koskaan jattako lasten turvaistuinta irralleen autoon. Kiinnittakaa se aina lasten turvaistuimen ohjeiden mukaisesti,

kun sita ei kayteta.

@ Huomio

Olkaa varovainen asentaessanne lastenistuinta, jotta istuimen terdvat reunat tai ulkonevat osat eivat revi auton sisustusta.

Lastenistuimen pitkdaikainen asennus ja kaytto voi kuluttaa auton sisustusta. Volvo suosittelee lisdvarusteena saatavan
potkusuojan kayttda auton sisustuksen suojaamiseksi.

Riippumatta sijainnista

»  Kayttdkaa vain lastenistuimia, joita Volvo suosittelee, jotka ovat yleishyvaksyttyja tai puoliuniversaalisia ja joiden valmistajan

ajoneuvoluettelossa auto on.

» Jos lastenistuimessa on tukijalat, asettakaa ne aina suoraan lattiaa vasten. Alkéa koskaan asettako mitaan tukijalkaa

jalkatuen tai muun esineen paalle.

» Saadettavia selkd menosuuntaan asetettuja lastenistuimia asennettaessa istuin on sovitettava sitd pystympaéan asentoon,

mitd vanhempi lapsi on.

Asennus etuistuimelle

» Kaytettdessa eteenpdin suunnattuja turvavyotyynyja ja irrallisia lastentyynyja, joissa lapsi kdyttaa auton turvavyota, nostakaa

tarvittaessa etuistuinta niin, ettd turvavyd voidaan kiristaa lapsen lantion ympéri.
» Asentaessanne taaksepain suunnattua lastenistuinta varmistakaa, ettd matkustajan turvatyyny on pois kaytosta.
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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» Asentaessanne eteenpdin suunnattua lastenistuinta varmistakaa, ettd matkustajan turvatyyny on kaytossa.

» Asentaessanne taaksepdin suunnattua lastenistuinta saatakaa etuistuin alimpaan asentoonsa, ellei lastenistuimen sijoitusta
koskevassa taulukossa toisin mainita.

» Asentaessanne taaksepain suunnattua lastenistuinta siirtékaa etuistuinta eteenpaéin siten, ettd lastenistuin koskettaa

kojelautaa tai on mahdollisimman l&helld sita.
» |SOFIX-lastenistuin voidaan asentaa vain, kun auto on varustettu lisdvarusteena saatavalla ISOFIX-konsolillal.
» Matkustajan istuin on varustettu ISOFIX-kiinnitysjarjestelmalla ja se on hyvaksytty tyypille i-Sizel'l,

»  Matkustajan istuin on varustettu ylékiinnityskohdallam. Volvo suosittelee, ettd lastenistuimen ylakiinnitysnauhat vedetaan
niskasuojan aukon lapi ennen kuin ne kiristetdan kiinnityskohtiin. Jos tdma ei ole mahdollista, noudattakaa lastenistuimen

valmistajan suosituksia.
» Jos lastenistuin on varustettu alakiinnitysnauhoilla, Volvo suosittelee, ettd niissa kaytetaan alakiinnityskohtiam.

» |SOFIX-ohjainta voidaan kayttaa lastenistuimen ISOFIX-asennuksen helpottamiseksi.

Asennus takaistuimelle

» Tukijaloilla varustettua lastenistuinta ei saa asentaa keskipaikalle.
» Laitapaikat on varustettu ISOFIX-kiinnitysjarjestelmalla ja ne on hyvaksytty tyypille i-Sizel'l,

» Laitapaikoilla on ylakiinnityskohdat. Volvo suosittelee, etta lastenistuimen ylékiinnitysnauhat vedetdan niskasuojan aukon
lapi ennen kuin ne kiristetaan kiinnityskohtiin. Jos tdma ei ole mahdollista, noudattakaa lastenistuimen valmistajan

suosituksia.

» Jos lastenistuin on varustettu alakiinnitysnauhoilla, dlkda koskaan saatako etuistuimen asentoa, kun kiinnitysnauhat on
asennettu alakiinnityskohtiin. Muistakaa aina irrottaa alakiinnitysnauhat, kun lastenistuin ei ole asennettuna.

Asennettaessa vauvakaukalo takaistuimelle Volvo suosittelee, ettd vauvakaukalon etummaisen osan ja edessa olevan istuimen takimmaisen osan
vélilld on vahintadan 50 mm:n (2 tuuman) etaisyys.

0] vaihtelee markkina-alueittain.

3.3.2.4. Yhteenvetotaulukko lastenistuimen sijoittamista
varten

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Taulukosta ilmenee, mitka lastenistuintyypit soveltuvat auton eri istuimille.

Istuimen sijainnit oikealta ohjattavassa autossa.

& Varoitus

Kun eteenpédin suunnattu lastenistuin asetetaan etumatkustajan istuimelle (istuimen sijainti 2), tulee matkustajan

turvatyynyn olla aktivoituna.

Kun taaksepéin suunnattu lastenistuin asetetaan etumatkustajan istuimelle (istuimen sijainti 2), tulee matkustajan

turvatyynyn olla deaktivoituna.

i-Size-lastenistuin Yleisesti hyvaksytyt lastenistuimet, jotka kiinnitetdan auton turvavyolia Muut lastenistuimien luokat!"

Istuimen sijainti®! ol 4 3 5 20 345 2B 3,5

(11 Kysykas lisstietoja lastenistuimen valmistajalta.
21 Y115 olevan numeroinnin mukaan.

(s] Turvatyyny kadytossa lastenistuimen ollessa suunnattuna eteenpain. Turvatyyny pois kaytdstéa lastenistuimen ollessa
suunnattuna taaksepain.
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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(] Vaihtelee markkina-alueittain.

3.3.2.5. Lastenistuimen valmistajan yksityiskohtaiset tiedot

Taulukossa on lastenistuinten valmistajille yksityiskohtaista tietoa siitd, mitka paikat autossa sopivat minkakin

tyyppiselle lastenistuimelle.

Istuimen sijainnit oikealta ohjattavassa autossa.

Istuimen sijainti ol 1 2 (turvatyynyn ollessa pois kéytosta,
vain taaksepdin suunnattu
lastenistuin) 2 (!

Istuimen sijainti sopiva yleisesti hyvaksytyille Ei Kylla Bl
lastenistuimille,, jotka kiinnitetdan auton

turvawyoélla (Kylla/Ei)

Istuimen sijainti i-Size-istuinta varten (Kylls/Ei) Ei Kyllal®h [
Istuimen poikittaissijainnin asennusteline Ei Ei
(L1/L2/Ei)

2 (turvatyynyn ollessa toimintavalmiudessa,
vain eteenpéin suunnattu lastenistuin) 2 (!

Kyllg !

Kyllg !

Ei

5]

6], [7]

33l

Kyl

Kyl

Ei

44

Kylla

Ei

Ei

5 [3]

Kylla

Kylla

Ei

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Istuimen sijaintim 1 2 (turvatyynyn ollessa pois kidytostd, 2 (turvatyynyn ollessa toimintavalmiudessa, 3Bl 4Bkl 5Bl

vain taaksepdin suunnattu vain eteenpiin suunnattu lastenistuin) @], &8
lastenistuin) 2 ]

Suurimmat sopivat taaksepain suunnatut Ei R3[EL D Ei R3 Ei R3
asennustelineet (R1/R2/R3Ei)

Suurimmat sopivat eteenpain suunnatut Ei Ei Fa 8l [0 F3 Ei F3
asennustelineet (F1/F2/F2x/F3/Ei)

Suurimmat sopivat turvavydistuimen Ei Ei B3 B3 Ei B3
asennustelineet (B2/B3Ei)

(1 Kuvan mukaan.

21 |stuintyynyn jatkeen tulee olla aina sisd&nvedettyn lastenistuinta asennettaessa.

[3] Tukijaloilla varustettua lastenistuinta voidaan kayttaa talla paikalla.

(4] Tukijaloilla varustettua lastenistuinta ei voida kayttaa talla paikalla.

(5] S35taka4 istuinta korkeampaan asentoon ja tarvittaessa istuintyynyn kallistusta. Saatdkaa istuimen selkanojan kallistusta.
61 Vaihtelee markkina-alueittain.

(7] Jos lastenistuimessa on tukijalat, saatakaa istuin korkeammalle.

8] Soveltuu i-Size-lastenistuimen ja ISOFIX-lastenistuimen (IL) asennukseen, jos matkustajan istuin on varustettu ISOFIX-
kiinnikkeill3 (vaihtelee riippuen markkina-alueesta) ja siiné on i-Size-merkki. Lastenistuimen yl&kiinnityskohta on vain i-Size-

merkilla varustetussa paikassa.

(91 s5atakaa selkdnojaa siten, ettd niskasuoja ei kosketa lastenistuinta

3.3.2.6. Taulukko ISOFIX-lastenistuimen sijoittamista varten

Taulukko antaa suosituksen siita, mitka ISOFIX-lastenistuimet sopivat mihinkin ja minka kokoiselle lapselle.

Lastenistuimen pitéda olla hyvaksytty maardyksen UN Reg R44 mukaisesti ja automallin pitéa olla valmistajan

ajoneuvoluettelossa.

@ Huomio

Lukekaa aina kayttdoppaan kappale lasten turvaistuimen asennuksesta ennen lasten turvaistuimen asentamista autoon.

Paino Kokoluokka"  Lastenistuimen Etuistuin (turvatyynyn ollessa pois Etuistuin (turvatyynyn ollessa Takaistuimen Takaistuimen
tyyppi kaytostd, vain taaksepdin suunnattu  kaytdssa, vain eteenpdin reunapaikka keskipaikka
lastenistuin) 2> B> [4] suunnattu lastenistuin) 2} 21 [4]
Ryhms E Taaksepéin 1L 18] x (6] X I X
0 kadnnetty
enint. vauvakaukalo
10 kg

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Paino

Ryhma

enint.
13 kg

Ryhma

18 kg

Ryhma
2/3
15—
36 kg

IL: Sopiva erityisille ISOFIX-lastenistuimille. Nama lastenistuimet voivat olla tarkoitettuja erityiselle automallille, rajoitetulle tai puoliuniversaaliselle.

Kokoluokka "

B1

Lastenistuimen Etuistuin (turvatyynyn ollessa pois

tyyppi kaytosta, vain taaksepain suunnattu
lastenistuin) 21 21> [4]

Taaksepdin L2 7] (6]

kaéannetty

vauvakaukalo

Taaksepdin
kadnnetty lastenistuin

Taaksepain
kadnnetty lastenistuin

Eteenpain kddnnetty X
lastenistuin

Eteenpéin kdannetty
lastenistuin

Eteenpain kdannetty

lastenistuin

Taaksepdin 1L 7, [9) (6]
kadnnetty lastenistuin

Taaksepain
kadnnetty lastenistuin

Eteenpéin kddnnetty X
lastenistuin

Etuistuin (turvatyynyn ollessa
kaytossad, vain eteenpdin
suunnattu lastenistuin) 2} 21 [4]

X

L), 071, (8] (el

IUF: Sopiva eteenpéin kdannetylle ISOFIX-lastenistuimelle, joka on yleisesti hyvaksytty télle painoryhmalle.

X: Ei sopiva ISOFIX-lastenistuimille.

A Varoitus

Alkaa koskaan sijoittako selkd menosuuntaan asennettavaa lastenistuinta etumatkustajan istuimelle, jos matkustajan

@ Huomio

Jos lasten i-Size/ISOFIX-lastenistuimelta puuttuu kokoluokitus, taytyy automallin 16ytya lastenistuimen

@ Huomio

Volvo suosittelee yhteydenottoa valtuutettuun Volvon jalleenmyyjéén saadaksenne tietoa siitéd, mita i-Size/ISOFIX-

turvatyyny on aktivoitu.

automalliluettelosta.

lastenistuimia Volvo suosittelee.

Takaistuimen
reunapaikka

1L uFEl

Takaistuimen
keskipaikka

1l Lastenistuimille, joissa on ISOFIX-kiinnitysjarjestelma, on kokoluokitus, joka auttaa kayttdjaa valitsemaan oikean tyyppisen

lastenistuimen. Kokoluokan voi lukea lastenistuimen lipukkeesta.

2} Soveltuu i-Size-lastenistuimen ja ISOFIX-lastenistuimen (IL) asennukseen, jos matkustajan istuin on varustettu ISOFIX-

kiinnikkeill3 (vaihtelee riippuen markkina-alueesta) ja siiné on i-Size-merkki. Lastenistuimen ylakiinnityskohta on vain i-Size-

merkilld varustetussa paikassa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.

90 / 758



[s] Istuintyynyn jatkeen tulee olla aina sisddnvedettyna lastenistuinta asennettaessa.
(4] Jos lastenistuimessa on tukijalat, saatakaa istuin korkeammalle.

5] Volvo suosittelee: Volvon vauvanistuin i-Size, joka kiinnitetdan ISOFIX-kiinnitysjarjestelmalla (tyyppihyvaksynté E1
000008).

®] Koskee autoa, jota ei ole varustettu ISOFIX-konsolilla.
7] s3atakaa selkanojaa siten, etta niskasuoja ei kosketa lastenistuinta.
81 Volvo suosittelee taaksepain suunnattuja lastenistuimia tdméan painoryhman lapsille.

) Volvon suositus: Volvo Easy access, selkédnoja menosuuntaan kddnnetty lastenistuin i-Size (tyyppihyvédksyntd E1-010016).

3.3.2.7. Taulukko i-Size-lastenistuimen sijoittamista varten

Taulukko antaa suosituksen siitd, mitka i-Size-lastenistuimet sopivat mihinkin ja minka kokoiselle lapselle.

Lastenistuimen pitéda olla hyvaksytty UN Reg R129-maardyksen mukaisesti.

@ Huomio

Lukekaa aina kayttdoppaan kappale lasten turvaistuimen asennuksesta ennen lasten turvaistuimen asentamista autoon.

Lastenistuimen Etuistuin (turvatyynyn ollessa pois kiytosta, Etuistuin (turvatyynyn ollessa kdytdssé, vain ~ Takaistuimen Takaistuimen
tyyppi vain taaksepiin suunnattu lastenistuin) 0l eteenpiin suunnattu lastenistuin) ol reunapaikka 0 keskipaikka
i-Size-lastenistuin  Kylla 2 31, (41, [5] Kyllz 81 (4], 5] Kylla 2! Ei

() Volvo suosittelee, ettd lapset matkustavat taaksepain suunnatuissa lastenistuimissa niin pitkdan kuin mahdollista, véhintaan
4 vuoden ikdan saakka.

2} Volvon suositus: Volvo Easy access, selkdnoja menosuuntaan kddnnetty lastenistuin i-Size (tyyppihyvéaksyntd E1-010016).
(8] Sastakas selkdnojaa siten, ettéd niskasuoja ei kosketa lastenistuinta.
4] Jos lastenistuimessa on tukijalat, sédatékaa istuin korkeammalle.

(5] Vaihtelee markkina-alueittain.

3.3.3. Lapsilukon aktivointi ja deaktivointi

Lapsilukko estaa takaovien avaamisen sisdpuolelta. Sahkdtoimisella lapsilukolla estetdan myds

ikkunannostimien kaytto takaistuimelta kasin.
Lapsilukko voi olla joko késikdyttdinen tai séhkdtoiminen™.
Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kasikayttéinen lapsilukko

\
"ﬂ
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Kasikayttoinen lapsilukko. Ei tule sekoittaa késikdyttoiseen ovilukkoon.

1 Kayttakaa avaimen irrotettavaa avainliuskaa kahvan kdantamiseen.

Ovi on salvattu sisdpuolelta tapahtuvalta avaamiselta.

E] Ovivoidaan avata seké ulko- etta sisipuolelta.

@ Huomio

e Oven kaantosalpa lukitsee vain ko. oven - ei molempia takaovia samanaikaisesti.

e Siahkoisella lapsilukolla varustetuissa autoissa ei ole manuaalista salpaa.

Sahkotoiminen lapsilukko*

Séhkoinen lapsilukko voidaan aktivoida ja sen aktivointi poistaa kaikissa jannitetiloissa, jotka ovat korkeampia kuin 0. Aktivointi
ja deaktivointi voidaan tehda jopa 2 minuuttia auton sammuttamisen jalkeen edellyttaen, ettei mitaan ovea avata.

Aktivointi- ja deaktivointipainike.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Takalapsilukko aktivoitu

Kun painikkeen valo palaa, lapsilukko on aktivoitu.
Jos lapsilukko on aktivoitu, kun auto sammutetaan, se on edelleen aktivoituna seuraavan kerran, kun auto kdynnistetaan.

» Takaovia ei voi avata sisaltapain.

» Takaikkunannostimia voidaan kayttda vain kuljettajan ovesta kasin.

Takalapsilukko deaktivoitu

Kun painikkeen valo sammuu, lapsilukko on deaktivoitu.

» Takaovet voi avata siséltdpain ja ikkunannostimia voi kdyttaa takaistuimelta kasin.

Symbolit ja ilmoitukset

Symboli limoitus Sisalté

Lapsilukko takana aktivoitu Lapsilukko on aktivoitu.
E Lapsilukko takana poiskytketty Lapsilukko on deaktivoitu.

* Valinnais-/lisdvaruste.

3.3.4. Lapsiturvallisuus

Autossa matkustavien lasten on aina istuttava paikallaan turvallisesti.

Volvolla on lasten turvavarusteita (lastenistuimia ja kiinnityslaitteita), jotka on kehitetty juuri t4hén autoon sopiviksi. Volvon
lapsiturvallisuusvarusteet tarjoavat hyvat edellytykset lasten turvalliselle matkustamiselle autossa. Lisdksi

lapsiturvallisuusvarusteet sopivat hyvin ja niitd on helppo kayttaa.
Kaytettavat varusteet valitaan huomioiden lapsen paino ja koko.

Volvo suosittelee, ettd lapset matkustavat selkdnoja menosuuntaan kaannetyssa lastenistuimessa niin pitkdan kuin mahdollista,
véhintdan 4 vuoden ikaisiksi, ja sen jalkeen kasvot eteenpain lastenistuimessa siihen asti, kunnes he ovat 140 cm (4 jalkaa 7

tuumaa) pitkié.

@ Huomio

Eri ikdisille ja pituisille lapsille kédytettavia lastenistuintyyppeja koskeva lainsdadéantd vaihtelee maasta toiseen. Ottakaa

selvaa lakien sisallosta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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@ Huomio

Lasten turvavarusteita kdytettdessa on tarkeda lukea mukana toimitetut asennusohjeet.

Jos teillda on kysymyksia lasten turvavarusteiden asentamisesta, tiedustelkaa tarkempia ohjeita tuotteen valmistajalta.

Lasten on aina matkustettava autossa oikein kiinnitettyiné idsté ja koosta riippumatta. Lasta ei saa kuljettaa aikuisen sylissa.

3.3.5. Lastenistuin

Kun autossa matkustaa lapsi tai lapsia, jokaisella on oltava aina sopiva lastenistuin.

Lasten pitda istua hyvin ja turvallisesti. Tarkistakaa, ettd lastenistuin sijoitetaan, asennetaan ja sita kaytetaan oikein.

Katsokaa lastenistuimen asennusohjetta, jotta asennus tapahtuu oikein.

@ Huomio

Lasten turvavarusteita kdytettdessa on tarkeda lukea mukana toimitetut asennusohjeet.

Jos teilld on kysymyksia lasten turvavarusteiden asentamisesta, tiedustelkaa tarkempia ohjeita tuotteen valmistajalta.

@ Huomio

Alkaa koskaan jattiko lasten turvaistuinta irralleen autoon. Kiinnittdkaa se aina lasten turvaistuimen ohjeiden mukaisesti,

kun sita ei kayteta.

@ Huomio

Olkaa varovainen asentaessanne lastenistuinta, jotta istuimen terdvat reunat tai ulkonevat osat eivat revi auton sisustusta.

Lastenistuimen pitkdaikainen asennus ja kaytto voi kuluttaa auton sisustusta. Volvo suosittelee lisdvarusteena saatavan

potkusuojan kayttda auton sisustuksen suojaamiseksi.

@ Huomio

Jos turvaistuin on sellainen, jossa lapsi kdyttda auton sisdanrakennettua turvavyots, lukekaa turvavyota koskevat

suositukset kdyttdoppaasta.

3.3.6. Matkustajan turvatyynyn* aktivointi ja deaktivointi

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Matkustajan turvatyyny voidaan deaktivoida, jos auto on varustettu vaihtokytkimelld, Passenger Airbag Cut
Off Switch (PACOS).

Matkustajan paikan turvatyynyn vaihtokytkin on sijoitettu kojelaudan paatyyn matkustajan puolelle ja siihen paastaan kasiksi,
kun ovi avataan.

Tarkastakaa, etta kytkin on haluamassanne asennossa.

ON - turvatyyny on aktivoitu ja kaikki kasvot menosuuntaan istuvat matkustajat (lapset ja aikuiset) voivat istua turvallisesti

etumatkustajan paikalla.

E OFF - turvatyyny on deaktivoitu ja lapsi voi istua selkd menosuuntaan asennetussa lastenistuimessa turvallisesti
matkustajan paikalla.

A Varoitus

Jos autoa ei ole varustettu kytkimelld matkustajan turvatyynyn aktivointia/deaktivointia varten, turvatyyny on aina

aktivoitu.

Matkustajan turvatyynyn aktivointi

Vetdkaa vaihtokytkintd ulospaéin ja kdantakaa asennosta OFF asentoon ON.

> Kuljettajan ndytdssa on ilmoitus Matkustajan turvatyyny kaytettavissa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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@ Huomio

Jos matkustajan turvatyyny on aktivoitu/deaktivoitu ennen auton kdynnistysts, nakyy kuljettajan ndytéssa ilmoitus

ja kattokonsolissa seuraava osoitus n. 6 sekuntia auton kdynnistyksen jalkeen.

92 Vahvistakaa ilmoitus painamalla ohjauspy6ran oikeanpuoleisen painikesarjan O-painiketta.

> Teksti-ilmoitus ja varoitussymboli kattokonsolissa osoittavat, ettd turvatyyny matkustajan paikalla edessa on aktivoitu.

A Varoitus

Alkas koskaan sijoittako selkd menosuuntaan asennettavaa lastenistuinta etumatkustajan istuimelle, kun turvatyyny on

aktivoitu.

Matkustajan turvatyynyn taytyy aina olla aktivoituna, kun kasvot eteenpéin oleva matkustaja (lapsi tai aikuinen) istuu

etumatkustajan istuimella.

Edella mainittujen ohjeiden laiminlydminen voi aiheuttaa hengenvaaran tai vakavan henkilévahingon.

Matkustajan turvatyynyn deaktivointi

Vetdkad vaihtokytkintd ulospéin ja kdantakaa asennosta ON asentoon OFF.

> Kuljettajan ndytdssa on ilmoitus Matkustajan turvatyyny ei kdytettavissa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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@ Huomio

Jos matkustajan turvatyyny on aktivoitu/deaktivoitu ennen auton kdynnistysts, nakyy kuljettajan ndytéssa ilmoitus

ja kattokonsolissa seuraava osoitus n. 6 sekuntia auton kdynnistyksen jalkeen.

92 Vahvistakaa ilmoitus painamalla ohjauspy6ran oikeanpuoleisen painikesarjan O-painiketta.

> Teksti-ilmoitus ja symboli kattokonsolissa osoittavat, ettd turvatyyny matkustajan paikalla edessa on deaktivoitu.

A Varoitus

Kasvot eteenpéin matkustavat matkustajat (lapset ja aikuiset) eivat saa koskaan istua etumatkustajan paikalla turvatyynyn

ollessa pois kaytdsta.

Edelld mainitun ohjeen laiminlydminen voi aiheuttaa hengenvaaran tai vakavan henkilévahingon.

(1) Tirkess
\_/

Jos matkustajan turvatyyny deaktivoidaan, deaktivoidaan myds sahkdinen turvavydnkiristin matkustajan puolella.

* Valinnais-/lisdvaruste.

3.4. Turvallisuustila

3.4.1. Liikkenneonnettomuus

Jos joudutte autollanne liikenneonnettomuuteen, kytkekaa varoitusvilkut paalle ja siirtédkaa auto
mahdollisuuksien mukaan pois liikennettd vaarantavasta paikasta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kutsukaa pelastus- tai tienvarsipalvelu tarpeen mukaan.

Auton varustelusta riippuen auto voi itse tunnistaa onnettomuuden ja ottaa yhteyden [ahimpéaan halytyskeskukseen. Jos
autossa ei ole Volvo Assistance* -jarjestelm&é, on olemassa eurooppalaisen lainsdadannon edellyttdaméa Pan-European eCall,

joka antaa automaattisen tormayshalytyksen ja akuuttia apua hatatilanteissal'l.

»  Muistakaa turvallisuus noustessanne autosta!

»  Kayttédkaa heijastinliivia ja laittakaa varoituskolmio tielle varoittamaan muita tiellaliikkujia.

Eldinonnettomuuden yhteydessa

Olkaa varovainen, vammautunut eldin voi tuntea olevansa satimessa, jolloin se puolustautuu.

Kutsukaa poliisi apuun eldimen lopettamiseksi, jos eldin on vammautunut vaikeasti, tai kuolleen eldimen siirtdmiseksi pois
tieltd, jotta se ei aiheuta vaaraa muille tiella liikkujille.

* Valinnais-/lisévaruste.

[ Koskee tiettyja markkina-alueita.

3.4.2. Turvallisuustila

Turvallisuustila on suoja, joka aktivoituu, kun térméays on voinut vaurioittaa jotakin tarkeéda toimintoa autossa,

kuten korkeajannitejarjestelmas, jonkin turvajarjestelméan tunnistimia tai jarrujarjestelmaa.

Jos auto on ollut osallisena tormaystilanteessa, kuljettajan ndytdssa saattaa olla teksti Safety mode Katso kayttéopasta
yhdessa varoitussymbolin kanssa, mikali ndytté on ehja ja auton sahkdjarjestelma toimii edelleen. lImoitus tarkoittaa, ettad auton

toimintoja on rajoitettu.

Jos auto on asetettu turvatilaan, on mahdollista yrittda palauttaa jarjestelma, jotta auton voi kdynnistaa ja siirtaa lyhyt ajomatka,
jos se on esimerkiksi muun liikenteen kannalta vaarallisessa paikassa.

A Varoitus

Alkaa koskaan yrittako itse korjata autoa tai palauttaa elektroniikkaa toimintaan sen oltua turvallisuustilassa. Se voi
aiheuttaa henkildvahinkoja tai sen, ettei auto toimi normaalisti. Volvo suosittelee, etta valtuutetun Volvon teknisen
palvelun annetaan hoitaa tarkastus ja auton palauttaminen normaalitilaan, kun Safety mode Katso kayttdopasta on
esitetty.

& Varoitus

Kun auto on edelleen turvallisuustilassa, sité ei saa hinata. Se pitda kuljetuttaa paikalta hinausautolla. Volvo suosittelee,

ettd se viedaan kuljetusautolla valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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3.4.3. Auton kdynnistaminen ja siirtaminen turvallisuustilan

jalkeen
Jos auto on asetettu turvatilaan, on mahdollista yrittda palauttaa jarjestelma, jotta auton voi kdynnistéa ja

siirtda lyhyt ajomatka, jos se on esimerkiksi muun liikenteen kannalta vaarallisessa paikassa.

Auton palauttaminen ja kdynnistaminen turvallisuustilan jalkeen

1 Tutkikaa auton yleinen vaurioitumisaste.

Jos kyse on pienehkdista vaurioista, auton kdynnistysta voidaan yrittaa.
92 Sammuttakaa auto manuaalisesti.
3 Yrittdkaa sen jalkeen kdynnistaa auto.

> Auton elektroniikka suorittaa jarjestelmatarkastuksen ja yrittda sen jalkeen palautua normaaliin tilaan. Kuljettajan naytdssa

nadytetdan taman aikana Ajoneuvon kaynnistys Jarjestelman tarkastus, odota. Tama voi kestda minuutin.

4 Yrittédkaa sitten kdynnistaa auto uudelleen, kun ilmoitus Ajoneuvon kaynnistys Jarjestelman tarkastus, odota on
poistunut kuljettajan naytosta.

Jos ilmoitus Safety mode Katso kayttéopasta on edelleen ndytdssd, autolla ei saa ajaa eika sita saa hinata vaan se
on pitéda kuljetuttaa pois. Piilovauriot voivat ajon aikana tehdé auton mahdottomaksi kadyttaa, vaikka se vaikuttaa

ajokuntoiselta.

Auton siirtaminen turvallisuustilan jalkeen

1 Kun kuljettajan ndytdssa naytetddn kdynnistysyrityksen jalkeen ilmoitus The car is now in normal mode, auto voidaan

siirtad varovasti, jos se on esimerkiksi muun liikenteen kannalta vaarallisessa paikassa.

o Alkaa siirtdko autoa kauemmaksi kuin on valttamatonta.

& Varoitus

Kun auto on edelleen turvallisuustilassa, sité ei saa hinata. Se pitda kuljetuttaa paikalta hinausautolla. Volvo suosittelee,

ettd se vieddan kuljetusautolla valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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3.5. Turvallisuus

Auto on varustettu usealla turvajarjestelmalld, jotka yhdessa suojaavat auton kuljettajaa ja matkustajia

onnettomuustilanteessa.

Autossa on useita antureita, jotka reagoivat onnettomuudessa ja aktivoivat eri turvajarjestelmid, esim. erityyppiset turvatyynyt ja
turvavéiden esikiristimet. Onnettomuustilanteesta (esim. térmaykset eri kulmista, ymparipyérahdys tai ulosajo) riippuen

jarjestelmat reagoivat eri tavoin hyvén suojavaikutuksen tarjoamiseksi.

Naiden lisdksi on myds mekaanisia turvajarjestelmia, kuten Whiplash Protection System. Auto on myd&s valmistettu siten, etta

suuri osa tdrmaysvoimista jakautuu palkkien, tolppien, lattian, katon ja korin muiden osien kesken.

Onnettomuuden jalkeen auton turvallisuustila voidaan aktivoida, jos jokin auton tarkeista toiminnoista on vaurioitunut.

Varoitussymboli kuljettajan ndytéssa

Varoitussymboli syttyy kuljettajan ndytossa, kun auto kdynnistetdan. Symboli sammuu n. 6 sekunnin kuluttua, jos

auton turvallisuusjarjestelma on kunnossa.

A Varoitus

Jos varoitussymboli jaa palamaan tai syttyy ajon aikana ja kuljettajan ndytdssa naytetdan viesti Aja korjaamoon
Turvatyynyjarjestelma Pikaista huoltoa tarvitaan, se on merkki siitd, etta jokin turvajarjestelma ei toimi moitteettomasti.

Volvo suosittelee ottamaan pikimmiten yhteyden valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

A Varoitus

Alkas koskaan tehko itse mitadn muutoksia tai korjauksia auton eri turvajérjestelmiin. Johonkin jarjestelmaan tehdyt
virheelliset toimenpiteet voivat aiheuttaa vaérén toiminnan ja niiden seurauksena voi olla vakavia henkilévahinkoja. Volvo

suosittelee ottamaan yhteyden valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

Jos tarvittava varoitussymboli on rikki, yleinen varoitussymboli syttyy sen sijasta ja kuljettajan ndytossa naytetaan

sama ilmoitus.

3.6. Turvallisuus raskauden yhteydessa

On térkeaa, etta turvavyota kaytetaan oikealla tavalla raskauden aikana ja ettd raskaana oleva kuljettaja

sovittaa istuma-asentoaan.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Turvavydn pitaa olla tiiviisti olkapaata vasten, turvavydn diagonaaliosan olla rintojen vélissé ja vatsan sivulla.

Turvavydn lantio-osan pitaa olla littedna reisien sivulla ja mahdollisimman alhaalla vatsan alla — sen ei koskaan saa antaa liukua
ylOs. Turvavyon pitdé olla mahdollisimman I3hella kehoa ilman tarpeetonta 10ysyyttd. Tarkastakaa myds, ettei turvavyo ole
kiertynyt.

Istuma-asento

Raskaana olevan kuljettajan pitda raskauden edistyessa saataa istuin ja ohjauspydra niin, ettd han pystyy hallitsemaan auton
taysin (mika tarkoittaa sita, ettd hdnen pitda helposti ulottua ohjauspy®raén ja polkimiin). Pyrkikda saamaan vatsan ja
ohjauspydran valinen etaisyys mahdollisimman suureksi.

3.7. Whiplash Protection System

Whiplash Protection System (WHIPS) on suojajérjestelmd, joka vdhentda niskan retkahdusvammojen vaaraa.
Jérjestelma koostuu energiaa vaimentavasta selkdnojasta ja istuintyynysta seka jarjestelmaén sovitetusta

niskatuesta etuistuimissa.

WHIPS aktivoituu takaa tulevassa tdrmayksessd, jossa tormayskulma, nopeus ja tdrmaavan ajoneuvon ominaisuudet ovat
vaikuttavia tekijoita.

Kun WHIPS aktivoituu, etuistuinten selkdnojat kddntyvat taaksepain ja istuintyynyt siirtyvat alaspain siten, etta kuljettajan ja
etumatkustajan istuma-asento muuttuu. Liike auttaa vaimentamaan osan voimista, jotka voivat aiheuttaa niskan
retkahdusvammoja.

A Varoitus

WHIPS on turvavy6n tdydennys. Kayttakaa aina turvavyota.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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A Varoitus

Alkas koskaan tehko itse mitadn muutoksia tai korjauksia istuimeen tai WHIPS -jarjestelmaan. Volvo suosittelee

ottamaan yhteyden valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

Jos etuistuimet ovat olleet alttiina voimakkaalle kuormitukselle, esim. tormayksen yhteydess3, istuimet pitaa vaihtaa. Osa
istuinten suojaominaisuuksista on voitu menettas, vaikka ne vaikuttaisivat vaurioitumattomilta.

Alkaa sijoittako lattialle etuistuinten taakse tai alle tai takaistuimelle mitian esineits, jotka voivat estad WHIPS-jarjestelman toiminnan.

A Varoitus

Alka3 asettako laatikkomaista tavaraa siten, ettd se puristuu takaistuimen tyynyosan ja etuistuimen selkdnojan valiin.

Jos takaistuimen selkdnoja on kaadettu alas, mahdollinen kuorma on kiinnitettavéa paikalleen, jotta se ei liu'u eteenpain
etuistuimen selkdnojaa vasten mahdollisessa térmayksessa.

A Varoitus

Jos jokin takaistuimen selkdnojista on kdannetty alas tai jos takaistuimella kdytetddn selkd menosuuntaan asennettua
lasten turvaistuinta, vastaavaa etuistuinta on siirrettdva eteenpain, jotta se ei kosketa alas kdannettya selkanojaa tai

turvaistuinta.

Istuma-asento

Jotta WHIPS suojaa hyvin, kuljettajan ja matkustajien istuma-asennon on oltava oikea eika jarjestelman toiminta saa olla
estynyt millaan tavalla.

S&atékaa oikea istuma-asento etuistuimelle ennen ajoonlahtoa.

Kuljettajan ja etumatkustajan on istuttava keskella istuinta ja pidettdva pad mahdollisimman lahelld niskatukea.

WHIPS ja lastenistuin

WHIPS ei vaikuta negatiivisesti lastenistuimen tai lastentyynyn suojaominaisuuksiin.
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4. Naytot ja puheohjaus

4.1. Kuljettajan naytto

4.1.1. Mittarit ja ilmaisimet kuljettajan naytossa

4 1.1.1. Akkumittari

Akkumittari nayttaa, paljonko akussa on energiaa. Jéljelld oleva energia ilmoitetaan seka prosenttiosuutena
kokonaisenergiatasosta etta arvioituna toimintamatkana. Toimintamatkaan vaikuttavat mm. ajotapa,

ajoasetukset, nopeus, ulkoldampdtila ja sddolosuhteet.

m] emmmmmms S() 9
Range250km

Akkumittari kuljettajan ndyton alaosassa nayttaa korkeajanniteakun lataustason. Kun jaljelld oleva kantama on alle 50 km

(30 mailia), se ndkyy akkumittarin vieressa. Kantamaan voivat vaikuttaa eri tekijat kuten esimerkiksi ajotapa ja ldmpétila.

41.1.2. Tehomittari
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Tehomittari osoittaa auton sahkokayton, kun auto ottaa energiaa talteen akkuun tai kun talteenottoa on

rajoitettu.

Tehomittari sijaitsee kuljettajan ndyton oikealla puolella.

o Kaytettdvissa oleva akkuteho on rajoitettu.
9 Auto kuluttaa energiaa.
9 Energian talteenotto kaasupolkimen tai jarrupolkimen avulla.

oAkkinéinen (kova) jarrutus ylittda energiaa talteen ottavan jarrutuksen kapasiteetin ja kdyttéjarrut kytkeytyvat auton

jarruttamiseksi.

4.1.1.3. Ulkolampétilamittari

Auton ulkopuolinen lampétila nakyy kuljettajan ndytdssa. Jos auto on seissyt paikallaan pitemman aikaa,

mittari voi nayttaa korkeaa lampoétila-arvoa.

Kun lampétila auton ulkopuolella on valilld =5 °C (23 °F) ja +2 °C (36 °F), liukkaudesta varoittava

lumihiutalesymboli syttyy.

Lampomittarin asetukset

1 Painakaa painiketta .
2 Valitkaa System.
3 Painakaa painiketta Yksikot.

4 Muuttakaa haluamanne asetukset.
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4.1.2. Ajotietokone
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Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
105 /758



4.1.2.1. Ajotietokone

Auton ajotietokone rekister6i arvot kuten esim. kuljetun matkan, polttoaineen keskikulutuksen ja

keskinopeuden.

Tiedot ajotietokoneessa

Trip Meter

ODO: 1 234 567

Ajotietokoneessa nakyvat arvot ovat seuraavat:

» Ajomatka
»  Keskikulutus
» Ajoaika

» Keskinopeus

Ajotietokoneen avaaminen

1 Painakaa O-painiketta ohjauspydrassa.

> Ajotietokone avataan.

Valimatkamittari

Valimatkamittareita on kaksi, TM ja TA. 1)

TM voidaan nollata manuaalisesti ja TA nollautuu automaattisesti, jos autoa ei kdytetd vahintdan neljaan tuntiin.

Matkamittari

Matkamittari, rekisteroi auton kokonaisajomatkan. Tata arvoa ei voi nollata.

Ajotietokoneen asetukset

Ajotietokoneen asetukset tehdaan keskindytossa.
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1 Painakaa painiketta (.
92 Valitkaa Asetukset.

3 Muuttakaa haluamanne asetukset.

() Manuaalinen ja automaattinen

4 .1.2.2. Valimatkamittarin nollaus

Vélimatkamittari voidaan nollata kuljettajan naytdssa tai vasemmalla ohjauspylvaan vivulla.

Nollatkaa kaikki tiedot valimatkamittarissa (ajomatka, polttoaineen keskikulutus, keskinopeus ja ajoaika).

Nollaus kuljettajan naytossa
1 Painakaa O-painiketta ohjauspydrassa.
92 Valitkaa Nollaa TM ohjauspyoran painikkeilla.

3 Vahvistakaa O-painikkeella nollausta varten.

> Vélimatkamittari nollautuu.

Valimatkamittarin nollaaminen ohjauspylvaan vivulla

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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1 Painakaa pitkddn RESET-painiketta ohjauspylvdan vivussa.

> Vélimatkamittari nollautuu.

4.1.3. Kuljettajan naytto

Kuljettajan naytto esittaa tietoja autosta ja ajamisesta.

Kuljettajan nayttd sisaltdd muun muassa mittarit, kuljettajan tukitoiminnot sekd merkki- ja varoitussymbolit. Se, mita kuljettajan

nadytdssa esitetaan, riippuu auton varustuksesta, asetuksista ja kulloinkin aktivoituina olevista toiminnoista.

Kuljettajan naytto aktivoituu heti kun ovi avataan. Kuljettajan nayttd sammuu hetken kuluttua, jos sita ei kaytetd, mutta se
aktivoituu uudelleen, jos jokin ovista avataan tai auto kdynnistetaan.

@ Varoitus

Jos kuljettajan ndytté sammuu, ei kdynnisty aktivoitaessa/kaynnistettdessa tai on kokonaan tai osittain lukukelvoton,

autoa ei saa kayttad. Auto on vietava viipymatta korjaamolle. Volvo suosittelee valtuutettua Volvon teknista palvelua.

& Varoitus

Jos kuljettajan ndytdssa on vika, esimerkiksi jarruja, turvatyynyja tai muita turvajarjestelmia koskevaa tietoa ei ehka voida

nayttda. Kuljettaja ei voi talloin tarkistaa auton jarjestelmien tilaa eikd saada ajankohtaisia varoituksia ja tietoja.

Sijainti kuljettajan néytdssa:

Vasemmalla Keskella Oikealla

Merkki- ja varoitusvalot Merkki- ja varoitusvalot Merkki- ja varoitusvalot
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Vasemmalla Keskella Oikealla

Nopeusmittari Lampdtila Tehomittari
Nopeudensédatimen ja nopeudenrajoittimen tiedot lImoitukset, tietyissa tapauksissa grafiikan kanssa Valittu ajosuunta
Vilimatkamittari Ovi- ja turvavydinformaatio Akkumittari

- Kuljettajan tukitoiminnot -

- Sovellusvalikko (aktivoidaan ohjauspydrén painikesarjalla) -

4.1.4. Kuljettajan nayton asetukset

Muuttakaa nayttotilaa tai asettakaa, mita kuljettajan naytdssa tulee nayttaa.

Sovellusvalikko

Trip Meter

ODO: 1 234 567

100 — Tiedot muun muassa vélimatkamittarista ja matkamittarista.

Sovellusvalikon késittely

OVaIikon sulkeminen/nayttotilan muuttaminen

@ Vasen/oikea
@ Viss/alas
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oVaIikon avaaminen/vahvistaminen

Sovellusvalikko sulkeutuu hetken kayttamattomyyden jalkeen tai tietyilla valinnoilla.

Nayttétilat

Kuljettajan ndytdssa on kaksi eri ndyttétilaa, joita muutetaan ohjauspydrén oikealla puolella olevalla &-painikkeella.

» Calm — kuljettajan ndytdn keskiosa on tyhja.

» Navigation* — kartta nakyy koko kuljettajan ndytossa.

Keskindyton asetukset

Kuljettajan ndyton asetukset tehdéan keskinaytdssa.
1 Painakaa painiketta {&.
2 Valitkaa Asetukset.

3 Muuttakaa haluamanne asetukset.

Asetukset ovat henkilkohtaisia ja ne tallennetaan aktiiviseen kayttajaprofiiliin.

* Valinnais-/lisdvaruste.

4.1.5. Kuljettajan naytoén lisenssisopimus

Lisenssi on sopimus tietyn toiminnan suorittamisesta oikein tai oikeutta hyddyntaa toisen oikeutta
sopimuksessa ilmoitetuin ehdoin. Seuraava teksti on Volvon sopimus valmistajan tai kehittdjan kanssa ja se

on englanninkielinen.

1.1 List of used Open Source Components

This table contains a list of open source software (OSS) components used within the product under the terms of the respective
licenses. The source code corresponding to the open source components is also provided along with the product wherever

mandated by the respective OSS license

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Sl

No.

Name of OSS
Component

BidiReferenceCpp

FASTCRC32

Freescale IMX6

HDMI

FreeType Hashing

Freetype Project
-BDF

Freetype Project
-PCF

Freetype Project
- Pcfutil

HarfBuzz

Integrity Libnet

Version of OSS
Component

26

12.8

5.0M

1.31

116

Name and
Version of
License
(License text
can be found in
Appendix
below)

Unicode Terms

of Use

License of
Stephan
brumme/ Zlib
style License

BSD 3-clause
"New" or
"Revised"
License

MIT License

MIT License

MIT License

Open Group
License

MIT License

Internet
Software
Consortium-1BM
License ISC
License

Home Page

http://www.unico

de.org/Public/PR

OGRAMS/BidiRef
erenceCpp/.

http://stephan-bru
mme.com/

https://www.nxp.c
om/ [https://www.
nxp.com/]

https://sourceforg
enet/p/canvasdra
w/cd/642/tree/tr
unk/freetype/inclu
de/freetype/intern
al/fthash.h [http
si//sourceforge.ne
t/p/canvasdraw/c
d/642/tree/trun
k/freetype/includ
e/freetype/interna
I/fthash.h]

https://sourceforg
e.net/projects/fre
etype/files/freetyp
e2/2.6.3/ [http
s://www.freetype.
org/]

https://sourceforg
e.net/projects/fre
etype/files/freetyp
e2/2.6.3/ [http
si//wwwi.freetype.
org/]

https://sourceforg
e.net/projects/fre
etype/files/freetyp
e2/2.6.3/ [http
si//wwwi.freetype.
org/]

http://freedeskto
p.org/wiki/Softwa
re/HarfBuzz

https://github.co
m/lattera/glibc/bl
ob/master/resolv/i
net pton.c [http

si//github.com/lat
tera/glibc/blob/m
aster/resolv/inet

pton.c]

More Information

(C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA) Copyright (C) 1999-
2009, ASMUS, Inc

Copyright © 2011-2013 Stephan Brumme. All rights reserved, Copyright (C)
1995-2006,2010,2011,2012 Mark Adler

Copyright © 2009-2012, Freescale Semiconductor, Inc, Copyright © 2010-
2012, Freescale Semiconductor, Inc.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Copyright (C) 2001-2014 by Francesco Zappa Nardelli. Copyright 2000
Computing Research Labs, New Mexico State University

Copyright 2000-2001,2003 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C) 2000,
2001,2002,2003,2006,2010 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C)
2000-2004,2006-2011,2013,2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright
2000-2010,2012-2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright 2003 by
Francesco Zappa Nardelli

Copyright 1990, 1994,1998 The Open Group

Copyright © 2007 Chris Wilson Copyright © 2009,2010 Red Hat, Inc. Copyright
© 2011,2012 Google, Inc.

Copyright © 1996 by Internet Software Consortium. Consortium, Copyright ©
1995 by International Business Machines, Inc.
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http://www.unicode.org/Public/PROGRAMS/BidiReferenceCpp/
http://www.unicode.org/Public/PROGRAMS/BidiReferenceCpp/
http://www.unicode.org/Public/PROGRAMS/BidiReferenceCpp/
http://www.unicode.org/Public/PROGRAMS/BidiReferenceCpp/
http://stephan-brumme.com/
http://stephan-brumme.com/
https://www.nxp.com/
https://www.nxp.com/
https://www.nxp.com/
https://www.nxp.com/
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
https://www.freetype.org/
http://freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz
http://freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz
http://freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c
https://github.com/lattera/glibc/blob/master/resolv/inet_pton.c

Sl

No.

10

"

12

13

14

15

16

17

18

Name of OSS
Component

Khronos EGL

Headers

Khronos Group -
OpenGLES

libjpeg

libpng

Libunibreak

Iz4 Compression
algorithm

md5

NetBSD

NetBSD_BSD4

Version of OSS Name and
Component Version of
License
(License text

can be found in

Appendix
below)
14 MIT License
2.0 SGl Free
Software

License Bv2.0

6b Independent
JPEG Group
License

14.22 libpng License

1.2.8 zlib License

1.4.0 BSD 2-clause
"Simplified"

License

1.6 Public Domain

1.9 HPND like
license
IBM License
BSD-4-Clause
(University of
California-
Specific)
BSD 3-clause
"New" or
"Revised"
License
BSD One
Clause License

1.9 BSD 4-clause
"Original" or
"Old" License

Home Page

http://www.khron

os.org/registry/eg
v

http://www.khron
os.org/opengles/

http://wwwijg.or
al

http://github.co
m/coapp-package
s/libpng/

https://github.co

m/adah1972/libu
nibreak [https://qi

More Information

Copyright © 2007-2013 The Khronos Group Inc. Copyright 2008 VMware, Inc.
Copyright © 2013-2014 The Khronos Group Inc.

Copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.

Copyright © 1998-2010 Glenn Randers-Pehrson Copyright © 2007,2009 Glenn
Randers-Pehrson Version 0.96 Copyright © 1996,1997 Andreas Dilger Version
0.88 Copyright © 1995,1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.

Copyright (C) 2008-2011 Wu Yongwei Copyright (C) 2012
Tom Hacohen

tom@stosb.com

thub.com/adah19
72/libunibreak]

http://github.co
m/Cyan4973/1z4/

https://doxygen.re
actos.org/d7/d04/
sdk_2lib_23rdpar
ty_2freetype 2sr
c 2base 2md5

8c_source.html [h
ttps://doxygen.rea
ctos.org/d7/d04/s
dk_2lib 23rdpart
y_2freetype 2src
2base 2md5_8
c_source.html]

http://wwwi.netbs
d.org/

http://www.netbs
dorg/

Copyright (C) 2011-2014, Yann Collet

Copyright © 1998 Manuel Bouyer Copyright © 1996 Matt Thomas. Copyright
1997 Marshall Kirk McKusick. All Rights Reserved, Copyright © 1985,1988,
1989,1991,1993,1995 The Regents of the University of California Copyright ©
1989, 1993 The Regents of the University of California Copyright © 1983,1993
The Regents of the University of California Copyright 2000-2011 Green Hills
Software Copyright (c) 1996 by Internet Software Consortium. Copyright (C)
1998 WIDE Project, Portions Copyright © 1995 by International Business
Machines, Inc, Copyright (C) 1994,1995, 1997 TooLs GmbH Copyright (C) 1994,
1995, 1997 Wolfgang Solfrank Copyright © 1995, 1999 Berkeley Software
Design, Inc Portions Copyright © 1993 by Digital Equipment Corporation
Copyright © 1992 Henry Spencer Copyright © 1997,1998,1999 The NetBSD
Foundation, Inc Copyright © 1996 by Internet Software Consortium.Copyright (c)
1994 James A. Jegers(c) © UNIX System Laboratories, Inc.

Copyright 2000-2011,2000-2013 Green Hills Software, Copyright © 1994,
1998 Christopher G. Demetriou, Copyright © 1982,1986,1990,1993,1994 The
Regents of the University of California. All rights reserved. © UNIX System
Laboratories, Inc.
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http://www.khronos.org/registry/egl/
http://www.khronos.org/registry/egl/
http://www.khronos.org/registry/egl/
http://www.khronos.org/opengles/
http://www.khronos.org/opengles/
http://www.ijg.org/
http://www.ijg.org/
http://github.com/coapp-packages/libpng/
http://github.com/coapp-packages/libpng/
http://github.com/coapp-packages/libpng/
https://github.com/adah1972/libunibreak
https://github.com/adah1972/libunibreak
https://github.com/adah1972/libunibreak
https://github.com/adah1972/libunibreak
https://github.com/adah1972/libunibreak
https://github.com/adah1972/libunibreak
http://github.com/Cyan4973/lz4/
http://github.com/Cyan4973/lz4/
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
https://doxygen.reactos.org/d7/d04/sdk_2lib_23rdparty_2freetype_2src_2base_2md5_8c_source.html
http://www.netbsd.org/
http://www.netbsd.org/
http://www.netbsd.org/
http://www.netbsd.org/

Sl Name of OSS Version of OSS Name and Home Page More Information
No. Component Component Version of

License

(License text

can be found in

Appendix
below)
19  The FreeType 2.6.3 Freetype Project http://sourcefor Copyright 1996-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg,
Project License e.net/projects/fre  Copyright 2007-2016 by Rahul Bhalerao,Copyright 2009-2016 by Oran Agra and
- freetype2 etype/ Mickey Gabel, Copyright 2008-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, Werner
Lemberg, and suzuki toshiya. Copyright 2000 Computing Research Labs, New
Mexico State University, Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli,
Copyright 2004-2016 by Masatake YAMATO and Redhat K.K,Copyright 2007-
2016 by Derek Clegg and Michael Toftdal,Copyright 2010-2016 by Joel
Klinghed,Copyright 2007-2013 Adobe Systems Incorporated,Copyright 2007-
2014 Adobe Systems Incorporated,Copyright 2004-2016 by Albert Chin-A-
Young,Copyright 2013-2016 by Google, Inc,Copyright 2002-2016 by Roberto
Alameda,Copyright 2003 Huw D M Davies for Codeweavers,Copyright 2007
Dmitry Timoshkov for Codeweavers
20  Vivante Driver viv5.011p7.4.i3  MIT License http://wwwwvivant  Copyright 2012 - 2016 Vivante Corporation, Santa Clara, California Copyright ©
software ecorp.com/ 2007 The Khronos Group Inc Copyright © 2014 - 2016 Vivante Corporation
Copyright 2012 Vivante Corporation, Sunnyvale, California Copyright © 2011 Intel
Corporation Copyright (C) 1999-2001 Brian Paul
21 Zlib 1.2.8 Zlib License http://wwwzlib.ne  Copyright (C) 1995-2007 Mark Adler Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly
t/ Copyright (C) 1995-2012 Mark Adler Copyright (C) 2003 Chris Anderson
Copyright (C) 1998 Brian Raiter
22  RBTree.cpp 3.4.2 Public Domain  https://www.eu.so  (C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA)

cionext.com/

2. APPENDIX - LICENSE TEXT

2.1 HPND Like license
Portions Copyright (c) 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies, and that the name of Digital Equipment
Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the document or software without specific,

written prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND DIGITAL EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD
TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT
SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

2.2 BSD 2-clause "Simplified" License

BSD Two Clause License

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met: Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
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ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

2.3 IBM License
Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and
distribute this Software with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in
all copies, and that the name of IBM not be used in connection with the marketing of any product incorporating the Software or
modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture
of products to the extent that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP

networks by means of the Software. No immunity is granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL IBM BE
LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF IBM IS
APPRISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

2.4 BSD 3-clause "New" or "Revised" License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.
Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the distribution. Neither the name of the [ORGANIZATION] nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.5 BSD 4-clause "Original" or "Old" License

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following

conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This

product includes software developed by the organization.

4. Neither the name of the organization nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products

derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FORA
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL {{COPYRIGHT HOLDER}} BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.6 BSD-4-Clause (University of California-Specific)
BSD-4-Clause (University of California-Specific)
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This

product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.7 Freetype Project License

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
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Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to the FreeType font
engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project. This license applies to all files found in
such packages, and which do not fall under their own explicit license. The license affects thus the FreeType font engine, the test
programs, documentation and makefiles, at the very least. This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent
JPEG Group) licenses, which all encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports. (‘as is' distribution)
You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us. (‘royalty-free' usage)

You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you must acknowledge

somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. (‘credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in commercial products.
We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The FreeType Project. Finally, many
people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this license. We thus encourage you to
use the following text: "Portions of this software are copyright © 1996-2002, 2006 The FreeType Project (www.freetype.org).

All rights reserved."

Definitions

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set of files originally
distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the “FreeType Project', be they named as
alpha, beta or final release. “You' refers to the licensee, or person using the project, where ‘using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable'. This program is referred to as ‘a
program using the FreeType engine'. This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all
source code, binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as distributed in
the original archive. If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.

No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE
USE OR THE INABILITY TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT. Redistribution

Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute, perform, compile,
display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project (in both source and object code forms)
and derivative works thereof for any purpose; and to authorize others to exercise some or all of the rights granted herein,

subject to the following conditions:

Redistribution of source code must retain this license file ("FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions or changes to the
original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright notices of the unaltered, original files
must be preserved in all copies of source files. Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the
software is based in part of the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an
URL to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory. These conditions apply to any software
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derived from or based on the FreeType Project, not just the unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us.

However, no fee need be paid to us.

Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial, advertising, or
promotional purposes without specific prior written permission. We suggest, but do not require, that you use one or more of
the following phrases to refer to this software in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "Freelype
Engine', "FreeType library', or “FreeType Distribution'. As you have not signed this license, you are not required to accept it.
However, as the FreeType Project is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants
you the right to use, distribute, and modify it. Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate

that you understand and accept all the terms of this license.

Contacts

There are two mailing lists related to Freelype:
freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library and distribution. If you

are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the documentation.
devel@nongnu.org
Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at: http://www.freetype.org

2.8 Independent JPEG Group License

The Independent JPEG Group's JPEG software README for release 6b of 27-Mar-1998

This distribution contains the sixth public release of the Independent JPEG Group's free JPEG software. You are welcome to
redistribute this software and to use it for any purpose, subject to the conditions under LEGAL ISSUES, below. Serious users
of this software (particularly those incorporating it into larger programs) should contact 1JG at jpeg-info@uunet.uu.net to be
added to our electronic mailing list. Mailing list members are notified of updates and have a chance to participate in technical
discussions, etc. This software is the work of Tom Lane, Philip Gladstone, Jim Boucher, Lee Crocker, Julian Minguillon, Luis
Ortiz, George Phillips, Davide Rossi, Guido Vollbeding, Ge' Weijers, and other members of the Independent JPEG Group. IJG is
not affiliated with the official ISO JPEG standards committee.

LEGAL ISSUES
In plain English:

We don't promise that this software works. (But if you find any bugs, please let us know!) You can use this software for
whatever you want. You don't have to pay us. You may not pretend that you wrote this software. If you use it in a program, you

must acknowledge somewhere in your documentation that you've used the I1JG code.
In legalese:

The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with respect to this software, its quality,
accuracy, merchantability, or fitness for a particular purpose. This software is provided "AS IS", and you, its user, assume the
entire risk as to its quality and accuracy. This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane. All Rights Reserved except

as specified below.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
117 / 758



Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or portions thereof) for any purpose, without
fee, subject to these conditions:

1. If any part of the source code for this software is distributed, then this README file must be included, with this copyright
and no-warranty notice unaltered; and any additions, deletions, or changes to the original files must be clearly indicated in
accompanying documentation.

2. If only executable code is distributed, then the accompanying documentation must state that "this software is based in
part on the work of the Independent JPEG Group".

3. Permission for use of this software is granted only if the user accepts full responsibility for any undesirable consequences;
the authors accept NO LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from or based on the IJG code, not just to the unmodified library. If you use our

work, you ought to acknowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any IJG author's name or company name in advertising or publicity relating to this

software or products derived from it. This software may be referred to only as "the Independent JPEG Group's software".

We specifically permit and encourage the use of this software as the basis of commercial products, provided that all warranty
or liability claims are assumed by the product vendor. ansi2knr.c is included in this distribution by permission of L. Peter
Deutsch, sole proprietor of its copyright holder, Aladdin Enterprises of Menlo Park, CA. ansi2knr.c is NOT covered by the above
copyright and conditions, but instead by the usual distribution terms of the Free Software Foundation; principally, that you

must include source code if you redistribute it. (See the file ansi2knr.c for full details.)

However, since ansi2knr.c is not needed as part of any program generated from the 1JG code, this does not limit you more than
the foregoing paragraphs do. The Unix configuration script "configure" was produced with GNU Autoconf. It is copyright by the
Free Software Foundation but is freely distributable. The same holds for its supporting scripts (config.guess, config.sub,

Itconfig, Itmain.sh). Another support script, install-sh, is copyright by M.I.T. but is also freely distributable.

It appears that the arithmetic coding option of the JPEG spec is covered by patents owned by IBM,; AT&T, and Mitsubishi.
Hence arithmetic coding cannot legally be used without obtaining one or more licenses. For this reason, support for arithmetic
coding has been removed from the free JPEG software. (Since arithmetic coding provides only a marginal gain over the
unpatented Huffman mode, it is unlikely that very many implementations will support it.) So far as we are aware, there are no
patent restrictions on the remaining code.

The IJG distribution formerly included code to read and write GIF files. To avoid entanglement with the Unisys LZW patent, GIF
reading support has been removed altogether, and the GIF writer has been simplified to produce "uncompressed GIFs". This
technique does not use the LZW algorithm; the resulting GIF files are larger than usual, but are readable by all standard GIF
decoders. We are required to state that:

"The Graphics Interchange Format(c) is the Copyright property of CompuServe Incorporated. GIF(sm) is a Service Mark
property of CompuServe Incorporated.”

2.9 Internet Software Consortium-IBM License
Copyright (c) 1996 by Internet Software Consortium.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH
REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO
EVENT SHALL INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
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WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and
distribute this Software with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in
all copies, and that the name of IBM not be used in connection with the marketing of any product incorporating the Software or
modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture
of products to the extent that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP

networks by means of the Software. No immunity is granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL IBM BE
LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF IBM IS
APPRISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

2.10 Khronos License

Copyright (c) 2013 The Khronos Group Inc.

** %% Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a ** copy of this software and/or associated
documentation files (the ** "Materials"), to deal in the Materials without restriction, including ** without limitation the rights to
use, copy, modify, merge, publish, ** distribute, sublicense, and/or sell copies of the Materials, and to ** permit persons to
whom the Materials are furnished to do so, subject to ** the following conditions: ** ** The above copyright notice and this

permission notice shall be included ** in all copies or substantial portions of the Materials. **

** THE MATERIALS ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, ** EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF ** MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. ** IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY ** CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, ** TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE ** MATERIALS OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE MATERIALS.

2.11 License of Stephan Brumme/ Zlib style License

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the author be held liable for any
damages arising from the use of this software. Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including
commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions: The origin of this software
must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you use this software in a product, an
acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required. Altered source versions must be

plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

2.12 MIT License

The MIT License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation
files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following conditions:
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The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF ORIN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

2,13 Open Group License

Copyright 1996, 1998 The Open Group.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted
without fee, provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this
permission notice appear in supporting documentation. The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE OPEN GROUP BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of The Open Group shall not be used in advertising or otherwise to promote the

sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from The Open Group.

2.14 Public Domain

Public domain code is not subject to any license.

2.15 BSD One Clause License

BSD One Clause License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following

conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.16 ISC License

ISC License (ISCL)
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Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided

that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE
OF THIS SOFTWARE.

2.17 SGI Free Software License B v2.0

ISC License (ISCL)
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation
files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is

furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice including the dates of first publication and either this permission notice or a reference to

http://oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE
OF THIS SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be used in advertising or otherwise to promote

the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from Silicon Graphics, Inc.

2.18 Unicode Terms of Use

For the general privacy policy governing access to this site, see the Unicode Privacy Policy. For trademark usage, see the

Unicode® Consortium Name and Trademark Usage Policy.

A. Unicode Copyright.

1. Copyright © 1991-2014 Unicode, Inc. All rights reserved.

2. Certain documents and files on this website contain a legend indicating that "Modification is permitted." Any person is
hereby authorized, without fee, to modify such documents and files to create derivative works conforming to the
Unicode® Standard, subject to Terms and Conditions herein.

3. Any person is hereby authorized, without fee, to view, use, reproduce, and distribute all documents and files solely for
informational purposes in the creation of products supporting the Unicode Standard, subject to the Terms and Conditions

herein.

4. Further specifications of rights and restrictions pertaining to the use of the particular set of data files known as the
"Unicode Character Database" can be found in Exhibit 1.
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5. Each version of the Unicode Standard has further specifications of rights and restrictions of use. For the book editions
(Unicode 5.0 and earlier), these are found on the back of the title page. The online code charts carry specific restrictions. All
other files, including online documentation of the core specification for Unicode 6.0 and later, are covered under these
general Terms of Use.

6. No licenseis granted to "mirror" the Unicode website where a fee is charged for access to the "mirror" site.

7. Modification is not permitted with respect to this document. All copies of this document must be verbatim.

B. Restricted Rights Legend.

Any technical data or software which is licensed to the United States of America, its agencies and/or instrumentalities under
this Agreement is commercial technical data or commercial computer software developed exclusively at private expense as
defined in FAR 2.101, or DFARS 252.227-7014 (June 1995), as applicable. For technical data, use, duplication, or disclosure by
the Government is subject to restrictions as set forth in DFARS 202.227-7015 Technical Data, Commercial and Items (Nov
1995) and this Agreement. For Software, in accordance with FAR 12-212 or DFARS 227-7202, as applicable, use, duplication

or disclosure by the Government is subject to the restrictions set forth in this Agreement.

C. Warranties and Disclaimers.

1. This publication and/or website may include technical or typographical errors or other inaccuracies . Changes are
periodically added to the information herein; these changes will be incorporated in new editions of the publication and/or
website. Unicode may make improvements and/or changes in the product(s) and/or program(s) described in this
publication and/or website at any time.

2. If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc. the sole and exclusive remedy for any claim
will be exchange of the defective media within ninety (90) days of original purchase.

3. EXCEPTAS PROVIDED IN SECTION C.2, THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND EITHER EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR NON-INFRINGEMENT. UNICODE
AND ITS LICENSORS ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ERRORS OR OMISSIONS IN THIS PUBLICATION AND/OR
SOFTWARE OR OTHER DOCUMENTS WHICH ARE REFERENCED BY OR LINKED TO THIS PUBLICATION OR THE
UNICODE WEBSITE.

D. Waiver of Damages.

In no event shall Unicode or its licensors be liable for any special, incidental, indirect or consequential damages of any kind, or
any damages whatsoever, whether or not Unicode was advised of the possibility of the damage, including, without limitation,

those resulting from the following: loss of use, data or profits, in connection with the use, modification or distribution of this
information or its derivatives.

E. Trademarks & Logos.

1. The Unicode Word Mark and the Unicode Logo are trademarks of Unicode, Inc. "The Unicode Consortium" and "Unicode,
Inc." are trade names of Unicode, Inc. Use of the information and materials found on this website indicates your
acknowledgement of Unicode, Inc.'s exclusive worldwide rights in the Unicode Word Mark, the Unicode Logo, and the
Unicode trade names.

2. The Unicode Consortium Name and Trademark Usage Policy ("Trademark Policy") are incorporated herein by reference and
you agree to abide by the provisions of the Trademark Policy, which may be changed from time to time in the sole
discretion of Unicode, Inc.

3. All third party trademarks referenced herein are the property of their respective owners.

F. Miscellaneous.
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1. Jurisdiction and Venue. This server is operated from a location in the State of California, United States of America. Unicode
makes no representation that the materials are appropriate for use in other locations. If you access this server from other
locations, you are responsible for compliance with local laws. This Agreement, all use of this site and any claims and
damages resulting from use of this site are governed solely by the laws of the State of California without regard to any
principles which would apply the laws of a different jurisdiction. The user agrees that any disputes regarding this site shall
be resolved solely in the courts located in Santa Clara County, California. The user agrees said courts have personal
jurisdiction and agree to waive any right to transfer the dispute to any other forum.

2. Modification by Unicode. Unicode shall have the right to modify this Agreement at any time by posting it to this site. The

user may not assign any part of this Agreement without Unicode's prior written consent.

3. Taxes. The user agrees to pay any taxes arising from access to this website or use of the information herein, except for

those based on Unicode's net income.

4. Severability. If any provision of this Agreement is declared invalid or unenforceable, the remaining provisions of this

Agreement shall remain in effect.

5. Entire Agreement. This Agreement constitutes the entire agreement between the parties.

2.19 libpng License

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy and the notices

in the file png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.
COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence. libpng versions 1.0.7, July 1, 2000,
through 1.0.13, April 15, 2002, are Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and are distributed according to the same
disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the following individuals added to the list of Contributing Authors:

Simon-Pierre Cadieux, Eric S. Raymond, Gilles Vollant
and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There is no warranty that
our efforts or the library will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is provided with all faults, and the entire
risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson,
and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following individuals added to the list
of Contributing Authors:

Tom Lane, Glenn Randers-Pehrson, Willem van Schaik.

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger Distributed according

to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals added to the list of Contributing Authors:
John Bowler, Kevin Bracey, Sam Bushe, Magnus Holmgren, Greg Roelofs, Tom Tanner.

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.

For the purposes of this copyright and license, "Contributing Authors" is defined as the following set of individuals:
Andreas Dilger, Dave Martindale, Guy Eric Schalnat, Paul Schmidt, Tim Wegner.

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed
or implied, including, without limitation, the warranties of merchantability and of fitness for any purpose. The Contributing
Authors and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages,

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
123 /758



which may result from the use of the PNG Reference Library, even if advised of the possibility of such damage. Permission is
hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any purpose, without fee, subject to
the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.
2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.

3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this source code as a
component to supporting the PNG file format in commercial products. If you use this source code in a product,
acknowledgment is not required but would be appreciated. A "png_get_copyright" function is available, for convenient use in
"about" boxes and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files "pngbar.png" and "pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png"
(98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OS| Certified Open Source is a certification mark of the Open Source Initiative.
Glenn Randers-Pehrson
randeg@alum.rpi.edu

April 15,2002

2.20 zlib License

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for any
damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you
use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not

required.
2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

4.1.6. limoitukset kuljettajan naytdssa
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Kuljettajan naytossa voidaan eri tapahtumien yhteydessé esittda ilmoituksia kuljettajan informoimiseksi tai

auttamiseksi.

Low washer fluid level

Dismiss

IImoitukset nakyvat kuljettajan naytdn keskelld. Muoto voi vaihdella ja se voidaan esittda yhdessa grafiikan, symbolien tai

painikkeiden kanssa esim. ilmoituksen kuittaamiseksi tai kyselyn hyvaksymiseksi.

llmoitusten kasittely

@ Vasen/oikea

9Vahvistakaa

IImoitus havi&é kuljettajan naytdsts, kun se on kuitattu/késitelty. Tietyt valikoidut ilmoitukset siirtyvat keskindyton
ilmoitusnakymaan.

Huoltoilmoitukset

Seuraavassa esitetdan valikoima huoltoilmoituksia ja niiden sisalto.

lImoitus Sisalto

Ala aja iy Pysahtykaé ja ottakaa yhteys korjaamoon. Vakavan vaurion vaara.

Varaa aika maaraaikais- huoltoon Huollon aika — ottakaa yhteys korjaamoonm. Naytetdadn ennen seuraavaa huoltoajankohtaa.

Aika tehdd maaraaikais- huolto Huollon aika — ottakaa yhteys korjaamoon o, Naytetadn seuraavan huoltoajankohdan yhteydessa.
Mairaaikaishuolto mydhissa Huollon aika — ottakaa yhteys korjaamoon o, Naytetaan, kun huoltoajankohta on ylitetty.
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(] Osa ilmoituksista esitetdan varustettuna tiedolla siitd, missa ongelma on syntynyt.

4.2. Keskinaytto

4.2.1. Asetukset

4.2.1.1. Kayttajatietojen nollaaminen

Kayttajatietojen ja jarjestelmaasetusten nollaus tehdaan keskindytdssa.

Asetukset, jotka voidaan palauttaa vakioarvoihin:
» sovelluksen asetukset
» verkon asetukset (vain jérjestelménvalvoja)

» tehdasasetukset (vain jarjestelmanvalvoja) - profiilit, kdyttajatiedot, yhdistetyt avaimet ja henkildkohtaiset asetukset ym.

poistetaan.

Omistajan vaihtuessa tulee kayttajatiedot ja jarjestelmaasetukset palauttaa tehdasasetuksiksi.

Asetusten nollaus keskindyton kautta

1 Painakaa painiketta .

92 Siirtykda kohtaan Jérjestelma, Palauttamisvaihtoehdot nollataksenne halutun asetuksen.

Verkkoasetusten tekeminen tai tehdasasetuksiin palauttaminen edellyttas, ettd kayttajaprofiililla on jarjestelméanvalvojan
oikeudet, jotka saadaan napsauttamalla Profiilin asetukset-ndkymassa valintaa Ryhdy yllapitdjaksi. Omistajaprofiililla on aina
jarjestelmanvalvojan oikeudet.

Tehdasasetusten palauttaminen edellyttdd myos, etta kaikki auton avaimet ovat autossa.

4.2.1.2. Jarjestelman yksik6iden muuttaminen

Yksikoiden asetukset tehdaan keskindytdssa.
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1 Painakaa painiketta .
92 Siirtykaa eteenpdin kohtaan Jarjestelma, Yksikot.
3 Valitkaa haluamanne yksikkdstandardi esimerkiksi etdisyyttd, nopeutta ja ldmpétilaa varten.

> Kuljettajan ndytodn ja keskindytdn yksikot vaihtuvat.

4.2.1.3. Jarjestelman kielen muuttaminen

Kielen asetukset tehdaan keskindytdssa.

@ Huomio

Kielen vaihtaminen keskindytdssa voi aiheuttaa sen, etta tietyt omistajan asiakirjojen tiedot eivat tdsmaa kansallisten tai
paikallisten lakien ja maardysten kanssa. Alkaa vaihtako jarjestelmaan vaikeasti ymmarrettavas kielts, koska tdma voi

vaikeuttaa palaamista taaksepadin valikkorakenteessa.

1 Painakaa painiketta .
2 Siirtykaa eteenpdin kohtaan Jarjestelma, Kielet ja valinnat.
3 Valitkaa haluamanne kieli.

> Kuljettajan ndytdn ja keskindytdn kieli vaihtuu.

Kun jarjestelman kieli muutetaan, muuttuu myds Google Assistantin kieli. Jos Google Assistantille halutaan jokin muu kieli, se

voidaan valita erikseen Google Assistantin valikosta.

4.2.1.4. Lukituksen avaamisen asetukset

Lukituksen avaamista varten voidaan valita eri tapoja.

1 Painakaa {& keskinaytossa.

2 Painakaa painiketta Asetukset.
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3 Valitkaa lukituksen avaamisen asetus.

4.2.1.5. Nopeusrajoituksen asettaminen Care Key -avaimelle

Care Key -avaimen nopeusrajoitus asetetaan keskindytdssa.

Care Key -avaimen nopeusrajoituksen voi asettaa vain profiilista, jolla on jarjestelméanvalvojan oikeudet. Asetuksiin pddsee
seuraavasti:

1 Painakaa {&) keskindytéssa.

92 Valitkaa Profiilit.

3 Valitkaa Rajoitinavain.

4 Aktivoikaa Nopeusrajoitus ja valitkaa haluttu maksiminopeusm.

> Nopeusrajoitus aktivoituu, kun autoa kaytetdan Care Key -avaimella.

Auton lukitus on avattava ilman rajoitusta olevalla avaimella, jotta toiminto on mahdollista deaktivoida. Care Key -avaimen
nopeusrajoitus voidaan deaktivoida keskindyton asetuksista. Sen jélkeen Care Key -avainta kaytetaan kuten tavallista avainta.

Osoitus kuljettajan ndytossa

Aktiivinen nopeusrajoitus ilmaistaan kuljettajan ndytdssa symbolilla ja ilmoituksella Nopeusrajoitusta ei voi ylittaa rajoitinavain
kaytossa. Nopeusmittarin keltainen katkoviiva osoittaa nykyisen nopeusrajoituksen.

Symboli Sisalto
f-\\ Nopeusrajoitus on aktiivinen.
N\

() Mahdollinen vaihteluvali on 50-150 km/h (30-95 mph) 10 km/h:n (5 mph) porrastuksella.

4.2.1.6. Lukitusvahvistuksen asetukset

Keskindyton asetusvalikossa voidaan valita eri vaihtoehtoja sille, miten auto vahvistaa lukitsemisen ja

lukituksen avaamisen.
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1 Painakaa {3 keskindytossa.
92 Painakaa painiketta Asetukset.

3 Valitkaa vahvistuksen aktivointi tai poiskytkentd lukituksen/lukituksen avaamisen yhteydessa.

4.2.1.7. Avaimettoman lukituksen avaamisen asetukset*

Avaimetonta lukituksen avaamista varten voidaan valita eri tapoja.

1 Painakaa {& keskindytéssa.
92 Painakaa painiketta Asetukset.

3 Valitkaa lukituksen avaamisen asetus.

* Valinnais-/lisdvaruste.

4.2.2. Kayttajaprofiilit

4.2.2.1. Kayttajaprofiilit
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Monia autossa tehtévia asetuksia voidaan tallentaa henkildkohtaiseen kayttajaprofiiliin.

Profiles

Ensimmaista kertaa kdytettdessa tai tehdasasetusten palauttamisen jalkeen profiili Omistaja on esiasennettu ja aktiivinen
autossa.

Omistaja-profiililla on hallinnollisia oikeuksia eiké sita ole mahdollista poistaa.
Vetdkaa ilmoitusnakymaa alas siirtyaksenne kayttajaprofiileihin.

Tilakentdssa nakyy symboli & yhdess3 aktiivisen profiilin nimikirjaimien kanssa. Kun jérjestelmésts on kirjauduttu ulos,

tilakentdssé ei ndy symbolia/nimikirjaimia.

Automaattinen profiilin valinta

Avain voidaan yhdistaa profiiliin. N&in profiili kaikkine asetuksineen valitaan automaattisesti aina, kun kuljettajan oven
|lukituksen avaamisen tai oven avaamisen yhteydessa havaitaan tietty avain.

Viimeksi kaytetty profiili aktivoidaan uudelleen, jos avainta ei ole yhdistetty tiettyyn profiiliin.

Yleista asetuksista

Auton asetuksiin tehdyt muutokset tallennetaan eri tavalla riippuen siitd, mihin kategoriaan asetukset kuuluvat. Asetukset voivat

olla henkildkohtaisia, yleisia tai ajojaksoon sovitettuja.

Henkil6kohtaiset asetukset

Henkilokohtaiset asetukset tallennetaan aktiiviseen profiiliin.

Henkilokohtaisia asetuksia on kahdenlaisia:

» Auton toimintoasetukset — asetukset jotka koskevat kuljettajatukea, kuljettajan puolen ilmastointia, kuljettajan istuinta,
ulkotaustapeileja seka sisa- ja ulkovaloja. Nama asetukset sailyttavat arvonsa, kun profiili lisataan tai kun aktiivisesta
Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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profiilista kirjaudutaan ulos.

»  Aini- ja media-asetukset — asetukset jotka koskevat navigointia, 44ni- ja mediajdrjestelmas, sovelluksia ja kytkettyja tileja.

Nama asetukset palautuvat vakioasetuksiin, kun profiili lisdtaédn tai kun aktiivisesta profiilista kirjaudutaan ulos.

Globaalit asetukset

Yleiset asetukset eivat muutu profiilin vaihdon yhteydessa. Ne pysyvat samoina riippumatta aktiivisesta profiilista. Esimerkkeja
yleisista asetuksista ovat matkustajan puolen ilmastointi, matkustajan istuimen muistitoiminto ja tietyt jarjestelmaasetukset.

Ajojakson vakioasetukset
Osa asetuksista palaa vakioasetukseksi "l ajojakson jalkeen.

Naiden asetusten arvoja voidaan saataa ajon aikana. Seuraavassa ajojaksossa asetukset palaavat vakioarvoihinsa.

(1] Vakioasetukset voivat vaihdella markkina-alueesta riippuen.

4.2.2.2. Avaimen yhdistaminen kayttajaprofiiliin

Avain voidaan yhdistaa profiiliin. Nain profiili kaikkine asetuksineen valitaan automaattisesti aina, kun
kuljettajan oven lukituksen avaamisen tai oven avaamisen yhteydessa havaitaan tietty avain.

Jos avainta ei ole yhdistetty profiiliin, viimeksi kaytetty profiili aktivoituu, kun auto kdynnistetdan. Ensimmaisen kdynnistyksen
yhteydessa valitaan automaattisesti Omistaja-profiili.

Avaimen yhdistaminen profiiliin

@ Huomio

Jos avain oli aiemmin yhdistettyna toiseen profiiliin, kytkenta siirtyy aiemmasta profiilista aktiiviseen profiiliin.

1 Painakaa painiketta .
2 Valitkaa Profiilit.

3 Valitkaa Yhdistd avain profiiliin yhdistdéksenne valitun avaimen profiiliin.
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Vain yksi profiili voidaan yhdistaa avaimeen, jota silla hetkelld kdytetaan autossa. Jos autossa on useita avaimia, ndytetdan
ilmoitus Useita avaimia Ioytyi. Aseta yhdistettdva avain avainlukijaan.

P

Varmistuslukijan sijainti tunnelikonsolissa.

Avaimen kytkeminen irti profiilista
1 Painakaa painiketta .
2 Valitkaa Profiilit.

3 Valitkaa Poista avain profiilista poistaaksenne aktiivisen profiilin yhdistetysta avaimesta.

Avain voidaan poistaa profiilista, vaikka se ei ole autossa.

4.2.2.3. Kayttajaprofiilien hallinta

Profiili voidaan vaihtaa toiseen profiiliin, vaikka kaytettéva avain on yhdistetty eri profiiliin.

Profiilin luominen

1 Vetdkaa ilmoitusnakymaa alas siirtydksenne kéyttajaprofiileihin.
2 Painakaa aktiivista profiilia.

3 Valitkaa Uusi profiili.

4 Profiili luodaan.

> Profiili asetetaan aktiiviseksi profiiliksi.
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Uuden profiilin asettamisessa saatte interaktiivista opastusta. Siina voitte halutessanne liittda jonkin puhelimen pariksi auton
kanssa tai yhdistaa profiiliin erilaisia tileja, esimerkiksi Volvo ID:n. Tiettyja vaiheita on myds mahdollista ohittaa ja tehda ne
valmiiksi myéhemmin.

On mahdollista luoda enintaan kuusi eri profiilia.

Profiilin valitseminen

1 Vetdkaa ilmoitusnakymaa alas siirtydksenne kayttajaprofiileihin.
92 Painakaa aktiivista profiilia.

3 Valittavissa olevat profiilit ndytetaan.

4 Valitkaa haluttu profiili.

> Profiili on valittu ja jarjestelma lataa valitun profiilin asetukset.

@ Huomio

Keskeyttékaa istuimen siirtyminen profiilin vaihdon yhteydessa painamalla jotakin etuistuimen istuinosan painikkeista.

Kirjautuminen ulos profiilista

1 Vetdkaa ilmoitusnakymaa alas siirtydksenne kéyttajaprofiileihin.
2 Valitkaa Kirjaudu ulos.
> Kirjautuminen ulos profiilista tapahtuu, eika tahan profiiliin kytkettyihin tileihin en&da paase.

3 Jarjestelmd asetetaan uloskirjattuun tilaan, eikd muutettuja asetuksia tallenneta mihinkaan profiiliin.

@ Huomio

Kayttajaprofiilin luominen ja valitseminen ja siita uloskirjautuminen on mahdollista vain auton seisoessa paikallaan.

4.2.2.4. Profiiliasetukset

Profiiliasetuksissa on muun muassa mahdollista muuttaa profiilin nimed, liséta ja poistaa yhdistettyja avaimia,

liittaa eri tileja (esimerkiksi Volvo ID), aktivoida lukitusnéyttd sekd poistaa aktiivinen profiili.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Nayttélukon aktivointi

Kun nayttolukko on aktivoitu, tarvitaan salasana, jotta aktiivista profiilia voidaan kayttaa.

1 Painakaa painiketta .

2 Valitkaa Profiilit.

3 Valitkaa Nayton lukitus.

4 Valitkaa ndyttdlukon tyyppi ja aktivoikaa se.

> Nayttdlukko nékyy keskindytdssa vaihdettaessa profiiliin seka joka kerta jarjestelman kdynnistyessa uudelleen.

Profiilin poistaminen

Yhteen tai useampaan profiiliin tallennetut asetukset voidaan poistaa vain, kun auto seisoo paikallaan.

1 Painakaa painiketta {3.

92 Valitkaa Profiilit.

3 Valitkaa Poista tama profiili.

> Profiiliin yhdistetyt kayttajatiedot ja liitannat poistetaan.

4 Jarjestelma asetetaan uloskirjattuun tilaan, eikd muutettuja asetuksia tallenneta mihinkaan profiiliin.

Jarjestelmanvalvojaksi ryhtyminen

Jéarjestelmanvalvojalle voidaan tehda profiili.

1 Painakaa painiketta .
2 Valitkaa Profiilit.

3 Valitkaa Ryhdy yllapitéjaksi.

Profiilin nimen vaihtaminen

1 Painakaa painiketta .

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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2 Valitkaa Profiilit.
3 Painakaa Muokkaa nykyisen profiilin nimen kohdalla.

4 Muuttakaa profiilin nimi ja vahvistakaa muutos.

Valittuun kayttéjaprofiiliin voidaan lisata tileja. Esimerkkejé lisattévista tileistd ovat Volvo ID ja Google-tili.

4.2.2.5. Tilin yhdistaminen kayttajaprofiiliin

Tilin lisdaminen

1 Painakaa painiketta {&.

2 Valitkaa Profiilit.

3 Valitkaa Tilit.

4 Valitkaa tilin lisddminen.

> Naytossa esitetdan luettelo lisattavissa olevista tileista.

5 Valitkaa haluttu tili.

Noudattakaa sitten nadytettavia ohjeita. Ohjeet riippuvat valitun tilin tyypista.

4.2.3. Keskinaytto

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Keskindytosta ohjataan monia auton toimintoja. Tassa esitellddn keskinaytto ja sen mahdollisuudet.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kotindkyma

Assar Gabrielsson

Current position

Song name

Emma J's iPhone
1

Kotindkyma on ensimmainen, joka esitetddn, kun nayttd avautuu.

Kotindkyma koostuu neljasta osandkymasta, jotka nayttavat viimeksi kdytetyt sovellukset. Kotinakymasta padsee myos

keskindyton eri nakymiin, kuten ilmastointindkymaan, kamerandkymaan, sovellusnakymaan ja ilmoitusndakymaan.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kameranakyma

&bJ 22:2¢2

Auto parallel park left available

P)A

Parking sensor Auto rear brake

22° &

Kameranakyma nayttaa pysakointiapukamerat (PACW), jotka nayttavat yhdistetyn 360 asteen nakyman ja erillisen ndkyman neljélle eri kameralle:
taka-, etu-, vasemman tai oikean kameranakyman.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Sovellusnakyma

Google maps

@ (o) s

Spotify Radio Sirius XM App name

Assistant

0 [E

Get new apps Owner’s manual

B oo <22 B 4 &

AUTO

Nakyma ladatuille sovelluksille (kolmansien osapuolten sovellukset) tai auton sisdénrakennetuille toiminnoille.

@ Huomio

Tarvittaessa ilmastointilaitetta voidaan kayttda keskindyton mediajarjestelman jadhdyttamiseen. Talldin kuljettajan

naytossa nakyy viesti Infotainment-jarjestelmaa jadhdytetaan.

0] park Assist Camera

4.2.4. Keskinayton kayttaminen

Monia auton toiminnoista ohjataan ja saddetdan keskindytdsta. Keskindyttd on kosketusnédyttd, joka reagoi

kosketukseen.

Keskinadyton kosketusohjauksen kaytto

Naytto reagoi eri tavoin riippuen siita, kosketetaanko sitd vetamallg, pyyhkadisemalla vai painamalla. On mahdollista esimerkiksi
selata eri nékymia, merkitd kohde ja vierittéa luetteloa koskettamalla néyttoa eri tavoin.

Keskinayttd on optinen kosketusnaytto.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kaksi henkil6a voi toimia ndyton kanssa samanaikaisesti, esim. saataa ilmastointilaitetta kuljettajan seka matkustajan puolella.

Alkaa asettako terdvia esineitd suojusta vasten, koska se voi naarmuttaa tata.

@ Huomio

Kasineiden kayttdminen voi rajoittaa kosketusnaytdn reagointia tai estaa sen.

Palaaminen kotindkymaan muusta ndkymasta

1 Painakaa lyhyesti kotipainiketta keskindyton alla.

> Kotindkyman viimeisin tila esitetaan.

Keskindyton saatimien kaytto
Monia auton toimintoja kaytetdan saatimella. Saatdkaa esim. lampotilaa joko:
» vetamalld saadin halutun lampétilan kohdalle

» painakaa + tai — lampdtilan nostamiseksi tai laskemiseksi portaittain

» painakaa haluttua lampd&tilaa saatimessa.

4.2.5. Tietoa latauksesta keskindaytossa

Keskinaytosta voidaan asettaa lataustaso, avata latausjohtimen lukitus, asettaa virranvoimakkuus ja ajastaa
lataus.

Siirtykas latausndkymasn auton keskindytdssa painamalla {0 ja sitten Lataus. Keskindytén latausndkyma aktivoituu myds, kun

lataus aloitetaan.

Volvo kehottaa painokkaasti olemaan lataamatta autoa 100—120 V:n vaihtovirralla yhdessa alle 10 A:n

virranvoimakkuuden kanssa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Latausrajan asettaminen

<{ Charging

Charge Limit

Current Limit

o Akun nykyinen lataustaso.

(2) Latausraja - Asettakaa pyyhkdisemalla raja, jonka kohdalla latausprosessi lopetetaan. Asetettu arvo pysyy samana, kunnes
sitd muutetaan uudelleen keskindytossa.

Noudattakaa korkeajanniteakun kasittelyd koskevia suosituksia sen kayttdian ja suorituskyvyn optimoimiseksi.

Lataamisen aikataulutus

Ladattaessa vaihtovirralla on mahdollista aikatauluttaa lataus ja asettaa lataukselle aloitus- ja lopetusaika. Ajastus toistuu

automaattisesti samaan aikaan joka paiva.

10

Duration

4h 00m

Valitkaa keskindytdssa Lataus — Aseta ajastin ja aktivoikaa sitten ajastin Ajasta lataus. Vetakaa saatimia kohdissa 4 ja |l

asettaaksenne haluamanne latauksen aloitus- ja lopetusajan.

Poistakaa latauksen ajastus kaytosta Ajasta lataus liukusaatimella.

Ajastuksen voi myds poistaa kdytdsta seuraavasti:

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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1 Kytkekaa latausjohdin autoon — auton latauspistokkeen LED-valo palaa sinisend, kun auto on asetettu lataukseen

asetetun aikataulun mukaisesti.
2 Irrottakaa johdin ja kytkekda se valittémasti takaisin (3 sekunnin kuluessa).

> Auton latausliitinndn LED-valo vilkkuu/palaa vihredn4, ja autoa ladataan. Ajastettu lataus on nyt poistettu kdytdsté. Voitte

aktivoida sen uudelleen noudattamalla ylla olevia ohjeita.

@ Huomio

Latausliitdnnan LED-valo osoittaa vain korkeajanniteakun latauksen tilan, ei sitd, jos auto ottaa virtaa esimerkiksi
ilmastointilaitetta kdytettdessa. Vaikka LED-merkkivalo osoittaa, ettd lataus on valmis tai ettd ajastettu lataus on kaytossa,
auto voi silti ottaa virtaa pistorasiasta. Jotta auton toimintamatka ei kérsisi, virtaa otetaan ensisijaisesti pistorasiasta eika

akusta mahdollisia lisdkuormia (kuten pysakéintildammitinta jne.) varten.

Latausjohdon lukitseminen ja lukituksen avaaminen

Painakaa Avaa kaapelin lukitus keskindyt0ssa avataksenne latausjohtimen lukituksen ja keskeyttddksenne meneilldan olevan
latauksen. Voitte lukita johdon latausliitdntdan painamalla Lukitse kaapeli keskindytdssa. Kun lataus tapahtuu
pistorasian/latausaseman kautta (AC-lataus), lataus jatkuu automaattisesti. Pikalatauksessa (DC-lataus) lataus ei jatku

automaattisesti.

Virranvoimakkuuden asettaminen

<{ Charging

Charge Limit

Current Limit

o Asetettu virranvoimakkuus.

Kun autoa ladataan vaihtovirrallam, on mahdollista rajoittaa enimmaisvirtaa, jolla autoa voidaan ladata.

Valitkaa Lataus ja nuoli kohdassa Virtaraja (ampeereissa). Painakaa + lisdtédksenne virranvoimakkuutta tai - vahentssksenne

virranvoimakkuutta !,

Kun lataus tapahtuu useammassa kuin yhdessa vaiheessa, kuljettajan ndytdssa nakyy asetettu virta vaihekohtaisesti [l

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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@ Huomio

Virtaa voi rajoittaa latausasema, latausjohto tai auton korkeajannitejarjestelma. Ei ole taattua, ettd autoa voidaan ladata

ilmoitetulla virranvoimakkuudella, jos se on korkeampi kuin mité latausasema tai latausjohdin sallii.

[ Koskee latausta latausaseman kautta (mode 3) ja latausta seinépistorasian kautta (mode 2).
(2 Asetettu virranvoimakkuus koskee vaihetta vaihtovirtaldhteests.

3] Koskee tiettyja markkina-alueita.

4.2.6. Keskinayton nakymat

Keskinaytto kdynnistyy automaattisesti, kun kuljettajan ovi avataan.

Kotinakyma
Kotindkyma on se, joka esitetdan, kun nayttdé avautuu. Se koostu neljéstéd osanakymasta.

On mahdollista valita itse, mita sovelluksia kotindkyman osandkymissa nakyy. Sovellusndkymasta valittu sovellus kdynnistyy
kotinakyman kyseisessa osandkymassa.

Osanakymat ovat dynaamisia ja ne nayttavat viimeksi kaytetyt sovellukset, esimerkiksi navigoinnin, median tai puhelimen.
Laajentakaa haluamaanne sovellusta painamalla sité tai pyyhkaiskda osandkymaa vasemmalta nahdéksenne useampia

sovelluksia.

Tilakentta

Ylimpéna naytossa esitetddn auton aktiviteetit. Tilakentassa nakyvat muun muassa aktiivinen kayttajaprofiili, verkko- ja

liitantatiedot seka kello.

liImoitusnakyma
Ylimpana ndytdssa nakyvat auton ilmoitukset.

Vetdkaa valilehted alaspain siirtydksenne ilmoitusndkymaan. Tassa nadytetdan esimerkiksi vastaamattomat puhelut tai autoa
koskevia tietoja. Jos on olemassa uusi ilmoitus, ilmoitusnakyméan symboli on sininen. lImoitusnakymasta padstédan myds

kayttajaprofiileihin.

Poistukaa ilmoitusnékymasta painamalla jotakin kohtaa ilmoitusten ulkopuolella tai kotipainiketta tai pyyhkdisemalla ylospain.

Taustalla oleva ndkyma tulee talldin esiin ja jélleen mahdolliseksi kayttaa.

Iimastointinakyma

Nayton alareunassa on sovellusndkyman painikkeet, asetukset ja tavallisimmat ilmastointiasetukset, kuten [ampaétilan ja
istuinlammityksen asetukset.

Painakaa lampétilapainiketta keskindyton alareunassa keskelld avataksenne ilmastointindkyman, jossa on enemman
asetusmahdollisuuksia.
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Sulkekaa ilmastointindkyma painamalla kotipainiketta.

Kameranakyma
Kameranakyma kdynnistyy automaattisesti, kun vaihdeasento R valitaan.

Kameranakyma nayttaa pysakointiapukamerat (PAC[”), jotka nayttévat yhdistetyn 360 asteen nédkyman ja erillisen nakyman

neljalle eri kameralle: taka-, etu-; vasemman tai oikean kamerandkyman.

Kameranakym& sammuu automaattisesti, kun autolla ajetaan tietylld nopeudella, tai se sammutetaan painamalla 09 tai
kotipainiketta.

Sovellusnakyma
Painakaa B3 alhaalla keskindytossa.

Sovellusndkyma tarjoaa paasyn autoon esiasennettuihin ja ladattuihin sovelluksiin. Sovellusndkymasta voidaan ladata ja

asentaa lisda sovelluksia, tasta paastaan myos kayttdoppaaseen.

Painakaa sovellusta sen avaamiseksi koko ndytdn tilassa.

Kayttajaprofiilit

Vetakad ilmoitusnakymaa alas siirtyaksenne kayttajaprofiileihin.

Monia asetuksia, jotka tehddan autossa, voidaan sovittaa kayttdjan henkilokohtaisten toivomusten mukaisesti ja tallentaa eri
kayttajaprofiileihin.

Asetukset, jotka voidaan tallentaa kayttajaprofiiliin, koskevat muun muassa nayttdja, peileja, etuistuimia, navigointia, dani- ja
mediajarjestelmaa, kieltad ja puheohjausta.

IImoitusnakymassa voidaan lisata profiileja, kirjautua ulos tai vaihtaa profiilien valilla.

0] park Assist Camera

4.2.7. Osanakymien kasittely keskindytossa

Keskinayton kotinakyma ja sovellusndkyma sisaltavat osanakymia, jotka voidaan laajentaa.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Sovelluksen laajentaminen kotinakymassa

Sovelluksen laajentaminen:

1 Painakaa haluamaanne sovellusta. Kun sovellus avautuu, muut sovellukset siirtyvat tilapdisesti sivuun.

Avoimen sovelluksen perustoiminnot ovat kdytettavissa.

Sovelluksen sulkeminen:

1 Painakaa lyhyesti fyysista kotipainiketta keskindyton alla.

Osandakyman laajentaminen sovellusndkymassa

Osanakyman laajentaminen:
1 Painakaa painiketta V.

> Osandkyma laajentuu ja tarjoaa padasyn muihin sovelluksiin.

Laajennetun osanakyman sulkeminen:

1 Osanakyma voidaan sulkea kahdella tavalla:
e Painakaa painiketta /\.

e Painakaa lyhyesti kotipainiketta keskindyton alareunassa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Keskindytdn kotipainike.

On aina mahdollista palata kotindkymaan painamalla kotipainiketta.

4.2.8. Symbolit keskindayton tilakentassa

Katsaus symboleihin, jotka voidaan esittda keskinayton tilakentassa.

Tilakentassa esitetddn meneilldan olevat aktiviteetit ja tietyissa tapauksissa niiden tila. Rajoitetun tilan vuoksi kentassa ei esiteta
kaikkia symboleja koko ajan. Tassd muutamia esimerkkeja.

Symboli Sisdlto
P1 Yhdistetty verkkoon.
LTE2G 3G 4G Verkon tyyppi.

R Roaming (verkkovierailu) aktivoitu.

b 3 Bluetooth-laite yhdistetty.

g Tietoa ldhetdan GPS:4an ja GPS:sta.
15:45 Kello.

@ Langaton puhelimen lataus.

4.2.9. Sovellusten siirtaminen keskinaytdssa

Sovellusndkyma koostuu neljastd osanakymasta, joissa sovelluksia voidaan siirtaa ja jarjestaa halutulla tavalla.
Laajentakaa jotakin osanakymaa paastaksenne useampiin sovelluksiin kuin mita on nakyvissa.
Uudet asennetut sovellukset sijoitetaan sovellusndkymaan.

1 Avatkaa sovellusnakyma.

Painakaa painiketta g8,

92 Painakaa sovellusta ja pitdkaa sitd painettuna.
> Talloin sitd on mahdollista siirtaa.

3 Vetdkaa sovellus haluttuun kohtaan sovellusndkymaéssa.

Pyyhkaiskda nayton yli vierittddksenne ylos- tai alaspéin nakymassa.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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@ Huomio

Osanakymaa ei voi jattaa tyhjaksi ilman sovelluksia.

@ Huomio

Sovelluksia ei voida asettaa paikkoihin, jotka jo ovat varattuja.

4.2.10. limoitukset keskinaytdssa

Seuraavassa kuvaesimerkissa esitetdadn, miten ilmoituksia ja huomautuksia voidaan nayttaa keskindytossa eri

yhteyksissa.

% Song name

(1] Naytetdan keskinaytdn ylareunassa. Vaatii valitonta kasittelya ja voi sisaltaa enintdan kolme painiketta, joilla kéyttdja voi

kasitelld viestid. Kuitatkaa pyyhkaisemalla oikealle tai vasemmalle, ilmoitus tallentuu talldin ilmoitusnakymaan.
9 Nakyy ikkunana keskindytdssa ja vaatii valitonta kasittelya. Voi sisaltaa 1-3 painiketta kasittelya varten.

9 Nakyy muutaman sekunnin ajan keskindytdn ylareunassa. IImoitukselle ei voi tehda mitdan eika se tallennu mihinkaan.

4.2.11. Keskinayton nappaimisto

Keskindyton néppaimistolla on mahdollista kirjoittaa nayton nappaimilla tai "piirtamalla" merkkeja, kuten

kirjaimia, numeroita tai sanoja naytdlle kasin.

Nappaimistoad voidaan kayttaa sanojen tai merkkien kirjoittamiseen. esim. tekstiviestien kirjoittamiseen autosta, salasanojen

sybttdmiseen tai digitaalisen kadyttdoppaan artikkelien etsimiseen.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Nappéaimistd esitetdan vain, kun on mahdollista kirjoittaa nayttoon.

Nappaimistdn voi piilottaa painamalla tata painiketta. Jos tama ei ole mahdollista, painiketta ei ndyteta.
v

Paina tata painiketta kayttaaksesi normaalia merkkien syottoa.
Paina tata painiketta piirtadksesi merkkeja kasin.

Vahvista tekstinsyottd painamalla ndppadimistén yléapuolella olevaa vahvistuspainiketta. Painike voi nayttaa erilaiselta riippuen
yhteydesta.

Sanojen tai merkkien kirjoittaminen kédsin

1 Kirjoita sana tai merkki kasinkirjoitettujen kirjainten alueelle.

> Ehdotetut sanat tai merkit ndytetdan. Parhaiten sopiva nadytetdan luettelon yldosassa.

Alkaa asettako terdvia esineitd suojusta vasten, koska se voi naarmuttaa tata.

2 Voit valita toisen sanan tai merkin luettelosta napauttamalla sitd. Muussa tapauksessa odota hetki.

> Sana tai merkki sydtetaan sitten.

Kirjain- tai merkkivaihtoehdot

Kirjain- ja merkkivaihtoehdot esim. é tai & kirjoitetaan pitamalla kirjain tai merkki painettuna. Mahdollisia vaihtoehtoja siséaltava
ruutu tulee nékyviin, ja haluttu vaihtoehto valitaan napauttamalla. Jos mitaan vaihtoehtoa ei valita, kdytetdan alkuperaista
kirjainta tai merkkia.

4.2.12. Nappaimiston kielen vaihtaminen keskinaytossa
Jotta on mahdollista vaihtaa eri kielten valilla ndppaimistdssa, pitda kielet ensin lisdta kohdassa Asetukset.

Kielten lisaaminen tai poistaminen asetuksissa

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Nappéaimistd on automaattisesti asetettu samalle kielelle kuin jarjestelman kieli. Nappaimiston kieli voidaan asettaa

manuaalisesti vaikuttamatta jarjestelmakieleen.
1 Painakaa & keskindyton alareunassa.
2 Painakaa Jérjestelma, Kielet ja valinnat, Nappaimisto.
3 Valitkaa yksi tai useampi kieli luettelosta.

> Nyt on mahdollista vaihtaa valittujen kielten valilld suoraan ndppaimistdssa tekstin syottdmista varten.

Jos mitaan kielta ei ole aktiivisesti valittu kohdassa Asetukset, ndppaimiston kieli on sama kuin auton jarjestelmakieli.

Vaihtaminen eri kielten valilla nappaimistéssa

Kun joukko kielid on valittu kohdassa Asetukset, kdytetdan nappaimiston painiketta vaihtamiseen eri kielten valilla.

Kielen muuttaminen luettelosta kdyttamalla nappaimistoa:
1 Painakaa painiketta pitkaan.
> Luettelo tulee nékyviin.
92 Valitkaa haluamanne kieli. Jos enemman kuin nelja kieltd on valittu, on mahdollista selata luetteloa ndppaimistolla.

> Nappaimistd mukautuu valittavalle kielelle ja annetaan muita sanaehdotuksia.

Kielen muuttaminen nappaimistolld ndyttamatta luetteloa:
1 Painakaa painiketta lyhyesti.

> Nappaimistd mukautuu luettelon seuraavan kielen mukaiseksi ndyttamatta luetteloa.

4.2.13. Paivamaara ja kellonaika

Kello nakyy keskindytdssd, jossa on myds mahdollista muuttaa paivédmaaran ja kellonajan asetuksia.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kellon sijainti

Kello sijaitsee ylhaalla oikealla keskindyton tilakentassa.

Paivamaaran ja kellonajan asetukset

1 Painakaa {} ja sen jalkeen Jarjestelma, valitkaa sitten Paivamasra ja kellonaika.

2 Valitkaa halutut asetukset.

Paivamaaran ja kellonajan automaattinen asetus

Paivamaara ja aika saddetdan vakiona automaattisesti, ja aikavydhyke sdddetadan vakiona automaattisesti auton sijainnin

mukaan.

S&atékaa paivamaara ja kellonaika manuaalisesti poistamalla paéltd automaattinen paivémaéran ja kellonajan asetus. Saatakaa
aikavyohyke manuaalisesti poistamalla paaltd automaattinen aikavyohykkeen asetus. On myds mahdollista valita 24 tai

12tunnin kellonaika.

4.2.14. Liikkuminen keskinayton kayttooppaassa

Digitaaliseen kédyttdoppaaseen voidaan siirtya keskinaytosta.

Siirtykas kéyttdoppaaseen painamalla B8 ja sitten CE.

On useita eri vaihtoehtoja tietojen 10ytdmiseksi kdyttdoppaasta.

Kayttéoppaan sisaltd

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Aloitussivu

)'y\ Siirtykaa takaisin kdyttboppaan aloitussivulle painamalla symbolia.

il

Luokat

Omistajan kasikirjan artikkelit on strukturoitu paakategorioihin ja alakategorioihin. Sama artikkeli voi esiintya
useassa sopivassa kategoriassa, jotta se |16ytyy helpommin.

Visuaalinen navigointi

Auton ulkopuolen ja sisdpuolen katsauksellisia kuvia. Eri osat on osoitettu hotspot-kohteilla, jotka johtavat eteenpéin auton
kyseista osaa koskeviin artikkeleihin.

1 Painakaa Ulkopuoli- tai Sisdpuoli-painiketta.

> Ulkopuolen tai sisustan kuvia esitetdan ns. sijoitetuilla hotspot-kohteilla. Hotspot vie artikkeleihin auton ko. osasta.

Pyyhkaiskaa vaakasuoraan ndyton yli kuvien selaamiseksi.
2 Painakaa yhtd hotspot-kohdetta.
> Aluetta koskevan artikkelin otsikko naytetaan.

3 Painakaa otsikkoa artikkelin avaamiseksi.

Palatkaa takaisin painamalla taaksepéin osoittavaa nuolta.

Quick guide

Tiedot, jotka auttavat pddsemaan alkuun auton tavallisimmin kaytettyjen toimintojen kaytdssa.

Video

Siirtykaa auton eri toimintoja kuvaaviin lyhyisiin ohjevideoihin painamalla tatéd symbolia.

B

Versiotiedot

Lukekaa lisda nykyisestéa versiosta ja tehdyista paivityksista.

Hakutoiminto
Painakaa kayttboppaan ylareunassa olevaa hakukenttaa siirtydksenne hakutoimintoon aloitussivulta.

Painakaa Q kayttdoppaan yldreunassa siirtydksenne hakutoimintoon muilta sivuilta.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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4.3. Symbolit ja ilmoitukset

4.3.1. BLIS* -toiminnon ilmoitukset

Joukko BLIS!I-toimintoa koskevia ilmoituksia voidaan esittas kuljettajan naytdssa. Tassd muutamia
esimerkkeja.

limoitus Sisaltd
BLIS-anturi Huolto tarpeen Jérjestelma ei toimi odotetulla tavalla. On otettava yhteys korjaamoon @1,
BLIS-jarjestelma pois Perdvaunu kytketty BLIS ja Cross Traffic Alert* on deaktivoitu, kun peravaunu on yhdistettynd auton sahkojarjestelmaan.

Teksti-ilmoitus voidaan sammuttaa painamalla lyhyesti O-painiketta, se sijaitsee ohjauspydrin oikeanpuoleisen painikesarjan
keskella.

Jos ilmoitus nékyy edelleen, ottakaa yhteyttd korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista palvelua.

* Valinnais-/lisdvaruste.
[ Blind Spot Information

2 Suosittelemme valtuutettua Volvon teknists palvelua.

4.3.2. Elektronisen vakautuksenhallinnan symbolit ja
ilmoitukset

Joukko elektronisen vakautuksenhallinnan (ESC") symboleja ja ilmoituksia voidaan esittaa kuljettajan

naytdssa. Tassd muutamia esimerkkeja.

Symboli  limoitus Sisdlto
H”_W Kiinted valo Jarjestelméan tarkastus auton ylosajon yhteydessa.
el n. 2 sekuntia
ﬁ Vilkkuva valo Jarjestelma puuttuu tilanteeseen.
ESC Huolto tarpeen Jarjestelmé ei toimi. Pysayttakaa auto turvalliseen paikkaan.

Tarkastakaa, oliko vika tilapainen vai jatkuuko se, poistumalla autosta, lukitsemalla auto, avaamalla lukitus ja menemalla takaisin

autoon.
Jos ongelma ei poistu, ottakaa yhteys korjaamoon — valtuutettua Volvon teknisté palvelua suositellaan.
Autolla voi ajaa, mutta ilman ESC-toimintoa.

Teksti-ilmoitus voidaan sammuttaa painamalla lyhyesti O-painiketta, se sijaitsee ohjauspydran oikeanpuoleisen painikesarjan
keskella.

Jos ilmoitus nakyy edelleen, ottakaa yhteyttd korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista palvelua.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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('] Electronic Stability Control

4.3.3. Symbolit ja ilmoitukset Pilot Assist -toimintoa varten*

Joukko Pilot Assistl" -toimintoa koskevia symboleja ja ilmoituksia voi ndkys. Tassa muutamia esimerkkeja.

Symboli

limoitus
Symboli on valaistu. Autosymboli on valaistu, kun auton edelléd on

ajoneuvo, johon toimintaa suhteutetaan.

Pilot Assist Huolto tarpeen
Symboli on sammuksissa

Sammutettu ohjauspydrdsymboli

Ohjauspydrassa pidettdvien kdsien symboli

Etumainen tutka-anturi Anturi estettyna Katso kayttéopas,
Etututka Kohdistus ei taydellinen
tai

Etukamera Kohdistus ei tdydellinen

Sisalto

Auto sailyttaa tallennetun/valitun nopeuden.

Jarjestelma ei toimi odotetulla tavalla. On otettava yhteys korjaamoon.
Pilot Assist on asetettu valmiustilaan.

Osoittaa, ettd ohjausapu on deaktivoitu. Kun Pilot Assist antaa ohjausapua, ohjauspyoéra

on valaistu.

Jarjestelma ei pysty havaitsemaan, ettd kuljettaja pitda kasidan ohjauspyoralla.
Asettakaa kadet ohjauspyorélle ja ohjatkaa autoa aktiivisesti.

Jarjestelma varoittaa eri vaiheissa yhdessa adnimerkkien kanssa. Varoitusvilkut
aktivoidaan, jos auton on jarrutettava pyséhdyksiin saakka.

Puhdistakaa tutkayksikon tunnistimien edessé oleva kohta.

Teksti-ilmoitus voidaan sammuttaa painamalla lyhyesti O-painiketta, se sijaitsee ohjauspydran oikeanpuoleisen painikesarjan

keskella.

Jos ilmoitus nadkyy edelleen, ottakaa yhteyttd korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknistd palvelua.

* Valinnais-/lisdvaruste.

() Markkina-alueesta riippuen tdma toiminto voi olla joko vakio- tai lisdvaruste.

4.3.4. Symbolit ja ilmoitukset Kaista-avustaja -toimintoa
varten

Kaista-avustajan (LKA[”) toimintoja koskevia erilaisia symboleja ja ilmoituksia voidaan esittda kuljettajan

nadytdssa. Tassad muutamia esimerkkeja.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Symboli  Iimoitus
Kuljettajan tukijarjestelma Alentunut toiminnallisuus
EE Huoltoa tarvitaan

[Iil Tuulilasin anturi tukossa Katso kadyttéopasta

Ohjaa autoa Lane Keeping Aid

Kaistallapitoavustin ei ole kédytettdvissa

Sisélté

Jérjestelma ei toimi odotetulla tavalla. On otettava yhteys korjaamoon 21,

Kameran kyky lukea ajorataa auton edessé on rajoittunut.

Ohjausapu ei toimi, jos kuljettaja ei pida kasid ohjauspyoralld. Noudattakaa kehotusta ja
ohjatkaa autoa.

Ohjausapu eiole télla hetkelld kaytettavissa. On otettava yhteys korjaamoon, jos kuvake ei poistu
useiden ajosyklien jalkeen.

Teksti-ilmoitus voidaan sammuttaa painamalla lyhyesti O-painiketta, se sijaitsee ohjauspydran oikeanpuoleisen painikesarjan

keskella.

Jos ilmoitus nadkyy edelleen, ottakaa yhteyttd korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknistd palvelua.

() Lane Keeping Aid

2] Syosittelemme valtuutettua Volvon teknista palvelua.

4.3.5. Kaista-avustajan nayttonakyma

Kaista-avustaja (LKA[”) visualisoidaan symbolilla kuljettajan naytdssa eri tilanteita varten.

Kaytettavissa

Kaytettavissa - Yksi symbolin sivuviivoista on valkoinen.

Kaista-avustaja lukee yhden kaistan sivuviivoista.

Ei kdytettavissa

g

Tassd on muutamia esimerkkeja symbolien ulkonadsta ja missa tilanteessa se esitetdan:

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.

154 / 758



Ei kaytettavissa - symbolin sivuviivat ovat sammuksissa.

Kaista-avustaja ei voi lukea ajokaistan sivuviivoja, nopeus on liian pieni tai tie on liian kapea.

Ohjausavun/varoituksen néytto

Ohjausapu/varoitus - symbolin sivuviivat ovat vérilliset.

Kaista-avustaja osoittaa, ettd jarjestelmé varoittaa ja/tai yrittda ohjata auton takaisin ajokaistalle.

1 Lane Keeping Aid

4.3.6. Pysakointiavun* ja pysakodintiapukameran* symbolit
ja ilmoitukset

Pysakdintiavun ja pysékointiapukameran symbolit ja ilmoitukset voidaan nayttas kuljettajan naytdssa ja/tai

keskindytdssa. Tassd muutamia esimerkkeja.

Symboli  Iimoitus Sisalto
Jos symboli on sammuksissa. Pysdkointiavun takatunnistimet ovat poissa toiminnasta, joten varoitusiania esteistd/esineisté ei
P)))ﬂ anneta eika ajolinjoja nayteta.

Puhdistus tarpeen Pysikéintiapujirjestelmén anturit ~ Yksi tai useampi toiminnon tunnistimista on tukossa — tarkastakaa ja korjatkaa mahdollisimman pian.

tukossa
Pysikointiapujirjestelmi ei kdytettdvissé, vaatii Jarjestelma ei toimi odotetulla tavalla. On otettava yhteys korjaamoon o,

huollon

Teksti-ilmoitus voidaan sammuttaa painamalla lyhyesti O-painiketta, se sijaitsee ohjauspydréan oikeanpuoleisen painikesarjan

keskella.

Jos ilmoitus nékyy edelleen, ottakaa yhteyttéd korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista palvelua.

A Varoitus

Olkaa erityisen tarkkaavainen peruuttaessanne, kun tdma symboli naytetédan peravaunun,

P)))[\ polkupydranpitimen tms. ollessa kytkettyna ja séhkdisesti liitettyna autoon.

Sammunut symboli ilmoittaa takaperuutustutkan tunnistimien olevan poissa toiminnasta ja ettd ne eivat

varoita esteista.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Viallinen pysdkdintiapukamera

Esimerkki naytostd, kun auton vasen kamera ei toimi.

Jos kamerasektori on musta, se tarkoittaa ettd kamera ei toimi.
Musta kamerasektori ndytetddan myds seuraavissa tapauksissa, mutta talloin ilman viallisen kameran symbolia:
®»  avoin ovi

» avoin takaluukku

» autoa vasten kddnnetty ulkopeili.

* Valinnais-/lisévaruste.

[ Suosittelemme valtuutettua Volvon teknist palvelua.

4.3.7. Symbolit keskinayton tilakentassa

Katsaus symboleihin, jotka voidaan esittda keskinayton tilakentassa.

Tilakentassa esitetddan meneilldén olevat aktiviteetit ja tietyissa tapauksissa niiden tila. Rajoitetun tilan vuoksi kentédssa ei esiteta

kaikkia symboleja koko ajan. Tassa muutamia esimerkkeja.

Symboli Siséalto
4 Yhdistetty verkkoon.
LTE2G 3G 4G Verkon tyyppi.

R Roaming (verkkovierailu) aktivoitu.

b 3 Bluetooth-laite yhdistetty.

v Tietoa ldhetddan GPS:&dn ja GPS:sta.
15:45 Kello.

@ Langaton puhelimen lataus.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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4.3.8. Merkki- ja varoitusvalot

Merkkivalo- tai varoitussymbolit ilmoittavat kuljettajalle toiminnon aktivoinnista, jarjestelman toiminnasta tai

iimenneesta puutteesta tai vakavasta viasta.

Punaiset symbolit

Varoitus

Punainen varoitusvalo syttyy, kun on havaittu vika, joka voi vaikuttaa turvallisuuteen tai auton ajettavuuteen. Samanaikaisesti esitetdan kuljettajan naytéssa
selventédva teksti-ilmoitus.

Varoitussymboli voi syttyd my&s yhdessa muiden symbolien kanssa.

Turvavyémuistutin
Palaa tai vilkkuu, kun jollakulla autossa olijalla ei ole turvavyéta.

Turvatyynyt
Jossakin auton turvajérjestelmisté on havaittu vika.

Lukekaa kuljettajan nayton ilmoitus ja ottakaa yhteys korjaamoon. Volvo suosittelee, etta otatte yhteyden valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

Vika jarrujarjestelméssa
Jarrujarjestelmaan on tullut vika.

Lukekaa kuljettajan ndyton ilmoitus ja ottakaa yhteys korjaamoon. Volvo suosittelee, ettd otatte yhteyden valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

Seisontajarru
Palaa jatkuvasti: seisontajarru on kytketty.
Vilkkuu: seisontajarruun on tullut vika. Lukekaa kuljettajan ndytdssa oleva ilmoitus.

Vika sdhkojarjestelméssa
Séhkojarjestelméan on tullut vika.

Lukekaa kuljettajan naytdn ilmoitus ja ottakaa yhteys korjaamoon. Volvo suosittelee, etta otatte yhteyden valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

Avustaminen térmdyksen uhatessa

Varoittaa térmaysvaarasta toisten ajoneuvojen, jalankulkijoiden, pyorailijéiden ja suurehkojen eldinten kanssa.

Kellanruskeat symbolit

(i)

@)
(=)

Tiedotuksia
Johonkin auton jérjestelmista on tullut ongelma. Lukekaa kuljettajan ndytossé oleva ilmoitus.
Infosymboli voi syttyd myds yhdesséd muiden symbolien kanssa.

Vika jarrujarjestelméssa

Jarrujarjestelméan on tullut vika. Lukekaa kuljettajan ndytdssa oleva ilmoitus.

Vika ABS-jarjestelméssa

Jéarjestelma ei toimi. Auton varsinainen jarrujarjestelma toimii edelleen, mutta ilman ABS-toimintoa.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Rengaspainejarjestelma
Matala rengaspaine.

Takasumuvalo
O EE Takasumuvalo palaa.

Rengaspainejarjestelman vian yhteydessa symboli vilkkuu ensin noin yhden minuutin ja palaa sitten jatkuvasti. Tdma voi johtua siita, ettei jarjestelma voi
havaita liian matalaa rengaspainetta tai varoittaa siita.

Vika valonheitinjarjestelméssa
Valonheitinjarjestelmaan on tullut vika. Lukekaa kuljettajan ndytdssé oleva ilmoitus.

Kaista-avustaja puuttuu tilanteeseen
Kaista-avustaja ohjaa vasemmalle/oikealle.

Kaista-avustajan vika
Kaista-avustajajarjestelm&an on tullut vika.

Huonontunut suorituskyky
= Tilapéinen vika vetojdrjestelméssa. Lukekaa kuljettajan ndytossa oleva ilmoitus.

)
ﬂ Vakautusjarjestelma
el Palaa jatkuvasti: jarjestelmaan on tullut vika.

Vilkkuu: jarjestelma toimii.

Avustaminen térmayksen uhatessa -jarjestelma ei saatavilla
vl  Avustaminen tormayksen uhatessa -jarjestelma ei saatavilla tai sen suorituskyky on huonontunut.

Siniset symbolit

Automaattiset kaukovalot
Automaattiset kaukovalot on aktivoitu ja ne palavat.

Kaukovalot

Kaukovalot palavat.

Vihreat symbolit

Sumuvalonheittimet
i O Etusumuvalo palaa.

Seisonta-/positiovalot
Seisontavalot palavat.

Vasen ja oikea vilkku
Vilkut kaytéssa.

11

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Valkoiset/harmaat symbolit

Automaattiset kaukovalot
Automaattiset kaukovalot on aktivoitu, mutta ne eivét pala.

Auton avainta ei l6ytynyt

'~leJ Virhe avaimen lukemisessa kaynnistyksen aikana. Asettakaa avain tunnelikonsolin sailytyslokerossa olevaan avainsymboliin ja yrittdkaa uudelleen.

Jarrutus seistdessa paikallaan
(@) Jarrutus seistdessé paikallaan on aktivoitu.

Driver Alert
Driver Alert on aktivoitu.

Kylman saén vaikutus akkuun

Akun kapasiteetti on alempi alhaisissa lampotiloissa. Akku voi menettéda paljon varausta, jos auto pysakoidaan kylmissa olosuhteissa.

Kaista-avustaja

Harmaa viiva: Kaista-avustaja on aktivoitu, mutta tieviivoja ei ole havaittu.

Valkoinen viiva: Kaista-avustaja on aktivoitu ja tieviiva on havaittu.

Lis&ksi auton on oltava nopeusalueella 65-200 km/h (40-125 mph), jotta kaista-avustaja on k3ytettévissa.

Kaista-avustaja poissa toiminnasta
Kaista-avustaja on poissa toiminnasta.

Kaista-avustaja puuttuu tilanteeseen

Kaista-avustaja ohjaa vasemmalle/oikealle.

Sadetunnistin

Sadetunnistin on aktivoitu.

4.3.9. Symbolit ja ilmoitukset pysakadinti-ilmastoa varten

Joukko pysékdinti-ilmastointia koskevia symboleja ja ilmoituksia voidaan esittda kuljettajan naytossa.

Pysakdinti-ilmastointia koskevat ilmoitukset voidaan nayttdd myds laitteessa, jossa on Volvo Cars* -sovellus.

Symboli  lImoitus Sisalto
Pysékainti-ilmastointi Huolto tarpeen Pysédkaointi-ilmasto ei toimi. Ottakaa yhteys korjaamoon 11 toiminnon tarkastamiseksi mahdollisimman
pian.
Pyséakointi-ilmastointi Ei kdytettdvissd Pyséakaointi-ilmastointi ei tilapéisesti toimi.
tilapaisesti

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Symboli  Iimoitus Sisalto

Pysé&kainti-ilmastointi ei kiytettivissi, Pyséakaointi-ilmastointia ei voi aktivoida, kun korkeajanniteakun lataustaso on liilan matala
varaustaso liian heikko pysakointilammittimen kdynnistdmiseksi. Ladatkaa auto.

Rajoitettu pysékéintilmastointi Varaustaso liilan Pysékainti-ilmastointia ei voi aktivoida, kun korkeajanniteakun lataustaso on liilan matala
heikko pysakointilammittimen kdynnistdmiseksi. Ladatkaa auto.

* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Suosittelemme valtuutettua Volvon teknists palvelua.

4.3.10. Vaihteiston symbolit ja ilmoitukset

Jos vaihteistoon tulee vika, kuljettajan ndytdssé nakyy siihen viittaava symboli ja ilmoitus.

Symboli Sisalto
Vaihteistoon on tullut vika.
@ Lukekaa kuljettajan ndytdssa oleva ilmoitus.
Tilapéinen vika vetojarjestelméassa.
S"ﬂ’ Lukekaa kuljettajan ndytdssa oleva ilmoitus.

4.4, Puheohjaus

4.4.1. Puheohjaus Google Assistantin avulla

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Autoon integroidun Google Assistantin avulla voidaan ohjata puheella useita toimintoja, kuten esim.

ilmastointijérjestelméd, Google Mapsia navigointia varten, FM-radiota* ja puhelinta.

f

towardy Amphutteatre

Mika on Google Assistant?

Google Assistant on digitaalinen avustaja, jonka avulla voitte ohjata puheella auton eri toimintoja sekd saada apua muissa
asioissa, kuten tietojen etsinndssa, sddennusteissa, Google-kalenterin kasittelyssa jne.

Assistantti ymmartaa luonnollista puhetta, joten ei tarvitse kayttaa tiettyja komentoja, jotta jarjestelma saadaan suorittamaan eri
asioita. Sen sijaan voidaan puhua vapaasti jarjestelmalle, joka vastaa pyyntoihin tai vaihtoehtoisesti iimoittaa, ettd ei
ymmartanyt, mita tarkoitettiin.

Puheohjausjarjestelman mikrofoni

Mita alueita voidaan ohjata Google Assistantin avulla?

Sen lisaksi, ettd kysytaan avustajalta Googlen kautta haettavia tietoja, haetaan sddennusteita tai kasitellaan Google—kalenteriam,
voidaan puheella ohjata joukkoa muita toimintoja. N&ita ovat:
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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» media

» FM-radio*

» puhelin ja SMS?

» navigointi Google Mapsin kautta

» iImastointi

@ Huomio

Huonontunut internet-yhteys voi rajoittaa saatavilla olevien toimintojen maaraa.

A Varoitus

Kuljettaja on aina taysin vastuussa auton kuljettamisesta turvallisella tavalla ja kaikkien asiaankuuluvien liikennesaéntdjen

noudattamisesta.

* Valinnais-/lisdvaruste.
[ Vaatii internet-yhteyden.

(] SMS:n sanelu toimii vain puhelimissa, joissa on Android tai iOS 13 tai uudempi.

4.4.2. Puheohjauksen kaytto

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Google Assistantin avulla auton eri toimintoja voidaan puheohjata tai voidaan pyytaa muita tietoja kuten esim.

saaennustetta.

+ @

Torwardy dmpiutteatne
Faavy

Google Assistantin kdynnistaminen

Google Assistant voidaan kdynnistaa kolmella eri tavalla,

» sanomalla danikomento "Ok Google" tai "Hey Google"m
» painamalla lyhyesti ohjauspydran puheohjauspainiketta &

»  painamalla mikrofonia keskingytésss &,

Jérjestelma osoittaa aktiivisuutensa ja kuuntelemisensa lyhyella sanimerkill3 ja keskindytdssa nakyvalla graafisella

vahvistuksella.

Esimerkkeja puheohjauksesta

Kun jarjestelma on kaynnistynyt, on mahdollista pyytaa eri asioita puhumalla vapaasti. Tassa on joitakin esimerkkeja, kuinka

puheella voidaan ohjata.

»  "Navigoi kotiin" — Nayttda opastuksen osoitteeseen, joka on tallennettu Mapsiin kotiosoitteeksi sille Google-tilille, johon

ollaan kirjauduttu.
» "Lue tekstiviestini" — Lukee puhelimeen ldhetetyt tekstiviestit.
» "Nostalampétilaa" — Nostaa matkustamon lampétilaa.

» "Toista musiikkia" — Toistaa musiikkia valitussa mediasovelluksessa.

Jos olette kirjautunut Google-tilille, Assistantista tulee henkildkohtaisempi, kun auto on yhdistetty internetiin. Esim. osoitteessa
contacts.google.com [https://contacts.google.com/] tallennettuina oleviin yhteystietoihin on mahdollista soittaa tai voidaan

kysyd, mita on lisatty Google-kalenteriin.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Google Assistant ei ole viel4 kaikilla kielilld. Lukekaa osoitteesta support.google.com [https://support.google.com/]

lisatietoja saatavuudesta, tai mikéali mahdollista, kokeilkaa toista kielta.

@ Huomio

Yll& olevat ohjeet ovat yleisluontoisia ja ne koskevat ulkopuolisia toimittajia. Saatavuus, menettely ja toiminnallisuus

voivat muuttua tai vaihdella.

(1 "Hey Google" toimii vain tietyill4 kielilla.

1 Kun jarjestelma kaynnistetdan adnikomennolla, kuuluu aédnimerkki vain, jos pidetdan tauko ennen kuin kehotusta jatketaan.

4.5. Naytot ja saatimet kuljettajan lahella vasemmalta
ohjattavassa autossa

Yhteenvedoissa naytetdan, minne naytot ja saatimet on kuljettajan lahietdisyydella sijoitettu.

Ohjauspyoéra ja kojelauta

@ Positiovalot, huomiovalot, lhivalot, kaukovalot, vilkut, sumuvalonheittimet/kaarrevalot*, sumuvalo takana,

vélimatkamittarin nollaus
9 Kuljettajan naytto
9 Pyyhkimet ja huuhtelulaite, sadetunnistin*
@ Ohjauspysrin oikeanpuoleinen painikesarja
9 Ohjauspyo6rén saato
0 Aanitorvi
0 Ohjauspyodrdan vasemmanpuoleinen painikesarja
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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9 Konepellin avaaminen

@ Nayttévalaistus, takaluukun lukituksen avaaminen/takaluukun avaaminen*/sulkeminen*

Kattokonsoli

o Etulukuvalot ja matkustamovalaistus
GSIM—kortin luukku
@ Niytto kattokonsolissa, 27 -painike

oSisétaustapeilin manuaalinen himmennys 0]

Keski- ja tunnelikonsoli

o Keskinayttd

9 Varoitusvilkut, huurteenpoisto, media
QVaihteenvaIitsin

0 Seisontajarru

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Kuljettajan ovi

o Séhkokayttoisen etuistuimen asetusmuisti

@ Keskuslukitus ja ulkotaustapeilit
9 Etuistuimen s&&to

o Ikkunannostimet ja lapsilukko *

* Valinnais-/lisdvaruste.

(11 Automaattisella himmennyksell3 varustetussa autossa ei ole manuaalisen himmennyksen saadinta.

4.6. Naytot ja saatimet kuljettajan lahella oikealta
ohjattavassa autossa

Yhteenvedoissa nadytetdan, minne naytot ja saatimet on kuljettajan lahietdisyydella sijoitettu.

Ohjauspyoéra ja kojelauta

o Positiovalot, huomiovalot, ldhivalot, kaukovalot, vilkut, sumuvalonheittimet/kaarrevalot*, sumuvalo takana,

valimatkamittarin nollaus

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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9 Kuljettajan naytto

(3) Pyyhkimet ja huuhtelulaite, sadetunnistin*

@ Ohjauspydran oikeanpuoleinen painikesarja

eTakaqukun lukituksen avaaminen/takaluukun avaaminen */sulkeminen *
@ Konepellin avaaminen

@ Ohjauspydran saato

gAénitorvi

(9] Ohjauspyodrdan vasemmanpuoleinen painikesarja

Kattokonsoli

@ Etulukuvalot ja matkustamovalaistus
GSIM-kortin luukku
0 Nayttd kattokonsolissa, ‘) -painike

oSisétaustapeilin manuaalinen himmennys 1

Keski- ja tunnelikonsoli

@ Keskinaytto

9 Varoitusvilkut, huurteenpoisto, media

9 Vaihteenvalitsin

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ seisontajarru

Kuljettajan ovi

o Sahkokayttdisen etuistuimen asetusmuisti

9 Keskuslukitus ja ulkotaustapeilit
9 Ikkunannostimet ja séhkdtoiminen lapsilukko *

0 Etuistuimen saato

* Valinnais-/lisévaruste.

) Automaattisella himmennyksella varustetussa autossa ei ole manuaalisen himmennyksen saadinta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
168 / 758



5. Valaistus

5.1. Ulkopuolen valot

5.1.1. Aktiiviset kaarrevalot*

Aktiiviset kaarrevalot on suunniteltu antamaan lisévalaistusta kaarteissa ja risteyksissa. LED -

valonheittimilld* varustetussa autossa voi sen varustelutasosta riippuen olla aktiiviset kaarrevalot.

Valokuvio ilman aktiivisia kaarrevaloja (vasen) seka (oikea).

Aktiiviset kaarrevalot noudattavat ohjauspydréan litkettd antaakseen lisdvalaistusta kaarteissa ja risteyksissa, miké voi parantaa
kuljettajan nakyvyytta.

i~

Toiminnon vian yhteydessa palaa symboli “Q" kuljettajan ndytdssa samalla, kun kuljettajan ndytto esittda selittavan tekstin.

Aktiiviset kaarrevalot syttyvat vain heikossa paivanvalossa tai pimealla sekd kun ohjauspylvaan vivun kiertorengas on AuTo-

asennossa. Auton on myds oltava liikkeesséa kaukovalot tai Iahivalot sytytettyina.

* Valinnais-/lisdvaruste.

(1) Valodiodi (Light Emitting Diode)

5.1.2. Automaattiset kaukovalot

Automaattiset kaukovalot kayttavat tuulilasin ylareunassa olevaa kameratunnistinta. Kameratunnistin
rekisterdi vastaantulevan liikenteen valonheittimien valot tai edelld olevan ajoneuvon takavalot ja vaihtaa téllin
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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kaukovaloilta lahivaloille.

Symboli (3 tarkoittaa automaattisia kaukovaloja.

Toiminto voi alkaa toimia pime&ssé ajamisen yhteydessé, kun auton nopeus on n. 20 km/h (noin 12 mph) tai suurempi.
Toiminto voi ottaa myds katuvalaistuksen huomioon. Kun kameratunnistin ei enda havaitse vastaan tulevia tai edella ajavia

ajoneuvoja, kaukovalot sytytetddn uudelleen muutaman sekunnin kuluttua.

Automaattisten kaukovalojen aktivointi

Automaattiset kaukovalot aktivoidaan ja deaktivoidaan kaantamalla vasemmanpuoleisen ohjauspylvaan vipu asentoon (2.
Kiertorengas palaa sitten takaisin asentoon AuTo, Kun automaattiset kaukovalot on aktivoitu, symboli Z( palaa valkoisena

kuljettajan ndytdssa. Kun kaukovalot on sytytetty, symboli palaa sinisena.

Automaattisten kaukovalojen deaktivointi kaukovalojen ollessa paalla saa aikaan valaistuksen valittdman asettumisen

|ahivaloille.

Automaattisia kaukovaloja ei tarvitse aktivoida uudelleen joka kerta, kun auto kdynnistetaan.

Mukautuva toiminto*

Automaattiset ajovalot toimivat mukautuvasti 0, Tallsin valokeila jatkaa, erona siihen, mité tapahtuu tavanomaisessa
himmennyksess3, valaisemista edelleen kaukovaloilla vastaan tulevan tai edesséa olevan ajoneuvon molemmille puolille — vain

suoraan ajoneuvoa kohti osoittava valokeilan osa himmennetaan.

Mukautuva toiminto: Lahivalot suoraan vastaantulevaa ajoneuvoa kohti, mutta edelleen kaukovalot ajoneuvon molemmilla puolilla.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Jos kaukovalot on osittain himmennetty, ts. jos valokeila valaisee hieman voimakkaammin kuin ldhivaloilla, kuljettajan ndytdssa

palaa sinisena symboli (2.

Moottoritiella tai suurissa nopeuksissa jarjestelma voi vaihtaa mukautuvasta automaattiseen toimintaan.

Automaattisten kaukovalojen rajoitukset

Kameratunnistimella, johon toiminto perustuu, on tiettyja rajoituksia.

Jos kuljettajan ndytdsséa naytetddn tdma symboli ja ilmoitus Aktiiviset kaukovalot Tilapdisesti ei kadytettavissa,
vaihto kauko- ja l&hivalojen vélilla on tehtava kasin.

Sama patee, jos ndytdssa on tdma symboli ja ilmoitus Tuulilasin anturi tukossa Katso kayttéopasta.

LI

Automaattiset kaukovalot voivat olla tilapaisesti pois kaytosta, esim. sumun ollessa tiheaa tai sateen voimakasta. Kun

automaattiset kaukovalot jalleen saadaan kayttoon, tai tuulilasin tunnistimet eivat enéa ole tukossa, ilmoitus sammuu ja
automaattiset kaukovalot aktivoituvat uudelleen.

& Varoitus

Automaattiset kaukovalot ovat apuvaline, jolla kdytetdaan parhaita mahdollisia valoja suotuisissa olosuhteissa.

Kuljettajan vastuulla on aina vaihtaa kasin kauko- ja ldhivalojen valilla, kun litkenne- tai sddolosuhteet sita edellyttavat.

* Valinnais-/lisdvaruste.

() Auton varustelutasosta riippuen.

5.1.3. Poistumisvalaistus

Poistumisvalot aktivoituvat, kun kuljettaja poistuu autosta.

Kun kuljettaja poistuu autosta ajon jalkeen, auto pitda seisontavalot ja numerokilven valaistuksen paalla. Valot palavat noin 2

minuuttia tai kunnes auto lukitaan.

Jos ohjauspylvaan vipu on asennossa =09, seisontavalot palavat, kunnes ne sammutetaan manuaalisesti.

5.1.4. Vilkkujen kayttd

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Auton suuntavaloja hallitaan ohjauspylvdan vasemmalla vivulla. Suuntavalot vilkkuvat kolme kertaa tai

jatkuvasti riippuen siitd, kuinka pitkalle yl6s- tai alaspain vipua siirretaan.

Suuntavalot.

Lyhyt vilkutusjakso

KD Siirtakaa ohjauspylvdén vipu ylés- tai alaspéin ensimméiseen asentoon ja vapauttakaa se. Suuntavalot vilkkuvat kolme kertaa.

@ Huomio

Tama automaattinen vilkkujakso voidaan keskeyttaa siirtdmalld ohjauspylvaan vipua valittomasti vastakkaiseen suuntaan.

Jatkuva vilkutusjakso
B) Siirtdkaa ohjauspylvaan vipu ylds- tai alaspain uloimpaan asentoon.
Vipu jaa asentoonsa ja se siirretdan takaisin kasin tai se palautuu automaattisesti ohjauspydéran liikkeen vaikutuksesta.

@ Huomio

Jos vilkkusymboli kuljettajan naytdssa vilkkuu normaalia nopeammin — katsokaa kuljettajan ndytéssa nakyvaa viestia.

5.1.5. Jarruvalot

Jarruvalot syttyvat automaattisesti jarrutettaessa.

Jarruvalot syttyvat, kun jarrupoljinta painetaan ja kun jokin kuljettajan tukijarjestelmista jarruttaa autoa automaattisesti.

Jarruvalo syttyy myds energiaa talteen ottavan jarrutuksen aikana, jos jarrutusvoima ylittaa tietyn tason.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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5.1.6. Takasumuvalo

Takasumuvalo valaisee huomattavasti tavallisia takavaloja voimakkaammin ja sita tulee kayttda ainoastaan
silloin, kun ndkyvyys on huonontunut sumun, lumen, savun tai polyn takia, jotta muut liilkenteessa liikkkujat

huomaavat edellad ajavan ajoneuvon aikaisessa vaiheessa.

25 D\ 4o

=S,
NN
D

. =00z

Takasumuvalon painike.

Takasumuvalo koostuu kuljettajan puolella takana olevasta valosta.

Takasumuvalo voidaan kytkea paalle vain, jos:
»  kun auto on ajotilassa ja ohjauspylvadn vivun kiertorengas on asennossa AUTo taj 0

» kun auto on ajotilassa ja ohjauspylvaan vivun kiertorengas on asennossa 209 ja sumuvalot ovat paalla.
Painakaa sytytys-/sammutuspainiketta. Symboli Q% palaa kuljettajan néytéssi, kun takasumuvalo on sytytetty.

Takasumuvalo sammuu automaattisesti, kun:
»  kun ohjauspylvaan vivun kiertorengas asetetaan asentoon Q
* auto sammutetaan

» ohjauspylvaan vivun kiertorengas on asennossa ¢z ja sumuvalot sammutetaan.

@ Huomio

Sumuvalon kayttoa takana koskevat méaaraykset vaihtelevat eri maissa.

5.1.7. Sumuvalot ja kaarrevalot*

Sumuvalonheittimet sytytetddn manuaalisesti ajettaessa sumussa ja ne syttyvat automaattisesti
tdydentamaan takavaloja peruutettaessa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Jos autossa on kaarrevalot*, sumuvalonheittimet sytytetddn automaattisesti heikossa paivénvalossa tai

pimeélld, jotta ne valaisevat vinosti auton edessé olevan alueen.

Sumuvalojen painike.

Sumuvalot voidaan sytytt4s, kun auto on ajotilassa ja ohjauspylvasn vivun kiertorengas asennossa Auto, ZD taj 0oz,
Ottakaa kdyttdon ja poistakaa kdytdsts painamalla painiketta. Kuljettajan ndytdssa palaa symboli #0 , kun sumuvalot palavat.

Sumuvalot sammuvat automaattisesti, kun auto sammutetaan tai ohjauspylvaan vivun kiertorengas asetetaan asentoon 0.

@ Huomio

Sumuvalojen kayttoa koskevat maaraykset vaihtelevat eri maissa.

Kaarrevalot*

Sumuvalot voivat sisaltéda kaarrevalot, jotka valaisevat tilapaisesti vinosti auton edessé olevaa aluetta siihen suuntaan, johon
ohjauspydraa kdannetaan tai jonka puoleista suuntavilkkua kaytetaan.

Toiminto aktivoituu heikossa péivanvalossa tai pimesss4, kun ohjauspylvasn vivun kiertorengas on asennossa AUTo tai Z0D ja

auton nopeus on pienempi kuin noin 30 km/h (noin 20 mph).

Lisaksi molemmat kaarrevalot sytytetdan peruutettaessa valaistuksen tdydentdamiseksi. Ne sammuvat, kun autolla ajetaan taas
eteenpain.

* Valinnais-/lisévaruste.

5.1.8. Lahivalot

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Kun ohjauspylvaan vivun kiertorengas on ajon aikana asennossa AuTO, |3hivalot aktivoituvat automaattisesti

heikossa paivanvalossa, pimeédssa tai auton ollessa ajotilassa.

Ohjauspylvéan vivun kiertorengas asennossa AUTO.

Kadnnettdessa ohjauspylvaan vipu asentoon AuTo |dhivalot aktivoituvat automaattisesti myds silloin, jos takasumuvalo

aktivoidaan.

Kun ohjauspylvain vivun kiertorengas on asennossa Z0, Ishivalot palavat aina auton ollessa ajotilassa.
Tunnelin havaitseminen

Auto tunnistaa, kun sitd ajetaan tunneliin, ja vaihtaa talléin huomiovaloista lahivaloihin.

Huomatkaa, ettd ohjauspylvadn vasemman vivun kiertorenkaan on oltava asennossa AuTo, jotta tunnelin havaitseminen voisi

toimia.

5.1.9. Kaukovalojen kayttaminen

Kaukovaloja kédytetdan ohjauspydran vasemmanpuoleisella vivulla. Kaukovalot ovat auton voimakkaimmat
valot ja niita tulee kayttaa nakyvyyden parantamiseksi ajettaessa pimealla, kunhan ne eivat héikdise muita
tiellalikkkujia.

Ohjauspylvaan vipu kiertorenkaalla.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Kaukovalovilkku

KD Siirtakds ohjauspylvdan vipua kevyesti taaksepain kaukovalovilkun asentoon. Kaukovalot palavat, kunnes vipu vapautetaan.

Kaukovalot

B Kaukovalot voidaan aktivoida, kun ohjauspylvddn vivun kiertorengas on asennossa AuTo 1 tai £D. Aktivoikaa kaukovalot siirtamalls ohjauspylva4n vipua eteenpéin.

E) Deaktivoikaa siirtdmalld ohjauspylvéén vipua taaksepéin.

@ Huomio

Kun kaukovalot on aktivoitu, ne voidaan deaktivoida siirtdmalld ohjauspylvaan vipu taaksepain joko asentoon K tai Ep.

Kaukovalojen ollessa aktivoituina symboli 2O palaa kuljettajan naytossa.

[ Kun 15hivalot on sytytetty.

5.1.10. Opastusvalojen kaytto

Osaa ulkopuolisesta valaistuksesta voidaan pitda palamassa, jolloin se toimii opastusvaloina auton

lukitsemisen jalkeen.

Toiminnon aktivointi:
1 Varmistakaa, ettd auto on sammutettu.
2 Siirtakaa vasenta ohjauspydran vipua eteenpdin kojelaudan suuntaan ja vapauttakaa se.
3 Nouskaa ulos autosta ja lukitkaa ovi.

> Symboliz? kuljettajan ndytéssa syttyy merkiksi toiminnon aktivoitumisesta ja ulkovalot syttyvét: Seisontavalot,

valonheittimet, numerokilven valaistus seké ulkokahvojen valot*.

Opastusvalot palavat noin 60 sekuntia.

* Valinnais-/lisdvaruste.

5.1.11. Valonheittimien valokuvion sovitus

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Pikselitekniikalla varustettujen valonheittimien* valokuvio voidaan muuttaa oikeanpuoleisesta lilkenteesta
vasemmanpuoleiseen liilkenteeseen ja painvastoin. Toiminto sovittaa valonheittimien valon siten, etta

vastaantulevan liikenteen héaikdistymisvaara pienenee.
Muiden kuin pikselitekniikalla varustettujen valonheittimien valokuviota ei tarvitse muuttaa oikeanpuoleisesta

likenteesta vasemmanpuoleiseen lilkenteeseen ja painvastoin.

Muuttakaa valokuvio toimimalla seuraavasti:

1 Painakaa & keskindytdssa.
92 Painakaa sitten Asetukset.

3 Valitkaa Valot ja aktivoikaa/deaktivoikaa Oikeanpuoleinen liikenne/Tilapdinen vasemmanpuoleinen liilkenne.

* Valinnais-/lisdvaruste.

5.1.12. Hatajarruvalot

Hatajarruvalot aktivoidaan takana olevien ajoneuvojen varoittamiseksi voimakkaasta jarrutuksesta.
Toiminto tarkoittaa, etta jarruvalot vilkkuvat sen sijaan, ettd ne - kuten normaalissa jarrutuksessa - palaisivat

jatkuvasti.

Hatajarruvalot aktivoituvat voimakkaassa jarrutuksessa tai jos ABS-jarjestelma aktivoituu suurissa nopeuksissa.

Kun kuljettaja on jarruttanut vauhdin hitaaseen nopeuteen ja han vapauttaa jarrupolkimen, jarruvalot palaavat normaaliin

toimintaan ja sammuvat.

Samalla auton varoitusvilkut aktivoituvat. Ne vilkkuvat, kunnes kuljettaja kiihdyttéa auton jalleen suuremmalle nopeudelle tai

sammuttaa auton varoitusvilkut.

5.1.13. Seisonta-/positiovalot

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Positiovaloja voidaan kayttas, jotta muut tielldliikkujat nakevat pysahtyneen tai pysékodidyn auton. Positiovalot

sytytetdan ohjauspylvaan vivun kiertorenkaalla.

Ohjauspylvédan vivun kiertorengas positiovalojen asennossa.

Asettakaa kiertorengas asentoon 209z - positiovalot syttyvat (numerokilven valaistus syttyy samanaikaisesti).
Jos auto on ajotilassa, huomiovalot palavat positiovalojen asemesta.

Jos auto on kdynnissad mutta paikallaan, kiertorengas voidaan siirtédé positiovalojen asentoon 0az toisesta asennosta, jotta vain

positiovalot syttyvat muun valaistuksen sijasta.

Ajettaessa yli 30 sekuntia enintddn ajonopeudella 10 km/h (n. 6 mph) tai ajonopeuden ylittdessa 10 km/h (n. 6 mph)
huomiovalot syttyvat. Kuljettajan taytyy kddntda saadin muuhun asentoon kuin 200z,

Kun ulkona on pime34 ja takaluukku avataan, positiovalot takana syttyvét (jos niité ei jo ole sytytetty) takana olevien huomion
herattdmiseksi.

Mukautuvat takavalot

Takapositiovalojen toiminta on mukautuva. Takapositiovalojen valonvoimakkuus mukautuu ympariston valoisuuden mukaan.
Kun ulkona on valoisaa, takapositiovalot palavat voimakkaammin, jotta ne nakyvat paremmin muiden ajoneuvojen kuljettajille.
Jotta muiden ajoneuvojen kuljettajat eivat haikaisty pimealla, takapositiovalot palavat talloin himmeammin.

Mukautuva toiminta ei vaikuta numerokilven valaistukseen eika peravaunun valoihin.

5.1.14. Tervetulovalaistus

Tervetulovalaistus syttyy, kun auton lukitus avataan.

Paivanvalossa aktivoituvat seisontavalot, sisakattovalot, lattiavalaistus ja kuormatilan valaistus. Heikossa péivénvalossa tai

pimedssa aktivoituvat myds numerokilven valaistus ja ulkokahvavalaistus *, valonldhde suunnattuna maahan.

Valaistus pysyy paalla n. 2 minuuttia, jos mitdan ovea ei avata. Jos jokin ovi avataan aktivointiaikana, sisévalaistuksen ja
ulkokahvojen valaistuksen* ajat pitenevat.

Toiminto voidaan aktivoida ja deaktivoida keskindyton kautta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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* Valinnais-/lisdvaruste.

5.1.15. Varoitusvilkut

Varoitusvilkut varoittavat muita tielldliikkujia siten, ettd kaikki auton vilkut vilkkuvat yhta aikaa. Toimintoa

voidaan kayttda vaaratilanteesta varoittamiseen.

Varoitusvilkkujen painike.

Painakaa painiketta varoitusvilkkujen aktivoimiseksi.

Varoitusvilkut aktivoidaan automaattisesti, kun autoa on jarrutettu niin voimakkaasti, ettéd hatajarruvalot on aktivoitu, ja nopeus
on pieni. Varoitusvilkut alkavat vilkkua, kun héatajarruvalot ovat lakanneet vilkkumasta, ja ne poistuvat sitten automaattisesti

toiminnasta lahdettdessa liikkeelle tai painettaessa painiketta.

Varoitusvilkut aktivoituvat automaattisesti tormayksessa.

@ Huomio

Varoitusvilkkujen kayttoa koskevat maardykset voivat vaihdella maasta toiseen.

5.1.16. Huomiovalot

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Autossa on ympariston valaistusolosuhteet havaitsevia tunnistimia. Ohjauspylvdan vivun kiertorenkaan
ollessa asennossa () , 200z taj AuTo huomiovalot palavat. Tilassa AUTO valonheittimet vaihtavat automaattisesti
lahivaloille heikossa pédivanvalossa tai pimealla.

Ohjauspylvaan vivun kiertorengas asennossa AUTO.

Ohjauspylvaan vivun kiertorenkaan ollessa asennossa AUTO palavat huomiovalot (DRLM), kun autolla ajetaan péaivanvalossa.
Auto vaihtaa automaattisesti valot huomiovaloista ldhivaloihin heikossa paivanvalossa tai pimeassa. Vaihto ldhivaloihin

tapahtuu myds, jos sumuvalot edessd* ja/tai takana aktivoituvat.

A Varoitus

Jérjestelma on energiansaastdn apuvaline - se ei voi kaikissa tilanteissa ratkaista, milloin paivanvalo on liian heikkoa tai

riittdvan voimakasta, esim. sumussa ja sateessa.

Kuljettaja on aina vastuussa siitd, ettd autolla ajetaan kdyttden lilkenneturvallisuuden kannalta oikeaa valaistusta ja

voimassa olevien lilkkennesaantojen mukaisesti.

(') Daytime Running Lights

* Valinnais-/lisévaruste.

5.1.17. Ulkovalojen sijainnit

Auton ulkovalaistus koostuu monista eri valoista. LED " -tyypin valot on vaihdettava korjaamolla.

Suosittelemme valtuutettua Volvon teknista palvelua.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Polttimot edessa

© Kaukovalot/lhivalot (LED)
@ Huomio-/positiovalot/suuntavilkut (LED)
@ Pikselimoduuli* kauko- ja I3hivaloille (LED)

e Sumuvalonheittimet/kaarrevalot* (LED)

Polttimot takana

@ Jarruvalo - keskelle, ylss sijoitettu (LED)

@ Positiovalot/Seisontavalot (LED)
@ Takavalot (LED)

@ Jarruvalo (LED)

O suuntavalot (LED)

@ Sumuvalot

() Valodiodi (Light Emitting Diode)

* Valinnais-/lisévaruste.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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5.1.18. Polttimoerittelyt

Erittelyt vaihdettavia polttimoita varten.
Ottakaa yhteys korjaamoonm, jos vikoja ilmenee muissa lampuissa kuin polttimoissa. Jos LED!? -tyyppisiin

polttimoihin tulee vika, useimmiten vaihdetaan koko valaisinyksikko.
Toiminto w3l Tyyppi

Takasumuvalo 21 H21W LL

(11 Suosittelemme valtuutettua Volvon teknists palvelua.
2] valodiodi (Light Emitting Diode)

(3] Wattia

5.1.19. Perdvaunun valojen tarkastus *

Kun kytkette autoon peravaunun — tarkistakaa ennen ajoon 1ahtd4a, etta peravaunun valot toimivat.

Peravaunun polttimoiden tarkastus *

Automaattinen tarkastus

Perdvaunun sahkdkytkentdjen jalkeen on mahdollista varmistaa automaattisen valojen kytkennén kautta, ettd perdvaunun

polttimot toimivat. Toiminto auttaa kuljettajaa tarkistamaan ennen ajoonlahtda, ettd perdvaunun polttimot toimivat.

1 Kun perdvaunu kytketddn vetokoukkuun, esitetdan ilmoitus Perdvaunun valotark. Suorita valotarkastus? kuljettajan

naytdssa.
92 Vahvistakaa ilmoitus painamalla ohjauspydrédn oikeanpuoleisen painikesarjan O-painiketta.
> Valojentarkastus kdynnistyy.
3 Astukaa ulos autosta polttimoiden toiminnan tarkastusta varten.
> Kaikki perdvaunun polttimot alkavat vilkkua — sitten polttimot syttyvat yksi kerrallaan.
4 Tarkastakaa visuaalisesti, ettd kaikki perdvaunun kaytettévissa olevat polttimot toimivat.
5 Hetken kuluttua vilkkuvat perdvaunun kaikki polttimot uudelleen.

> Tarkastus on tehty.

Peravaunun takasumuvalo

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Kytkettédessa perdvaunu voi kdyda niin, ettd auton takasumuvalo ei syty. Sen korvaa téll6in perdvaunun takasumuvalo. Tassa
tapauksessa tarkistakaa takasumuvalon aktivoinnin yhteydessa yhdistelman turvallisen ajamisen varmistamiseksi, ettd

perdvaunussa on takasumuvalo.

Symbolit ja ilmoitukset kuljettajan naytéssa

Jos yksi tai useampi perdvaunun vilkuista tai jarruvalojen polttimoista on rikki, kuljettajan ndytdssa nadytetédan symboli ja
ilmoitus. Kuljettajan on tarkastettava muut peravaunun valot ennen liikkeellelaht6a.

Symboli limoitus
<G> Perdvaunun oikean suuntavilkun toimintahairié
J_O__| Peridvaunun vasemman suuntavilkun toimintahairié
(@ Peravaunun jarruvalon toimintahairié
=l

Jos jokin perdvaunun suuntavalojen polttimoista on rikki, timan liséksi suuntavalojen symboli kuljettajan naytdssa vilkkuu

tavallista nopeammin.

* Valinnais-/lisdvaruste.

5.2. Sisatilojen valaistus

5.2.1. Sisavalaistus

Matkustamo on varustettu erityyppisilla valoilla, esim. yleisvalaistuksella, séadettavilla sisavaloilla ja

lukuvaloilla.

Etumainen kattovalaistus

Valaistus ja saatimet kattokonsolissa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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© Yieisvalaistus
9 Lukuvalo
9 Matkustamovalaistuksen ja automaattisen matkustamovalaistuksen painike

@ Tunnelmavalot

Lukuvalot

Lukuvalot kattokonsolissa sytytetddn tai sammutetaan painamalla kevyesti ja lyhyesti kyseista lukuvaloa. Valon voimakkuutta
saadetddn painamalla lamppua ja pitdmalla sormea lampun paalla.

Matkustamovalaistus

Lattiavalaistus ja yleisvalaistus sytytetdadn tai sammutetaan painamalla lyhyesti kattokonsolissa olevaa matkustamovalaistuksen
painiketta.

Matkustamovalaistuksen automatiikka

Automatiikka aktivoidaan ja deaktivoidaan pitédmalla matkustamovalaistuksen painiketta painettuna. Kun painike palaa

» valkoisena, automatiikka on aktivoitu

» oranssina, automatiikka on deaktivoitu.
Kun automatiikka aktivoidaan, syttyy matkustamovalaistus alla olevan mukaan.

Matkustamovalaistus syttyy, kun
» auton lukitus avataan

» jokin sivuovi avataan.

Matkustamon valaistus sammuu, kun
» auto lukitaan

» akun saastotila aktivoidaan.

Taempi kattovalaistus *

Auton takaosassa on lukuvalaistus, jota kdytetdan myds yleisvalaistuksena.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Lukuvalot takaistuimen ylapuolella.

Panoraamakatolla* varustetussa autossa on kaksi valoyksikkd& katon kummallakin puolella.

Lukuvalot sytytetdan tai sammutetaan painamalla kevyesti ja lyhyesti lamppua. Valon voimakkuutta sdadetdaan painamalla

lamppua ja pitdmalla sormea lampun paalla.

Hansikaslokeron valo

Hansikaslokeron valaistus syttyy ja sammuu, kun luukku avataan tai suljetaan.

Aurinkosuojan peilin valaistus *

Peilin valaistus haikdisysuojassa syttyy ja sammuu, kun kansi avataan tai suljetaan.

Maavalaistus *

Maavalaistus syttyy tai sammuu, kun vastaava ovi avataan tai suljetaan.

Valaistus kuormatilassa

Kuormatilan valaistus syttyy tai sammuu, kun takaluukku avataan tai suljetaan.

Sisavalaistus

Auton sisdvalaistusta voidaan saataa keskinadytosta.

Ovien sailytyslokeroiden valot

Ovien séilytyslokeroiden valot syttyvat auton lukitusta avattaessa ja sammuvat lukituksen yhteydessa. Valotehoa voidaan saataa
keskindytdsta.

Tunnelikonsolin etummaisen mukinpitimen valo*

Etummaisen mukinpitimen valo syttyy, kun auton lukitus avataan, ja se sammuu kun auto lukitaan. Valotehoa voidaan saataa

keskinaytosta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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* Valinnais-/lisdvaruste.

5.2.2. Sisavalaistuksen saataminen

Auton valaistus syttyy eri tavalla kdyttotilasta riippuen. Sisavalaistusta voidaan saataa keskindyton kautta.

Sisavalaistuksen sdato keskinaytdon kautta

1 Painakaa {& keskinaytéssa.
2 Painakaa sitten Asetukset.

3 S&4takaa sisadvalaistukselle haluttu asetus.

5.3. Valaistustoimintojen saataminen keskinaytossa

Valaistustoimintoja voidaan s&atéa ja aktivoida keskindyton kautta.

1 Painakaa {3 keskinaytéssa.
2 Painakaa sitten Asetukset.

3 S&4takaa haluttua sisa- tai ulkovalaistuksen toimintoa.

5.4. Valokatkaisimet

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Eri valokatkaisimilla kdytetdan seka ulko- ettd sisdvaloja. Vasemmalla ohjauspylvdan vivulla sytytetaan ja

saddetaan ulkovaloja. Keskinaytosta voidaan sytyttaa ja saataa seka ulko- etta sisavaloja.

Ulkovalaistus

Vasemman ohjauspylvdan vivun kiertorengas.

Kun auto on kdynnistetty, seuraavia toimintoja kdytetddn kaantdmalla kiertorengas eri asentoihin:

Tila Sisalto

Huomiovalot.

Kaukovalovilkkua voidaan kayttaa.

Huomio- ja positiovalot.

Positiovalot auton ollessa pysékbityné.m
Kaukovalovilkkua voidaan kayttaa.

m
v

Léhivalot ja positiovalot.
Kaukovalot voidaan aktivoida.

Kaukovalovilkkua voidaan kayttaa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Tila Sisélté

AUTO Huomiovalot edessa ja positiovalot takana paivénvalossa.

Lahivalot ja positiovalot heikossa péivanvalossa tai pimeéssa tai kun sumuvalot edess * ja/tai takana on aktivoitu.
Toiminto Automaattiset kaukovalot voidaan aktivoida.

Kaukovalot voidaan aktivoida, kun lahivalot palavat.

Kaukovalovilkkua voidaan kayttaa.

Automaattiset kaukovalot pa&lla/pois.

Volvo suosittelee, ettd asentoa AUTO kdytetddn autoa ajettaessa.

A Varoitus

Auton valaistuslaitteisto ei voi kaikissa tilanteissa paatella, milloin paivanvalo on liian heikko tai tarpeeksi voimakas, esim.

sumussa ja sateessa.

Kuljettaja on aina vastuussa siitd, ettéd autolla ajetaan kayttaen liikenneturvallista valaistusta ja voimassa olevien

liilkennesaantdjen mukaisesti.

@ Huomio

Ulkoisessa valaistuksessa, kuten valonheittimissé ja takavalaisimissa, voi tilapaisesti tulla kondensoitumiskosteutta lasin
sisdpuolelle. Tama on normaalia, ja kaikki ulkoiset valaisimet on suunniteltu kestdmaéan sen. Kondensoitunut kosteus

tuulettuu normaalisti pois valaisinkotelosta, kun valo on palanut hetken.

Ulko- ja sisdvalaistus

Keskinadytosta voidaan saataa seka ulko- etta sisévaloja.

(] Jos auto on kdynnissd mutta paikallaan, kiertorengas voidaan siirtédd asentoon 200z toisesta asennosta, jotta vain positiovalot

syttyvat muun valaistuksen sijasta.

* Valinnais-/lisdvaruste.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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6. Ikkunat, lasit ja peilit

6.1. Taustapeilit

6.1.1. HomeLink®*

HomeLink® ™ 2 on ohjelmoitava kaukosaadin, joka on integroitu auton sdhkdjarjestelmaan.
Se voi etdohjata enintdan kolmea eri laitetta, esim. autotallin oven avaajaa tai halytysjarjestelmas, jolloin se

korvaa nadiden toimintojen kaukosaatimet.

N

Kuva on kaaviomainen, malli voi vaihdella.

© Ohjelmoitavat painikkeet

9 Merkkivalo

HomeLink® on sisaanrakennettu sisataustapeiliin ja siind on kolme ohjelmoitavaa painiketta ja merkkivalo peililasissa.

@ Huomio

Sailyttakas alkuperaiset kauko-ohjaimet tulevaisuudessa tehtdvaa uudelleenohjelmointia varten (esim. vaihdossa toiseen

autoon tai kdytettdessa toista ajoneuvoa).

On myds suositeltavaa poistaa painikkeiden ohjelmointi, kun auto myydaan.

Lisatietoa

Vierailkaa sivustolla homelink.com tai soittakaa numeroon 00 8000 466 354 65 (tai maksulliseen numeroon
+49 6838907 277) %,

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
189 /758


http://www.homelink.com/

* Valinnais-/lisdvaruste.
[ Koskee tiettyja markkina-alueita.
2] HomeLink ja HomeLink -talosymboli ovat Gentex Corporation -yrityksen rekisterdityja tavaramerkkeja.

[s] Huomatkaa, ettd maksuton numero ei ehka ole kaytettdvissa operaattorista riippuen.

6.1.2. Taustapeilit

Sisé- ja ulkotaustapeilien avulla voidaan tarjota kuljettajalle parempi ndkyma taakse.

Sisataustapeili
Sisataustapeilissd on HomeLink* ja automaattinen himmennys*.

Sisataustapeilia sdadetdan kaantamalla sita kasin.

Ulkotaustapeilit

& Varoitus

Molemmat peilit ovat kaarevia hyvan yleissilmayksen saamiseksi. Esineet voivat ndyttéda olevan kauempana kuin ne

todellisuudessa ovat.

Ulkotaustapeilien asento saddetédan kuljettajan oven saadinpaneelin saatovivulla.

Myds automaattisia asetuksia on useita ja ne voidaan yhdistaa sahkotoimisen istuimen* muistitoimintopainikkeisiin.

* Valinnais-/lisdvaruste.

6.1.3. Ulkotaustapeilien kadantymisen saatoé

Jotta ndkyma taaksepain on parempi, ulkotaustapeilit voidaan saataa kuljettajan toiveiden mukaisesti.
Automaattisia asetuksia on useita ja ne voidaan myds yhdistaa sédhkoétoimisen istuimen*

muistitoimintopainikkeisiin.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Ulkotaustapeilien saatimien kayttdminen

Ulkotaustapeilien saatimet.

Ulkotaustapeilien asento saddetédan kuljettajan oven saadinpaneelin saatévivulla. Auton taytyy olla véhintaan kayttotilassa

mukavuus.

1 Painakaa painiketta L vasemman taustapeilin tai painiketta R oikean taustapeilin osalta. Painikkeessa oleva valo palaa.
9 Sé&atakaa asento keskella olevalla saatévivulla.

3 Painakaa vield kerran painiketta L tai R. Valon pitdd sammua.

Taustapeilien kdantaminen sisaan sahkotoimisesti*

Pys&kointid/ahtaisiin tiloihin ajoa varten peilit voidaan kdantaa sisaan.

1 Painakaa yhta aikaa painikkeita L ja R.

2 Vapauttakaa ne noin 1 sekunnin kuluttua. Peilit pysdhtyvat automaattisesti tdysin sisdankadnnettyyn asentoon.

Kaantakaa peilit ulos painamalla painikkeita L ja R samanaikaisesti. Peilit pysahtyvat automaattisesti uloskaannettyyn asentoon
edellisen asetuksen mukaan.

Automaattinen kddntaminen sisaan lukitsemisen yhteydessa*
Taustapeilit kd&ntyvat sisdan/ulos automaattisesti, kun auto lukitaan/avataan lukituksesta avaimella. Toiminnon voi kytkes pois

paalta keskindyton kautta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Jos peilit kddnnetaan sisddan manuaalisesti painikkeilla L ja R ja auto sitten lukitaan, peilit eivat kdanny ulos
automaattisesti, kun auton lukitus avataan, jos tdma asetus on tehty. Uloskddntdminen taytyy tehda manuaalisesti

painikkeilla L ja R.

Palautus normaaliasentoon

Peilit, joita on siirretty ulkoisten vaikutusten vuoksi, esimerkiksi kun ne ovat jadtyneet sisaén taitettuun asentoon ja ne on avattu

késin, on palautettava sahkoisesti alkuperdiseen asentoonsa, jotta séhkdinen sisdén- ja ulostaittaminen* toimisi oikein.

1 Ka&antdkaa peilit autoa vasten painamalla painikkeita L ja R samanaikaisesti.
2 Kaantdkaa ne jalleen ulos painamalla yhtd aikaa painikkeita L ja R.

3 Toistakaa edelld kuvattu toimenpide tarvittaessa.

Peilit palautetaan normaaliasentoon, ja sahkdinen sisdan- ja uloskdantaminen toimii jalleen.

Kaantidminen pysikoitiessil’

Taustapeilid voidaan kdantaa alaspain, jotta kuljettaja pystyy esimerkiksi ndkemaan tien reunan pysakoidessaan.

1 Kytkekaa peruutusvaihde ja painakaa painiketta L tai R.

Huomatkaa, ettd painiketta on painettava kahdesti. Kun taustapeili on kdannetty alas, painike vilkkuu. Kun peruutusvaihde
kytketdan pois, taustapeili palautu automaattisesti alkuperadiseen asentoonsa.

Automaattinen kdantaminen pysékéitéessém

Taté asetusta kaytettdessa taustapeilit kdantyvat automaattisesti alas, kun peruutusvaihde valitaan. Alaskddnnetty asento on

esiasetettu eika sitd voi saataa.

1 Painakaa & keskindytdssa.
92 Painakaa painiketta Asetukset.

3 Valitkaa haluamanne asetus kohdasta Ulkopeilien kallistus peruutettaessa.

Taustapeilit voidaan palauttaa suoraan alkuperaiseen asentoonsa painamalla painiketta L tai R 2 kertaa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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* Valinnais-/lisdvaruste.

() vain yhdessa muistipainikkeilla* varustetun sdhkokéyttdisen istuimen kanssa.

6.1.4. Taustapeilien himmennyksen saataminen

Jos takaa tulee voimakas valo, se voi heijastua taustapeileisté ja haikaistad kuljettajaa. Himmenna takaa tulevat
valot, jos ne hairitsevat.

Manuaalinen himmennys

Sisataustapeili voidaan himmentaa peilin alareunassa olevalla sdatimella.

o
—
o P

s

o Manuaalisen himmennyksen saadin.

1 Himmentdkaa siirtdmalla saadintd matkustamon suuntaan.

2 Palauttakaa normaaliasentoon siirtdmalla sdadinta tuulilasin suuntaan.

Jos autossa on manuaalisen himmennyksen s&adin, automaattinen* himmennys ei ole mahdollista.

Automaattinen himmennys *

Sisé- ja ulkotaustapeilit himmenevat automaattisesti ajettaessa pimedssa. Kaupunkiajossa saadaan pimealla valoisampi

himmenemistaso.

Keskindytossa on myds mahdollista asettaa onko himmennys aktiivinen ajon vai ei.

1 Painakaa {3 keskindytéssa.

92 Painakaa painiketta Asetukset.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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3 Valitkaa haluamanne asetus kohdasta Peilien automaattinen himmennys.

@ Huomio

Jos esim.pysakdintiolosuhteet, transponderit, hdikdisysuojat tai esineet istuimella tai tavaratilassa peittavat tunnistimet

siten, ettd niihin ei padse valoa, sisé- ja ulkotaustapeilien himmennystoimintoa heikennetaan.

* Valinnais-/lisdvaruste.

6.1.5. Istuimen ja taustapeilien tallennettujen asentojen
kayttaminen

Jos sahkokayttdisen™ istuimen ja ulkotaustapeilien asennot on tallennettu, ne voidaan aktivoida
muistipainikkeita kayttgen. [

Tallennetun asetuksen kayttaminen

/ I

’ " lf\
S el I 1yt
i "l ": / ”l, qg/

i
’7/ ’/// I 'I "l G ’ll "I

o
Dyl

B ————
Tallennettua asetusta voidaan kayttaa, kun etuistuimen ovi on auki tai kiinni.

Etuovi auki

1 Painakaa toista muistipainikkeista 1 (@) ja 2 (@) lyhyesti. Sahkdkayttdinen istuin ja ulkotaustapeilit likkuvat ja
pysahtyvat sitten asentoihin, jotka on tallennettu valitulle muistipainikkeelle.

Etuovi kiinni

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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1 Pitakas muistipainiketta 1 (@) tai 2 (€)) painettuna, kunnes istuin ja ulkotaustapeilit pysahtyvit asentoihin, jotka on

tallennettu valitulle muistipainikkeelle.

Jos muistipainike vapautetaan, istuimen ja ulkotaustapeilien liike keskeytyy.

A Varoitus

e Koska etuistuimia voidaan saataa myos sytytysvirran ollessa katkaistu, lapsia ei saa koskaan jattaa autoon ilman
aikuisen valvontaa.

e |stuimen liike voidaan pysayttaa koska tahansa painamalla jotain istuinsdatimen painikkeista.
o Alkaa koskaan saatako istuinta ajaessanne.

e Varmistakaa, ettd istuinten alla ei ole mitaan sadtédessanne niita.

* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Viimeisin asento tallennetaan myds automaattisesti aktiiviseen kayttajaprofiiliin, ja sita kdytetaan, kun samaa profiilia

kaytetadn seuraavan kerran.

6.1.6. Istuimen ja taustapeilien asentojen tallentaminen

Sahkokayttdisen* istuimen ja ulkotaustapeilien asennot voidaan tallentaa muistipainikkeisiin. ')

Tallentakaa muistipainikkeita kdyttéden kaksi eri asentoa sahkokayttdistéd* istuinta ja ulkotaustapeilejd varten. Painikkeet

sijaitsevat joko toisen tai molempien* etuovien sisdpuolella.

y P

Nakine

B
@ Asetuksen tallennuspainike M.
9 Muistipainike 1.

9 Muistipainike 2.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Asennon tallentaminen

1 Saatdkaa istuin ja ulkotaustapeilit haluamaanne asentoon.
92 Painakaa M-painiketta pitkddn. Painikkeen merkkivalo syttyy.
3 Painakaa kolmen sekunnin kuluessa painiketta 1 tai 2 ja pitakaa sitd painettuna.

> Kun asento on tallennettu valitulle muistipainikkeelle, kuuluu dénisignaali ja merkkivalo M-painikkeessa sammuu.

Jos mitdaan muistipainikkeista ei paineta kolmen sekunnin kuluessa, M-painike sammuu eika tallennusta tehda.

Istuin tai taustapeilit on sdadettava uudelleen, ennen kuin uusi muisti voidaan asettaa.

* Valinnais-/lisdvaruste.

1 Nykyinen asento tallennetaan myds automaattisesti aktiiviseen kayttajaprofiiliin.

6.1.7. Sahkdlammitteisen takalasin ja ulkotaustapeilien
aktivointi ja deaktivointi

Takalasin ja ulkotaustapeilien sahkdlammitysta kdytetdan huurun ja jadn nopeaan poistamiseen ikkunoista ja
taustapeileista.

Sahkoélammitteisen takalasin ja ulkotaustapeilien aktivointi ja deaktivointi
keskikonsolista

Keskikonsolissa on painike, jolla voidaan nopeasti kayttda takalasin ja ulkotaustapeilien sahkdlammitysta.

Painike keskikonsolissa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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1 Painakaa painiketta.

> Takalasin ja ulkotaustapeilien sdhkdlammitys aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu.

Sahkdélammitteisen takalasin ja ulkotaustapeilien aktivointi ja deaktivointi
keskinaytosta

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa [dmpé&tilapainiketta.

2

m

Painakaa takalasin ja ulkotaustapeilien sdhkolammityksen painiketta.

> Takalasin ja ulkotaustapeilien sdhkdlammitys aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu.

6.1.8. Takalasin ja ulkotaustapeilien sahkolammityksen
automaattisen kdaynnistyksen aktivointi ja deaktivointi

Takalasin ja ulkotaustapeilien sahkdlammitysta kaytetdan huurun ja jddn nopeaan poistamiseen ikkunoista ja

taustapeileista.

On mahdollista asettaa, pitddkd takalasin ja ulkotaustapeilien sahkélammityksen automaattisen kdynnistyksen olla
aktivoituna/deaktivoituna, kun kuljettaja istuu autoon.) Automaattisen kdynnistyksen ollessa aktivoituna sahkélammitys
kdynnistyy, jos on olemassa vaara, etta ikkunaan muodostuu jaaté tai huurua. Sdhkélammitys kytkeytyy pois automaattisesti,
kun ikkuna on riittdvan lammin ja jaa tai huuru on poissa.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa lampdétilapainiketta.

2 Painakaa painiketta ***

3 Valitkaa haluttu asetus kohdassa Takalasin/peilien automaattinen Iammitys takalasin ja ulkotaustapeilien

sahkdldmmityksen automaattisen aloituksen aktivoimiseksi/deaktivoimiseksi.

() Kayttotila mukavuus

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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6.2. Tuulilasi ja takalasi

6.2.1. Vaurioitunut tuulilasi

On térkeaa korjata vaurioitunut tuulilasi niin pian kuin mahdollista. Pienemmaét vauriot, esim. kiveniskemat,
voidaan usein korjata vaihtamatta koko tuulilasia. Volvo suosittelee ottamaan yhteytté valtuutettuun Volvon

tekniseen palveluun, jos tuulilasi vaurioituu.

Pienet lasivauriot

Mikali mahdollista korjatkaa vaurio 24 tunnin sisalla sen pahenemisen valttamiseksi. Jos tuulilasiin on tullut pieni vaurio, voi
kiveniskeman laastari suojata vaurioitunutta aluetta pdélylta ja lialta, kunnes se korjataan.

Suuret lasivauriot

Jos tuulilasin vauriot ovat suuret, koko lasi on vaihdettava.

& Varoitus

Alkas ajako autolla, jos tuulilasissa on suuria vaurioita. Vauriot voivat pahentua nopeasti, huonontaa kuljettajan

nakyvyytta ja estdd mahdollisuuden ajaa autoa turvallisesti.

Tuulilasin vaihto

On térkeaa, ettad uusi tuulilasi ja sen asennus tayttavat Volvon erittelyt turvallisuudesta ja yhteensopivuudesta auton toimintojen

kanssa. Volvo suosittelee, etta valtuutettu Volvon tekninen palvelu vaihtaa tuulilasin.

6.2.2. Pyyhinsulat ja huuhteluneste

Pyyhkimien ja huuhtelunesteen tarkoitus on parantaa nakyvyytta seka valonheitinten valokuviota.

Huuhtelusuuttimia lammitetdan* automaattisesti kylmassa saassa, jotta estetddn huuhtelunesteen jagtyminen.

Tieto huuhtelunesteen téyttdtarpeesta naytetddn kuljettajan naytdssa, kun huuhtelunestetts on n. 1 litra (1 gt) jaljell3.

* Valinnais-/lisdvaruste.

6.2.3. Sadetunnistimen kaytto
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Sadetunnistin tunnistaa veden maaran tuulilasilla ja aktivoi pyyhkimet automaattisesti. Sadetunnistimen

herkkyyttd sdadetaan ohjauspylvaan oikean vivun saatépyoralla.

[

Oikea ohjauspylvaan vipu.

o Sadetunnistimen painike
O s:5t3pydra, herkkyys/taajuus
Kun sadetunnistin on aktivoituna, esitetddn sadetunnistimen symboli S kuljettajan naytéssa.

Sadetunnistin on automaattisesti paalla tai pois, kun auto kdynnistetédan, riippuen sadetunnistimen tilasta, kun auto
sammutettiin.

Sadetunnistimen aktivointi

Kun sadetunnistin aktivoidaan, tuulilasinpyyhkimien taytyy olla asennossa O tai vaihtoehtoisesti kertapyyhkaisyasennossa.
Aktivoikaa sadetunnistin painamalla sadetunnistimen painiketta &Y.

Siirtakaa vipua alaspain, jotta pyyhkimet tekevat yhden yliméaaraisen pyyhkaisyn.

Kaantakaa saatopyoraa ylospain herkkyyden lisddmiseksi ja alaspain sen pienentdmiseksi. Kun saatopyoraa kadnnetdan

yl6spain, tehdaén ylimaaradinen pyyhintaliike.

Sadetunnistimen deaktivointi

Deaktivoikaa sadetunnistin painamalla sadetunnistinpainiketta §¥ tai siirtdka3 vipu yléspain toiselle pyyhinohjelmalle.
Sadetunnistin deaktivoidaan automaattisesti auton ollessa sammutettuna.

Sadetunnistin deaktivoituu automaattisesti, kun pyyhinsulat asetetaan huoltoasentoon. Sadetunnistin aktivoituu uudelleen, kun
huoltoasennosta on poistuttu.

Automaattipesussa tuulilasinpyyhkimet voivat kdynnistya ja vaurioitua. Kytkekda sadetunnistin pois paalta ennen auton

pesua. Kuljettajan ndytdssa oleva symboli sammuu.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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6.2.4. Tuulilasin ja valonheittimien huuhtelulaitteiden
kayttaminen

Tuulilasin ja valonheittimien puhdistuslaitteiden tarkoitus on puhdistaa tuulilasi ja valonheittimet. Tuulilasin ja
valonheittimien puhdistuslaitteet kdynnistetdan ohjauspylvaan oikeanpuoleisella vivulla.

Tuulilasin ja valonheittimien huuhtelulaitteen kaynnistys

—_——

Huuhtelutoiminto, ohjauspylvaan oikeanpuoleinen vipu.

1 Siirtdkaa ohjauspylvaén oikeanpuoleista vipua ohjauspydraa kohti tuulilasin ja valonheittimien huuhtelujen
kaynnistamiseksi.

> Vivun vapauttamisen jalkeen tuulilasinpyyhkimet tekevat muutamia ylimaaraisia pyyhkaisyja.

Vélttakaa huuhtelujarjestelman aktivointia, kun se on jaassa tai huuhtelunesteséilio on tyhja, muutoin on olemassa vaara

pumpun vaurioitumisesta.

Valonheittimien huuhtelu*

Kun tuulilasin huuhtelu aktivoidaan, puhdistetaan myds valonheittimet automaattisesti maaritetyn valin mukaan, kun

valonheittimet ovat paalla.

Rajoitettu huuhtelu

Kun huuhtelunestetts on sailiéssa jaljelld n. 1litra (1 gt) ja ilmoitus Huuhteluneste Pesuneste vihissi Tayti nestettd ndytetdan
kuljettajan ndytéssa yhdessa symbolin & kanssa, huuhtelunesteen syétté valonheittimiin katkaistaan. Siten priorisoidaan

tuulilasin pesu ja ndkyvyys sen lapi. Valonheittimia huuhdellaan ainoastaan kauko- tai Iahivalojen palaessa.

* Valinnais-/lisdvaruste.
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6.2.5. Tuulilasinpyyhkimien kaytto

Tuulilasinpyyhkimien tarkoitus on puhdistaa tuulilasi. Ohjauspylvéan oikeanpuoleisen vivun avulla voidaan

tehda erilaisia tuulilasinpyyhkimien asetuksia.

Oikea ohjauspylvédan vipu.

0 Saatopyora sadetunnistimen herkkyyden ja pyyhintavalin saatamista varten.

Yksi pyyhkaisy

W Siirtékaa vipua alaspaéin ja vapauttakaa pyyhintaliikkeen tekemiseksi.

Tuulilasinpyyhkimet pois toiminnasta

0 Siirtakaa vipu asentoon O tuulilasinpyyhkimien sulkemiseksi.

Tihkupyyhinta

INT  Siirtakaa vipua ylospain pyyhkimien jaksopyyhintda varten. Asettakaa pyyhkaisyjen maara aikayksikkoa kohti saatopyoralla,

kun jaksopyyhinta on valittuna.

Jatkuva pyyhinta
.  Sjirtdkaa vipua ylospain pyyhkimien saamiseksi pyyhkdisemaan normaalilla nopeudella.

2 Siirtdkaa vipua edelleen yl&spéin pyyhkimien saamiseksi pyyhkaisemaan suurella nopeudella.

Ennen kuin aktivoitte lasinpyyhkimet, varmistakaa, ettd pyyhinsulat eivat ole jaatyneet kiinni ja ettd lumi ja jaa on kaavittu

pois tuuli- ja takalasista.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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6.2.6. Sahkolammitteisen takalasin ja ulkotaustapeilien
aktivointi ja deaktivointi
Takalasin ja ulkotaustapeilien sahkdlammitysta kdytetdan huurun ja jddn nopeaan poistamiseen ikkunoista ja

taustapeileista.

Sahkdlammitteisen takalasin ja ulkotaustapeilien aktivointi ja deaktivointi
keskikonsolista

Keskikonsolissa on painike, jolla voidaan nopeasti kayttda takalasin ja ulkotaustapeilien sahkdlammitysta.

Painike keskikonsolissa.

1 Painakaa painiketta.

> Takalasin ja ulkotaustapeilien sdhkélammitys aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu.

Sahkdlammitteisen takalasin ja ulkotaustapeilien aktivointi ja deaktivointi
keskinaytosta

1 Avatkaa ilmastointindkyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa ldmpétilapainiketta.
2
m
Painakaa takalasin ja ulkotaustapeilien sahkdlammityksen painiketta.

> Takalasin ja ulkotaustapeilien sdhkdlammitys aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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6.2.7. Takalasin ja ulkotaustapeilien sahkélammityksen
automaattisen kdynnistyksen aktivointi ja deaktivointi

Takalasin ja ulkotaustapeilien sahkdlammitysta kdytetdan huurun ja jddn nopeaan poistamiseen ikkunoista ja

taustapeileista.

On mahdollista asettaa, pitddko takalasin ja ulkotaustapeilien séhkdlammityksen automaattisen kdynnistyksen olla
aktivoituna/deaktivoituna, kun kuljettaja istuu autoon.!'l Automaattisen kdynnistyksen ollessa aktivoituna sdhkélammitys
kdynnistyy, jos on olemassa vaara, ettd ikkunaan muodostuu jaaté tai huurua. Sdhkdlammitys kytkeytyy pois automaattisesti,
kun ikkuna on riittdvan lammin ja jaa tai huuru on poissa.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa ldmpé&tilapainiketta.
2 Painakaa painiketta ***

3 Valitkaa haluttu asetus kohdassa Takalasin/peilien automaattinen lammitys takalasin ja ulkotaustapeilien

sahkdéldmmityksen automaattisen aloituksen aktivoimiseksi/deaktivoimiseksi.

[ Kayttstila mukavuus

6.3. Sivuikkunat ja panoraamakatto

6.3.1. Ikkunannostimet

Jokaisessa ovessa on sdhkokayttoisten ikkunannostimien sdadinpaneeli. Kuljettajan ovessa on saatimet

kaikkien ikkunoiden kayttamista ja myds lapsilukkojen aktivointia varten.

Saadinpaneeli kuljettajan ovessa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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o Sédhkotoiminen lapsilukko *, joka poistaa takaovien saatimet kaytostd, jotta ovia tai ikkunoita ei voida avata auton sisalta
kasin.
eTakaikkunoiden saatimet.

@ Etuikkunoiden saatimet.

A Varoitus

Lapset, muut matkustajat tai esineet voivat jadda liikkuvien osien puristukseen.

e Kayttakaa ikkunoita aina valvotusti.
o Alka3 antako lasten leikkia kayttdsaatimilla.

o Alkaa koskaan jattako lapsia yksin autoon.

e Muistakaa aina katkaista ikkunannostinten virta asettamalla auton séhkdéjarjestelma jannitetilaan O, ja ottakaa sitten
avain mukaan poistuessanne autosta.

o Alkda koskaan tydntidko esineita tai kehonosia ikkunoista ulos, vaikka auton sahkdjérjestelma olisi taysin pois

toiminnasta.

* Valinnais-/lisdvaruste.

6.3.2. Ikkunannostimien kaytto

Kuljettajan oven sadadinpaneelista voidaan kayttda kaikkia ikkunannostimia, muiden ovien saddinpaneeleista

vain kyseisen oven ikkunannostinta.

Ikkunannostimissa on puristumissuoja. Jos puristumissuojan kanssa on ongelmia, voidaan kokeilla palauttamismenettelya.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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A Varoitus

Lapset, muut matkustajat tai esineet voivat jadda liilkkuvien osien puristukseen.

o Kayttakaa ikkunoita aina valvotusti.
o Alkas antako lasten leikki kayttosaatimilla,
o Alkaa koskaan jttako lapsia yksin autoon.

e Muistakaa aina katkaista ikkunannostinten virta asettamalla auton sahkdéjarjestelma jannitetilaan O, ja ottakaa sitten

avain mukaan poistuessanne autosta.

o Alkas koskaan tydntdko esineits tai kehonosia ikkunoista ulos, vaikka auton sihkojarjestelma olisi tdysin pois
toiminnasta.

Ikkunannostimien kaytto.

ED Kaytto ilman automatiikkaa. Siirtakaa jotain sdadinta hieman ylos- tai alaspéin. Ikkunannostimet liikkuvat ylos- tai alaspain

niin kauan kuin saadinta pidetaan paikallaan.

Q Kaytté automatiikalla. Siirtédkaa jokin sdatimista ylds- tai alaspéin aariasentoonsa ja vapauttakaa se sitten. lkkuna liikkuu
automaattisesti dariasentoonsa.

Ikkunannostimia voidaan kadyttéa niin kauan kuin istuimen anturi havaitsee, etta kuljettajan istuin on kaytdssa ja avain on
autossa. Vain yhta saadinta voidaan kayttaa kerrallaan.

Sitéd voidaan kéyttdd myos avaimen tai avaimettoman avaustoiminnon* avulla ovenkahvalla.

& Varoitus

Tarkistakaa, etta lapset tai muut matkustajat eivat jaa valiin, kun kaikki ikkunat suljetaan avaimella tai avaimettomalla
toiminnolla* ovenkahvasta.

@ Huomio

Yksi tapa vahentaa sykkivaa ilmavirran danta, kun takaovien ikkunoita on avattu, on avata hieman myés etuovien
ikkunoita.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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205 /758



@ Huomio

Ikkunoita ei voida avata ajonopeuden ylittdessa n. 180 km/h (n. 112 mph), mutta ne voidaan sulkea.

Liikennesaantdjen noudattaminen on aina kuljettajan vastuulla.

@ Huomio

Ikkunoita ei ehka voida kayttas, jos lampdtila on alhainen.

* Valinnais-/lisdvaruste.

6.3.3. Panoraamakatto*

Katto on suuri panoraamaikkuna, joka on sadvylasia sisdan tulevan valon, ldmmon ja ultraviolettisateilyn

vaimentamiseksi.

Panoraamakatossa on laminoitu lasi.

* Valinnais-/lisdvaruste.

6.4. Ikkunat, lasit ja peilit

Autossa on useita erilaisia ikkunoita, laseja ja peileja. Jotkut auton lasit on vahvistettu laminoimalla.

Tuulilasi on laminoitua lasia, ja joihinkin muihin lasipintoihin on saatavana lisdvarusteena laminoitu lasi"!, Laminoitu lasi on

vahvistettua, mika antaa paremman murtosuojan ja parantaa matkustamon danieristysta.

My06s panoraamakatossa™® on laminoitua lasial'l,

Symboli osoittaa ikkunat, joissa lasi on laminoitua. (2]

[ Koskee tiettyja malleja.
* Valinnais-/lisavaruste.

2} Ei koske tuulilasia ja panoraamakattoa*, jotka ovat aina laminoituja eikd niissa sen vuoksi ole tatd symbolia.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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6.5. Ikkunoiden ja aurinkoverhojen puristumissuoja

Kaikissa sahkokayttoisissa ikkunoissa ja aurinkosuojissa®* on puristumissuoja, joka laukeaa, jos avautumisen

tai sulkeutumisen tielld on jokin este.

Kohdatessaan esteen litke pyséhtyy, jonka jilkeen se palaa automaattisesti takaisinp&in noin 50 mm:n (n. 2 tuuman) p&éhan

esteests (tai tdyteen tuuletusasentoon).

Puristumissuoja voidaan ohittaa, jos sulkeutuminen keskeytyy esim. jadan muodostumisen takia, painamalla sdadinté jatkuvasti

samaan suuntaan.

Jos puristumissuojan kanssa on ongelmia, voidaan kokeilla palauttamismenettelya.

& Varoitus

Jos 12 V:n akku on kytketty irti, automaattinen avaus- ja sulkemistoiminto on palautettava alkutilaan, jotta se toimii

oikein. Puristumissuojuksen toiminta edellyttdd uutta asetusta.

* Valinnais-/lisdvaruste.

6.6. Puristumissuojan palauttamismenettely

Jos ikkunannostimien sahkdtoiminnoissa esiintyy ongelma, voidaan kokeilla palauttamismenettelya.

@ Varoitus

Jos 12 V:n akku on kytketty irti, automaattinen avaus- ja sulkemistoiminto on palautettava alkutilaan, jotta se toimii

oikein. Puristumissuojuksen toiminta edellyttdd uutta asetusta.

Jos panoraamakaton kanssa ilmenee ongelmia, ottakaa yhteytta huoltoon!",

Ikkunannostimen palauttaminen

1 Aloitettaessa ikkunan on oltava suljettuna.
92 Siirtakaa ikkunannostimen saadintd manuaalisessa tilassa kolme kertaa yl6spéin suljettua asentoa kohti.

> Jarjestelma alustetaan automaattisesti.

Jos ongelma ei poistu, ottakaa yhteytta huoltoon.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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[ Suosittelemme valtuutettua Volvon teknisti palvelua.

6.7. Enimmaishuurteenpoiston aktivointi ja deaktivointi

Enimmaishuurteenpoistoa kdytetddn huurun ja jaédn saamiseksi nopeasti pois ikkunoista.

Enimmaishuurteenpoisto deaktivoi ilmastoinnin automaattisdaddn ja ilman uudelleenkierrdtyksen, aktivoi lammitys- ja
viilennysjarjestelméan seka muuttaa puhaltimen tason arvoon 5 ja [amp¢étilan tasolle HI.

@ Huomio

Aanitaso nousee muutettaessa puhallintasoksi 5.

Kun enimmaishuurteenpoisto deaktivoidaan, ilmastointilaite palaa edellisiin asetuksiin.

Enimmaishuurteenpoiston aktivointi ja deaktivointi keskikonsolista

Keskikonsolissa on painike enimmaishuurteenpoiston nopeaa kayttéa varten.

Painike keskikonsolissa.

1 Painakaa painiketta.

> Enimmaishuurteenpoisto aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu. Enimmaéishuurteenpoiston
ollessa aktivoituna ei lampdtilaa eri ilmastointivydhykkeilld synkronoida.

Enimmaishuurteenpoiston aktivointi ja deaktivointi keskindytosta

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa ldmpétilapainiketta.

S

Painakaa enimmaishuurteenpoiston painiketta.

> Enimmaéishuurteenpoisto aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu. Enimmaéishuurteenpoiston
ollessa aktivoituna ei lampdtilaa eri ilmastointivydhykkeilla synkronoida.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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7. Istuimet ja ohjauspyora
7.1. Etuistuin
7.1.1. Etuistuimen ilmastointisaadin

7.1.1.1. Sdhkoélammitteisen etuistuimen* aktivointi ja
deaktivointi

Istuimia voidaan lammittaa kuljettajan ja matkustajan mukavuuden lisdamiseksi, kun on kylma.

il

S

Painakaa kuljettajan tai matkustajan puolen istuinpainiketta keskinayton alareunassa keskella istuinlammityksen saatimen

avaamiseksi.
O

Painakaa séhkolammitteisten istuimien painiketta toistuvasti kytkedksenne lammityksen paalle/pois ja vaihtaaksenne

kolmen eri lammitystason valilla.

> Taso muuttuu ja painike ndyttaa asetetun tason.

& Varoitus

Henkil6t, joiden on vaikea kasittda lammaonnousua heikentyneen tuntoaistin vuoksi tai henkil6t, joilla on vaikeuksia

kasitelld sahkdlammitteisen istuimen sdadintd, eivat saa kayttda istuimien sahkolammitysta.

* Valinnais-/lisdvaruste.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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7.1.1.2. Etuistuimen sdhkolammityksen* automaattisen
aloituksen aktivointi ja deaktivointi

Istuimia voidaan lammittaa kuljettajan ja matkustajan mukavuuden lisdamiseksi, kun on kylma.

On mahdollista asettaa, tuleeko istuimien sdhkélammityksen automaattisen kdynnistyksen olla aktivoitu/deaktivoitu, kun
kuljettaja asettuu autoon.!"! Automaattisen kaynnistyksen ollessa aktivoituna séhkdlammitys kdynnistyy ulkolampétilan ollessa
10 °C (50 °F) tai alhaisempi.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindytdn alareunassa keskella olevaa [ampé&tilapainiketta.
2 Painakaa painiketta***

3 Valitkaa haluttu asetus kohdassa Kuljettajanistuimen automaattinen Idmmitys ja Matkustajanistuimen automaattinen
lammitys kuljettajan ja matkustajan istuinten sahkdlammityksen automaattisen aloituksen

aktivoimiseksi/deaktivoimiseksi.

* Valinnais-/lisdvaruste.

() Kayttotila mukavuus

7.1.1.3. Puhaltimen tason saato etuistuimelle

Puhallin voidaan s&atada usealle automaattisesti saadetylle puhallintasolle etuistuinta varten. "

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindytdn alareunassa keskella olevaa lampétilapainiketta.
2 Painakaa haluamaanne puhaltimen tasoa: OFF, 1-5 tai Max.

> Puhaltimen taso muuttuu ja valittu taso syttyy.

Jos puhallin on taysin sammutettuna, ilmastointi ei kdynnisty, miké voi aiheuttaa ikkunoiden sisdpintojen

huuruuntumisen vaaran.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Ladmmitys- ja viilennyslaitteisto sopeuttaa automaattisesti ilmavirran tarpeen mukaan valitulla puhallintasolla, miké

tarkoittaa, ettd puhaltimen nopeutta voidaan muuttaa, vaikka puhallintaso on sama.

Korkea puhallintaso takaistuimella voi aiheuttaa danitason nousua etuistuimella.

[ 2-vyOhykeilmastoinnin osalta my6s takaistuimelle.

7.1.1.4. Lampotilan saato etuistuimelle

Lampotila voidaan saataa haluttuun astelukemaan etuistuimen " ilmastointivyohykkeita varten.

1 Avatkaa sdadin painamalla [dmpo&tilapainiketta keskindytdn alareunassa keskell4. [

92 Painakaa lampdtilan vieressa olevia nuolia ldmpdotilan nostamiseksi tai laskemiseksi. Jos lampdtila on synkronoitu, voitte
painaa suoraan nuolia painamatta ensin lampdtilapainiketta.

> Lampotilaa muutetaan ja painike osoittaa asetetun lampdtilan.

@ Huomio

Ldmpenemista tai viilenemisté ei voi nopeuttaa valitsemalla toivottua korkeampi tai matalampi lamp¢étila.

(11 2-yy3hykeilmastoinnin osalta myds takaistuimelle.

21 Jos lampdtilan synkronointi on deaktivoitu, nakyy seka kuljettajan ettd matkustajan puolella vallitseva lampdtila.

7.1.1.5. Lampdtilan synkronointi

Auton eri ilmastointivyohykkeiden lampotila on vakiona synkronoitu kuljettajan puolelle sdadetyn lampétilan

kanssa, mutta synkronointi voidaan deaktivoida ja sen sijaan asettaa eri lampétilat eri ilmastointivydhykkeille.

Lampdtilan synkronoinnin deaktivointi

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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1 Avatkaa sdadin painamalla ldmpé&tilapainiketta keskindytdn alareunassa keskella.

Painakaa synkronointipainiketta lampdotilasaatimien valissa.

> Lampotila voidaan nyt asettaa erikseen eri ilmastointivydhykkeille. Asetettu Iampétila ndytetdan nyt erikseen kuljettajan ja
matkustajan puolelle iimastointirivilla eika vain keskella.

Lampotilan synkronointi voidaan myds poistaa kdytdsta muuttamalla [ampdtilaa matkustajan puolella.

Synkronoidun lampétilan palauttaminen

1 Painakaa kuljettajan tai matkustajan puolen lampdtilapainiketta keskindyton alareunassa keskella sdatimen avaamiseksi.
2
7~ T\
~ I
Painakaa synkronointipainiketta lampotilasdatimien valissa.

> Auton kaikkien vyohykkeiden lampétila synkronoidaan kuljettajan puolelle asetetun lampdtilan kanssa.

7.1.2. Etuistuimen muistitoiminto

7.1.2.1. Istuimen ja taustapeilien tallennettujen asentojen
kayttaminen

Jos sdhkokayttoisen™ istuimen ja ulkotaustapeilien asennot on tallennettu, ne voidaan aktivoida
muistipainikkeita kayttaen, "

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Tallennetun asetuksen kdyttaminen

/ Y
ll I’ ]il Nakme

e
Tallennettua asetusta voidaan kayttaa, kun etuistuimen ovi on auki tai kiinni.

Etuovi auki

1 Painakaa toista muistipainikkeista 1 (@) ja 2 (€)) lyhyesti. Sahkékayttdinen istuin ja ulkotaustapeilit liikkuvat ja
pysahtyvat sitten asentoihin, jotka on tallennettu valitulle muistipainikkeelle.

Etuovi kiinni

1 Pitskad muistipainiketta 1 (@) tai 2 (@) painettuna, kunnes istuin ja ulkotaustapeilit pysahtyvét asentoihin, jotka on
tallennettu valitulle muistipainikkeelle.

Jos muistipainike vapautetaan, istuimen ja ulkotaustapeilien lilke keskeytyy.

A Varoitus

e Koska etuistuimia voidaan saataa myds sytytysvirran ollessa katkaistu, lapsia ei saa koskaan jattéda autoon ilman

aikuisen valvontaa.
e |stuimen liike voidaan pysayttaa koska tahansa painamalla jotain istuinsdatimen painikkeista.
o Alkas koskaan saatako istuinta ajaessanne.

e Varmistakaa, ettd istuinten alla ei ole mitadn sadtédessanne niita.

* Valinnais-/lisévaruste.

() Viimeisin asento tallennetaan myds automaattisesti aktiiviseen kayttajaprofiiliin, ja sita kdytetdan, kun samaa profiilia
kdytetdan seuraavan kerran.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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7.1.2.2. Istuimen ja taustapeilien asentojen tallentaminen

Sahkokayttdisen* istuimen ja ulkotaustapeilien asennot voidaan tallentaa muistipainikkeisiin. [

Tallentakaa muistipainikkeita kdyttden kaksi eri asentoa sahkokayttoistd* istuinta ja ulkotaustapeileja varten. Painikkeet
sijaitsevat joko toisen tai molempien* etuovien sisdpuolella.

o Asetuksen tallennuspainike M.

9 Muistipainike 1.

e Muistipainike 2.

Asennon tallentaminen

1 Saatdkaa istuin ja ulkotaustapeilit haluamaanne asentoon.
92 Painakaa M-painiketta pitkdan. Painikkeen merkkivalo syttyy.
3 Painakaa kolmen sekunnin kuluessa painiketta 1 tai 2 ja pitakaa sitd painettuna.

> Kun asento on tallennettu valitulle muistipainikkeelle, kuuluu aanisignaali ja merkkivalo M-painikkeessa sammuu.

Jos mitdaan muistipainikkeista ei paineta kolmen sekunnin kuluessa, M-painike sammuu eika tallennusta tehda.

Istuin tai taustapeilit on sdadettava uudelleen, ennen kuin uusi muisti voidaan asettaa.

* Valinnais-/lisdvaruste.

[l Nykyinen asento tallennetaan myds automaattisesti aktiiviseen kayttdjaprofiiliin.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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7.1.3. Etuistuin

Mukavuuden parantamiseksi istuimessa on useita sadgtomahdollisuuksia.

7.1.4. Sahkokayttoinen* etuistuin

Istumismukavuuden parantamiseksi auton etuistuimissa on erilaisia saéatdmahdollisuuksia. Sdhkdkayttoista
istuinta voidaan siirtda eteenpain/taaksepéin ja ylés/alas. Istuintyynyn etureunaa voidaan nostaa/laskea ja
selkdojan kallistusta voidaan muuttaa. Ristiseldntukea* voidaan s3atd3 ylos-/alas-/eteen-/taaksepéin. Tyynyn

pituutta saddetaan manuaalisesti*.

Istuinta voidaan saataa auton ollessa kdynnissa ja tietyn ajan sisélla ovien lukituksen avaamisen jalkeen auton ollessa

sammutettuna. Sa4t6 voidaan tehda my0os tietyn ajan kuluessa auton sammuttamisen jalkeen.

Sahkokayttoisissa istuimissa on ylikuormitussuoja, joka laukeaa, jos jokin esine estaa istuimen liikkumisen. Jos néin kay,

poistakaa esine ja siirtdkaa istuinta sitten uudelleen.

* Valinnais-/lisdvaruste.

7.1.5. Sahkokadyttoisen* etuistuimen saato

Asettakaa haluttu istumisasento etuistuimen istuinosan saatimien avulla. Aktivoikaa ristiselantuki* painamalla

nelisuuntasaadinta.

S

OAktivoikaa ristiseldn tuen saadin ja kayttédkas sitd painamalla nelisuuntasaadints ylos-/alas-/eteen-/taaksepain.

9 Nostakaa/laskekaa istuintyynyn etureunaa saatamalléa sdadinté ylos/alas.
@ Nostakaa/laskekaa istuinta siirtamalla saadinta ylos/alas.
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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e Siirtékaa istuinta eteen-/taaksepdin siirtdamaélld s&adinté eteen-/taaksepain.

O Muuttakaa selkanojan kallistusta siirtimall3 saadints eteen-/taaksepéin.

Vain yksi liike (eteen/taakse/ylés/alas) voidaan tehda kerrallaan.

Etuistuinten selkdnojia ei voi kaantaa taysin eteen.

o Niskasuojaa voidaan saataa korkeussuunnassa painamalla painiketta ja saatamalla kasin.

* Valinnais-/lisévaruste.

7.1.6. Manuaalinen etuistuin

Istumismukavuuden parantamiseksi auton etuistuimissa on erilaisia sadatémahdollisuuksia.

o Sa4atakas istuinta eteen-/taaksepéin nostamalla kahvaa ja asettakaa oikean etdisyys ohjauspydréén ja polkimiin. Tarkastakaa,
ettd istuin on lukkiutunut paikalleen, kun asetusta on muutettu.

9 Muuttakaa istuintyynyn pituutta* vetdmalla vipua yl&spéin ja siirtamalla tyynya kédells eteen-/taaksepaéin.
e Nostakaa/laskekaa istuintyynyn etureunaa® pumppaamalla ylés/alas. 1l

o Muuttakaa ristiselén tukea* painamalla painiketta yléspéin/alaspéin/eteenpéin/taaksepéin.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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6 Nostakaa/laskekaa istuinta pumppaamalla vipua ylés/alas.

@ Muuttakaa selkdnojan kallistusta kdantamalla saatopyoraa.

o Niskasuojaa voidaan saataa korkeussuunnassa painamalla painiketta ja saatamalla kasin.

A Varoitus

Sé&atékaa kuljettajan istuin oikeaan ajoasentoon ennen ajon aloittamista, ei koskaan ajon aikana. Varmistakaa, ettd istuin

on lukittu, jotta valtetdan henkildvahingot mahdollisen kovan jarrutuksen tai onnettomuuden yhteydessa.

* Valinnais-/lisévaruste.

[ Koskee vain kuljettajan istuinta.

7.1.7. Etuistuimen istuintyynyn pituuden saataminen*

Mukavuuden parantamiseksi istuintyynyn pituutta voidaan saataa.

Tyynyn saadin.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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1 Tarttukaa istuimen etupuolella olevaan kahvaan o ja vetadkaa ylospain.
92 Sa&atakaa istuintyynyn pituus.

3 Vapauttakaa kahva ja tarkistakaa, etta tyyny on lukittu.

* Valinnais-/lisévaruste.

7.1.8. Etuistuimen ristiselan tuen* saato

Ristiselantukea saadetdan istuimen istuintyynyn sivulla olevilla saatimilla.

Nelisuuntapainike, sijoitettu istuimen istuinosan sivulle.

Neljd&n suuntaan saatyvaa ristiseldn tukea sédédetdédn nelisuuntapainikkeella (pydred), joka sijaitsee istuimen istuinosan sivussa.

Ristiseldn tukea voidaan siitéé eteen-/taaksepdin ja yloés-/alaspéin.

Ristiselan tuen sadtaminen

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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» Painakaa nelisuuntapainiketta yl6s o/alas 6 ristiseldn tuen siirtdmiseksi ylos-/alaspain.
» Lisatkaa ristiseldn tukea painamalla nelisuuntapainikkeen etuosaa e

» Vahentdkaa ristiselan tukea painamalla nelisuuntapainikkeen takaosaa 9

* Valinnais-/lisdvaruste.

7.2. Takaistuin

7.2.1. Takaistuimen ilmastointisaadin

7.2.1.1. Sahkolammitteisen takaistuimen* aktivointi ja
deaktivointi

Istuimia voidaan lammittad matkustajien mukavuuden lisddmiseksi, kun on kylma.

2-vyohykeilmasto:

Painikkeet istuinten sahkolammitykselle takana tunnelikonsolin paalla.

Painakaa vasemman- tai oikeanpuoleisia séhkolammitteisten istuimen fyysisia painikkeita tunnelikonsolissa takana
toistuvasti kytkedksenne ldmmityksen p&élle/pois ja vaihtaaksenne kolmen eri lammitystason valilla.

> Taso muuttuu ja painikkeen diodit nayttavat asetetun tason.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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A Varoitus

Henkildt, joiden on vaikea kasittad lammdnnousua heikentyneen tuntoaistin vuoksi tai henkil6t, joilla on vaikeuksia

kasitelld sahkélammitteisen istuimen saadintd, eivat saa kayttaa istuimien sahkoldammitysta.

* Valinnais-/lisdvaruste.

7.2.2. Takaistuin

Autossa on viisi istuinta. Takaistuin on jaettu kahteen kaadettavaan osaan, joista toisessa on yksi ja toisessa
kaksi istuinpaikkaa.

7.2.3. Takaistuimen niskasuojan saato

Saatakaa keskipaikan niskasuoja matkustajan pituuden mukaan. Laskekaa laitapaikkojen niskasuojat* alas
nakyvyyden parantamiseksi taaksepain.

Keskipaikan niskasuojan saataminen

N

A\

\
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Keskipaikan niskasuoja pitaa saatéda matkustajan pituuden mukaan siten, ettéd se mahdollisuuksien mukaan peittda paan koko

takaosan. Tyontdkaa sitd manuaalisesti ylospdin tarvittaessa.

Suojan siirtdmiseksi alas pitdé painiketta (ks. kuvaa) painaa samanaikaisesti, kun niskasuojaa painetaan varovasti alas.

A Varoitus

Keskipaikan niskasuojan on oltava alimmassa asennossaan, kun keskipaikalla ei istu ketdan. Kun keskipaikalla on
matkustaja, niskasuoja on sdadettava oikein hdnen pituutensa mukaan siten, etta se peittda koko takaraivon, jos

mahdollista.

Takaistuimen ulompien niskasuojien kdantaminen alas keskindyton kautta*

Ulommat niskasuojat voidaan kdantaa alas keskindytdn kautta. Niskasuoja voidaan kdantaa alas, kun auto on kayttotilassa

passiivinen.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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1 Painakaa {3 keskinaytéssa.
2 Painakaa painiketta Asetukset.

3 Valitkaa haluamanne asetus kohdasta Takaniskatukien taitto.

Siirtakaa niskatukea manuaalisesti takaisin, kunnes kuuluu napsahdus.

A Varoitus

Alkas kaantaks ulompia niskasuojia alas, jos takaistuinpaikoilla istuu matkustajia.

A Varoitus

Niskasuojan pitda olla lukittuna yléskaantamisen jalkeen.

* Valinnais-/lisdvaruste.

7.2.4. Takaistuimen selkanojan kaataminen

Takaistuimen selkdnoja on jaettu kahteen osaan. Kumpikin osa voidaan kaantaa erikseen alas.

A Varoitus
[ ]

Saatakaa istuimen asento ennen matkaan ldhtemista. Olkaa varovainen saatdesséanne istuinta. Kontrolloimaton tai

huolimaton saaté voi aiheuttaa puristumisvammoja.
e Pitkat esineet on lastattaessa aina kiinnitettava tiukasti paikoilleen, jotta ne eivat aiheuta vahinkoja dkkijarrutuksissa.
e Sammuttakaa auto ja kytkekaa seisontajarru aina lastatessanne autoa tai purkaessanne sen kuormaa.

e Jos autossa on automaattivaihteisto, asettakaa vaihteenvalitsin P-asentoon, jotta sita ei siirretad vahingossa.

VD
|
) Tarkeaa

Kun selkénoja kddnnetdan, ei takaistuimella saa olla mitdan esineitd. Mydskaan turvavyot eivat saa olla kytkettyina.

Muutoin on olemassa vaara, etta takaistuimen verhoilulle aiheutuu vaurioita.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Tirkess

Kyynarnoja* keskipaikalla pitaa kaantaa ylos ennen istuimen kdantamista.

Lastausluukun™* takaistuimella tulee olla suljettuna ennen kaantamista.

@ Huomio

Etuistuimia voidaan joutua tydntdmaan eteen ja selkénojia sdatdamaan, jotta takaselkdnojat voidaan kaantaa téysin eteen.

Selkanojan kaataminen

Jotta takaistuin voidaan kaataa, auton on oltava paikallaan ja vahintdan toisen takaoven on oltava auki.

Varmistakaa, ettd takaistuimella ei ole ihmisia eika esineita.

1 B

Kaatakaa keskimmaisen istuinpaikan niskasuoja kasin alas.

2 B

Kaatakaa takaistuimen vasen tai oikea puoli vetamalld auton vasemman tai oikean takaistuinosan selkanojassa olevia
kahvoja eteenpain.

3 Selkdnoja irtoaa lukituksesta ja se on kaadettava manuaalisesti vaaka-asentoon.

Selkanojan kddantaminen ylos

Selkdnoja kdannetédan pystyasentoon kasin:
1 Siirtdkaa selkdnojaa ylos-/taaksepain.
2 Painakaa selkdnojaa, kunnes salpa lukittuu.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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3 Kaantakaa niskasuoja yl6s manuaalisesti.

4 Saatakaa keskipaikan niskasuoja tarvittaessa ylos.

& Varoitus

Kun selkénoja on kdannetty takaisin, punainen merkki ei enda nay. Jos se ilmestyy edelleen, selkdnoja ei ole

lukittuna.

é Varoitus

Tarkastakaa, ettd selkdnoja ja takaistuimen niskasuoja ovat kunnollisesti lukittuina yléskdantamisen jalkeen.

Ulkopaikkojen niskasuojien on aina oltava kddnnettyina ylos, kun jollain takaistuinpaikalla on matkustaja.

* Valinnais-/lisévaruste.

7.2.5. Takaistuimen lapilastausluukku *

Takaistuimen selkdnojassa oleva luukku voidaan avata pitkien, kapeiden esineiden, esim. suksien,

kuljettamiseksi.

| = _L_ W= W

1 Tarttukaa luukun kahvaan kuormatilassa ja kdantakaa luukku alas.

2 Kaantakaa takaistuimen kyynarnoja esiin.

3 Saatakaa keskipaikan niskasuojaa yldspain, jotta terdsputket eivat ole luukun aukon tiella.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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* Valinnais-/lisavaruste.

7.3. Ohjauspyora

7.3.1. Nopeudesta riippuva ohjauspyoran vastus

Nopeudesta riippuva ohjaustehostin lisad ohjauspyoran vastetta suhteessa auton nopeuteen voidakseen
antaa kuljettajalle paremman ajotuntuman. Moottoriteilld ohjaus on vakaampi. Pysakoitdessa ja pienella

nopeudella ohjaus on kevyt ja vaatii vdhemman ponnistelua.

Alhaisempi teho

Joissakin harvinaisissa tilanteissa voidaan tarvita ohjaustehostimen alhaisempaa tehoa, jolloin ohjauspyéran kdantdminen voi
tuntua hieman raskaammalta. N&in voi tapahtua, jos ohjaustehostin lampenee liikaa ja se tarvitsee tilapaisesti jadghdytystd. Nain

voi tapahtua my0os silloin, jos virransydtdssa on hairidita.

Tehon ollessa heikentynyt nakyy ilmoitus Ohjaustehostin Apu tilapaisesti rajoitettu sekd tdma symboli kuljettajan

naytdssa.

Ohjaustehostimen toimiessa alhaisemalla teholla kuljettajan tukitoiminnot ja ohjausapujarjestelmat eivat ole kaytettavissa.

@ Varoitus

Jos l[ampotila nousee liikaa, tehostin voidaan poistaa kokonaan toiminnasta. Tallaisessa tilanteessa kuljettajan ndytéssa

nakyy ilmoitus Pysahdy turvallisesti Ohjaustehostin vika yhdessa symbolin kanssa.

Ohjauspyo6ran vastustason muuttaminen

1 Painakaa & keskindytdssa.
2 Painakaa sitten Ajaminen.

3 Aktivoikaa tai deaktivoikaa Ohjausvaste voimakkaampi -toiminto.

Ohjauspydéran vastustaso voidaan valita vain auton seistessa paikallaan tai ajettaessa suoraan eteenpain alhaisella

ajonopeudella.
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7.3.2. Ohjauspyoran saatimet ja aanitorvi

Ohjauspy0rassa ovat aanitorvi ja saatimet mm. kuljettajan tukijarjestelmalle ja puheohjaukselle.

Ohjauspyoran painikesarjat.

o Kuljettajan tukijarjestelman saatimet. 1

9 Puheohjauksen saadin seka valikkojen, ilmoitusten ja puhelimen kasittely.

Ainitorvi

Aanitorven kytkin on sijoitettu ohjauspydran keskioon.

* Valinnais-/lisévaruste.

1 Nopeudenrajoitin, Nopeudensiadin, Mukautuva nopeudensaadin *, Etdisyysvaroitus * ja Pilot Assist.

7.3.3. Ohjauspyoran saato
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Ohjauspyora voidaan s&aataa eri asentoihin.

Ohjauspy0raa voidaan saatda syvyys- ja korkeussuunnassa.

A Varoitus

Saatakaa ja lukitkaa ohjauspyoran asento ennen matkaan ldhtemistd. Ohjauspydraa ei saa koskaan saataa ajon aikana.

Ohjauspydran saatdvipu.

1 Tyontakaa vipua eteenpadin ja alaspain ohjauspydran vapauttamiseksi.
92 Sé&atakaa ohjauspydra sopivaan asentoon.

3 Vetdkaa vipu takaisin ohjauspyoran kiinnittdmiseksi. Jos se tuntuu jaykalta, painakaa tai nostakaa hieman ohjauspyéraa

vipua palauttaessanne.

7.3.4. Ohjauslukko
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Ohjauslukko () vaikeuttaa auton ohjaamista, jos auto esimerkiksi otetaan luvatta kdytt6on. Mekaaninen aani

voidaan havaita, kun ohjauslukko lukkiutuu tai avautuu.

Ohjauslukon aktivointi

Ohjauslukko aktivoituu, kun auto lukitaan ulkopuolelta ja auto on sammutettu. Jos auto jatetaan lukitsematta, ohjauslukko

aktivoituu hetken kuluttua automaattisesti.

Ohjauslukon deaktivointi

Ohjauslukko deaktivoituu, kun auton lukitus avataan ulkopuolelta. Jos auto ei ole lukittuna, riittda, etta avain on sisélla

matkustamossa ja auto kdynnistetdén, jotta ohjauslukko poistuu kdytdsta.

1l Ohjauslukko ei ole saatavissa kaikkiin versioihin eika kaikilla markkina-alueilla.

7.3.5. Sahkolammitteisen ohjauspyoran* aktivointi ja
deaktivointi

Ohjauspy0raa voidaan lammittaa kuljettajan mukavuuden lisdamiseksi, kun on kylma.

1 W)
O

Painakaa kuljettajan puolen istuinpainiketta keskindyton alareunassa ottaaksenne esille ohjauspydran lammityksen

saatimen.

&

Painakaa séhkoéldmmitteisen ohjauspydran painiketta toistuvasti kytkedksenne lammityksen p&élle/pois ja vaihtaaksenne

kolmen eri lammitystason valilla.

> Taso muuttuu ja painike ndyttaa asetetun tason.

* Valinnais-/lisdvaruste.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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7.3.6. Ohjauspyoran sahkolammityksen* automaattisen
aloituksen aktivointi ja deaktivointi

Ohjauspyoraa voidaan lammittda kuljettajan mukavuuden lisdamiseksi, kun on kylma.

On mahdollista asettaa, onko ohjauspydran sdhksélammityksen automaattinen kédynnistys aktivoitu/deaktivoitu, kun kuljettaja
asettuu autoon.!") Automaattisen kaynnistyksen ollessa aktivoituna séhkdlammitys kdynnistyy ulkoldmpétilan ollessa
10 °C (50 °F) tai alempi.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindytdn alareunassa keskella olevaa [ampé&tilapainiketta.
2 Painakaa painiketta***

3 Valitkaa haluttu asetus kohdassa Ohjauspy6ran automaattinen lammitys ohjauspydrén sdhkdlammityksen automaattisen

aloituksen aktivoimiseksi/deaktivoimiseksi.

* Valinnais-/lisdvaruste.

(1) Kayttstila mukavuus
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8. limasto

8.1. Lammitys- ja ilmanvaihtosaatimet

8.1.1. Matkustamon ilmastointisaadin

8.1.1.1. Automaattisesti saadetyn ilmastoinnin aktivointi

Kun ilmastoinnin automaattisaaté on aktivoitu, useita ilmastointitoimintoja ohjataan automaattisesti.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindytdn alareunassa keskella olevaa [dmpé&tilapainiketta.

2 Painakaa lyhyesti tai pitkddan AUTO.
e Lyhyt painallus - ilman uudelleenkierratysta, ilmastointia ja ilmanjakoa ohjataan automaattisesti.

e  Pitkd painallus — ilman uudelleenkierratysta, ilmastointia ja ilmanjakoa ohjataan automaattisesti, lampétilan ja
puhaltimen taso muutetaan vakioasetuksille: 22 °C (72 °F) ja tasolle 3.

> Ilmastoinnin automaattisaatd aktivoidaan ja painikkeen valo syttyy.

@ Huomio

Lampotilaa ja puhaltimen nopeutta voidaan muuttaa poistamatta automaattista ilmastointia toiminnasta. Automaattinen

ilmastointi poistuu toiminnasta, kun ilmanjakoa muutetaan manuaalisesti tai huurteenpoiston maksimiteho aktivoidaan.

8.1.1.2. Puhaltimen tason saato etuistuimelle

Puhallin voidaan s34t43 usealle automaattisesti saddetylle puhallintasolle etuistuinta varten. ')

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindytdn alareunassa keskella olevaa [ampé&tilapainiketta.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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92 Painakaa haluamaanne puhaltimen tasoa: OFF, 1-5 tai Max.

> Puhaltimen taso muuttuu ja valittu taso syttyy.

Jos puhallin on tédysin sammutettuna, ilmastointi ei kdynnisty, miké voi aiheuttaa ikkunoiden sisdpintojen

huuruuntumisen vaaran.

@ Huomio

Lammitys- ja viilennyslaitteisto sopeuttaa automaattisesti ilmavirran tarpeen mukaan valitulla puhallintasolla, mika

tarkoittaa, ettd puhaltimen nopeutta voidaan muuttaa, vaikka puhallintaso on sama.

Korkea puhallintaso takaistuimella voi aiheuttaa danitason nousua etuistuimella.

0] 2-vy6hykeilmastoinnin osalta myos takaistuimelle.

8.1.1.3. limastoinnin aktivointi ja deaktivointi

Lammitys- ja viilennystoiminto viilentaa tulevan ilman ja poistaa siitd kosteuden tarvittaessa.

Kun ilmastointi on aktivoitu, ilmastointilaite ohjaa automaattisesti kdynnistysta ja sammuttamista tarpeen mukaan.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindytdn alareunassa keskella olevaa [dmpé&tilapainiketta.
Painakaa ilmastointipainiketta.

> IImastointi aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu.

@ Huomio

Sulkekaa kaikki sivuikkunat ja panoraamakatto *, jotta ilmastointi toimii optimaalisesti.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

IImastointia ei ole mahdollista aktivoida, kun puhaltimen s&adin on asennossa Off.

* Valinnais-/lisadvaruste.

8.1.1.4. liman uudelleenkierratyksen aktivointi ja deaktivointi

llman uudelleenkierratys estda huonolaatuisen ilman, pakokaasujen ym. paasyn auton sisdan kierrattamalla

matkustamon sisailmaa.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa ldmpdtilapainiketta.
2 Q
Painakaa ilman uudelleenkierratyksen painiketta.

> |Iman uudelleenkierratys aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu.

Jos autossa olevaa ilmaa kierratetaan lilan kauan, on olemassa vaara, ettd ikkunoiden sisdpinnoille muodostuu huurua.

@ Huomio

Ei ole mahdollista aktivoida ilman uudelleenkierratysta, kun maksimaalinen huurteenpoisto on aktivoitu.

@ Huomio

Jos jarjestelman ilmanlaatutunnistin havaitsee, etta ulkoilma on saastunutta, ilmanotto suljetaan ja ilman

uudelleenkierratys aktivoidaan.

8.1.1.5. liman uudelleenkierratyksen aika-asetuksen
aktivointi ja deaktivointi

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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llman uudelleenkierratys estaa huonolaatuisen ilman, pakokaasujen ym. paasyn auton sisdan kierrattamalla
matkustamon sisdilmaa.

On mahdollista asettaa ilman uudelleenkierratyksen ajastin olemaan aktivoitu/deaktivoitu. Ajastimen ollessa aktivoituna

suljetaan ilman uudelleenkierrdtys automaattisesti 20 minuutin kuluttua.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa lampétilapainiketta.
2 Painakaa painiketta ***

3 Valitkaa haluttu asetus kohdassa Sisdilman kierratyksen ajastin ilman uudelleenkierrdtyksen
aktivoimiseksi/deaktivoimiseksi.

8.1.1.6. Lampadtilan saato etuistuimelle

Lampdtila voidaan saataa haluttuun astelukemaan etuistuimen!” ilmastointivydhykkeits varten.

1 Avatkaa sdadin painamalla |&mpé&tilapainiketta keskindytdn alareunassa keskell3.[?]

2 Painakaa lampétilan vieressé olevia nuolia ldmpd&tilan nostamiseksi tai laskemiseksi. Jos lampdtila on synkronoitu, voitte
painaa suoraan nuolia painamatta ensin lampdtilapainiketta.

> Lampotilaa muutetaan ja painike osoittaa asetetun lampdtilan.

@ Huomio

Lampenemista tai villenemista ei voi nopeuttaa valitsemalla toivottua korkeampi tai matalampi [ampétila.

1 2-vyBhykeilmastoinnin osalta my0s takaistuimelle.

1 Jos lampédtilan synkronointi on deaktivoitu, nakyy seka kuljettajan ettd matkustajan puolella vallitseva lampdtila.

8.1.1.7. Lampotilan synkronointi

Auton eri ilmastointivydhykkeiden l[ampotila on vakiona synkronoitu kuljettajan puolelle séddetyn lampétilan
kanssa, mutta synkronointi voidaan deaktivoida ja sen sijaan asettaa eri lamp6étilat eri ilmastointivy6hykkeille.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Lampétilan synkronoinnin deaktivointi

1 Avatkaa sdadin painamalla |dmpé&tilapainiketta keskindytdn alareunassa keskella.

Painakaa synkronointipainiketta lampotilasaatimien valissa.

> Lampotila voidaan nyt asettaa erikseen eri ilmastointivyohykkeille. Asetettu [ampdtila ndytetadn nyt erikseen kuljettajan ja

matkustajan puolelle ilmastointirivilla eika vain keskella.

Lampétilan synkronointi voidaan my6s poistaa kaytostd muuttamalla lampotilaa matkustajan puolella.

Synkronoidun lampétilan palauttaminen

1 Painakaa kuljettajan tai matkustajan puolen lampdtilapainiketta keskindyton alareunassa keskella sdatimen avaamiseksi.

2
7 T\
~ 7
Painakaa synkronointipainiketta lampdotilasaatimien valissa.

> Auton kaikkien vyéhykkeiden [ampdtila synkronoidaan kuljettajan puolelle asetetun lampdtilan kanssa.

8.1.1.8. lImanjaon muuttaminen

llmanjakoa voidaan muuttaa manuaalisesti tarvittaessa.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssé painamalla keskindyton alareunassa keskelld olevaa lampétilasymbolia.

2 Ilmanjakopainikkeet iimastointindkymasséa ovat keskelld AUTO-painikkeen ymparilld, ylhaaltd alaspain:
e lImanjako - tuulilasin huurteenpoistosuuttimet
e lImanjako - tuuletussuuttimet kojelaudassa ja keskikonsolissa
e lImanjako - tuuletussuuttimet lattialle

Painakaa yht4 tai useampaa ilmanjakopainiketta avataksenne/sulkeaksenne vastaavan ilmavirtauksen.

> IImanjako muuttuu ja painikkeet syttyvat/sammuvat.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Jos kaikkien ilmanjakopainikkeiden merkintad poistetaan manuaalisessa tilassa, ilmastointilaite palaa automaattisaadolle.

8.1.2. limastoinnin saadin istuinta ja ohjauspyoéraa varten

8.1.2.1. Sahkolammitteisen ohjauspyoéran* aktivointi ja
deaktivointi

Ohjauspydraa voidaan lammittaa kuljettajan mukavuuden lisdamiseksi, kun on kylma.

1 W)
O

Painakaa kuljettajan puolen istuinpainiketta keskindyton alareunassa ottaaksenne esille ohjauspydran lammityksen

saatimen.

Painakaa séhkoéldmmitteisen ohjauspydran painiketta toistuvasti kytkedksenne lammityksen p&élle/pois ja vaihtaaksenne

kolmen eri lammitystason valilla.

> Taso muuttuu ja painike nayttaa asetetun tason.

* Valinnais-/lisdvaruste.

8.1.2.2. Ohjauspyoéran sahkdlammityksen* automaattisen
aloituksen aktivointi ja deaktivointi

Ohjauspy0raa voidaan lammittaa kuljettajan mukavuuden lisdamiseksi, kun on kylma.

On mahdollista asettaa, onko ohjauspy6ran sdhkdlammityksen automaattinen kdynnistys aktivoitu/deaktivoitu, kun kuljettaja
asettuu autoon.!! Automaattisen kdynnistyksen ollessa aktivoituna sdhkélammitys kdynnistyy ulkolampétilan ollessa

10 °C (50 °F) tai alempi.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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1 Avatkaa ilmastointindkyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa ldmpétilapainiketta.
2 Painakaa painiketta***

3 Valitkaa haluttu asetus kohdassa Ohjauspyéran automaattinen lammitys ohjauspydran sdhkéldmmityksen automaattisen
aloituksen aktivoimiseksi/deaktivoimiseksi.

* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Kayttstila mukavuus

8.1.2.3. Sahkolammitteisen takaistuimen* aktivointi ja
deaktivointi

Istuimia voidaan lammittad matkustajien mukavuuden lisddmiseksi, kun on kylma.

2-vyohykeilmasto:

Painikkeet istuinten sahkolammitykselle takana tunnelikonsolin paalla.

Painakaa vasemman- tai oikeanpuoleisia séhkolammitteisten istuimen fyysisia painikkeita tunnelikonsolissa takana
toistuvasti kytkedksenne ldmmityksen p&élle/pois ja vaihtaaksenne kolmen eri lammitystason valilla.

> Taso muuttuu ja painikkeen diodit nayttavat asetetun tason.

A Varoitus

Henkildt, joiden on vaikea kasittad lammdnnousua heikentyneen tuntoaistin vuoksi tai henkil6t, joilla on vaikeuksia

kasitelld sahkdlammitteisen istuimen saadintd, eivat saa kayttaa istuimien sahkoldammitysta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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* Valinnais-/lisdvaruste.

8.1.2.4. Sahkoélammitteisen etuistuimen* aktivointi ja
deaktivointi

Istuimia voidaan lammittaa kuljettajan ja matkustajan mukavuuden lisdamiseksi, kun on kylma.

0

(S

Painakaa kuljettajan tai matkustajan puolen istuinpainiketta keskindyton alareunassa keskella istuinlammityksen saatimen

avaamiseksi.

"

Painakaa séhkolammitteisten istuimien painiketta toistuvasti kytkedksenne lammityksen paalle/pois ja vaihtaaksenne

kolmen eri lammitystason valilla.

> Taso muuttuu ja painike ndyttaa asetetun tason.

& Varoitus

Henkil6t, joiden on vaikea kasittda [ammonnousua heikentyneen tuntoaistin vuoksi tai henkil6t, joilla on vaikeuksia

kasitella sahkodlammitteisen istuimen saadinta, eivat saa kayttaa istuimien sahkdlammitysta.

* Valinnais-/lisdvaruste.

8.1.2.5. Etuistuimen sahkélammityksen* automaattisen
aloituksen aktivointi ja deaktivointi

Istuimia voidaan lammittaa kuljettajan ja matkustajan mukavuuden lisdamiseksi, kun on kylma.

On mahdollista asettaa, tuleeko istuimien sdhkolammityksen automaattisen kéynnistyksen olla aktivoitu/deaktivoitu, kun
kuljettaja asettuu autoon.'l Automaattisen kdynnistyksen ollessa aktivoituna sahkdlammitys kdynnistyy ulkolampdtilan ollessa
10 °C (50 °F) tai alhaisempi.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
238 / 758



1 Avatkaa ilmastointindkyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa ldmpétilapainiketta.
2 Painakaa painiketta ***

3 Valitkaa haluttu asetus kohdassa Kuljettajanistuimen automaattinen Iammitys ja Matkustajanistuimen automaattinen
lammitys kuljettajan ja matkustajan istuinten sahkdlammityksen automaattisen aloituksen
aktivoimiseksi/deaktivoimiseksi.

* Valinnais-/lisévaruste.

(1 Kayttétila mukavuus

8.1.3. Ikkunoiden ja peilien ilmastointisaadin

8.1.3.1. Sahkdélammitteisen takalasin ja ulkotaustapeilien
aktivointi ja deaktivointi
Takalasin ja ulkotaustapeilien sahkdlammitysta kdytetdan huurun ja jddn nopeaan poistamiseen ikkunoista ja

taustapeileista.

Sahkoélammitteisen takalasin ja ulkotaustapeilien aktivointi ja deaktivointi
keskikonsolista

Keskikonsolissa on painike, jolla voidaan nopeasti kayttda takalasin ja ulkotaustapeilien sahkdlammitysta.

Painike keskikonsolissa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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239 /758



1 Painakaa painiketta.

> Takalasin ja ulkotaustapeilien sdhkdlammitys aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu.

Sahkdélammitteisen takalasin ja ulkotaustapeilien aktivointi ja deaktivointi
keskinaytosta

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa [dmpé&tilapainiketta.

2

m

Painakaa takalasin ja ulkotaustapeilien sdhkolammityksen painiketta.

> Takalasin ja ulkotaustapeilien sdhkdlammitys aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu.

8.1.3.2. Takalasin ja ulkotaustapeilien sahkélammityksen
automaattisen kdaynnistyksen aktivointi ja deaktivointi

Takalasin ja ulkotaustapeilien sahkdlammitysta kaytetdan huurun ja jddn nopeaan poistamiseen ikkunoista ja

taustapeileista.

On mahdollista asettaa, pitddkd takalasin ja ulkotaustapeilien sahkélammityksen automaattisen kdynnistyksen olla
aktivoituna/deaktivoituna, kun kuljettaja istuu autoon.) Automaattisen kdynnistyksen ollessa aktivoituna sahkélammitys
kdynnistyy, jos on olemassa vaara, etta ikkunaan muodostuu jaaté tai huurua. Sdhkélammitys kytkeytyy pois automaattisesti,

kun ikkuna on riittdvan lammin ja jaa tai huuru on poissa.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa lampdétilapainiketta.
2 Painakaa painiketta ***

3 Valitkaa haluttu asetus kohdassa Takalasin/peilien automaattinen Iammitys takalasin ja ulkotaustapeilien

sahkdldmmityksen automaattisen aloituksen aktivoimiseksi/deaktivoimiseksi.

() Kayttotila mukavuus

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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8.1.3.3. Enimmaishuurteenpoiston aktivointi ja deaktivointi

Enimmaishuurteenpoistoa kaytetadn huurun ja jaédn saamiseksi nopeasti pois ikkunoista.

Enimmaishuurteenpoisto deaktivoi ilmastoinnin automaattisdadén ja ilman uudelleenkierratyksen, aktivoi lammitys- ja
viilennysjarjestelméan seka muuttaa puhaltimen tason arvoon 5 ja [amp¢étilan tasolle HI.

@ Huomio

Aanitaso nousee muutettaessa puhallintasoksi 5.

Kun enimmaishuurteenpoisto deaktivoidaan, ilmastointilaite palaa edellisiin asetuksiin.

Enimmaishuurteenpoiston aktivointi ja deaktivointi keskikonsolista

Keskikonsolissa on painike enimmaishuurteenpoiston nopeaa kdyttéa varten.

Painike keskikonsolissa.

1 Painakaa painiketta.

> Enimmaéishuurteenpoisto aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu. Enimmaishuurteenpoiston
ollessa aktivoituna ei lampdtilaa eri ilmastointivy6hykkeilla synkronoida.

Enimmaishuurteenpoiston aktivointi ja deaktivointi keskindytosta

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa [dmpdtilapainiketta.
\(((/

Painakaa enimmaishuurteenpoiston painiketta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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> Enimmaéishuurteenpoisto aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu. Enimmaéishuurteenpoiston
ollessa aktivoituna ei lampdtilaa eri ilmastointivydhykkeilla synkronoida.

8.1.4. limastoinnin saatimet

lImastointilaitteen toimintoja sadadetdaan keskikonsolin fyysisilléd painikkeilla, keskindytdssé ja tunnelikonsolissa
takana olevilla ilmastointisaatimilla™*.

Fyysiset painikkeet keskikonsolissa

o Enimmaishuurteenpoiston painike.

@ Takalasin sahkdlammityksen ja ulkotaustapeilien painike.

Iimastointipainikkeet keskindytossa

Yleisimmat ilmastointitoiminnot ovat kdytdssa aina keskindyton alareunassa.

Emma J's iPhone
Y d ca

m How can | help you?
2

1

| U
oo (Jd 0%3 ee’

o Lampotilansaatimet kuljettajan ja matkustajan puolelle.m

9 Séhkoélammitteisten * kuljettajan ja matkustajan istuinten sekd sdhkolammitteisen ohjauspydéran* saatimet.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Keskindyton ilmastondkyma

Avatkaa ilmastointindkyma keskindytossa painamalla keskindyton alareunassa keskelléd olevaa [ampdtilapainiketta tai

puhallinsymbolia.

Paailmasto

Kohdassa Padilmastointi voidaan aina keskindytossa kaytettavissa olevien ilmastointitoimintojen liséksi saatda myods muita

paailmastotoimintoja.

Enimmaishuurteenpoiston saadin.

IImastointilaitteen saadin.

Ilman uudelleenkierratyksen saadin.

Takalasin ja ulkotaustapeilien sahkolammityksen saadin.

AEEE

Ilmastoinnin automaattisdadon painike ja nuolet ilmanjakoa varten.

Pysakointi-ilmastointi

Kohdassa Pysakdinti voidaan auton pysakointi-ilmastointia saataa.

Asetukset

Kohdassa *** voidaan tehda lisaa ilmastointiasetuksia.

Fyysiset painikkeet takana tunnelikonsolissa*

Takana tunnelikonsolissa on fyysiset painikkeet takaistuimen istuinldammityksen saatoa varten.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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* Valinnais-/lisdvaruste.

1 Jos lampotilan synkronointi on deaktivoitu, ndkyy seka kuljettajan ettd matkustajan puolella vallitseva lampétila.

8.2. limanjako

8.2.1. liman uudelleenkierratyksen aktivointi ja deaktivointi

llman uudelleenkierratys estda huonolaatuisen ilman, pakokaasujen ym. paasyn auton sisdan kierrattamalla

matkustamon sisailmaa.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa lampdtilapainiketta.
2 Q
Painakaa ilman uudelleenkierratyksen painiketta.

> IIman uudelleenkierratys aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu.

Jos autossa olevaa ilmaa kierratetaan lilan kauan, on olemassa vaara, etta ikkunoiden sisdpinnoille muodostuu huurua.

@ Huomio

Ei ole mahdollista aktivoida ilman uudelleenkierratysta, kun maksimaalinen huurteenpoisto on aktivoitu.

@ Huomio

Jos jarjestelman ilmanlaatutunnistin havaitsee, etta ulkoilma on saastunutta, ilmanotto suljetaan ja ilman

uudelleenkierratys aktivoidaan.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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8.2.2. liman uudelleenkierratyksen aika-asetuksen aktivointi
ja deaktivointi

[lman uudelleenkierratys estda huonolaatuisen ilman, pakokaasujen ym. paasyn auton sisdan kierrattamalla

matkustamon sis&ilmaa.

On mahdollista asettaa ilman uudelleenkierrdtyksen ajastin olemaan aktivoitu/deaktivoitu. Ajastimen ollessa aktivoituna

suljetaan ilman uudelleenkierrdtys automaattisesti 20 minuutin kuluttua.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa ldmpétilapainiketta.
92 Painakaa painiketta ***

3 Valitkaa haluttu asetus kohdassa Sisdilman kierratyksen ajastin ilman uudelleenkierrdtyksen

aktivoimiseksi/deaktivoimiseksi.

8.2.3. Enimmaishuurteenpoiston aktivointi ja deaktivointi

Enimmaishuurteenpoistoa kaytetddn huurun ja jaédn saamiseksi nopeasti pois ikkunoista.

Enimmaishuurteenpoisto deaktivoi ilmastoinnin automaattisdaddn ja ilman uudelleenkierratyksen, aktivoi lammitys- ja
viilennysjarjestelméan seka muuttaa puhaltimen tason arvoon 5 ja [amp¢étilan tasolle HI.

@ Huomio

Aanitaso nousee muutettaessa puhallintasoksi 5.

Kun enimmaishuurteenpoisto deaktivoidaan, ilmastointilaite palaa edellisiin asetuksiin.

Enimmaishuurteenpoiston aktivointi ja deaktivointi keskikonsolista

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Keskikonsolissa on painike enimmaishuurteenpoiston nopeaa kayttda varten.

Painike keskikonsolissa.

1 Painakaa painiketta.

> Enimmaéishuurteenpoisto aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu. Enimmaéishuurteenpoiston
ollessa aktivoituna ei lampdtilaa eri ilmastointivydhykkeilld synkronoida.

Enimmaishuurteenpoiston aktivointi ja deaktivointi keskindytosta

1 Avatkaa ilmastointindkyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa lampétilapainiketta.
\(((/

Painakaa enimmaishuurteenpoiston painiketta.

> Enimmaishuurteenpoisto aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu. Enimmaéishuurteenpoiston

ollessa aktivoituna ei lampdtilaa eri ilmastointivydhykkeilld synkronoida.

8.2.4. limanjako

llImastointilaite jakaa sisaan tulevan ilman usean eri suuttimen kautta matkustamoon.

Automaattinen ja manuaalinen ilmanjako

Automaattisesti saddetyn ilmastoinnin ollessa toiminnassa tapahtuu ilmanjako automaattisesti. Tarvittaessa ilmanjakoa voidaan
ohjata manuaalisesti.
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Saddettdavat tuuletussuuttimet

Jotkut auton tuuletussuuttimista ovat sdddettévia eli ne voidaan avata/sulkea ja niista tuleva ilmavirta suunnata haluttuun

suuntaan.

Saadettdvien tuuletussuuttimien sijainti matkustamossa.

(1] Nelja kojelaudassa ja kaksi tunnelikonsolin takaosassa.

@ Huomio

Kun ympariston lampétila on matala, saddettévista tunnelikonsolin takatuuletussuuttimista ei jaeta ilmaa.

8.2.5. limanjaon muuttaminen

llmanjakoa voidaan muuttaa manuaalisesti tarvittaessa.

1 Avatkaa ilmastointindkyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa [ampétilasymbolia.

2 llmanjakopainikkeet ilmastointindkymassa ovat keskellda AUTO-painikkeen ympdrillg, ylhaaltad alaspéin:
e lImanjako - tuulilasin huurteenpoistosuuttimet
e lImanjako - tuuletussuuttimet kojelaudassa ja keskikonsolissa
e lImanjako - tuuletussuuttimet lattialle

Painakaa yht4 tai useampaa ilmanjakopainiketta avataksenne/sulkeaksenne vastaavan ilmavirtauksen.

> IImanjako muuttuu ja painikkeet syttyvdt/sammuvat.
Jos kaikkien ilmanjakopainikkeiden merkintd poistetaan manuaalisessa tilassa, ilmastointilaite palaa automaattisdadélle.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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8.2.6. Tuuletussuuttimien avaaminen, sulkeminen ja
suuntaus

Tietyt tuuletussuuttimet matkustamossa voidaan avata, sulkea ja suunnata yksil6llisesti.

Suuntaamalla auton ulommat tuuletussuuttimet sivuikkunoita kohti voidaan poistaa huuru ikkunoista.

Jos auton ulommat tuuletussuuttimet suunnataan siséanpain, saadaan, lampimassa saassa, miellyttava ymparisto

matkustamoon.

Tuuletussuuttimien avaaminen ja sulkeminen

1 Avatkaa/sulkekaa ilmavirtaus tuuletussuuttimesta k&antdmalla suuttimen keskelld olevaa s&dadinta.

Kun saatimen merkinta on pystysuorassa, ilmavirtaus on suurimmillaan.

Tuuletussuuttimien suuntaus

1 Suunnatkaa tuuletussuuttimesta tuleva ilmavirtaus siirtdmallé sen keskelld olevaa vipua sivuttais-/korkeussuunnassa.

8.3. limanlaatu

8.3.1. limanlaatu

Materiaalivalinnat ja ilmanpuhdistusjarjestelma huolehtivat siitd, ettd ilmanlaatu matkustamossa on korkea.

Materiaali matkustamossa

Matkustamon sisustus on muotoiltu viihtyisaksi ja miellyttavaksi, myos kosketusallergikoille ja astmaatikoille.
Matot sekd matkustamossa etta kuormatilassa ovat irrotettavia ja ne on helppo poistaa ja puhdistaa.

Kéayttékaa Volvon suosittelemia puhdistusaineita ja autonhoitotuotteita sisustan puhdistamiseen.

IlImanpuhdistusjarjestelma

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Matkustamon ilmansuodattimen lisdksi auto on varustettu ilmanpuhdistusjarjestelmalla, joka auttaa yllapitémaén hyvan

ilmanlaadun matkustamossa.

8.3.2. CleanZone*

CleanZone -toiminto tarkistaa ja ilmoittaa, tayttyvatko kaikki hyvan ilmanlaadun edellytykset matkustamossa

vai eivat.

Jos edellytykset eivat tayty, on ilmastointindkymaéassa nakyva teksti CleanZone valkoinen.

Kun kaikki edellytykset tayttyvat, tekstin vari vaihtuu siniseksi.

Seuraavien edellytysten taytyy tayttya:

»  Ovatko kaikki ovet ja takaluukku kiinni.

»  Ovatko kaikki sivuikkunat ja panoraamakatto * kiinni.

»  Onko ilmanlaatujarjestelma Interior Air Quality System * aktivoitu.
»  Onko matkustamon puhallin aktivoitu.

»  Onko ilmankierratys pois toiminnasta.

@ Huomio

CleanZone ei ilmoita, onko ilmanlaatu hyvéa, vaan ainoastaan sen, tayttyvatké hyvan ilmanlaadun edellytykset.

* Valinnais-/lisdvaruste.

8.3.3. Clean Zone Interior Package *

Clean Zone Interior Package (CZIP) k&sitt4d4 sarjan muutoksia, jotka pitdvat matkustamon entista
puhtaampana muun muassa allergiaa ja astmaa aiheuttavista aineista.

Se sisaltaa seuraavaa:

» Laajennettu puhallintoiminto, joka tarkoittaa, ettd puhallin kdynnistyy avattaessa auton lukitus avaimella. Puhallin tayttaa
talldin matkustamon raittiilla ilmalla. Toiminto kdynnistyy tarvittaessa ja sulkeutuu automaattisesti hetken kuluttua tai kun
jokin matkustamon ovista avataan. Puhaltimen toiminta-aika lyhenee vahitellen pienentyvan tarpeen takia, kunnes auto on

4 vuotta vanha.

» Tdysautomaattinen ilmanlaatujérjestelmé Interior Air Quality System (IAQS).

* Valinnais-/lisdvaruste.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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8.3.4. Interior Air Quality System*

Interior Air Quality System (IAQS) on tdysautomaattinen ilmanlaatujirjestelmé, joka erottaa kaasut ja

hiukkaset siten, ettd hajujen ja epdpuhtauksien pitoisuutta matkustamossa rajoitetaan.

IAQS on osa Clean Zone Interior Package (CZIP) -jarjestelmaa ja puhdistaa matkustamon ilman epépuhtauksista, kuten

hiukkaset, hiilivedyt, typpioksidit ja maanpinnan otsoni.

Jos jarjestelman ilmanlaatutunnistin havaitsee, etta ulkoilma on saastunutta, ilmanotto suljetaan ja ilman uudelleenkierratys

aktivoidaan.

@ Huomio

Kylmassa ilmanalassa matkustamon ilman uudelleenkierratysta on rajoitettu huurunmuodostuksen valttamiseksi.

Jos muodostuu huurua, tulee kayttaa tuulilasin ja sivuikkunoiden seka takalasin huurteenpoistotoimintoa.

* Valinnais-/lisdvaruste.

8.3.5. Matkustamon suodatin

Kaikki matkustamoon tuleva ilma puhdistetaan suodattimella.

Matkustamon ilmansuodattimen vaihto

Jotta ilmastointi toimii tehokkaasti, suodatin on vaihdettava tasaisin aikavalein. Noudattakaa Volvon huolto-ohjelman
suosittelemia vaihtovaleja. Ajettaessa erittdin epdpuhtaassa ymparistdssa saattaa suodattimen vaihto olla tarpeen useammin.

@ Huomio

Matkustamon suodattimia on erityyppisia. Varmista, ettd oikea suodatin asennetaan.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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8.3.6. limanpuhdistin*

Auton ilmanpuhdistus tehdéan ennen liikkeellelahtdad matkustamon ilmanlaadun parantamiseksi.

IImanpuhdistus voidaan suorakdynnistda keskindytdsta, mutta se kdynnistyy myods automaattisesti esi-ilmastoinnin paattyessa.

Toiminto kayttda ilmanvaihtojarjestelmaa raikkaan ilman puhaltamiseen matkustamoon ja kierrattaa ilman sitten

ilmastointijarjestelmén eri matkustamosuodattimien kautta.

Pienhiukkasten (PM2'5) pitoisuutta matkustamossa voidaan seurata Volvo Cars -sovelluksen avulla esipuhdistusjakson aikana.

* Valinnais-/lisdvaruste.

8.3.7. limanpuhdistuksen kdynnistaminen ja
sammuttaminen®*

[lImanpuhdistus parantaa matkustamon ilman laatua ennen liikkeellelahtoa.
Toiminto kdynnistetddn suoraan keskindytdsté tai Volvo Cars -sovelluksesta.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa painamalla keskindytdn alareunassa keskella olevaa [dmpé&tilapainiketta.
92 Painakaa painiketta Pysakaointi.

3 Painakaa Aloita ilmanpuhdistus kdynnistdédksenne ilmanpuhdistuksen suoraan.

@ Huomio

IImanpuhdistus™* alkaa automaattisesti, kun esi-ilmastointi paattyy.

Jotta ilmanpuhdistus voidaan suorittaa, ikkunoiden ja ovien on oltava kiinni.

* Valinnais-/lisdvaruste.

8.3.8. Air Quality sovellus

Sovellus Air Quality on palvelu, joka visualisoi ilmassa olevien pienhiukkasten mitatun pitoisuuden autossa ja

sen ulkopuolella.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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lImastoinnin anturi mittaa PM, -kokoisten hiukkasten (alle 2,5 pm:n hiukkaset) pitoisuuden matkustamossa.!"

Epépuhtauksien pitoisuuden auton ulkopuolella mittaa ulkoinen palvelu ja se perustuu mallinnettuihin tietoihin.

0] Siitepdlytietojen saatavuus vaihtelee markkina-alueittain.

8.4. Pysakointi-ilmastointi

8.4.1. Esilammitys

8.4 .1.1. Esi-ilmastointi

Esi-ilmastointi on ilmastointitoiminto, joka pyrkii mahdollisuuksien mukaan saatéamaan matkustamon

lampdotilan miellyttévalle tasolle ennen likkkeellelahtoa.

Esi-ilmastointi on mahdollista suorakdynnistaa tai asettaa ajastimella keskindytdsta. Se voidaan kdynnistda myos laitteesta,

jossa on Volvo Cars -sovellus*.

Toiminto kayttda eri tapauksissa useita jarjestelmia:

Pysakointilammitin [ammittad matkustamon kylmasséa sadssa mukavuuslampatilaan.
IImastointi viilentdd matkustamon l[ampimassa sadssa mukavuuslampétilaan.

Ohjauspyoran lammitys* ja kuljettajan ja matkustajan sahkoisesti lammitettavat istuimet* aktivoituvat automaattisesti

alhaisissa ympariston lampotiloissa.

Takalasin ja ulkotaustapeilien sdhkélammitys aktivoituu automaattisesti tarpeen mukaan.

Kaytettdessa esi-ilmastointia [ampimassa ilmanalassa auton alle voi tippua ilmastoinnista tulevaa kondenssivetta. Tama on

normaalia.

@ Huomio

Esi-ilmastointi on kaytettavissa korkeajanniteakun ollessa riittavasti ladattuna, mutta jos esi-ilmastointia kdytetaan ilman

ettd auto on liitetty lataukseen, se vaikuttaa huomattavasti auton toimintasateeseen.

@ Huomio

Matkustamon esi-ilmastoinnissa auto toimii saavuttaakseen mukavan lampétilan, ei ilmastointilaitteesta asetettua

|ampdtilaa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

IImanpuhdistus™* alkaa automaattisesti, kun esi-ilmastointi paattyy.

Jotta ilmanpuhdistus voidaan suorittaa, ikkunoiden ja ovien on oltava kiinni.

* Valinnais-/lisdvaruste.

8.4.1.2. Esi-ilmastoinnin kdaynnistaminen ja sammuttaminen

Esi-ilmastointi lammittaa tai jadhdyttda matkustamon, jos mahdollista, ennen liikkeelleldhtoa. Toiminto

kdynnistetdan suoraan keskindytosta tai Volvo Cars -sovelluksesta.

1 Avatkaa ilmastointindkyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa ldmpétilapainiketta.
2 Painakaa painiketta Pysakainti.

3 Painakaa Kaynnista lammitys/ilmastointi kdynnistddksenne esi-ilmastoinnin suoraan.

@ Huomio

Esi-ilmastointi on kaytettavissa korkeajanniteakun ollessa riittavasti ladattuna, mutta jos esi-ilmastointia kdytetaan ilman

ettd auto on liitetty lataukseen, se vaikuttaa huomattavasti auton toimintasateeseen.

@ Huomio

Auton ovien ja ikkunoiden tulee olla kiinni matkustamon esi-ilmastoinnin aikana.

@ Huomio

lImanpuhdistus™* alkaa automaattisesti, kun esi-ilmastointi paattyy.

Jotta ilmanpuhdistus voidaan suorittaa, ikkunoiden ja ovien on oltava kiinni.

@ Huomio

Kun henkil6 istuu kuljettajan istuimellamJ esi-ilmastointi keskeytyy ja normaali ilmastointi kdynnistyy.

Kun autolla aletaan ajaam, esi-ilmastointi kytkeytyy pois.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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* Valinnais-/lisdvaruste.
0] Kayttotila mukavuus

2] Kayttstila ajo

8.4.1.3. Esi-ilmastoinnin ajan asettaminen

Ajastin voidaan asettaa siten, ettd esi-ilmastointi on valmis ennalta asetettuna ajankohtana.

Ajastin voi kasitelld jopa 8 eri asetusta

» yksi ajankohta yhtena tai useampana viikonpéivana, toistolla tai ilman.

8.4.1.4. Esi-ilmastoinnin aika-asetuksen aktivointi ja
deaktivointi

Esi-ilmastoinnin ajastimen aika-asetus voidaan aktivoida tai deaktivoida tarpeen mukaan.

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa.
92 Valitkaa vélilehti Pysakointi.
3 Aktivoikaa/deaktivoikaa aika-asetus painamalla painiketta asetuksen oikealla puolella.

> Aika-asetus aktivoidaan/deaktivoidaan ja painikkeen valo syttyy/sammuu.

& Varoitus

Alkas kayttako esi-ilmastointia, jos auto on varustettu polttoainekayttoiselld [Ammittimella*:
e Sisalla tuulettamattomissa tiloissa. Pakokaasuja muodostuu, jos lammitin kdynnistyy.

e Paikoissa, joiden laheisyydessa on palavaa tai helposti syttyvaa materiaalia. Polttoaine, kaasut, pitkd ruoho, sahajauho

jne. voivat syttya.

e Kun on olemassa vaara, ettd lammittimen pakoputki on tukossa. Esim. runsas lumi oikeanpuoleisessa

etupyorankotelossa voi estda lammittimen tuuletuksen.

Huomatkaa, ettd esi-ilmastoinnin voi kdynnistaa ajastin, joka on asetettu kauan sitten.

* Valinnais-/lisdvaruste.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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8.4.1.5. Esi-ilmastoinnin aika-asetuksen poistaminen

Esi-ilmastoinnin aika-asetus, jota ei enda tarvita, voidaan poistaa.

1 Avatkaailmastointindkyma keskinadytdssa.
2 Valitkaa vélilehti Pysakointi.

3 Painakaa poistettavaa aika-asetusta.

4 Painakaa Poista ajastin.

> Aika-asetus poistetaan.

8.4.1.6. Esi-ilmastoinnin aika-asetuksen lisaaminen ja
muokkaaminen

Esi-ilmastoinnin ajastin voi kasitelld jopa 8 aika-asetusta.

Aika-asetuksen lisdaminen

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa.
92 Valitkaa vélilehti Pysakointi.
3 Painakaa painiketta Ajastimet.

4 Painakaa painiketta Lisaa uusi ajastin.

@ Huomio

Ei ole mahdollista lisata aika-asetusta, jos ajastimelle jo on 8 asetusta. Poistakaa yksi aika-asetus voidaksenne lisata
uuden.

5 Asettakaa ajankohta yhdelle tai useammalle viikonpéivélle. Aktivoikaa/deaktivoikaa toistaminen painamalla Toista
viikoittain.
6 Painakaa painiketta Aseta ajastin.

> Aika-asetus lisataan luetteloon ja aktivoidaan.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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A Varoitus

Alkas kayttako esi-ilmastointia, jos auto on varustettu polttoainekayttoiselld lammittimelld™*:
e Sisalla tuulettamattomissa tiloissa. Pakokaasuja muodostuu, jos lammitin kdynnistyy.

e Paikoissa, joiden laheisyydessa on palavaa tai helposti syttyvaa materiaalia. Polttoaine, kaasut, pitkd ruoho, sahajauho

jne. voivat syttya.

e Kun on olemassa vaara, ettd [ammittimen pakoputki on tukossa. Esim. runsas lumi oikeanpuoleisessa

etupydrénkotelossa voi estda lammittimen tuuletuksen.

Huomatkaa, etté esi-ilmastoinnin voi kdynnistaa ajastin, joka on asetettu kauan sitten.

Aika-asetuksen muokkaaminen

1 Avatkaa ilmastointinakyma keskindytdssa.

92 Valitkaa vélilehti Pysakointi.

3 Painakaa aika-asetusta, jota halutaan muuttaa.
> Ponnahdusikkuna tulee nakyviin.

4 Tehkaa aika-asetuksen muutokset samaan tapaan kuin edelld kohdassa "Aika-asetuksen lisddaminen".

* Valinnais-/lisdvaruste.

8.4.2. Esipuhdistus

8.4.2.1. limanpuhdistin*

Auton ilmanpuhdistus tehdaén ennen liikkeelleldht6d matkustamon ilmanlaadun parantamiseksi.

IImanpuhdistus voidaan suorakdynnistda keskindytdsta, mutta se kdynnistyy myds automaattisesti esi-ilmastoinnin paattyessa.

Toiminto kayttaa ilmanvaihtojarjestelmaa raikkaan ilman puhaltamiseen matkustamoon ja kierrattaa ilman sitten

ilmastointijarjestelméan eri matkustamosuodattimien kautta.

Pienhiukkasten (PM2,5) pitoisuutta matkustamossa voidaan seurata Volvo Cars -sovelluksen avulla esipuhdistusjakson aikana.

* Valinnais-/lisdvaruste.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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8.4.2.2. limanpuhdistuksen kdaynnistaminen ja
sammuttaminen®

llmanpuhdistus parantaa matkustamon ilman laatua ennen liikkeellelahtoa.

Toiminto kdynnistetdan suoraan keskindytosta tai Volvo Cars -sovelluksesta.

1 Avatkaa ilmastointindkyma keskindytdssa painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa ldmpétilapainiketta.
2 Painakaa painiketta Pysakainti.

3 Painakaa Aloita ilmanpuhdistus kdynnistddksenne ilmanpuhdistuksen suoraan.

@ Huomio

IImanpuhdistus* alkaa automaattisesti, kun esi-ilmastointi paattyy.

Jotta ilmanpuhdistus voidaan suorittaa, ikkunoiden ja ovien on oltava kiinni.

* Valinnais-/lisdvaruste.

8.4.3. Pysakointi-ilmasto™*

Pysakointi-ilmastointi on yhteisnimi eri toiminnoille, jotka parantavat matkustamon ilmastoa auton ollessa

pysakoity. Naihin toimintoihin kuuluu esim. esi-ilmastointi.

Pysakointi-ilmastointiin kuuluvia toimintoja ohjataan valilehdeltd Pysakointi keskindytdn ilmastointindkymassa.

IlImastointindkyma avataan painamalla keskindyton alareunassa keskella olevaa lampoétilapainiketta.

* Valinnais-/lisdvaruste.

8.4.4. Symbolit ja ilmoitukset pysdkointi-ilmastoa varten

Joukko pysékdinti-ilmastointia koskevia symboleja ja ilmoituksia voidaan esittda kuljettajan naytodssa.

Pysékointi-ilmastointia koskevat ilmoitukset voidaan nayttda myds laitteessa, jossa on Volvo Cars* -sovellus.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Symboli  Iimoitus Sisalto

Pysikainti-ilmastointi Huolto tarpeen Pysédkainti-ilmasto ei toimi. Ottakaa yhteys korjaamoon [ toiminnon tarkastamiseksi mahdollisimman
pian.

Pysékointi-ilmastointi Ei kdytettidvissa Pysédkointi-ilmastointi ei tilapaisesti toimi.

tilapaisesti

Pysékointi-ilmastointi ei kdytettivissa, Pysédkointi-ilmastointia ei voi aktivoida, kun korkeajanniteakun lataustaso on liilan matala

varaustaso liian heikko pysakointilammittimen kdynnistdmiseksi. Ladatkaa auto.

Rajoitettu pysikéintiilmastointi Varaustaso liian Pysédkaointi-ilmastointia ei voi aktivoida, kun korkeajanniteakun lataustaso on liilan matala

heikko pysakointilammittimen kdynnistadmiseksi. Ladatkaa auto.

* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Suosittelemme valtuutettua Volvon teknists palvelua.

8.4.5. Pysakointilammitin

Pysakointilammitin lammittdad matkustamon ja akun tarvittaessa ennen liikkeellelahtd4, jos auton esi-
ilmastointi on aktivoitu.

Pysakointilammitin on korkeajannitteinen [ammitin. Se kdynnistyy automaattisesti, jos esi-ilmastointi on aktivoitu ja

matkustamo on lammitettava.

Esi-ilmastointi sammuu automaattisesti, kun auto kdynnistetaan.

Akku ja lataaminen

Auton korkeajanniteakku kayttda lammitintad. Jos korkeajanniteakun lataustaso on liian alhainen, lammitin sammuu

automaattisesti ja kuljettajan ndytdssa naytetaan ilmoitus.

@ Huomio

Varmistakaa, etta korkeajanniteakun varausaste on riittdvan korkea, jos pysakdintilammitinta pitaa kayttaa.

8.5. Lammitin

8.5.1. Pysakointilammitin

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Pysakointilammitin lammittdad matkustamon ja akun tarvittaessa ennen liikkeellelaht64, jos auton esi-

ilmastointi on aktivoitu.

Pysakointilammitin on korkeajannitteinen [ammitin. Se kdynnistyy automaattisesti, jos esi-ilmastointi on aktivoitu ja

matkustamo on lammitettava.

Esi-ilmastointi sammuu automaattisesti, kun auto kdynnistetaan.

Akku ja lataaminen

Auton korkeajanniteakku kayttda lammitinta. Jos korkeajanniteakun lataustaso on liian alhainen, lammitin sammuu
automaattisesti ja kuljettajan ndytdsséa naytetaan ilmoitus.

@ Huomio

Varmistakaa, etta korkeajanniteakun varausaste on riittdvan korkea, jos pysakointilammitinta pitaa kayttaa.

8.6. Lammitys ja ilmanvaihto

Auto on varustettu elektronisella lammityksen ja ilmanvaihdon sdadolla. Lammitys- ja ilmanvaihtolaitteisto
jadhdyttaa tai lammittda sekd poistaa kosteutta matkustamon ilmasta.

IImastointilaitteen kaikkia toimintoja sdddetdan keskindytosta ja keskikonsolin fyysisista painikkeista.
Tiettyja takaistuimen toimintoja voidaan saadellda myos tunnelikonsolin takaosassa olevilla ilmastoinnin saatimilla*.

Useimpia ilmastointitoimintoja voidaan ohjata myds puheohjauksen avulla. Tiettyjen toimintojen puheohjaus edellyttda
internetyhteytta.

@ Huomio

Tarvittaessa ilmastointilaitetta voidaan kayttaa keskindyton mediajarjestelman jadhdyttamiseen. Talldin kuljettajan

nadytdssa nakyy viesti Infotainment-jarjestelmaa jadhdytetaan.

@ Huomio

Jos akun varaus laskee alle 3 %, ilmastointilaite kytkeytyy pois p&élté energian s&dstdmiseksi.

* Valinnais-/lisdvaruste.

8.7. limastointilaitteen huolto

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Lammitys- ja ilmanvaihtolaitteiston huolto ja korjaus saadaan tehda vain valtuutetussa huoltokorjaamossa.

Vianetsinta ja korjaus

IImastointilaite sisaltaa fluoresoivaa jalkiainetta. Vuodonetsinndssa kaytetaan ultraviolettivaloa.

Volvo suosittelee, etta otatte yhteyden valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun.

Auton ilmastointilaitteessa kdytetdan freonitonta kylmaainetta R1234yf. Kylmaaineen tiedot ovat konepellin sisdpuolella

sijaitsevassa tarrassa.

A Varoitus

Iimastointilaitteessa on paineistettua kylmaainetta R1234yf. Normin SAE J2845 (Technician Training for Safe Service
and Containment of Refrigerants Used in Mobile A/C System) mukaan saa kylmaainejarjestelmaa huoltaa ja korjata vain

koulutettu ja sertifioitu asentaja jarjestelman turvallisuuden varmistamiseksi.

8.8. limastoinnin tunnistimet

lImastointilaitteessa on useita tunnistimia, jotka auttavat sd&tdméaan iimastoa autossa. Al peit4 tai tuki

tunnistimia vaatteilla tai muilla esineilla.

Anturien sijainti

OAurinkoisuustunnistin - kojelaudan paalla.

9 Kosteustunnistin - kotelossa sisataustapeilin yhteydessa.

@ Ulkolampétila-anturi - oikeanpuoleisessa ulkotaustapeilissa.

o IImassa olevien pienten hiukkasten tunnistin* — kasinekotelon alapuolella.

9 Matkustamon ldmpdtila-anturi - fyysisten painikkeiden luona keskikonsolissa.
Interior Air Quality System * -jarjestelmé&ssa on myds ilmanlaatutunnistin, joka on ilmastointilaitteen ilmanotossa.
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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* Valinnais-/lisdvaruste.

8.9. limastointivydhykkeet

Auton ilmastovyohykkeiden maéara ohjaa mahdollisuutta saataa matkustamon eri osien lampétiloja.

2-vy6hykeilmasto

2-vyShykeilmaston ilmastovydhykkeet.

2-vyOhykeilmastoinnissa voidaan lampétila matkustamossa asettaa erikseen vasemmalle ja oikealle puolelle.

8.10. Koettu lampadtila

lImastointilaite saataa ilmastoa matkustamossa koetun lampétilan, ei todellisen mukaan.

Matkustamon valittu lampétila vastaa sité fyysista tuntemusta, jonka ulkoilman ldmpétila, ilman virtausnopeus, ilmankosteus,
auringon séteily yms. olosuhteet auton sisalla ja sen ulkopuolella saavat aikaan.

Jarjestelmassa on aurinkoisuustunnistin, joka tunnistaa, mistd suunnasta aurinko paistaa matkustamoon. Tastd seuraa, ettad
lampaotila voi erota oikean ja vasemman puolen ilmasuuttimien vélill3, vaikka se on sdddetty samaksi kummallakin puolella.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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9. Avaimet, lukot ja halytin

9.1. Avain

9.1.1. Kayttajaprofiilit

9.1.1.1. Kayttajaprofiilit

Monia autossa tehtévia asetuksia voidaan tallentaa henkilokohtaiseen kayttajaprofiiliin.

Ensimmaistd kertaa kaytettdessa tai tehdasasetusten palauttamisen jalkeen profiili Omistaja on esiasennettu ja aktiivinen

autossa.
Omistaja-profiililla on hallinnollisia oikeuksia eika sitd ole mahdollista poistaa.
Vetdkaa ilmoitusnakymaa alas siirtydksenne kayttajaprofiileihin.

Tilakentéssa nakyy symboli & yhdess4 aktiivisen profiilin nimikirjaimien kanssa. Kun jarjestelmasta on kirjauduttu ulos,

tilakentdssé ei ndy symbolia/nimikirjaimia.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Automaattinen profiilin valinta

Avain voidaan yhdist&a profiiliin. N&in profiili kaikkine asetuksineen valitaan automaattisesti aina, kun kuljettajan oven

lukituksen avaamisen tai oven avaamisen yhteydessa havaitaan tietty avain.

Viimeksi kaytetty profiili aktivoidaan uudelleen, jos avainta ei ole yhdistetty tiettyyn profiiliin.

Yleista asetuksista

Auton asetuksiin tehdyt muutokset tallennetaan eri tavalla riippuen siitd, mihin kategoriaan asetukset kuuluvat. Asetukset voivat
olla henkilokohtaisia, yleisia tai ajojaksoon sovitettuja.

Henkilokohtaiset asetukset
Henkilokohtaiset asetukset tallennetaan aktiiviseen profiiliin.

Henkilokohtaisia asetuksia on kahdenlaisia:

» Auton toimintoasetukset — asetukset jotka koskevat kuljettajatukea, kuljettajan puolen ilmastointia, kuljettajan istuinta,
ulkotaustapeileja seka sisa- ja ulkovaloja. Nama asetukset sailyttavat arvonsa, kun profiili lisataan tai kun aktiivisesta
profiilista kirjaudutaan ulos.

»  Aini- ja media-asetukset — asetukset jotka koskevat navigointia, 44ni- ja mediajdrjestelmaa, sovelluksia ja kytkettyja tileja.

Nama asetukset palautuvat vakioasetuksiin, kun profiili lisdtdan tai kun aktiivisesta profiilista kirjaudutaan ulos.

Globaalit asetukset

Yleiset asetukset eivat muutu profiilin vaihdon yhteydessa. Ne pysyvat samoina riippumatta aktiivisesta profiilista. Esimerkkeja
yleisistd asetuksista ovat matkustajan puolen ilmastointi, matkustajan istuimen muistitoiminto ja tietyt jarjestelmaasetukset.

Ajojakson vakioasetukset

Osa asetuksista palaa vakioasetukseksi 1 ajojakson jalkeen.

Naiden asetusten arvoja voidaan saataa ajon aikana. Seuraavassa ajojaksossa asetukset palaavat vakioarvoihinsa.

(1] Vakioasetukset voivat vaihdella markkina-alueesta riippuen.

9.1.1.2. Avaimen yhdistaminen kayttajaprofiiliin

Avain voidaan yhdistaa profiiliin. Nain profiili kaikkine asetuksineen valitaan automaattisesti aina, kun

kuljettajan oven lukituksen avaamisen tai oven avaamisen yhteydessa havaitaan tietty avain.

Jos avainta ei ole yhdistetty profiiliin, viimeksi kdytetty profiili aktivoituu, kun auto kdynnistetaan. Ensimmaisen kaynnistyksen
yhteydessa valitaan automaattisesti Omistaja-profiili.

Avaimen yhdistaminen profiiliin

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Jos avain oli aiemmin yhdistettyna toiseen profiiliin, kytkenta siirtyy aiemmasta profiilista aktiiviseen profiiliin.

1 Painakaa painiketta .
2 Valitkaa Profiilit.

3 Valitkaa Yhdista avain profiiliin yhdistddksenne valitun avaimen profiiliin.

Vain yksi profiili voidaan yhdistaa avaimeen, jota silla hetkella kdytetaan autossa. Jos autossa on useita avaimia, ndytetdaan
ilmoitus Useita avaimia I16ytyi. Aseta yhdistettdva avain avainlukijaan.

F

i

Varmistuslukijan sijainti tunnelikonsolissa.

Avaimen kytkeminen irti profiilista

1 Painakaa painiketta .

2 Valitkaa Profiilit.

3 Valitkaa Poista avain profiilista poistaaksenne aktiivisen profiilin yhdistetysta avaimesta.

Avain voidaan poistaa profiilista, vaikka se ei ole autossa.

9.1.1.3. Kayttadjaprofiilien hallinta

Profiili voidaan vaihtaa toiseen profiiliin, vaikka kdytettava avain on yhdistetty eri profiiliin.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
264 /758



Profiilin luominen

1 Vetdkaa ilmoitusnakymaa alas siirtydksenne kayttajaprofiileihin.
2 Painakaa aktiivista profiilia.

3 Valitkaa Uusi profiili.

4 Profiili luodaan.

> Profiili asetetaan aktiiviseksi profiiliksi.

Uuden profiilin asettamisessa saatte interaktiivista opastusta. Siiné voitte halutessanne liittda jonkin puhelimen pariksi auton
kanssa tai yhdistaa profiiliin erilaisia tileja, esimerkiksi Volvo ID:n. Tiettyja vaiheita on myds mahdollista ohittaa ja tehda ne
valmiiksi myéhemmin.

On mahdollista luoda enintaan kuusi eri profiilia.

Profiilin valitseminen

1 Vetdkaa ilmoitusnakymaa alas siirtydksenne kéyttajaprofiileihin.
2 Painakaa aktiivista profiilia.

3 Valittavissa olevat profiilit ndytetaan.

4 Valitkaa haluttu profiili.

> Profiili on valittu ja jérjestelma lataa valitun profiilin asetukset.

@ Huomio

Keskeyttékaa istuimen siirtyminen profiilin vaihdon yhteydessa painamalla jotakin etuistuimen istuinosan painikkeista.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Kirjautuminen ulos profiilista

1 Vetdkaa ilmoitusnakymaa alas siirtydksenne kayttajaprofiileihin.
2 Valitkaa Kirjaudu ulos.
> Kirjautuminen ulos profiilista tapahtuu, eika téahan profiiliin kytkettyihin tileihin enda paase.

3 Jarjestelma asetetaan uloskirjattuun tilaan, eikd muutettuja asetuksia tallenneta mihinkaan profiiliin.

@ Huomio

Kayttajaprofiilin luominen ja valitseminen ja siitd uloskirjautuminen on mahdollista vain auton seisoessa paikallaan.

9.1.1.4. Profiiliasetukset

Profiiliasetuksissa on muun muassa mahdollista muuttaa profiilin nimed, liséta ja poistaa yhdistettyja avaimia,

litt4 eri tileja (esimerkiksi Volvo ID), aktivoida lukitusndyttd sekd poistaa aktiivinen profiili.

Nayttélukon aktivointi

Kun nayttolukko on aktivoitu, tarvitaan salasana, jotta aktiivista profiilia voidaan kayttaa.

1 Painakaa painiketta .

2 Valitkaa Profiilit.

3 Valitkaa Nayton lukitus.

4 Valitkaa nayttdlukon tyyppi ja aktivoikaa se.

> Nayttdlukko nakyy keskindytdssa vaihdettaessa profiiliin seka joka kerta jarjestelman kdynnistyessa uudelleen.

Profiilin poistaminen

Yhteen tai useampaan profiiliin tallennetut asetukset voidaan poistaa vain, kun auto seisoo paikallaan.

1 Painakaa painiketta {3.

92 Valitkaa Profiilit.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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3 Valitkaa Poista tama profiili.
> Profiiliin yhdistetyt kayttajatiedot ja liitdnnat poistetaan.

4 Jarjestelma asetetaan uloskirjattuun tilaan, eikd muutettuja asetuksia tallenneta mihinkaan profiiliin.

Jarjestelmanvalvojaksi ryhtyminen

Jérjestelmanvalvojalle voidaan tehda profiili.

1 Painakaa painiketta {.
2 Valitkaa Profiilit.

3 Valitkaa Ryhdy yllapitadjaksi.

Profiilin nimen vaihtaminen

1 Painakaa painiketta .
2 Valitkaa Profiilit.
3 Painakaa Muokkaa nykyisen profiilin nimen kohdalla.

4 Muuttakaa profiilin nimi ja vahvistakaa muutos.

9.1.1.5. Tilin yhdistaminen kayttajaprofiiliin

Valittuun kayttajaprofiiliin voidaan lisata tileja. Esimerkkeja lisattavista tileista ovat Volvo ID ja Google-tili.

Tilin lisdaminen

1 Painakaa painiketta .
2 Valitkaa Profiilit.
3 Valitkaa Tilit.
4 Valitkaa tilin lisdaminen.
Naytossa esitetdan luettelo lisattavissa olevista tileista.
Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
267 / 758



>
5 Valitkaa haluttu tili.

Noudattakaa sitten nadytettavia ohjeita. Ohjeet riippuvat valitun tilin tyypista.

9.1.2. Elektroninen kdynnistyksenesto

Elektroninen kdynnistyksenesto on varkaudenestolaite, joka estaad auton ajamisen, jos oikeaa auton avainta ei

kayteta.

Auto voidaan kdynnistéa vain oikealla avaimella.

9.1.3. Avaimet

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Auton fyysisid avaimia on eri versioita. Auto tunnistaa, kun avain on matkustamon etuosassa, ja se voidaan

talloin kdynnistaa.

Saatavilla olevia avaintyyppeja ovat vakioavain, painikkeeton avain (Key Tag)* ja Care Key. (1

Vakioavain ja Care Key on varustettu painikkeilla. Vakiona sisaltyvien avaimien liséksi voidaan jalkikateen tilata useampia
avaimia. Avaimettomalla lukitsemisella ja lukituksen avaamisella* varustettuun autoon voidaan myos ostaa lisdvarusteena

saatava vdhan pienempi, kevyempi ja painikkeeton avain (Key Tag).
Auton kdynnistysta varten avaimen on oltava matkustamon etuosassa.

Jos autossa on avaimeton lukitseminen ja lukituksen avaaminen (Passive Entry)*, avain voi olla missé tahansa auton siséll3,

jotta se voisi kdynnistya.

Avaimet voidaan yhdistaa eri kdyttajaprofiileihin henkilokohtaisten asetusten tallentamiseksi autossa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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A Varoitus

Avain sisaltaa nappipariston. Pitakda uudet ja kdytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos paristoja nielldén vahingossa,

seurauksena voi olla vakavia vammoja.

Jos ilmenee vaurioita, esim. etté paristoluukkua ei voi sulkea kunnolla, tuotetta ei saa kayttaa. Pitakaa vialliset tuotteet

poissa lasten ulottuvilta.

Vakioavain ja sen painikkeet

Avaimessa on neljd painiketta — yksi vasemmalla puolella ja kolme oikealla.

Lukitseminen

Painikkeen painallus lukitsee auton ja aktivoi halyttimen*.
Pitka painallus sulkee kaikki ikkunat seka panoraamakaton*.
@ Lukituksen avaaminen

Painikkeen painallus avaa auton lukituksen ja kytkee pois halyttimen*. Pitkd painallus avaa kaikki ikkunat samanaikaisesti. Sen

avulla voidaan esim. tuulettaa lammin auto ennen sisaan astumista.
& Takaluukku

Painikkeen painallus kytkee pois halyttimen* ja avaa takaluukun lukituksen. Séhkotoimisella takaluukulla* varustetussa

autossa takaluukku avataan tai suljetaan pitkalla painalluksella. Takaluukun avautuessa tai sulkeutuessa kuuluu varoitussignaali.
/\ Paniikkitoiminto

Paniikkitoimintoa kaytetdan hatatapauksissa ymparistdn huomion herattdmiseksi. Jos painiketta pidetaan painettuna véhintaan
kolme sekuntia tai sitd painetaan kahdesti kolmen sekunnin aikana, auton vilkut ja danitorvi aktivoituvat. Toiminto voidaan
sulkea avauspainikkeella, kun se on ollut aktivoituna véhintdan 5 sekuntia. Muuten se sammuu automaattisesti 2 minuutin ja

45 sekunnin kuluttua.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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A Varoitus

Huomatkaa véliinjddmisvaara avaamisen ja sulkemisen yhteydessa.

e  Kayttakaa ikkunoita aina valvotusti.
o Alkaa antako lasten leikkia kayttosaatimilla.
o Alkaa koskaan jattako lapsia yksin autoon.

e Huomatkaa, ettd ikkunannostimia voidaan kayttda myds avaimen ollessa poistettuna autosta, niin kauan kuin
istuintunnistin havaitsee kuljettajan istuimen olevan miehitettyna. Jotta virta ikkunannostimiin katkeaa, kuljettajan
oven taytyy olla auki eika kuljettajan istuimella saa olla ketdan. Ikkunannostimet voidaan aktivoida uudelleen

keskindytostd, myods vaikka avain on poistettu autosta eiké istuintunnistin havaitse kuljettajan istuinta miehitetyksi.

o Alkaa koskaan tyontako esineits tai kehonosia ikkunoista ulos, vaikka auton sahkojarjestelma olisi taysin pois

toiminnasta.

@ Huomio

Lukittuun autoon jaanyt avain deaktivoidaan tilapaisesti, eiké sita voi kdyttda ennen kuin auton lukitus on avattu toisella

kelpaavalla avaimella.

Painikkeeton avain (Key Tag) *

Painikkeeton avain voidaan tilata lisdvarusteena autoihin, jotka on varustettu toiminnolla avaimeton lukitseminen ja lukituksen
avaaminen. Kdynnistys sekd avaimeton lukitus ja lukituksen avaus toimivat samalla tavalla kuin vakioavaimella. Avain on
vesitiivis n. 10 metrin (30 jalan) syvyyteen asti enintddn 60 minuutin ajan. Siin ei ole uloskéinnettavas avainliuskaa eika
paristo ole vaihdettavissa.

Care Key

On mahdollista asettaa nopeusrajoitus, joka on aktiivinen, kun Care Key on kdytdssa. Rajoituksen tarkoituksena on edistaa

auton ajamista turvalliseen tapaan esimerkiksi lainattaessa se jollekin.

Jos aktiivinen avain poistetaan autosta

Jos avain poistetaan autosta moottorin kdydessa, kuljettajan ndytdssa ndytetddn varoitusviesti Auton avainta ei
- E havaita. Lisatietoja on auton kayttéohjekirjassa. ja ddnimerkki kuuluu, kun viimeinen ovi suljetaan.
"z

Ilmoitus haviaa, kun avain viedaan takaisin autoon ja ohjauspydran oikeanpuoleisen painikesarjan O -painiketta painetaan tai

kun kaikki ovet on suljettu.

Hairiot
Avaimen toimintoja avaimettoman kdynnistyksen ja avaimettoman lukitsemisen ja lukituksen avaamisen * osalta voivat hairita

sahkdmagneettiset kentét ja varjostus.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Vélttakaa sailyttdmasts auton avaimia ldhelld metalliesineité tai elektroniikkaa (esim. matkapuhelimia, tabletteja,

kannettavia tietokoneita tai latureita). Etéisyyden tulee olla v&hintd&n 10-15 cm (4-6 tuumaa).

Jos héirioita kuitenkin ilmenee — kayttakaa avaimen irrotettavaa avainliuskaa lukituksen avaamiseen. Asettakaa sen jalkeen avain

tunnelikonsolin séailytyslokerossa olevaan varmistuslukijaan auton halyttimen passivoimiseksi ja voidaksenne kdynnistaa auton.

@ Huomio

Kun varmistuslukijan tulee lukea avain, varmistakaa etta alueella ei ole muita auton avaimia, metalliesineita tai
elektroniikkaa (esim. matkapuhelimia, tabletteja, kannettavia tietokoneita tai latureita). Nam3 esineet voivat hairita

toimintoa.

* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Kuva on kaaviomainen, yksityiskohdat voivat vaihdella automallista toiseen.

9.1.4. Lisaavaimien tilaaminen

Jos avaimia tarvitaan vakiomaarad enemman tai jos jokin avain on kadonnut, voidaan tilata uusia avaimia. Jos
auto on varustettu avaimettomalla lukituksella ja lukituksen avauksella,*, voidaan tilata myos painikkeeton
avain (Key Tag).

Kaikkiaan kaksitoista avainta voidaan ohjelmoida seka kdyttdd samaan autoon. Jélkitilauksen yhteydessa lisataan viela
kuljettajaprofiileja — yksi jokaista uutta avainta kohti. Tama koskee myd&s painikkeetonta avainta.

Avaimen haviaminen

Jos avain haviaa, uusi voidaan tilata Volvo-jalleenmyyjalta tai valtuutetulta Volvon tekniselta palvelulta. Varastamisen
estamiseksi havinneen avaimen koodi poistetaan jarjestelmastad. Kaikki jaljelld olevat avaimet on otettava mukaan korjaamolle.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.1.5. Avaimen pariston vaihto

Avaimen paristo voidaan vaihtaa, kun se on tyhjentynyt. Pariston kestoika riippuu siitd, kuinka paljon avainta

kaytetdan. Painikkeettoman avaimen (Key Tag)* paristo ei ole vaihdettava.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Kaikkien akkujen kestoika on rajallinen ja jossain vaiheessa ne on uusittava (ei koske painikkeetonta Key Tag -avainta).

Akun kestoika vaihtelee sen mukaan, kuinka usein autoa/avainta kaytetaan.

N

il

Kun infosymboli syttyy ja ilmoitus Auton avaimen paristo on vahissa. Katso vaihto-ohjeet auton kayttéohjekirjasta. esitetdan

kuljettajan ndytdssa, avaimen paristo pitaa vaihtaa.
Toinen merkki pariston matalasta varaustasosta on avaimen kantaman heikentyminen.

Painikkeettoman avaimen (Key Tag)* paristoa ei voi vaihtaa. Kun paristo on kulunut loppuun, voidaan valtuutetusta Volvon

teknisestd palvelusta tilata uusi painikkeeton avain.

Viekaa kaytetty Key Tag valtuutettuun Volvon tekniseen palveluun, jossa se voidaan poistaa auton jarjestelmasta. Vaikka

paristo on tyhjg, avainta voidaan edelleen kayttda auton kdynnistykseen.

Avaimen avaaminen ja sen pariston vaihto

Alkas koskeko sormin uuden pariston kosketuspintoihin. Se heikent4s pariston toimintaa.

Pidelkaa avainta sen Volvo-logolla varustettu etupuoli yl6spéin ja avaimenperan kiinnike itseenne pain.

Avaimenperan kiinnikkeen vasemmalla puolella on salpa. Jos se on vaaralla puolella, avaimen etu- ja taustapuoli ovat
sekoittuneet aiemman paristonvaihdon yhteydessa.

Tyontdkaa avaimenperan kiinnikkeen vieressé oleva salpa sivulle ja tydntékaa etupuolen kuorta poispain kiinnikkeesta.

> Kuoriirtoaa ja voidaan nostaa pois.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Kuoren alla on vield yksi salpa taustapuolen irrottamista varten.

: H

>

Tyontékaa etupuolen kuoren takana ollut salpa sivuun ja tydntékaa taustapuolen kuorta poispéin avainrenkaan
kiinnikkeesta.

> Kuoriirtoaa ja voidaan nostaa pois.
Kuoren alla on paristoluukku.

* H

Kaantakaa paristoluukku vastapaivaan OPEN-asentoon. Kayttakada esim. ruuvitalttaa tai kolikkoa.

Nostakaa paristoluukku pois. Jos sen irrottaminen on vaikeaa, sitd voidaan taivuttaa varovasti yldspéin jollakin kapealla
tydkalulla.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Asettakaa uusi paristo paikalleen (+)-puoli yl&spain. Valttikaa koskemasta avaimen paristoliittimiin sormin.
Asettakaa pariston reuna kahden taemman muovipidikkeen alle.

Painakaa paristoa sitten alaspain niin, etta ylempi muovipidike pitaa sita paikallaan.

@ Huomio

Kayttakaa paristoja, joiden merkintd on CR2032, 3 V.

@ Huomio

Volvo suosittelee, ettd avaimeen vaihdettavat paristot vastaavat UN Manual of Test and Criteria, Part |11, sub-section

38.3 -vaatimuksia. Mukana toimitetut paristot ja valtuutetussa Volvon teknisessa palvelussa vaihdettavat paristot

tayttavat saman kriteerin.

6

Asettakaa paristoluukku takaisin ja kddntékaa se myotépaivaan CLOSE-asentoon.

Asentakaa takakuori takaisin kddnteisessa jarjestyksessa sen irrotukseen ndhden. Taustapuolen kuoressa ei ole logoa.
Painakaa kuori kiinni niin, ettd kuuluu napsahdus, ja tydntakaa sita sitten viimeiset millimetrit alkuperéiselle paikalleen.

> Toinen napsahdus osoittaa, etta kuori on asettunut oikeaan asentoon ja on kiinni.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Rakoja ei saa jaada.

o 8

Kaantakaa avain ja asentakaa etupuolen kuori takaisin samalla tavalla kuin taustapuolen.

A Varoitus

Tarkistakaa, ettd paristo on asetettu oikein paikalleen napaisuuden mukaisesti. Jos avainta ei kdytetd pitempaan aikaan,
poistakaa paristo paristovuodon ja vaurioiden estamiseksi. Vaurioituneet tai vuotavat paristot voivat aiheuttaa
sy6pymisvammoja ihokosketuksessa, kdyttakaa tasta syystad suojakasineitd kasitellessanne vaurioituneita paristoja.

e Pitdkaa paristot poissa lasten ulottuvilta.

o Alkas jattako paristoja esille, koska lapset tai kotieldimet voivat vahingossa niella pariston.

e Paristoja ei saa: purkaa, oikosulkea tai heittda avotuleen.

o Alkaa ladatko ei-ladattavia paristoja. Ne voivat rajahtaa.

e Tarkastakaa saannollisesti, onko paristokadyttdisissa tuotteissa merkkeja vaurioista.

Jos jokin viittaa siihen, ettd avain tai sen paristo on vahingoittunut tai alkanut vuotaa, avainta ei saa kayttaa. Pitakaa

vialliset tuotteet poissa lasten ulottuvilta.

(1) Tarkeas

Kéytetyt akut on kierratettédva ymparistélle vaarattomalla tavalla.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.1.6. Lukitseminen ja lukituksen avaaminen avaimen
painikkeilla
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Auton voi lukita ja avata lukituksesta kokonaan avaimen painikkeilla.

Lukitseminen avaimen painikkeilla

1 Lukitkaa auto painamalla (9] -painiketta.

Jotta lukitusjakso voidaan aktivoida, kuljettajan oven on oltava kiinnit'l. Jos jokin muista ovista tai takaluukku on auki, se
lukitaan ja halytys aktivoidaan* vasta suljettaessa. Halytyksen liikeanturi* aktivoituu, kun kaikki ovet ja takaluukku ovat kiinni ja

lukossa.

@ Huomio

Lukittuun autoon jaanyt avain deaktivoidaan tilapaisesti, eikéa sita voi kdyttda ennen kuin auton lukitus on avattu toisella

kelpaavalla avaimella.

Lukitseminen takaluukun ollessa auki

@ Huomio
2]

Jos auto on lukittu ja takaluukku on yha auki, varmistakaa, ettei avain ole jaanyt tavaratilaan takaluukkua suljettaessa[ .
Lukituksen avaaminen avaimen painikkeilla

1 Avatkaa auton lukitus painamalla ® -painiketta.

Automaattinen uudelleenlukitus
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Jos mitaan ovista tai takaluukkua ei ole avattu kahden minuutin kuluessa lukituksen avaamisesta, lukitaan ne automaattisesti

uudelleen. Tama toiminto vahentaa vaaraa, ettd auto jatetaan vahingossa lukitsematta.

Jos avain ei toimi

Jos avaimen painikkeet eivat toimi, sen paristo voi olla tyhjentynyt — vaihtakaa tall6in paristo tai kayttékaa irrotettavaa
avainliuskaa.

* Valinnais-/lisévaruste.
[ Jos autossa on avaimeton lukitus / lukituksen avaaminen™*, kaikkien sivuovien on oltava kiinni.

21 Jos auto on varustettu avaimettomalla lukituksella / lukituksen avaamisella* ja avain havaitaan auton siséll, takaluukku ei
mene lukkoon, kun se suljetaan.

9.1.7. Care Key — nopeusrajoitettu avain

Care Keyn avulla auton omistaja voi rajoittaa auton enimmaéisnopeutta. Nopeusrajoituksen tarkoituksena on

edistad auton ajamista turvalliseen tapaan esimerkiksi lainattaessa se jollekin.

Care Key -avaimen painiketoiminnot ovat samat kuin vakioavaimen. Jos mitdén nopeusrajoitusta ei ole asetettu, auto ja avain
toimivat tavalliseen tapaan. Muiden avainten tavoin Care Key -avain voidaan yhdistaa kayttajaprofiiliin henkil6kohtaisten
asetusten tallentamiseksi autoon.

Jarjestelmanvalvojana oleva kayttdjaprofiili voi asettaa nopeusrajoituksen. Nopeusrajoitus aktivoituu, kun auton lukitus avataan
Care Key -avaimella tai kun kuljettajan ovi avataan ja auto tunnistaa Care Key -avaimen kuljettajan puolella.

Mahdollisuus asettaa nopeusrajoitus tiettya avainta kaytettdessa lisda turvallisuutta, jos auto luovutetaan esim. nuorille tai

kokemattomille kuljettajille, maksettuun pysékointipalveluun tai korjaamoon.

9.1.8. Nopeusrajoituksen asettaminen Care Key -avaimelle

Care Key -avaimen nopeusrajoitus asetetaan keskindytossa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Care Key -avaimen nopeusrajoituksen voi asettaa vain profiilista, jolla on jarjestelméanvalvojan oikeudet. Asetuksiin pddsee
seuraavasti:

1 Painakaa (& keskinaytéssa.

2 Valitkaa Profiilit.

3 Valitkaa Rajoitinavain.

4 Aktivoikaa Nopeusrajoitus ja valitkaa haluttu maksiminopeusm.

> Nopeusrajoitus aktivoituu, kun autoa kaytetédan Care Key -avaimella.

Auton lukitus on avattava ilman rajoitusta olevalla avaimella, jotta toiminto on mahdollista deaktivoida. Care Key -avaimen

nopeusrajoitus voidaan deaktivoida keskindytdn asetuksista. Sen jalkeen Care Key -avainta kaytetdan kuten tavallista avainta.

Osoitus kuljettajan ndytossa

Aktiivinen nopeusrajoitus ilmaistaan kuljettajan ndytdssa symbolilla ja ilmoituksella Nopeusrajoitusta ei voi ylittaa rajoitinavain

kaytossa. Nopeusmittarin keltainen katkoviiva osoittaa nykyisen nopeusrajoituksen.

Symboli Siséalto

Nopeusrajoitus on aktiivinen.

() Mahdollinen vaihteluvali on 50-150 km/h (30-95 mph) 10 km/h:n (5 mph) porrastuksella.

9.1.9. Takaluukun lukituksen avaaminen avaimen painikkeella

Avaimessa on painike pelkdn takaluukun lukituksen avaamista varten.
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1 Painakaa avaimen &o-painiketta.

> Takaluukun lukitus avataan, mutta luukku pysyy kiinni.
Sivuovet ovat edelleen lukittuja ja hélytyksen suojaamia*. Lukko- ja halytysilmaisin kojelaudassa sammuu osoittaen, ettei
koko auto ole lukittu.
Takaluukku voidaan avata tarttumalla sen alareunan alla olevaan kumipintaiseen paininlevyyn.

Jos takaluukkua ei avata 2 minuutin kuluessa, se lukitaan uudelleen ja hélytin aktivoidaan uudelleen.

Sahkotoiminen takaluukku *

1 Painakaa avaimen &o-painiketta pari sekuntia.

> Takaluukun lukitus ja itse luukku avataan, kun taas sivuovet pysyvat lukittuina ja halyttimen valvonnassa*.

@ Huomio

Jos sdhkotoimisen takaluukun* jarjestelma toimii jatkuvasti lilan kauan, se sammutetaan, jottei se ylikuormittuisi. Sita

voidaan kayttaa jalleen muutaman minuutin kuluttua.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.1.10. Irrotettava avainliuska

Vakioavaimessa on irrotettava metallinen avainliuska, jolla on useita erilaisia toimintoja.

Avainliuskan ainutlaatuinen koodi on valtuutetuilla Volvon teknisilld palveluilla, joita suositellaan tilattaessa uusia avainliuskoja.

Avainliuskan kadyttdalueet

Avaimen irrotettavalla avainliuskalla voidaan:
» avatavasen etuovi manuaalisesti, jos keskuslukitusta ei voida aktivoida painamalla painiketta
» hatalukita kaikki ovet

» aktivoida ja poistaa kaytosta takaovien mekaaniset lapsilukot.

Jos auton lukituksen avaamiseen on kaytetty avainliuskaa, sen hélytin voidaan kytkea pois paalta ja se voidaan kaynnistaa

asettamalla avain tunnelikonsolin sailytyslokerossa olevaan varmistuslukijaan.

Lisdvarusteena saatavassa painikkeettomassa avaimessa (Key Tag) ei ole irrotettavaa avainliuskaa.
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Avainliuskan ottaminen esiin

Pidelkaa avainta sen Volvo-logolla varustettu etupuoli ylspéin ja avaimenperan kiinnike itseenne pain.

Avaimenperan kiinnikkeen vasemmalla puolella on salpa. Jos se on vaaralla puolella, avaimen etu- ja taustapuoli ovat
sekoittuneet aiemman irrotuksen yhteydessa.

Tyodntdkaa avaimenperan kiinnikkeen vieressé oleva salpa sivulle ja tydntékaa etupuolen kuorta poispain kiinnikkeesta.

> Kuoriirtoaa ja voidaan nostaa pois.

> A

Irrottakaa avainliuska.

3 E

Asentakaa etupuolen kuori takaisin kaanteisessa jarjestyksessa sen irrotukseen nahden. Painakaa kuori kiinni niin, etta
kuuluu napsahdus, ja tyontakaa sita sitten viimeiset millimetrit alkuperaiselle paikalleen.

> Toinen napsahdus osoittaa, ettd kuori on asettunut oikeaan asentoon ja on kiinni.
Rakoja ei saa jaada.
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9.1.11. Lukitseminen ja lukituksen avaaminen irrotettavalla
avainliuskalla

Irrotettua avainliuskaa voidaan kayttaa auton ovien lukituksen avaamiseen ulkopuolelta esimerkiksi jos

avaimen paristo on tyhjentynyt.

Lukituksen avaaminen avainliuskalla

@ Huomio

Kun oven lukitus avataan avainliuskalla ja ovi sitten avataan, halytys laukeaa. Halytys taytyy deaktivoida manuaalisesti —
on hyva lukea sitd koskeva luku ennen auton avaamista.

Vetdkaa auton vasemman etuoven kahva dariasentoonsa.

o B

Asettakaa avain lukkoon.

3 B

Kaantakaa myotapaivaan 45 astetta niin, ettd avain osoittaa suoraan taaksepain.

4 D

Kaantakaa avainta 45 astetta takaisin alkuasentoon ja poistakaa avain.

> Ovi voidaan avata kahvalla.

Lukitseminen avainliuskalla

Vasen etuovi voidaan lukita irrotettavalla avainliuskalla.
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Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
282 /758



Muiden ovien paadyissa on lukkolaitteet, jotka pitda painaa sisdan avainliuskan avulla. Sen jalkeen ne ovat mekaanisesti lukittuja

tai niiden avaaminen ulkopuolelta on estetty, mutta ne voidaan avata sisdpuolelta.

Oven manuaalinen lukitseminen. Ei saa sekoittaa lapsilukkoon.

1 Poistakaa irrotettava avainliuska painikkeellisesta avaimesta.
92 Asettakaa avainliuska lukitsimen reikaan.

3 Tydntékas avain pohjaan saakka, noin 12 mm (0,5 tuumaa).

Ovi voidaan avata seké ulko- etté sisépuolelta.

E Ovi on salvattu ulkopuolelta tapahtuvalta avaamiselta. Asentoon A palaamiseksi pitédd oven sisdkahva avata.

@ Huomio

e QOven lukitsin lukitsee vain ko. oven - ei kaikkia ovia samanaikaisesti.

e Kasin lukittua takaovea, jossa on myds aktivoitu lapsilukko, ei voi avata ulko- eika sisdpuolelta. Lukitus voidaan avata
avaimen painikkeilla, keskuslukituspainikkeella, avaimettoman lukitusjérjestelman* tai Volvo Cars -sovelluksen avulla.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.1.12. Avaimen kantama

Jotta avain toimii oikein, sen pitaa olla tietylla etéisyydelld autosta.

Fyysiset esteet avaimen ja auton valilla voivat vaikuttaa negatiivisesti kdyttoetdisyyteen tai estaa signaalin kokonaan.

Kun kaytatte avaimen painikkeita
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Napinpainalluksilla ohjattavien avaimen toimintojen kantama on noin 20 metri& (65 jalkaa) autosta.

Jos auto ei vahvista painikkeen painallusta - siirtykda I1dhemmas ja tehkaa uusi yritys.

Avaimettomassa* kaytossa

Avaimetonta kdytté4 varten avaimen on oltava noin 1-1,5 metrin(3—-5 jalan) etdisyydelld auton ovista tai takaluukusta.

@ Huomio

Ymparilld olevat radioaallot, rakennukset, topografiset olosuhteet yms. voivat héiritad avaintoimintoja. Auto voidaan aina

lukita/lukitus avata avainliuskalla.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.1.13. Etaavainjarjestelman tyyppihyvaksynta

Auton etdavainjarjestelman tyyppihyvaksynta voidaan lukea seuraavista taulukoista.

Avaimettoman kiynnistyksen jarjestelméa (Passive Start) ja avaimeton
lukitseminen/lukituksen avaaminen (Passive Entry*)

1)]k4
VOLVO /QGEH <Al K

XXOOOKXX XX XX , dA
XXXXX YYWXXT -8 N % \
MADE IN JO0000CK_ XXX-XXX -
SIN: OO0 I £ ]
Exomooonx 2y A i

A A
Q000000000 @ WX R
APTIV 42367 WUPPERTAL [RIX-XXXXX
M# VO3-134TRX. ANATEL ID: XX0O0K-XX-XXXKX IC:3658A V13

FCC ID:LTQVO3134

Etdavainjarjestelman CEM-merkintd. Katsokaa lisda tyyppihyvéksyntdnumeroita seuraavista taulukoista.
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Maa/Alue Tyyppihyvaksynta

Argentiina Ks. taulukon alapuolella oleva kuva.
Brasilia MT-3245/2015
ANATEL
0589-15-6830
0RO 0
(01) 0 7897843840961
Eurooppa Delphi Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal vakuuttaa téten, ettd tdma VO3-

134TRX taytta4 sitd koskevat direktiivin 2014/53/EU (RED) mukaiset olennaiset
vaatimukset ja muut relevantit maaraykset.

Yhdistyneet ER37847/15
Arabiemiraatit DA0062437/11
Indonesia Nomor: 38301/SDPPI/2015
Jordania TRC/LPD/2014/250
Malesia RAAT/37A/1215/S(15-5198)
Meksiko IFETEL: RLVDEVO15-0396
Namibia TA-2016-02
S
N [ H [ m
Serbia P1614120100
Etela-Afrikka TA-2014-1868
lCé SA
Argentiina

CN ° COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-25867
Etdavaimella
Maa/Alue Tyyppihyvéksynta
Eurooppa Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, ettd tdma radiolaitteen

HUF8423MS tyyppi tayttda direktiivin 2014/53/EU vaatimukset.

Taajuusalue: 433,92 MHz

Suurin lahetysteho: 10 mW

Valmistaja: Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17,42551 Velbert,
Germany

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Maa/Alue Tyyppihyvéksynta

Argentiina Ks. taulukon alapuolella oleva kuva.
Brasilia Anatel: 06768-19-06643

Modelo: HUF8423MS

Este equipomento opera em carater secundario isto é ndo tem direito a protegdo contra ANATEL

. A PR ~ . ~ 06768-19-06643
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar

interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Filippiinit ESD-1919938C
NTC
Yhdistyneet
TRA
Arabiemiraatit REGISTERED No:
ER72465/19
DEALER No:
DA36976/14
Ghana NCA Approved: ZRO-M8-7E3-138
Indonesia " Sertifikat Nomor: 86806/SDPP1/2022
PLG ID: 8093
CU (Customs
Union)
Kazakstan,
Vendja
Marokko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 20402 ANRT 2019
Date d'agrément: 10/07/2019
Moldavia {l
Nigeria Connection and use of this communication equipment is permitted by the Nigerian
Communications Commission
Oman
OMAN - TRA
RI7757/19
D172249
Paraguai HUF8423MS HUF8423MS
<
[ CONATEL |
NR:2019-08-1-0447
Serbia A
AA
005 19
Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787
Etela-Afrikka TA-2019/772 Va
Ic (\_-s A
Taiwan

(@

+ EEEE

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Maa/Alue Tyyppihyvéksynta

Ukraina CnpasyxHim Huf Hillsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asBnsie, wo tmn pagjoobnagHaHHs
signosigae TexriuHomy[HUF8423MS] pernameHTy pagjoobnaaHaHHs; NOBHUA TEKCT
-Aeknapauji Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWI Ha Beb :caliTi 3a Takot aapecoto
Poboua uyactota: 433,92 'y,

Vietnam

Company
conisosmrunz

N

Valko-Venaja

@

@ |ZICTA

Zambia

ZMB/ZICTA/TA/2019/7/105
Argentiina
C COMISION NACIONAL
H-23694
Key Tag
Maa/Alue Tyyppihyviksynta
Eurooppa Huf Hulsbeck & Furst GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, ettd tédma radiolaitteen
HUF8432MS tyyppi tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset.
Taajuusalue: 433,92 MHz
Suurin lahetysteho: 10 mW
Valmistaja: Huf Hilsbeck & Flrst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Germany
Argentiina Ks. taulukon alapuolella oleva kuva.
Brasilia Anatel: 04362-16-06643
Modelo: HUF8432MS
Este equipo opera em carater secundario isto é ndo tem direito a prote¢do contra ANATEL

) . o ~ ) - 14362-16-0664
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar GRS

interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Maa/Alue Tyyppihyvéksynta

Ghana NCA Approved: ZRO-M8-7E3-139
Filippiinit ESD-1919939C
Type Approved
Yhdistyneet
TRA
Arabiemiraatit REGISTERED No:
ER72467/19
DEALER No:
DA36976/14
CU (Customs
Union) [ 1 [
Kazakstan,
Vendja
Indonesia ! Sertifikat Nomor: 86808/SDPPI/2022
PLG ID: 8093
Marokko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 20403 ANRT 2019
Date d'agrément: 10/07/2019
Moldavia
024
Nigeria Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian
Communications Commission
Oman
OMAN - TRA
R/7758/19
D172249
Paraguai HUF8432MS HUF8432MS
<
| CONATEL |
NR:2019-08-1-0448
Serbia A
AA
005 19
Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787
Etela-Afrikka TA-2019-773 Va
Ic (\_-s A
Taiwan

(@

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Maa/Alue

Ukraina

Vietnam

Valko-Venaja

Zambia

Argentiina

Tyyppihyvaksynta

CnpasyxHim Huf Hillsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asBnsie, wo tmn pagjoobnagHaHHs
signosigae TexriuHomy[HUF8432MS] pernameHTy pagjoobnaaHaHHs; NOBHUA TEKCT
-Aeknapauji Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWI Ha Beb :caliTi 3a Takot aapecoto

Poboua uyactota: 433,92 'y,

Company

3
H

IC

X

@

@ |ZICTA

ZMBJ/ZICTAITA/2019/71121

CN ° COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-23695

Central Electronic Module

Maa/Alue

Indonesia

Tyyppihyvaksynta

Sertifikat Nomor: 85998/SDPPI1/2022
PLG ID: 13809

* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Koskee vain Indonesiaa.

9.1.14. Kaynnistys- ja lukitusjarjestelman antennien sijainnit

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Avaimettoman kaynnistysjarjestelman antenni ja avaimettoman lukitusjérjestelman* antennit on
sisdanrakennettu autoon.

Antennien sijainti:

0 Tunnelikonsolin sdilytyslokerossa
@ Vasemman takaoven etuosassa ylhaalla y
9 Oikean takaoven etuosassa ylhaalla i

@O Kuormatilassa t

A Varoitus

Henkildiden, joilla on syddamentahdistin, pitd3 pysya vahintddn 22 cm:n (9 tuuman) etéisyydelld antenneista. Tall4
estetddn mahdolliset hairiét sydédmentahdistimen ja avainjarjestelman valilla.

* Valinnais-/lisévaruste.

(1) Vain avaimettomalla lukituksella ja lukituksen avaamisella* varustetussa autossa.

9.2. Lukitseminen ja lukituksen avaus

9.2.1. Avaimeton lukitseminen ja lukituksen avaaminen

9.2.1.1. Takaluukun kasittely jalan liikkeella *

Takaluukku voidaan avata ja sulkea jalan liikkeella* takapuskurin alapuolella. Toiminnosta on apua, kun kadet
ovat varattuina.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Jos autossa on avaimeton lukitus ja lukituksen avaus*, takaluukun lukitus voidaan avata jalan liikkeell.

Takaluukun avaus- ja sulkemistoiminto on kaytettédvissé vain, jos autossa on myds sdhkoétoiminen takaluukku *.

@ Huomio

Jalalla kaytettavan takaluukun toiminnosta on kaksi eri versiota:

e Avaaminen ja sulkeminen jalan liikkeella

o Pelkké lukituksen avaaminen jalan liikkeelld (avatkaa takaluukku nostamalla sitd késin)

Huomatkaa, ettd avaaminen ja sulkeminen jalan liikkeellad edellyttdad sdhkokayttoista takaluukkua*.

Tunnistin on sijoitettu puskurin keskikohtaan.
Jonkin auton avaimista on oltava kantaman sisall4 auton takana, n. 1 metri (3 jalkaa), jotta avaaminen ja sulkeminen on

mahdollista. Tama koskee myds jo lukitsematonta autoa tarkoituksettoman avaamisen valttdmiseksi esim. auton pesun

yhteydessa.

Avaaminen ja sulkeminen jalan liikkeella

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Tehkaa yksi eteenpdin suunnattu potkuliike tunnistinalueella takapuskurin alla. Ottakaa sitten askel taaksepain. Puskuriin

ei tule koskea.

> Lyhyt d&nimerkki kuuluu, kun avaaminen tai sulkeminen aktivoituu - takaluukku avautuu/sulkeutuu.

Jos tehdaén useita jalan liikkeita eika avain ole riittdvan lahelld, avaaminen ei ole mahdollista ennen kuin tietyn ajan kuluttua.

Alkaa pitako jalkaanne potkuliikkeen jalkeen auton alla, koska talldin aktivointi voi epdonnistua.

Avautumisen tai sulkeutumisen keskeyttaminen jalan liikkeella

1 Tehkaa yksi eteenpdin suunnattu potkuliike meneillddn olevan avaamisen tai sulkemisen aikana.

> Takaluukun avaaminen tai sulkeminen pysahtyy.

Avaimen ei tarvitse olla auton lahella takaluukun avaamisen tai sulkeutumisen keskeyttamiseksi.

Jos takaluukku pysaytetdan lahes suljettuun asentoon, se avataan seuraavan aktivoinnin yhteydessa.

@ Huomio

Varmistakaa, etta jalanliikkeen tunnistinta ympardiva alue on puhdas. Lian, jaéan tai lumen kertyminen voi hairitd sen

toimintaa.

@ Huomio

Huomatkaa, ettéd jarjestelma voi aktivoitua autopesussa, jos avain on toimintaséateen sisélla.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.2.1.2. Kaynnistys- ja lukitusjarjestelman antennien sijainnit

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Avaimettoman kaynnistysjarjestelman antenni ja avaimettoman lukitusjérjestelman* antennit on

sisdanrakennettu autoon.

Antennien sijainti:

0 Tunnelikonsolin sdilytyslokerossa
@ Vasemman takaoven etuosassa ylhaalla y
9 Oikean takaoven etuosassa ylhaalla i

@O Kuormatilassa t

A Varoitus

Henkildiden, joilla on syddamentahdistin, pitd3 pysya vahintddn 22 cm:n (9 tuuman) etéisyydelld antenneista. Tall4

estetddn mahdolliset hairiét sydédmentahdistimen ja avainjarjestelman valilla.

* Valinnais-/lisévaruste.

(1) Vain avaimettomalla lukituksella ja lukituksen avaamisella* varustetussa autossa.

9.2.1.3. Avaimeton lukitseminen ja lukituksen avaaminen
kosketusherkilla pinnoilla*

Kun auton toimintoihin kuuluu avaimeton lukituseminen ja lukituksen avaaminen, avaimen painikkeita ei
tarvitse kayttaa, vaan riittaa, etta avain on auton lahelld. Auto lukitaan tai lukitus avataan ovenkahvan

kosketusherkkaa pintaa kayttaen.

Kosketusherkat pinnat

Ovenkahva

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Ovenkahvojen ulkopuolella on syvennys lukitsemista varten ja sisédpuolella on kosketusherkka pinta lukituksen avaamista

varten.

ﬂ Kosketusherkka syvennys lukitusta varten

O Kosketusherkka pinta lukituksen avaamista varten

@ Huomio

On térkeaa, etta kerrallaan aktivoidaan vain yksi kosketusherkka pinta. Jos kahvaan tartutaan samalla kun lukituspintaa
kosketaan, on vaara ettd annetaan kaksi komentoa. Tama merkitsisi, ettd toimintoa (lukitus/lukituksen avaus) ei suoriteta

tai se suoritetaan viiveella.

Takaluukun kahva

Takaluukun kahvan alla on kumipintainen paininlevy, joka tarkoitettu vain lukituksen avaamiseen.

@ Huomio

Huomatkaa, ettd jarjestelma voi aktivoitua autoa pestdessa, jos avain on toimintasateen sisalla.

* Valinnais-/lisévaruste.

9.2.1.4. Avaimeton lukitseminen ja lukituksen avaaminen*

Jos autossa on avaimeton lukitseminen ja lukituksen avaaminen, auto voidaan lukita tai avata lukituksesta
koskettamalla ovenkahvan kosketusherkkia pintoja. Avaimen tulee olla auton lahella.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Jonkin auton avaimista on oltava kantaman sisall, jotta lukitseminen ja lukituksen avaaminen toimii.

0 Kosketusherkka syvennys lukitusta varten

9 Kosketusherkka pinta lukituksen avaamista varten

@ Huomio

Huomatkaa, ettd jarjestelma voi aktivoitua autoa pestdessa, jos avain on toimintasateen sisalla.

Avaimeton lukitseminen

Avaimetonta lukitusta voi kdyttaa koskettamalla auton ovenkahvaa kaikkien ovien ollessa suljettuina.

Auton voi my0s lukita sivuovien kahvoista takaluukun ollessa auki. Tall6in takaluukku lukkiutuu, kun se suljetaan.

1 Koskettakaa merkittya pintaa ovenkahvan ulkopuolella, kun ovi on suljettu.

Auton voi lukita ilman avainta my&s painamalla <85"-painiketta takaluukun alareunassa ja sulkemalla sen sitten.

> Lukkoilmaisin kojelaudassa vahvistaa lukitsemisen alkamalla vilkkua.

Ilkkunoiden sulkeminen avaimettoman lukituksen avulla

Kaikkien sivuikkunoiden ja panoraamakaton* sulkeminen samanaikaisesti — pitdkdaa sormea ovenkahvan ulkopinnan

syvennyksen kosketuspinnassa, kunnes ikkunat ovat kiinni.

Lukitseminen takaluukun ollessa auki

Jos auto on lukittu ja takaluukku on edelleen auki, varmistakaa ettd avain ei jaa tavaratilaan, kun takaluukku suljetaan.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Jos avain havaitaan auton siséllg, takaluukku ei mene lukkoon, kun se suljetaan.

Avaimeton lukituksen avaaminen

1 Tarttukaa ovenkahvaan tai painakaa kevyesti kumipintaista paininlevya takaluukun kahvan alla lukituksen avaamiseksi.

> Kojelaudan lukkoilmaisin vahvistaa auton lukituksen avaamisen lopettamalla vilkkumisen.

Automaattinen uudelleenlukitus

Jos autoa ei ole avattu noin 2 minuutin sisalla lukituksen avauksesta, se lukkiutuu uudelleen automaattisesti. Toiminto vahentaa

vaaraa, ettd auto jatetdan vahingossa lukitsematta.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.2.1.5. Avaimettoman lukituksen avaamisen asetukset*

Avaimetonta lukituksen avaamista varten voidaan valita eri tapoja.

1 Painakaa (& keskingytéssa.
2 Painakaa painiketta Asetukset.

3 Valitkaa lukituksen avaamisen asetus.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.2.1.6. Takaluukun sulkeminen ja lukitseminen
painikkeella*

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
296 /758



Takaluukun alapinnan painikkeet voivat sulkea ja lukita auton automaattisesti.

Painikkeen/painikkeiden sijainti takaluukun alareunassa.

VR N
(1
) Tarkeaa

Kun kasittelette takaluukkua manuaalisesti, avatkaa tai sulkekaa se hitaasti. Alka3 avatko tai sulkeko sita vakivalloin, jos se

vastustaa. Takaluukku voi vahingoittua ja lakata toimimasta oikein.

Sulkeminen!"

1 Painakaa takaluukun alareunassa olevaa <*-painiketta.

> Takaluukku sulkeutuu automaattisesti ja jaa lukitsemattomaksi.

@ Huomio

e Painike on aktiivinen 24 tuntia luukun jattdmisesta auki. Taman jalkeen sulkeminen on tehtava kasin.

e Jos luukku on ollut auki yli 30 minuuttia, se suljetaan hitaammin.

Sulkeminen ja lukitseminen[?

1 Painakaa takaluukun alareunassa olevaa <&-painiketta.

> Takaluukku sulkeutuu automaattisesti ja auto lukitaan ],

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

e Jonkin auton avaimista on oltava toimintaséateen siséllg, jotta lukitseminen ja lukituksen avaaminen toimii.

e Avaimettomalla* lukituksella tai sulkemisella varustetussa autossa kuuluu kolme aénimerkkid, jos avain ei ole

riittavan lahella luukkua.

Sulkemisen keskeyttdaminen

» Painakaa kojelaudan painiketta.

» Painakaa avaimen painiketta.

» Painakaa takaluukun alareunassa olevaa sulkemispainiketta.m.

» Painakaa takaluukun kahvassa olevaa kumipaallysteista painolevya.

» Jalan litkkeella*.

Takaluukun litke keskeytyy ja luukku pysahtyy. Takaluukku avataan painamalla takaluukun kahvan kumipintaista painolevya

uudelleen. Jos kaytetadn jotakin muuta vaihtoehtoa, se pysyy suljettuna. Takaluukkua voidaan kéasitelld my6s manuaalisesti.

Jos takaluukku pysaytetdan lédhes suljettuun asentoon, se avataan seuraavan aktivoinnin yhteydessa.

Puristumissuoja

Jos jokin estda takaluukkua avautumasta tai sulkeutumasta, puristumissuoja aktivoituu.

» Avattaessa - liike keskeytyy, takaluukku pysahtyy ja kuuluu pitkd danimerkki.

» Suljettaessa - liike keskeytyy, takaluukku pysahtyy, kuuluu pitka dé@nimerkki ja takaluukku palaa esiohjelmoituun

maksimiasentoonsa.

Jos auto on liikkeessa puristumissuojan aktivoituessa, takaluukku pyséhtyy paikalleen, ja kuljettaja saa siitd ilmoituksen

kuljettajan nayttoon

A Varoitus

Huomatkaa véliinjddmisvaara avaamisen ja sulkemisen yhteydessa.

Tarkistakaa, etta takaluukun Iahelld ei ole ketdan, ennen kuin aloitatte avaamisen tai sulkemisen, koska takaluukun valiin

jaamiselld voi olla vakavia seurauksia.

Kéyttékaa takaluukkua aina valvotusti.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
298 / 758



Esijannitetyt jouset
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Sahkotoimisen takaluukun esijannitetyt jouset.

A Varoitus

Alkas avatko sahkotoimisen takaluukun esijannitettyja jousia. Niiden sisalla vallitsee korkea paine, joka voi avattaessa
aiheuttaa vahinkoja

* Valinnais-/lisévaruste.
[ Koskee autoja, joissa on sédhkotoiminen tavaratilan luukku.
2l Koskee autoja, joissa on avaimeton lukitus / lukituksen avaaminen ja sdhkdtoiminen takaluukku.

3] Kaikkien ovien on oltava kiinni, jotta auto voidaan lukita.

9.2.1.7. Takaluukun lukituksen avaaminen ilman avainta*

Kun kdytossa on avaimeton lukitus ja lukituksen avaus, lukituksen avaamiseen riittda takaluukun kahvassa

olevan kumipaallysteisen paininlevyn painaminen.

@ Huomio

Jonkin auton avaimista on oltava kantaman sisalla auton takana, jotta lukituksen avaaminen toimii.

Séhkoinen lukko pitaa takaluukun kiinni.

Avaaminen:
1 Painakaa kevyesti takaluukun kahvan alapuolella olevaa kumipéaéllysteistd painolevya.
> Lukko vapautuu.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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2 Nostakaa ulkokahvasta takaluukun avaamiseksi.

o Kasitelkdaa kumilevya varoen, jotta ette vahingoita sen sahkaoliitdntaa. Aktivointiin tarvitaan minimaalisesti

voimaa.

o Alkas kohdistako nostovoimaa kumilevyyn avauksen yhteydessa — nostakaa kahvasta.

Takaluukun lukitus voidaan avata myds tekemalld jalan litke* takapuskurin alle, ks. erillinen kappale.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.2.2. Avaimet

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Auton fyysisid avaimia on eri versioita. Auto tunnistaa, kun avain on matkustamon etuosassa, ja se voidaan

talloin kdynnistaa.

Saatavilla olevia avaintyyppeja ovat vakioavain, painikkeeton avain (Key Tag)* ja Care Key. (1

Vakioavain ja Care Key on varustettu painikkeilla. Vakiona sisaltyvien avaimien liséksi voidaan jalkikateen tilata useampia
avaimia. Avaimettomalla lukitsemisella ja lukituksen avaamisella* varustettuun autoon voidaan myos ostaa lisdvarusteena

saatava vdhan pienempi, kevyempi ja painikkeeton avain (Key Tag).
Auton kdynnistysta varten avaimen on oltava matkustamon etuosassa.

Jos autossa on avaimeton lukitseminen ja lukituksen avaaminen (Passive Entry)*, avain voi olla missé tahansa auton siséll3,

jotta se voisi kdynnistya.

Avaimet voidaan yhdistaa eri kdyttajaprofiileihin henkilokohtaisten asetusten tallentamiseksi autossa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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A Varoitus

Avain sisaltaa nappipariston. Pitakda uudet ja kdytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos paristoja nielldén vahingossa,

seurauksena voi olla vakavia vammoja.

Jos ilmenee vaurioita, esim. etté paristoluukkua ei voi sulkea kunnolla, tuotetta ei saa kayttaa. Pitakaa vialliset tuotteet

poissa lasten ulottuvilta.

Vakioavain ja sen painikkeet

Avaimessa on neljd painiketta — yksi vasemmalla puolella ja kolme oikealla.

Lukitseminen

Painikkeen painallus lukitsee auton ja aktivoi halyttimen*.
Pitka painallus sulkee kaikki ikkunat seka panoraamakaton*.
@ Lukituksen avaaminen

Painikkeen painallus avaa auton lukituksen ja kytkee pois halyttimen*. Pitkd painallus avaa kaikki ikkunat samanaikaisesti. Sen

avulla voidaan esim. tuulettaa lammin auto ennen sisaan astumista.
& Takaluukku

Painikkeen painallus kytkee pois halyttimen* ja avaa takaluukun lukituksen. Séhkotoimisella takaluukulla* varustetussa

autossa takaluukku avataan tai suljetaan pitkalla painalluksella. Takaluukun avautuessa tai sulkeutuessa kuuluu varoitussignaali.
/\ Paniikkitoiminto

Paniikkitoimintoa kaytetdan hatatapauksissa ymparistdn huomion herattdmiseksi. Jos painiketta pidetaan painettuna véhintaan
kolme sekuntia tai sitd painetaan kahdesti kolmen sekunnin aikana, auton vilkut ja danitorvi aktivoituvat. Toiminto voidaan
sulkea avauspainikkeella, kun se on ollut aktivoituna véhintdan 5 sekuntia. Muuten se sammuu automaattisesti 2 minuutin ja

45 sekunnin kuluttua.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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A Varoitus

Huomatkaa véliinjddmisvaara avaamisen ja sulkemisen yhteydessa.

e  Kayttakaa ikkunoita aina valvotusti.
o Alkaa antako lasten leikkia kayttosaatimilla.
o Alkaa koskaan jattako lapsia yksin autoon.

e Huomatkaa, ettd ikkunannostimia voidaan kayttda myds avaimen ollessa poistettuna autosta, niin kauan kuin
istuintunnistin havaitsee kuljettajan istuimen olevan miehitettyna. Jotta virta ikkunannostimiin katkeaa, kuljettajan
oven taytyy olla auki eika kuljettajan istuimella saa olla ketdan. Ikkunannostimet voidaan aktivoida uudelleen

keskindytostd, myods vaikka avain on poistettu autosta eiké istuintunnistin havaitse kuljettajan istuinta miehitetyksi.

o Alkaa koskaan tyontako esineits tai kehonosia ikkunoista ulos, vaikka auton sahkojarjestelma olisi taysin pois

toiminnasta.

@ Huomio

Lukittuun autoon jaanyt avain deaktivoidaan tilapaisesti, eiké sita voi kdyttda ennen kuin auton lukitus on avattu toisella

kelpaavalla avaimella.

Painikkeeton avain (Key Tag) *

Painikkeeton avain voidaan tilata lisdvarusteena autoihin, jotka on varustettu toiminnolla avaimeton lukitseminen ja lukituksen
avaaminen. Kdynnistys sekd avaimeton lukitus ja lukituksen avaus toimivat samalla tavalla kuin vakioavaimella. Avain on
vesitiivis n. 10 metrin (30 jalan) syvyyteen asti enintddn 60 minuutin ajan. Siin ei ole uloskéinnettavas avainliuskaa eika
paristo ole vaihdettavissa.

Care Key

On mahdollista asettaa nopeusrajoitus, joka on aktiivinen, kun Care Key on kdytdssa. Rajoituksen tarkoituksena on edistaa

auton ajamista turvalliseen tapaan esimerkiksi lainattaessa se jollekin.

Jos aktiivinen avain poistetaan autosta

Jos avain poistetaan autosta moottorin kdydessa, kuljettajan ndytdssa ndytetddn varoitusviesti Auton avainta ei
- E havaita. Lisatietoja on auton kayttéohjekirjassa. ja ddnimerkki kuuluu, kun viimeinen ovi suljetaan.
"z

Ilmoitus haviaa, kun avain viedaan takaisin autoon ja ohjauspydran oikeanpuoleisen painikesarjan O -painiketta painetaan tai

kun kaikki ovet on suljettu.

Hairiot
Avaimen toimintoja avaimettoman kdynnistyksen ja avaimettoman lukitsemisen ja lukituksen avaamisen * osalta voivat hairita

sahkdmagneettiset kentét ja varjostus.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Vélttakaa sailyttdmasts auton avaimia ldhelld metalliesineité tai elektroniikkaa (esim. matkapuhelimia, tabletteja,

kannettavia tietokoneita tai latureita). Etéisyyden tulee olla v&hintd&n 10-15 cm (4-6 tuumaa).

Jos héirioita kuitenkin ilmenee — kayttakaa avaimen irrotettavaa avainliuskaa lukituksen avaamiseen. Asettakaa sen jalkeen avain

tunnelikonsolin séailytyslokerossa olevaan varmistuslukijaan auton halyttimen passivoimiseksi ja voidaksenne kdynnistaa auton.

@ Huomio

Kun varmistuslukijan tulee lukea avain, varmistakaa etta alueella ei ole muita auton avaimia, metalliesineita tai

elektroniikkaa (esim. matkapuhelimia, tabletteja, kannettavia tietokoneita tai latureita). Nam3 esineet voivat hairita

toimintoa.

* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Kuva on kaaviomainen, yksityiskohdat voivat vaihdella automallista toiseen.

9.2.3. Lukitseminen ja lukituksen avaaminen avaimen
painikkeilla

Auton voi lukita ja avata lukituksesta kokonaan avaimen painikkeilla.

Lukitseminen avaimen painikkeilla

1 Lukitkaa auto painamalla () -painiketta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Jotta lukitusjakso voidaan aktivoida, kuljettajan oven on oltava kiinnit'l. Jos jokin muista ovista tai takaluukku on auki, se
lukitaan ja halytys aktivoidaan* vasta suljettaessa. Halytyksen liikeanturi* aktivoituu, kun kaikki ovet ja takaluukku ovat kiinni ja

lukossa.

@ Huomio

Lukittuun autoon jaanyt avain deaktivoidaan tilapaisesti, eikéa sita voi kdyttda ennen kuin auton lukitus on avattu toisella

kelpaavalla avaimella.

Lukitseminen takaluukun ollessa auki

@ Huomio
2]

Jos auto on lukittu ja takaluukku on yha auki, varmistakaa, ettei avain ole jaényt tavaratilaan takaluukkua suljettaessa[ .

Lukituksen avaaminen avaimen painikkeilla

1 Avatkaa auton lukitus painamalla & -painiketta.

Automaattinen uudelleenlukitus

Jos mitaan ovista tai takaluukkua ei ole avattu kahden minuutin kuluessa lukituksen avaamisesta, lukitaan ne automaattisesti

uudelleen. Tama toiminto vahentaa vaaraa, ettd auto jatetédan vahingossa lukitsematta.

Jos avain ei toimi

Jos avaimen painikkeet eivat toimi, sen paristo voi olla tyhjentynyt — vaihtakaa tallin paristo tai kayttakaa irrotettavaa

avainliuskaa.

* Valinnais-/lisdvaruste.
[ Jos autossa on avaimeton lukitus / lukituksen avaaminen *, kaikkien sivuovien on oltava kiinni.

2} Jos auto on varustettu avaimettomalla lukituksella / lukituksen avaamisella* ja avain havaitaan auton sisallg, takaluukku ei
mene lukkoon, kun se suljetaan.

9.2.4. Lukituksen avaamisen asetukset

Lukituksen avaamista varten voidaan valita eri tapoja.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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1 Painakaa {3} keskindytéssa.
92 Painakaa painiketta Asetukset.

3 Valitkaa lukituksen avaamisen asetus.

9.2.5. Takaluukun lukituksen avaaminen avaimen
painikkeella

Avaimessa on painike pelkdn takaluukun lukituksen avaamista varten.

1 Painakaa avaimen &o-painiketta.

> Takaluukun lukitus avataan, mutta luukku pysyy kiinni.
Sivuovet ovat edelleen lukittuja ja hélytyksen suojaamia*. Lukko- ja halytysilmaisin kojelaudassa sammuu osoittaen, ettei

koko auto ole lukittu.
Takaluukku voidaan avata tarttumalla sen alareunan alla olevaan kumipintaiseen paininlevyyn.

Jos takaluukkua ei avata 2 minuutin kuluessa, se lukitaan uudelleen ja hélytin aktivoidaan uudelleen.

S&ahkotoiminen takaluukku*

1 Painakaa avaimen &~o-painiketta pari sekuntia.

> Takaluukun lukitus ja itse luukku avataan, kun taas sivuovet pysyvat lukittuina ja halyttimen valvonnassa*.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Jos sdhkotoimisen takaluukun™* jarjestelma toimii jatkuvasti lilan kauan, se sammutetaan, jottei se ylikuormittuisi. Sita

voidaan kayttaa jalleen muutaman minuutin kuluttua.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.2.6. Lukitseminen ja lukituksen avaaminen irrotettavalla
avainliuskalla

Irrotettua avainliuskaa voidaan kayttaa auton ovien lukituksen avaamiseen ulkopuolelta esimerkiksi jos
avaimen paristo on tyhjentynyt.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Lukituksen avaaminen avainliuskalla

@ Huomio

Kun oven lukitus avataan avainliuskalla ja ovi sitten avataan, halytys laukeaa. Halytys téytyy deaktivoida manuaalisesti —

on hyva lukea sitd koskeva luku ennen auton avaamista.

(1

Vetdkaa auton vasemman etuoven kahva dariasentoonsa.

2 B

Asettakaa avain lukkoon.

3 B

Kéantakaa myotapaivaan 45 astetta niin, ettd avain osoittaa suoraan taaksepain.

4 D

Kaantakaa avainta 45 astetta takaisin alkuasentoon ja poistakaa avain.

> Ovi voidaan avata kahvalla.

Lukitseminen avainliuskalla

Vasen etuovi voidaan lukita irrotettavalla avainliuskalla.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Muiden ovien paadyissa on lukkolaitteet, jotka pitda painaa sisdan avainliuskan avulla. Sen jalkeen ne ovat mekaanisesti lukittuja

tai niiden avaaminen ulkopuolelta on estetty, mutta ne voidaan avata sisdpuolelta.

Oven manuaalinen lukitseminen. Ei saa sekoittaa lapsilukkoon.

1 Poistakaa irrotettava avainliuska painikkeellisesta avaimesta.
92 Asettakaa avainliuska lukitsimen reikaan.

3 Tydntékas avain pohjaan saakka, noin 12 mm (0,5 tuumaa).

Ovi voidaan avata seké ulko- etté sisépuolelta.

E Ovi on salvattu ulkopuolelta tapahtuvalta avaamiselta. Asentoon A palaamiseksi pitédd oven sisdkahva avata.

@ Huomio

e QOven lukitsin lukitsee vain ko. oven - ei kaikkia ovia samanaikaisesti.

e Kasin lukittua takaovea, jossa on myds aktivoitu lapsilukko, ei voi avata ulko- eika sisdpuolelta. Lukitus voidaan avata
avaimen painikkeilla, keskuslukituspainikkeella, avaimettoman lukitusjérjestelman* tai Volvo Cars -sovelluksen avulla.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.2.7. Automaattinen lukitseminen ajettaessa

Kun auto lahtee liikkeelle, ovet ja takaluukku lukitaan turvallisuussyistd automaattisesti.

Ovet voidaan edelleen avata sisdpuolelta, kun ne on lukittu automaattisesti ajon aikana. Lukitusasetuksista riippuen joko kaikki

ovet avautuvat lukituksesta tai vain se ovi, joka avataan.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Takaoven avaamisen estdamiseksi auton sisapuolelta on kaytettava lapsilukkoa.

@ Huomio

Tormayksen sattuessa auto avaa turvallisuussyista kaikkien ovien lukituksen. Se tapahtuu vain, jos jokin

turvajarjestelmista on lauennut.

9.2.8. Sahkotoimisen takaluukun enimmaisavautuman
saato*

S&aatékaa takaluukun avautumista, jos auto esim. pysdkdiddan matalaan talliin.

Enimmaisavautuman saato

1 Avatkaa takaluukku manuaalisesti ja pysdyttdkaa se asentoon, johon haluatte sen avautuvan.
2 Painakaa <<"-painiketta takaluukun alapuolella n. 3 sekuntia.

> Kuuluu kaksi danimerkkia ja asento on siten tallennettu.

@ Huomio

Puoliavointa takaluukkua matalampaa avautumisasentoa ei ole mahdollista ohjelmoida.

Enimmaisavautuman poistaminen

1 Avatkaa takaluukku manuaalisesti tdysin auki.
2 Painakaa <=¥"-painiketta takaluukun alapuolella n. 3 sekuntia.

> Kuuluu kaksi ddnimerkkia ja tallennettu asento on siten poistettu.

* Valinnais-/lisavaruste.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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9.2.9. Lukitseminen ja lukituksen avaaminen auton sisalta
kasin
Auton sisapuolella on lisda lukituspainikkeita. Lukituksen voi avata sisdpuolelta myds ovenkahvoista.

Keskuslukitus

Etuovien keskuslukituspainikkeet lukitsevat tai avaavat koko auton.

Lukituksen avaaminen etuoven painikkeella

1 Painakaa Mo-painiketta kaikkien sivuovien ja takaluukun lukituksen avaamiseksi.

Lukituksen avaus etuovenkahvalla

1 Vetdkaa jotakin etuoven sisdkahvaa ja vapauttakaa se.

> Auton lukitus avataan. Asetuksista riippuen avataan joko vain valitun oven tai kaikkien ovien lukitus.

Lukitseminen etuoven painikkeella

1 Painakaa @& -painiketta - molempien etuovien pit4a olla kiinni.

> Kaikki ovet ja takaluukku on lukittu.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Lukitseminen takaoven painikkeella*

Lukitsemisen painike ja merkkivalo takaovessa.

Takaovien lukkonuppi lukitsee kyseisen takaoven.

Takaoven lukituksen avaaminen ovenkahvasta

1 Vetdkaa avauskahvasta.

> Takaoven lukitus ja itse ovi avataan o,

* Valinnais-/lisdvaruste.

(11 Edellyttsen, ett lapsilukko ei ole aktivoitu.

9.2.10. Takaluukun lukituksen avaaminen auton sisapuolelta

Takaluukun luukun lukitus voidaan avata auton sisélta kasin painikkeella, joka sijaitsee kojelaudassa

ohjauspyodran sivulla.

1 Painakaa kojelaudan <<3-painiketta.

> Takaluukun lukitus avautuu ja luukku voidaan avata ulkopuolelta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Jos autossa on lisdvarusteena séhkokayttoinen takaluukku *:
1 Painakaa kojelaudan <=3-painiketta pari sekuntia.

> Takaluukku avautuu.

Samaa painiketta voidaan sitten kayttaa takaluukun sulkemiseen.

@ Huomio

Jos sahkotoimisen takaluukun * jarjestelma toimii jatkuvasti liian kauan, se sammutetaan, jottei se ylikuormittuisi. Sita

voidaan kayttaa jalleen muutaman minuutin kuluttua.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.2.11. Lukitseminen ja lukituksen avaaminen

Auto voidaan lukita ja lukitus avata monella tavalla.

Vaihtoehdot ovat:

» avaimen painikkeilla

» irrotettavalla avainliuskalla (jos avaimen paristo on lopussa)
» avaimettomasti* (auto tunnistaa, ettd avain on kasill3)

» auton sisdpuolelta ovien kahvoilla ja lukituspainikkeilla

» Volvo Cars -sovelluksella

» automaattinen lukitus ajon aikana.

@ Huomio

Tormayksen sattuessa auto avaa turvallisuussyista kaikkien ovien lukituksen. Se tapahtuu vain, jos jokin

turvajarjestelmista on lauennut.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.2.12. Lapsilukon aktivointi ja deaktivointi

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Lapsilukko estda takaovien avaamisen sisapuolelta. Sahkotoimisella lapsilukolla estetadan myos
ikkunannostimien kaytto takaistuimelta kasin.

Lapsilukko voi olla joko késikdyttdinen tai séhkdtoiminen ™.

Kasikdyttéinen lapsilukko

Kasikayttoinen lapsilukko. Ei tule sekoittaa kasikdyttdiseen ovilukkoon.

1 Kayttakda avaimen irrotettavaa avainliuskaa kahvan kdantamiseen.

Ovi on salvattu sisdpuolelta tapahtuvalta avaamiselta.

E Ovi voidaan avata seké ulko- ettd sisdpuolelta.

@ Huomio

e Oven kaantdsalpa lukitsee vain ko. oven - ei molempia takaovia samanaikaisesti.

e Sdhkoiselld lapsilukolla varustetuissa autoissa ei ole manuaalista salpaa.

Sahkotoiminen lapsilukko*

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Séhkoinen lapsilukko voidaan aktivoida ja sen aktivointi poistaa kaikissa jannitetiloissa, jotka ovat korkeampia kuin 0. Aktivointi

ja deaktivointi voidaan tehda jopa 2 minuuttia auton sammuttamisen jalkeen edellyttaen, ettei mitaan ovea avata.

Aktivointi- ja deaktivointipainike.

Takalapsilukko aktivoitu
Kun painikkeen valo palaa, lapsilukko on aktivoitu.

Jos lapsilukko on aktivoitu, kun auto sammutetaan, se on edelleen aktivoituna seuraavan kerran, kun auto kaynnistetaan.

» Takaovia ei voi avata sisaltépain.

» Takaikkunannostimia voidaan kayttaa vain kuljettajan ovesta kasin.

Takalapsilukko deaktivoitu

Kun painikkeen valo sammuu, lapsilukko on deaktivoitu.

» Takaovet voi avata siséltapain ja ikkunannostimia voi kayttaa takaistuimelta kasin.

Symbolit ja ilmoitukset

Symboli limoitus Siséltoé

Lapsilukko takana aktivoitu Lapsilukko on aktivoitu.
m Lapsilukko takana poiskytketty Lapsilukko on deaktivoitu.

* Valinnais-/lisévaruste.

9.2.13. Lukitusilmaisin
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Kun auto lukitaan tai lukitus avataan, se voidaan ilmaista eri tavoilla. Lukituksen ja avauksen ilmaisua voidaan

saataa lukitusilmaisimen ja sivutaustapeilien asetuksista.

Ulkopuolinen osoitus

Lukitseminen

»  Auton varoitusvilkut osoittavat lukituksen vilkkumalla samalla, kun ulkotaustapeilit! kdantyvat sisaanpain.

Lukituksen avaaminen

» Auton varoitusvilkut osoittavat lukituksen avaamisen vilkkumalla kaksi kertaa samalla kun ulkotaustapeilit kadntyvat

ulospain!'l,

Kaikkien ovien, takaluukun ja konepellin on oltava kiinni, jotta auton lukitsemisesta voidaan ilmoittaa. Jos vain kuljettajan ovi on
|ukittaessa kiinni[Q], auto lukitaan, mutta lukitsemisesta ilmoitetaan varoitusvilkuilla vasta kaikkien ovien, takaluukun ja

konepellin sulkemisen jalkeen.

Lukko- ja halytysilmaisin kojelaudassa

Lukitus- ja halytysilmaisin sijaitsee kojelaudan keskelld, lahella tuulilasia.

Lukko- ja halytysilmaisin nayttaa lukkojarjestelman tilan:
»  Pitka vilkutus ilmoittaa lukitsemisesta.
» Lyhyet vilkutukset ilmoittavat, ettd auto on lukittu.

» Nopeat vilkutukset halytyksen poiskytkennan jalkeen* ilmoittavat, ettd halytys on ollut lauenneena.

Ovien lukituspainikkeiden merkkivalot

Auton sisélla on lukitussymbolilla varustetut lukituspainikkeet ja lukituksen ilmaiseva merkkivalo.

0

Kun etuovien merkkivalot palavat, kaikki ovet ovat lukossa. Valot sammuvat, jos jokin auton ovi avataan.

Takaovien merkkivalot* sammuvat, jos kyseisen oven lukitus avataan.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Muu osoitus

Auton asetuksista riippuen toiminnot, kuten saattovalot, opastusvalot ja automaattisesti sisdan tai ulos taittuvat taustapeilit,

voivat ilmaista lukituksen tai lukituksen avauksen.

() Vain sihkdisesti sisaankaannettavilla taustapeileillad varustettu auto.
* Valinnais-/lisdvaruste.

2] Ei mahdollista kaytettdessa avaimetonta lukitusta*.

9.2.14. Lukitusvahvistuksen asetukset

Keskinayton asetusvalikossa voidaan valita eri vaihtoehtoja sille, miten auto vahvistaa lukitsemisen ja

lukituksen avaamisen.

1 Painakaa {& keskinaytéssa.
2 Painakaa painiketta Asetukset.

3 Valitkaa vahvistuksen aktivointi tai poiskytkent& lukituksen/lukituksen avaamisen yhteydessa.

9.3. Halytys

9.3.1. Halytys*

Halytin antaa varoituksen, jos joku, jolla ei ole voimassa olevaa avainta, menee autoon, yrittda varastaa
renkaan tai hinata auton pois tai peukaloida auton akkua tai halytyssireenia.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Halytysilmaisin

Lukitus- ja halytysilmaisin sijaitsee kojelaudan keskelld, lahella tuulilasia.

Punainen merkkivalo nayttaa halytysjarjestelman tilan:

» Sammuksissa — halytin deaktivoitu.
»  Vilkkuu kerran joka toinen sekunti — hélytin on aktivoitu.

» Vilkkuu nopeasti hélytyksen poiskytkennén jalkeen enintdan 30 sekuntia tai kunnes jannitetila | aktivoidaan — héalytys on

lauennut.

Aktivoitu hélytin laukeaa, jos:

»  ovi, konepelti tai takaluukku avataan!'

» matkustamossa havaitaan liikett4 (jos autossa on liikeanturi*)
» autoa nostetaan tai hinataan (jos siin& on kallistusanturi*)

» akku kytketdan irti

» sireeni kytketdan pois.

Halytyssignaalit

Halytyksen lauetessa tapahtuu seuraavaa:
»  Sireeni soi 30 sekuntia tai kunnes hélytin suljetaan.

»  Varoitusvilkut vilkkuvat 5 minuuttia tai siihen asti, kunnes halytin suljetaan.

Jos hélytyksen syyta ei poisteta, halytysjakso toistetaan enintdan 10 kertaal'l,

Liike- ja kallistustunnistimet*

Halyttimen litketunnistin reagoi liikkeisiin auton siséllé[z], kallistustunnistin taas auton kallistuksen muuttumiseen. Halytin

voidaan aktivoida alemmalla hélytystasolla, jotta se ei aktivoidu liikkeen takia esim. kuljetettaessa autoa lautassa.

Jotta hélytys ei laukeaisi vahingossa:
»  Sulkekaa kaikki ikkunat autosta poistuttaessa.

» Sulkekaa panoraamakatto.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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» Jos ilmastointilaite on kaytossd, suunnatkaa ilmavirta niin, ettad se ei osoita ylospéin matkustamossa.

On my0os mahdollista alentaa halytystasoa keskindytossa.

Symbolit ja ilmoitukset

Symboli Iimoitus Sisdltdo

Halytysjarjestelman vika Huolto tarpeen ottakaa yhteys korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista palvelua.
Salc

@ Huomio

Alkaa yrittako itse korjata tai muuttaa halytinjarjestelm&an kuuluvia osia. Tallaiset yritykset voivat vaikuttaa

vakuutusehtoihin ja halytyksen toimintaan.

* Valinnais-/lisdvaruste.
) Koskee tiettyja markkina-alueita.

(2] | mastointilaitteen aiheuttamat ilmavirrat voidaan havaita liikkeena.

9.3.2. Halyttimen aktivointi ja deaktivointi*

Halytin aktivoituu, kun auto lukitaan, ja deaktivoituu, kun auton lukitus avataan. Halytin on mahdollista

deaktivoida myds ilman toimivaa avainta.

Halyttimen aktivointi ja deaktivointi

Halytin aktivoituu, kun auto lukitaan, ja deaktivoituu, kun auton lukitus avataan.

@ Huomio

Autoa ei voi lukita aktivoimatta hélytinta. Jos auto pysékoidaan esim. lautalle, on sen sijaan kaytettava alennettua

hélytystasoa.

Halyttimen deaktivointi ilman toimivaa avainta

Auton lukitus voidaan avata ja hélytin kytked pois paalta, vaikka avain ei toimi, esim. jos sen paristo on tyhja.

1 Avatkaa kuljettajan ovi irrotettavalla avainliuskalla.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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> Halytys laukeaa.

Asettakaa avain varmistuslukijan avainsymbolin kohdalle tunnelikonsolin sailytyslokerossa.
3 Painakaa jarrupoljinta ja kytkek&a jokin vaihde.

> Halyttimen aktivointi poistetaan.

@ Huomio

Kun varmistuslukijan tulee lukea avain, varmistakaa etta alueella ei ole muita auton avaimia, metalliesineita tai

elektroniikkaa (esim. matkapuhelimia, tabletteja, kannettavia tietokoneita tai latureita). Nama esineet voivat hairita

toimintoa.

Lauenneen hélytyksen poiskytkeminen

Lauennut hélytys voidaan kytked pois paalta painamalla avaimen lukituksen avauspainiketta tai kdynnistamalla auto edellyttéen,

etta tunnelikonsolin sailytyslokerossa olevan backup-lukijan avainsymbolin kohdalla on valtuutettu avain.

1 Painakaa avaimessa olevaa lukituksen avauspainiketta tai painakaa jarrupoljinta ja kytkekaa jokin vaihde.

* Valinnais-/lisdvaruste.

9.3.3. Rajoitettu halytystaso*

Rajoitettu halytystaso poistaa tietyntyyppiset halytystunnistimet kaytosta, jotta hélytys ei aktivoidu

virheellisesti esimerkiksi autolautalle ajettaessa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Halyttimen liike- ja kallistustunnistimet kytkeytyvat pois, kun rajoitettu halytystaso aktivoidaan. Halytin ei tall6in reagoi auton

sisalla tapahtuviin liikkeisiin tai auton kallistuksen muuttumiseen.
Toiminto voidaan aktivoida keskindytdn kautta, kun auton lukitus on avattu.

Rajoitettu halytystaso poistetaan toiminnasta jokaisen kayttdkerran jélkeen, ja sen jalkeen se on aktivoitava uudelleen.

Rajoitetun hdlytystason aktivoiminen auton keskinaytossa

1 Valitkaa .
92 Valitkaa Asetukset.
3 Aktivoikaa Alennettu hélytystaso.

> Toiminto on aktiivinen, kunnes autoa ajetaan, ja sen jalkeen se on aktivoitava uudelleen

Rajoitettu halytystaso voidaan myds poistaa kdytostad asetusvalikossa.

* Valinnais-/lisdvaruste.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
321 /758



10. Kuljettajan tuki

10.1. Nopeudenrajoittimen toiminnot

10.1.1. Vakionopeussaadin

10.1.1.1. Vakionopeudensaadin

Nopeudensaadin (ccy auttaa kuljettajaa pitdmaan tasaisen nopeuden, mika voi antaa miellyttdvamman
ajoelamyksen moottoriteilld ja pitkilla, suorilla maanteilla tasaisessa liikennevirrassa.

Vakionopeudensaadinté ei voi saada autoon, jossa on Pilot Assist.

Moottorijarrun kdyttoé kayttéjarrun sijaan

Nopeudensaadin sdatda nopeutta rajoitetulla kdyttéjarrun puuttumisella tilanteeseen. Méessa voi joskus olla suotavaa rullata
liilkkeelle hieman nopeammin ja antaa vain moottorijarrun vaimentaa nopeuden lisdysta. Kuljettaja voi tilapaisesti kytkea pois

nopeudensaatimen aiheuttaman kayttdjarrun puuttumisen asiaan.

Téama tehdaan seuraavasti:
1 Painakaa kaasupoljin suunnilleen puolivéliin ja vapauttakaa se jalleen.

> Nopeudensaadin kytkee kdyttojarrun automaattisen puuttumisen tilanteeseen pois ja jarruttaa sitten vain

moottorijarrutuksella.

A Varoitus

e Toiminto on tdydentéva kuljettajan tukijarjestelma, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita
turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa lilkkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki tata toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttdmista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykya, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydelld muista ajoneuvoista seka
voimassa olevien lilkkennesdantojen ja maardysten mukaisesti.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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(] Cruise Control

10.1.1.2. Nopeudensaatimen valmiustila

Nopeudensaadin (CC!") voidaan deaktivoida ja asettaa valmiustilaan. Tamé voi tapahtua automaattisesti tai

kuljettajan toimenpiteen johdosta.

Valmiustila merkitsee, ettd toiminto on valittu kuljettajan ndytdssa mutta sita ei ole aktivoitu. Symboli kuljettajan naytdsséa on

sammunut eikd vakionopeudensaadin saada talldin nopeutta.

Valmiustila kuljettajan asiaan puuttumisen takia

Vakionopeudensaadin deaktivoidaan ja asetetaan valmiustilaan, jos jotakin seuraavista tapahtuu:
»  Kayttdjarrua painetaan.
» Vaihteenvalitsin siirretdédn N-asentoon.

»  Kuljettaja pitda tallennettua suurempaa nopeutta kauemmin kuin 1 minuutin.

Kuljettajan pitaa sen jalkeen itse sdataa nopeutta.

Tilapdinen nopeuden nostaminen kaasupolkimella, esim. ohitettaessa, ei vaikuta asetukseen - auto palaa viimeksi tallennetulle

nopeudelle, kun kaasupoljin vapautetaan.

Automaattinen valmiustila

Automaattinen valmiustila voi olla riippuvainen jostakin seuraavista:
»  Pyo6rat menettévat otteensa tiehen.

»  Moottorin kierrosluku on liian pieni/suuri.

» Jarrujen lampotila nousee liian korkeaksi.

» Nopeus laskee alhaisemmaksi kuin 30 km/h (20 mph).

Kuljettajan pitaa sen jalkeen itse sdataa nopeutta.

0] Cruise Control

10.1.1.3. Vakionopeussaatimen toiminnoille tallennetun
nopeuden asettaminen

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Nopeudenrajoittimelle, vakionopeussaatimelle ja Pilot Assist* -toiminnolle voidaan asettaa tallennettu

nopeus.

© Tallennettu nopeus
e =+ : Nostaa tallennettua nopeutta

0 — : Laskee tallennettua nopeutta

1 Muuttakaa tallennettua nopeutta painamalla lyhyesti ohjauspyéran painiketta = (1) tai — (2) tai pitamalla niita

painettuina.
e Lyhyt painallus: Jokainen painallus muuttaa nopeutta +/- 5 km/h:n (+/- 5 mph:n) askelin.

e Painakaa ja pitikas painettuna: Vapauttakaa painike, kun nopeudenilmaisin (3) on halutun nopeuden kohdalla.

> Viimeksi tehdyt painikkeen painallukset tallennetaan muistiin.

Vaikutus kaasupolkimella

Jos nopeutta lisétdan kaasupolkimella ennen ohjauspydran painikkeen = (1) painamista, auton ko. nopeus painiketta
painettaessa tallennetaan edellyttden, ettd kuljettaja pitéa jalkansa kaasupolkimella painiketta painaessaan.

Tilapdinen nopeuden nostaminen kaasupolkimella, esim. ohitettaessa, ei vaikuta asetukseen - auto palaa viimeksi tallennetulle
nopeudelle, kun kaasupoljin vapautetaan.

Mahdollinen nopeus

Automaattivaihteisto

Kuljettajan tukitoiminnot voivat seurata toista ajoneuvoa paikallaan seisomisesta auton suurimpaan nopeuteen asti.
Pilot Assist voi antaa ohjausapua ldhes paikallaan seisomisesta enintdan 140 km/h (87 mph) ajonopeuteen asti.

Huomatkaa, ettd pienin ohjelmoitava nopeus on 30 km (20 mph) — vaikka se selviaa toisen ajoneuvon seuraamisesta

pysahdyksiin asti, pienempaa nopeutta kuin 30 km/h (20 mph) ei voida valita/tallentaa.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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* Valinnais-/lisdvaruste.

10.1.2. Pilot Assist

10.1.2.1. Automaattinen jarrutus vakionopeussaatimen
toiminnoilla

Kuljettajan Pilot Assist™ -tuella on erityinen jarrutustoiminto hitaasti kulkevassa lilkkenteessa ja seistdessa
paikallaan. Tietyissa tilanteissa seisontajarru kytketaan auton pitamiseksi jatkuvasti paikallaan.

Jarrutustoiminto hitaassa jonoajossa ja seistdessa paikallaan

Hitaassa liikenteen rydmintdajon yhteydessa tapahtuvien lyhyiden pyséhdysten tai liikennevalojen yhteydessé ajo palautetaan
automaattisesti, jos pysdhdys ei ylitéd n. 3 sekuntia — jos kestdd kauemmin, ennen kuin edessa oleva ajoneuvo alkaa jalleen

liilkkua, kuljettajan tukitoiminto asetetaan valmiustilaan, johon kuuluu automaattinen jarrutus.

1 Toiminto aktivoidaan uudelleen jollain seuraavista tavoista:
e Painakaa ohjauspyoran painiketta .

e Painakaa kaasupoljinta.

> Toiminto palauttaa edessa olevan ajoneuvon seurannan, jos se alkaa ajaa eteenpdin n. 6 sekunnin kuluessa.

& Varoitus

Ajonopeus voi kasvaa merkittivasti, kun ajonopeuteen palataan ohjauspydran painikkeella <3 .

& Varoitus

Kuljettajan tuki varoittaa vain esteistd, jotka sen tutkayksikké on havainnut — sen vuoksi varoitus voi jaada tulematta tai

tapahtua tietylla viiveella.

o Alkaa koskaan jaakoé odottamaan varoitusta tai jirjestelman puuttumista tilanteeseen vaan jarruttakaa, kun se on

tarpeen.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Kuljettajan tuki voi pitda auton paikallaan enintdan 10 minuuttia — sen jalkeen seisontajarru kytketaan ja toiminto

poistetaan toiminnasta.

Ennen kuin kuljettajan tuki voidaan aktivoida uudelleen, seisontajarru on vapautettava.

Automaattisen jarrutuksen paattyminen

Tietyissa tilanteissa automaattinen jarrutus keskeytyy seistdessé paikallaan ja toiminto asettuu valmiustilaan. Se tarkoittaa, etta
jarrut irrottavat ja auto voi alkaa rullata — kuljettajan pitda sen vuoksi puuttua tilanteeseen ja jarruttaa itse auton pitamiseksi

paikallaan.

Nain voi tapahtua esimerkiksi jossakin seuraavista tilanteista:
»  Kuljettaja asettaa jalan jarrupolkimelle.

» Seisontajarru kytketaan.

»  Vaihteenvalitsin siirretadn P-, N- tai R-asentoon.

»  Kuljettaja asettaa Pilot Assist -toiminnon valmiustilaan.

Seisontajarrun automaattinen aktivointi

Seisontajarru kytketaan, jos toiminto pitda auton paikallaan kéyttojarrulla ja
»  Kuljettaja avaa oven tai irrottaa turvavyon.

» Toiminto on pitanyt auton paikallaan kauemmin kuin n. 10 minuuttia.

» Jarrut ovat ylikuumentuneet.

»  Kuljettaja sammuttaa moottorin.

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.1.2.2. Vakionopeussaatimen toiminnoille tallennetun
nopeuden asettaminen

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Nopeudenrajoittimelle, vakionopeussaatimelle ja Pilot Assist* -toiminnolle voidaan asettaa tallennettu

nopeus.

© Tallennettu nopeus
e =+ : Nostaa tallennettua nopeutta

0 — : Laskee tallennettua nopeutta

1 Muuttakaa tallennettua nopeutta painamalla lyhyesti ohjauspyéran painiketta = (1) tai — (2) tai pitamalla niita

painettuina.
e Lyhyt painallus: Jokainen painallus muuttaa nopeutta +/- 5 km/h:n (+/- 5 mph:n) askelin.

e Painakaa ja pitikas painettuna: Vapauttakaa painike, kun nopeudenilmaisin (3) on halutun nopeuden kohdalla.

> Viimeksi tehdyt painikkeen painallukset tallennetaan muistiin.

Vaikutus kaasupolkimella

Jos nopeutta lisétdan kaasupolkimella ennen ohjauspydran painikkeen = (1) painamista, auton ko. nopeus painiketta
painettaessa tallennetaan edellyttden, ettd kuljettaja pitéa jalkansa kaasupolkimella painiketta painaessaan.

Tilapdinen nopeuden nostaminen kaasupolkimella, esim. ohitettaessa, ei vaikuta asetukseen - auto palaa viimeksi tallennetulle
nopeudelle, kun kaasupoljin vapautetaan.

Mahdollinen nopeus

Automaattivaihteisto

Kuljettajan tukitoiminnot voivat seurata toista ajoneuvoa paikallaan seisomisesta auton suurimpaan nopeuteen asti.
Pilot Assist voi antaa ohjausapua ldhes paikallaan seisomisesta enintdan 140 km/h (87 mph) ajonopeuteen asti.

Huomatkaa, ettd pienin ohjelmoitava nopeus on 30 km (20 mph) — vaikka se selviaa toisen ajoneuvon seuraamisesta

pysahdyksiin asti, pienempaa nopeutta kuin 30 km/h (20 mph) ei voida valita/tallentaa.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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* Valinnais-/lisdvaruste.

10.1.2.3. Kohteen vaihto vakionopeussaatimen toiminnoissa

Kuljettajan tukitoiminnolla Pilot Assist* on automaattivaihteiston yhteydessa tietyilld nopeuksilla kohteen

vaihtotoiminto.

Kohteen vaihto

Jos edessé oleva kohdeajoneuvo nopeasti kddntyy, voi edessa olla seisova liilkenne.

Kun Pilot Assist seuraa toista ajoneuvoa alle 30 km/h (20 mph) nopeuksissa ja vaihtaa kohdeajoneuvoa — liikkuvasta

paikallaan olevaan ajoneuvoon — Pilot Assist jarruttaa paikallaan olevan ajoneuvon vuoksi.

A Varoitus

Kun Pilot Assist seuraa toista ajoneuvoa yli n. 30 km/h:n (20 mph) nopeuksilla ja vaihtaa kohdeajoneuvoa liikkuvasta
paikallaan olevaan ajoneuvoon, Pilot Assist jattaa paikallaan olevan ajoneuvon huomiotta ja kiihdyttaa sen sijaan

tallennettuun nopeuteen.

e Kuljettajan taytyy talléin puuttua ajoon ja jarruttaa.

Automaattinen valmiustila kohteen vaihtuessa

Pilot Assist kytketaan pois ja asetetaan valmiustilaan:

» kun nopeus alittaa 5 km/h (3 mph) ja Pilot Assist on epdvarma siit4, onko kohde paikallaan oleva ajoneuvo vai jokin muu

esine, esim. ajoeste.

»  kun nopeus alittaa 5 km/h (3 mph) ja edells oleva ajoneuvo kaéntyy siten, ettei Pilot Assist -toiminnolla ole en&4

seurattavaa ajoneuvoa.

* Valinnais-/lisdvaruste.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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10.1.2.4. Pilot Assist*

Pilot Assist!" voi auttaa kuljettajaa ylldpitimaan tasaista nopeutta yhdistettyna hallittuun aikavéliin edell3

ajavaan ajoneuvoon. Pilot Assist voi my6s auttaa kuljettajaa pitdmaan auton kaistamerkintojen valissa.

Kamera- ja tutkayksikdt mittaavat etdisyyden edelld ajavaan ajoneuvoon ja havaitsee reunamerkinnét.

o Kamerayksikkd
O Tutkayksikks
@® Reunamerkintojen lukeminen

0 Etéisyyden lukeminen

Tutustuminen Pilot Assist -toimintoon

Pilot Assist auttaa ohjaamaan autoa. Teidan taytyy ehka ajaa joitakin kymmenia kilometreja Pilot Assist -toiminnon ollessa
kdytossa, jotta voitte tutustua jarjestelman toimintaan ja sen kaytto tuntuu miellyttévalta. On tarkeda tuntea toiminnon kaikki
kadyttdalueet ja rajoitukset, jotta kaikkia sen etuja voi kayttda varmalla ja turvallisella tavalla.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Pilot Assist -toiminto on tarkoitettu kaytettavaksi lahinnd moottoriteilld ja muilla suurilla liikennevaylillg, joilla se voi tehda
ajamisesta mukavampaa ja ajokokemuksesta rennomman.

Kuljettaja valitsee haluamansa nopeuden ja ajallisen etdisyyden edelld kulkevaan ajoneuvoon. Pilot Assist lukee etdisyyden
edella kulkevaan ajoneuvoon seka kaistan reunamerkinnat kayttden kamerayksikkoa. Esiasetettu aikaetéisyys pidetaan

nopeuden automaattisen sopeuttamisen avulla ja samalla ohjausapu auttaa pitdmaan oman auton ajokaistan sisalla.

Pilot Assist saataa nopeutta kaasunpainalluksilla ja jarrutuksilla. Hiljaisen dédnen kuuluminen jarruista on normaalia, kun jarruja
kdytetdan nopeuden saatelemiseen.

Pilot Assist pyrkii

» s3datdmaan nopeutta mahdollisimman sujuvasti Tilanteissa, jotka edellyttédvat nopeita jarrutuksia, kuljettajan on jarrutettava
itse. Tama koskee suuria nopeuseroja tai tilannetta, jossa edelld oleva auto jarruttaa voimakkaasti. Kamera- ja tutkayksikon
rajoituksista johtuen jarrutus voi tulla odottamatta tai jéada tulematta.

» seuraamaan edelld omalla kaistalla olevaa ajoneuvoa kuljettajan asettamalla aikaetéisyydella. Jos tutkayksikko ei nde edessa
mitdan ajoneuvoa, auto pitda sen sijaan kuljettajan valitseman enimmaisnopeuden. Nain tapahtuu myds, jos edessa olevan
ajoneuvon nopeus nousee ja ylittaa valitun enimmaisnopeuden.

Auton sijainti kaistalla*

Pilot Assist -toiminto pyrkii ohjausta tukiessaan sijoittamaan auton nakyvien ajokaistamerkintdjen valiin keskelle. Jotta
ajokokemus on pehmeampi, auton on hyva antaa itse |0ytaa sopiva paikka tielld. Kuljettaja voi aina muuttaa auton paikkaa tiella
ohjaamalla voimakkaammin itse. On tarkead, etta kuljettaja huolehtii auton turvallisesta sijainnista ajovaylalla.

Jos Pilot Assist ei sijoita autoa sopivalla tavalla ajokaistalle, suositellaan, ettd Pilot Assist poistetaan kaytosta tai sen tilalle
valitaan Adaptive Cruise Control. Tama tehdaan painamalla ohjauspy6ran oikeaa nuolindppainta.

Ohjausapu*
Ohjausavun kulloinenkin tila ilmenee ohjauspy6rasymbolin varista:
 Syttynyt ohjauspyoré osoittaa aktiivista ohjausapua.
« Sammunut ohjauspyéra (kuten kuvassa) osoittaa, ettd ohjausapu on deaktivoitu.
Pilot Assist -toiminnon ohjausapu perustuu edessa olevan ajoneuvon kulkureitin ja ajokaistan sivumerkintdjen tasapainoon.

Kuljettaja voi milloin tahansa s&datéda Pilot Assistin ohjaustukea ja ohjata toiseen suuntaan, esim. vaihtaessaan kaistaa tai

vaistdessaan estetta tielld. Ohjauspydrassa tuntuu talloin hieman vastusta niin kauan kuin ohjausapu on aktiivinen.

Tilapdinen ohjausavun poiskytkenta

@ Varoitus

Pilot Assist -ohjausapu kytketddn pois automaattisesti ja otetaan uudelleen kaytt6on ilman edeltévaa varoitusta.

Suuntavaloja kaytettdessa Pilot Assist -ohjausapu kytkeytyy tilapéaisesti pois. Kun suuntavalo on sammunut, ohjausapu
aktivoituu uudelleen automaattisesti, jos ajokaistan sivumerkinnat voidaan edelleen havaita.

Jos Pilot Assist ei voi tulkita ajokaistaa yksiselitteisesti, esim. jos kamerayksikkd ei nde kaistan reunamerkintdja, Pilot Assist
kytkee ohjausavun tilapéisesti pois paalta. Adaptive Cruise Control on edelleen aktiivinen. Ohjausapu aktivoituu uudelleen, kun
ajokaista voidaan taas tulkita. Naissa tilanteissa kuljettaja voi havaita ohjausavun tilapaisen deaktivoitumisen ohjauspy&ran
kevyestd varinasta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kaarteissa ja kun tie jakautuu kaistoihin

Pilot Assist toimii yhteisvaikutuksessa kuljettajan kanssa, eikd hdnen siksi tule odottaa ohjausapua Pilot Assist -toiminnolta

vaan olla aina valmiina lisddmaan omaa ohjausvaikutustaan, erityisesti kaarteissa.

Kun auto Idhestyy erkanemiskaistaa tai jos ajokaista jakaantuu, kuljettajan on ohjattava kohti haluamaansa ajokaistaa, jotta Pilot

Assist tunnistaa halutun ajosuunnan.

Kidet ohjauspyérills (2]

Edellytys Pilot Assist -toiminnon toimimiselle on se, etta kuljettaja pitaa kadet ohjauspyoéralla. Kuljettajan on myos

oltava ajaessaan koko ajan aktiivinen ja tarkkaavainen, koska Pilot Assist ei pysty tulkitsemaan kaikkia tilanteita ja

toiminto voi kytkeytya paalle tai pois ilman ennakkovaroitusta.

& Varoitus

Alkas odottako kaikkia varoitustasoja ja jarjestelman apua vaan toimikaa heti, jos jokin varoitussignaali liipaistaan.

1. Jos Pilot Assist havaitsee, ettéd kuljettaja ei pida kdsidén ohjauspyorallg, jarjestelma varoittaa tasta symbolilla ja teksti-

ilmoituksella kuljettajan naytdssa kehottaen nain kuljettajaa ohjaamaan autoa aktiivisesti.

2. Jos kuljettajan kasia ei edelleenkaan havaita ohjauspydralld muutaman sekunnin kuluttua jérjestelma toistaa kehotuksen

ohjata autoa aktiivisesti ja antaa danimerkin.

3. Jos Pilot Assist ei muutaman sekunnin kuluttua vieldkaan havaitse kuljettajan kasia ohjauspyoralla, aénimerkki voimistuu ja

ohjaustoiminto suljetaan. Tamén jalkeen Pilot Assist on kdynnistettdva uudelleen ohjauspyoran painikkeella €).

4. Pilot Assist -toiminnon poiskytkennan yhteydessa annetaan lisda aani- ja valovaroituksia ja auton jarjestelma jarruttaa

autoa. Tama jarrutus tapahtuu sykayksittain kuljettajan huomion kiinnittamiseksi. [ [?]

5. Jarjestelmé jatkaa auton jarruttamista pys@hdyksiin asti omalla kaistalla ja varoitusvilkut syttyvét[‘”. 2]

Makiset tiet ja/tai raskas kuorma

Huomatkaa, ettéd Pilot Assist on ensisijaisesti tarkoitettu kaytettavaksi tasaisilla teilld ajettaessa. Toiminnolla voi olla vaikeuksia
sdilyttaa oikea etdisyys edelld olevaan ajoneuvoon ajettaessa jyrkissa alamaissa — olkaa talloin erityisen tarkkaavainen ja valmis

jarruttamaan.
Alkas kayttako Pilot Assist -toimintoa, jos auto on raskaasti kuormattu tai autoon on kytketty peravaunu.

Pilot Assist ei anna ohjausapua, jos vetokoukun liitdntdan on kytketty jotakin.

@ Huomio

Pilot Assist ei anna ohjausapua, jos vetokoukun pistokkeeseen on liitetty jotain, esimerkiksi perdvaunu tai

polkupyoranpidin.

Lukekaa kaikki varoitukset ennen kayttoa

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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A Varoitus

e Toiminto on tdydentava kuljettajan tukijarjestelmd, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita

turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa lilkkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki taté toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.
toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttdmista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykya, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydelld muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkennesaantojen ja maardysten mukaisesti.

@ Huomio

Toiminto kayttda auton kamera- ja tutkayksikkdja, joilla on tiettyja yleisia rajoituksia.

@ Tirkeds

Kuljettajan tukikomponenttien huollon saa tehda vain korjaamossa — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista

palvelua.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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A Varoitus

Tietyissa tilanteissa ohjausavun voi olla vaikea auttaa kuljettajaa oikealla tavalla tai kytkeytya pois automaattisesti — talloin

on suositeltavaa olla kayttamatta ohjausapua. Esimerkkeja téllaisista tilanteista voivat olla seuraavat:

kaistamerkinnat ovat epaselvat, kuluneet, ne puuttuvat tai menevat ristiin tai jos tiemerkint6ja on useita.
kaistojen rajat muuttuvat, esim. kaistojen jakautuessa tai yhdistyessa sekd poistumisramppien kohdalla.
tiety6t ja akilliset muutokset ajoradalla, esim. jos merkkiviivat eivdt enda osoita oikeaa ajoreittia.

ajoradalla tai sen vieressa on reunoja tai muita linjoja kuin kaistamerkintdja, esim. jalkakdytavan reunoja, tienpinnan

saumoja tai paikkoja, kaiteiden reunoja, tienreunoja tai teravia varjoja.
kaista on kapea tai mutkainen.
kaistalla on maki tai toyssy.

saa on huono, sataa vetta tai lunta, on sumuista tai loskaista tai heikko valaistus huonontaa nékyvyytta, vastavalo,
marka ajorata jne.

Kuljettajan on oltava myds tietoinen siitd, ettd Pilot Assist -jarjestelmalla on seuraavia rajoituksia:

Korkeita jalkakdytivén reunoja, kaiteita, tilapéisia esteits (liikennekartioita, kaiteita jne.) ei havaita. Ne voidaan myé&s
tunnistaa virheellisesti kaistamerkinnoiksi, jolloin on olemassa vaara siitg, ettd auto osuu naihin esteisiin. Kuljettajan

on itse varmistettava, ettd auton etdisyys kyseisiin esteisiin on riittava.

Kamera- ja tutkayksikot eivat pysty havaitsemaan kaikkia liilkenteessa vastaan tulevia esineita ja esteitd, esim. ajoradan

kuoppia, paikallaan olevia esteita tai esineitd, jotka peittavat ajoradan kokonaan tai osittain.
Pilot Assist ei "nde" jalankulkijoita, eldimid yms.

Toiminnon ohjausavun voimakkuus on rajallinen, joten Pilot Assist ei voi aina auttaa kuljettajaa ohjaamaan ja

pitdmaan autoa kaistalla.

Jos auto on varustettu karttatiedoilla, toiminto voi kdyttéa karttatietojen sisaltamia tietoja, jolloin suorituskyky voi

vaihdella.

Pilot Assist suljetaan, jos nopeudesta riippuvan ohjauspyoéran vastuksen ohjaustehostin toimii alhaisemmalla teholla

— esimerkiksi jadhdytettdessa ylikuumenemisen takia.

A Varoitus

Ohjausapua tulee kdyttaa vain, jos kaistan kummallakin sivulla on selkeat kaistamerkinnat. Kaikki muu kaytto lisaa riskia

osumisesta ymparilla oleviin esteisiin, joita toiminto ei pysty havaitsemaan.

A Varoitus

Tama ei ole tormayksid ehkaiseva jarjestelma. Vastuu on aina kuljettajalla ja hanen on puututtava asiaan, jos

jarjestelma ei havaitse edelld olevaa ajoneuvoa.

Toiminto ei jarruta johdonmukaisesti ihmisten tai eldinten eika pienten ajoneuvojen, esim. polku- tai moottoripydrien
vuoksi. Ei mydskaan matalien perdvaunujen, vastaantulevien, hitaasti liikkuvien tai paikallaan olevien ajoneuvojen ja

esineiden vuoksi.

Alkaa kayttako toimintoa vaativissa tilanteissa, kuten esim. kaupunkiliikenteessé, risteyksissa, liukkaalla, kun
ajoradalla on paljon vetté tai loskaa, voimakkaassa vesi- tai lumisateessa, nakyvyyden ollessa huono, mutkaisilla teilla

tai poistumis- ja liityntarampeilla.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
333/758



* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Markkina-alueesta riippuen tdma toiminto voi olla joko vakio- tai lisévaruste.
2l Toiminto on saatavissa tietyilld markkina-alueilla.

%] Toiminto voi vaihdella eri maissa.

(4] Varoitusvilkkuja koskevat maaraykset voivat vaihdella eri maissa.

10.1.2.5. Pilot Assist* -toiminnon esitystapa naytossa

Seuraavassa kuvaesimerkissa nadytetdaan, miten Pilot Assist* ja Adaptive Cruise Controll"! voidaan nayttaa

kuljettajan naytossa.

Symboliosoitus
Adaptive Cruise Control on aktiivinen.
Pilot Assist on valittu mutta ei kdytettavissa. Edellytykset toimintoa varten eivat tayty.
=) Pilot Assist on aktiivinen.
=

Nopeuksien osoittaminen.

oTaIIennettu nopeus

GOman auton kulloinenkin nopeus

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Ajallinen etdisyys
Kun symboli kuljettajan ndytossa nayttaa auton, aikaetdisyytta edelld kulkevaan ajoneuvoon saddetédan.

Kun mitdan autoa ei ndy, toiminnot noudattavat tallennettua nopeutta.

* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Markkina-alueesta riippuen nama toiminnot voivat olla joko vakio- tai lisdvarusteita.

10.1.2.6. Symbolit ja ilmoitukset Pilot Assist -toimintoa
varten*

Joukko Pilot Assist!"! -toimintoa koskevia symboleja ja ilmoituksia voi ndky3. Tassa muutamia esimerkkeja.

Symboli  lImoitus Sisalté

Symboli on valaistu. Autosymboli on valaistu, kun auton edelld on Auto sailytt44 tallennetun/valitun nopeuden.
ajoneuvo, johon toimintaa suhteutetaan.

Pilot Assist Huolto tarpeen Jarjestelma ei toimi odotetulla tavalla. On otettava yhteys korjaamoon.

Symboli on sammuksissa Pilot Assist on asetettu valmiustilaan.

Sammutettu ohjauspydrésymboli Osoittaa, ettd ohjausapu on deaktivoitu. Kun Pilot Assist antaa ohjausapua, ohjauspyéra
on valaistu.

Ohjauspydrassa pidettdvien kdsien symboli Jérjestelma ei pysty havaitsemaan, ettd kuljettaja pitéda kasiaan ohjauspyoralla.

Asettakaa kadet ohjauspyorélle ja ohjatkaa autoa aktiivisesti.

Jérjestelmé varoittaa eri vaiheissa yhdessa danimerkkien kanssa. Varoitusvilkut
aktivoidaan, jos auton on jarrutettava pyséhdyksiin saakka.

Etumainen tutka-anturi Anturi estettyné Katso kiyttéopas, Puhdistakaa tutkayksikon tunnistimien edessé oleva kohta.
EE Etututka Kohdistus ei tdydellinen
tai

Etukamera Kohdistus ei tdydellinen

Teksti-ilmoitus voidaan sammuttaa painamalla lyhyesti (O-painiketta, se sijaitsee ohjauspydran oikeanpuoleisen painikesarjan
keskella.

Jos ilmoitus nékyy edelleen, ottakaa yhteyttd korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista palvelua.

* Valinnais-/lisdvaruste.

() Markkina-alueesta riippuen tdma toiminto voi olla joko vakio- tai lisdvaruste.

10.1.2.7. Pilot Assist* -toiminnon valmiustila

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Pilot Assist ja Adaptive Cruise Controll"! voidaan deaktivoida ja asettaa valmiustilaan. Tama voi tapahtua

automaattisesti tai kuljettajan toimenpiteen johdosta.

Valmiustila merkitsee, ettd toiminto on valittu kuljettajan ndytdssa mutta sita ei ole aktivoitu. Toiminnot eivat tall6in saada

nopeutta tai etdisyytta edella ajavaan ajoneuvoon eivatka tarjoa ohjaustukea.

Valmiustila kuljettajan asiaan puuttumisen takia

Pilot Assist deaktivoidaan ja asetetaan valmiustilaan, jos jotakin seuraavista tapahtuu.
»  Kayttojarrua painetaan.

» Vaihteenvalitsin siirretadn N-asentoon.

» Suuntavaloja kdytetdan pitempaan kuin 1 minuutti.

» Kuljettaja pitda tallennettua suurempaa nopeutta kauemmin kuin 1 minuutin.

Tilapainen nopeuden nostaminen kaasupolkimella, esim. ohitettaessa, ei vaikuta asetukseen - auto palaa viimeksi tallennetulle

nopeudelle, kun kaasupoljin vapautetaan.

& Varoitus

e Kun Adaptive Cruise Control on valmiustilassa, kuljettajan on puututtava asiaan ja sédddeltdva seka ajonopeutta etta

etdisyytta edelld ajavaan ajoneuvoon.

e Kun Adaptive Cruise Control ilman ohjausapua on valmiustilassa ja auto ajautuu liian lahelle edelld ajavaa ajoneuvoa,

etéisyysvaroitustoiminto * voi varoittaa kuljettajaa lyhyesta etédisyydesta sen sijaan.

Automaattinen valmiustila

A Varoitus

Automaattisessa valmiustilassa kuljettajaa varoitetaan danimerkilla ja viestilla kuljettajan naytéssa.

e Kuljettajan taytyy talloin itse saadelld ajonopeutta, jarruttaa tarvittaessa, ohjata autoa ja yllapitaa turvallista etdisyytta

muihin ajoneuvoihin.

Automaattinen valmiustilaan siirtymisen syy voi olla jokin seuraavista.

» Jokin Pilot Assist -toiminnon tarvitsemista jarjestelmisté lakkaa toimimasta. Téllaisia ovat esimerkiksi ajovakauden

hallintajérjestelma/ luistonesto [21,
»  Kuljettaja avaa oven.
»  Kuljettaja avaa turvavyonsa.
»  Moottorin kierrosluku on liian pieni/suuri.
»  Yksitai useampi pyord on menettanyt pidon tienpinnasta.
» Jarrujen lampdtila on korkea.
» Seisontajarru otetaan kayttoon.

» Kamera- ja tutkayksikk® ovat esim. lumen tai rankkasateen peittdmat (kameran linssi/tutka-aallot eivét pysty toimimaan).

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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» Nopeus alittaa 5 km/h (3 mph) ja Pilot Assist on epdvarma siit4, onko edessa oleva ajoneuvo paikallaan oleva ajoneuvo vai
kohde, esim. ajoeste.

» Nopeus alittaa 5 km/h (3 mph) ja edelld oleva ajoneuvo kééntyy siten, ettei Pilot Assist -toiminnolla ole en&é seurattavaa
ajoneuvoa.

* Valinnais-/lisdvaruste.
[ Markkina-alueesta riippuen tdma toiminto voi olla joko vakio- tai lisévaruste.

(2] Electronic Stability Control

10.1.2.8. Aikaetaisyyden asettaminen edelld ajavaan
ajoneuvoon

Edelld ajavaan ajoneuvoon nahden voidaan asettaa aikaetdisyys, jota Pilot Assist* noudattaa.

Aikaetaisyyden saadin.

o Aikaetdisyyden vahentaminen
gAikaetéisyyden lisddminen

0 Etdisyysosoitus

Painakaa ohjauspydrén painiketta (1) tai (2) aikaetdisyyden pienentdmiseksi tai suurentamiseksi.

> Etéisyysosoitus (3) nédyttas ko. aikaetdisyyden.

Edelld olevaan ajoneuvoon voidaan valita eri aikavaleja ja tama esitetdan kuljettajan ndytdssa 1-5 vaakaviivana - mitd useampi

viiva, sitd pidempi aikaetdisyys. Yksi viiva vastaa noin 1 sekuntia edessa olevaan ajoneuvoon, 5 viivaa vastaa noin 3 sekuntia.

Jotta edella ajavaa autoa voidaan seurata pehmealld ja miellyttavalla tavalla, Pilot Assist sallii aikavalin vaihdella selvasti tietyissa
paikoissa. Hitaassa nopeudessa, kun etdisyydet tulevat lyhyiksi, Pilot Assist lisda aikavalia hieman.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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@ Huomio

Kun kuljettajan naytdn symbolina on auto ja ohjauspydrd, Pilot Assist seuraa edelléd ajavaa ajoneuvoa ennalta valitulla

aikavalilla.

Kun symbolina on vain ohjauspydra, edessa ei ole ajoneuvoa kohtuullisella etaisyydella.

@ Huomio
e Mitd suurempi nopeus, sitd pitemmaksi tulee etdisyys metreind annetulla aikaetdisyydella.

e Kayttdkaa vain paikallisten liikennesaantdjen sallimaa aikaetaisyytta.

e Jos kuljettajan tuki ei ndyta reagoivan lisaamalld ajonopeutta aktivoitaessa, syyna voi olla se, ettd ajallinen etaisyys

edelld ajavaan ajoneuvoon on lyhyempi kuin ennalta valittu ajallinen etdisyys.

A Varoitus

e Kayttakaa vain kulloiseenkin liikennetilanteeseen sopivaa ajallista etdisyytta.

e Kuljettajan on oltava tietoinen siitd, ettd lyhyet ajalliset etdisyydet jattavat vain vahan aikaa reagoida ja toimia
odottamattomassa liikennetilanteessa.

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.1.2.9. Pilot Assist* -toiminnon ja kaista-avustimen valinen
ero

Pilot Assist on mukavuustoiminto, joka voi auttaa pitdmaan auton omalla kaistalla ja yllapitémaan oikeaa
etaisyytta edelld ajavaan ajoneuvoon. Kaista-avustin ' on toiminto, joka voi samaan tapaan auttaa tietyissa

tilanteissa vahentdaméaan vaaraa auton poistumisesta tahattomasti omalta kaistaltaan.

Pilot Assist

Pilot Assist voi auttaa ohjaamaan autoa kaistamerkintdjen vélissé ja yllapitdmaan ennalta valittua nopeutta ja ajallista etaisyytta

edelld ajavaan ajoneuvoon. Toiminto voi auttaa myds sailyttémaén hyvan sijainnin ajokaistalla kaistan reunaviivojen avulla.
Mita Pilot Assist tekee?

» Sevoiauttaa pitamaan auton kaistallaan tukemalla ohjausta tietyissa tilanteissa.

» Sevoiauttaa ylldpitdmaan esivalittua nopeutta tai etdisyytta edella ajavaan ajoneuvoon kaasuttamalla ja jarruttamalla.
Misté tieddn, ettd Pilot Assist on toiminnassa?
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Auton kuljettajan naytdén symbolit ilmoittavat, onko Pilot Assist toiminnassa.

Adaptive Cruise Control on aktiivinen.
Pilot Assist on valittu mutta ei kdytettavissa. Edellytykset toimintoa varten eivat tayty.

. Pilot Assist on aktiivinen.

Kaista-avustaja

Kaista-avustin voi auttaa kuljettajaa ohjaamaan ja/tai varoittaa, jos ajoneuvo on poistumassa tahattomasti omalta kaistaltaan.

Toiminto on aktiivinen ajonopeuksilla 65—180 km/h (40—112 mph) teill3, joilla on hyvin erottuvat reunaviivat.
Mité kaista-avustin tekee?

» Kaista-avustin voi auttaa kuljettajaa ohjaamaan auton takaisin kaistalle ja/tai varoittaa vérisyttamalla ohjauspyoraa.

Mista tiedan, etta kaista-avustin on toiminnassa?

Auton kuljettajan naytdén symbolit nayttavat toiminnon tilan.

LKA on kaytettavissd, mutta oikeaa tai vasenta rivia ei voida lukea tai LKA:n edellytykset eivat tayty.
LKA on kaytettavissa, ja seka oikea ettd vasen viiva voidaan lukea.
Vain vasen viiva voidaan lukea.

Vain oikeanpuoleinen viiva voidaan lukea.

LKA auttaa ohjaamaan auton takaisin kaistalle ja/tai varoittaa vérisyttdmalla ohjauspyoréa.

LKA auttaa ohjaamaan auton takaisin kaistalle ja/tai varoittaa vérisyttamalla ohjauspyoréa.

LKA on poissa paalta.

LKA ei ole kaytettdvissa, koska on havaittu ongelma.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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A Varoitus

Vastuu auton turvallisesta ajamisesta on aina kuljettajalla. Suosittelemme, etta kuljettaja lukee kaikki tété toimintoa

koskevat kdyttdboppaan osat ennen toiminnon kayttamista.

& Varoitus

e Toiminto on tdydentdva kuljettajan tukijarjestelma, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita
turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa liilkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki tata toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttamista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykyd, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydellda muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien liikennesaantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Lane Keeping Aid(LKA)

10.1.2.10. Varoitus vakionopeudensaatimen toiminnoilta
tormayksen uhatessa

Kuljettajan Pilot Assist* -tukijarjestelma voi varoittaa kuljettajaa, jos etdisyys edelld ajavaan ajoneuvoon

lyhenee akisti liikaa.

<)

Tormaysvaroituksen dani ja symboli

@ Adnimerkki tormayksen uhatessa
9Varoitussymboli tormayksen uhatessa

9 Etdisyysmittaus kamera ja tutkayksikolla

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Pilot Assist kayttds noin 40 % kayttdjarrun kapasiteetista. Jos autoa pitéé jarruttaa voimakkaammin kuin mista kuljettajan tuki
selviytyy eika kuljettaja jarruta, aktivoidaan varoitusvalo ja varoitusdani huomauttamaan kuljettajalle valittdman asiaan

puuttumisen valttémattémyydesta.

A Varoitus

Kuljettajan tukijarjestelmat varoittavat vain autoista, jotka sen tutkayksikkd on havainnut — sen vuoksi varoitus voi jaada

tulematta tai tapahtua tietyll4 viiveella. Alkaa koskaan jaiko odottamaan varoitusta vaan jarruttakaa, kun se on tarpeen.

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.1.3. Ohitusavustin

10.1.3.1. Ohitusavustin*

Ohitusavustin voi auttaa kuljettajaa muiden ajoneuvojen ohittamisessa. Toimintoa voidaan kayttaa Pilot

Assist-toiminnon kanssa*,

Kun Pilot Assist seuraa toista ajoneuvoa ja kuljettaja antaa merkin edessa olevasta ohituksesta suuntavilkulla[ﬂ, jarjestelma voi

auttaa kiihdyttamallad autoa kohti edessa olevaa ajoneuvoa ennen kuin oma auto on ehtinyt ohituskaistalle.

Toiminto estaa sen jalkeen nopeuden vahenemisen lilan varhaisen jarruttamisen valttdamiseksi, kun auto lahestyy hitaampaa

ajoneuvoa.

Toiminto on aktiivinen, kunnes ohitettava ajoneuvo on ohitettu.

A Varoitus

Muistakaa, ettd tama toiminto voi aktivoitua muissakin tilanteissa kuin ohitettaessa. Kun esimerkiksi suuntavaloa

kaytetadn kaistanvaihdossa tai poistuttaessa toiselle tielle, auto kiihdyttaa hetkellisesti.

A Varoitus

e Toiminto on tdydentava kuljettajan tukijarjestelmd, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita

turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa lilkkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki tata toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttdmista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykya, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydelld muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkkennesaantojen ja maardysten mukaisesti.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Vain vasen vilkku vasemmalle vasemmalta ohjattavassa autossa ja vilkku oikealle oikealta ohjattavassa autossa.

10.1.3.2. Ohitusavustimen kayttaminen*

Ohitusavustinta voidaan kayttaa yhdessa Pilot Assist*- ja Adaptive Cruise Control -toimintojen kanssa.

Ohitusavustimen kayttaminen edellyttaa joidenkin vaatimusten tayttymista.

Jotta ohitusavustaja voidaan aktivoida, edellytetdan, etta:
» edess3 on ajoneuvo (kohdeajoneuvo)
» oman auton senhetkinen nopeus on vahintaidn 70 km/h (43 mph)

» valittu nopeus on riittdvan suuri, jotta turvallinen ohitus voidaan tehda.

Ohitusavustimen kdynnistdminen:

1 Aktivoikaa suuntavilkut.

Kayttakaa vasenta suuntavilkkua vasemmalta ohjattavassa ja oikeaa oikealta ohjattavassa autossa.

> Ohitusavustin alkaa kiihdyttaa ja lyhentaa aikaetéisyytta edelld olevaan ajoneuvoon rajoitetun ajan helpottaen ohitusta. Jos

ohitusta ei tehda, aikaetdisyys palautuu esiasetuksen mukaiseksi.

A Varoitus

Kuljettajan on oltava valmistautunut siihen, ettd tilanteen muuttuessa &killisesti ohitusavustinta kaytettdessa toiminto voi
tietyissa tilanteissa kiihdyttda nopeutta epatoivotusti.

Tiettyja tilanteita on siksi valtettava, naita ovat esim.:

e auto lahestyy poistumisramppia poistuakseen samaan suuntaan kuin mihin ohitus tavallisesti tapahtuu

e edelld ajava ajoneuvo hidastaa, ennen kuin oma auto on ehtinyt ohituskaistalle

e liikenne ohituskaistalla hidastuu

e vasemmalta ohjattavaa autoa ajetaan vasemmanpuoleisen liikenteen maassa (tai pdinvastoin).

Tallaiset tilanteet valtetdan asettamalla Pilot Assist tilapaisesti valmiustilaan.

* Valinnais-/lisdvaruste.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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10.1.4. Vakionopeudensaatimen toiminnot

Autossa on useita kuljettajan tukitoimintoja, jotka voivat auttaa teitéd kuljettajana pitémaan sopivan nopeuden

tilanteen mukaan. Tassé on yhteenveto, jotta voitte helpommin erottaa ne.

Suosittelemme, ettéd luette Kasikirjan kaikki toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm. toiminnon rajoituksista, joista

kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttamista.

Symboli
kuljettajan
naytossa

Lyhyt
kuvaus

Nopeudenrajoitin"

LIM

Kuljettaja sdataa nopeutta
kaasupolkimella, mutta
nopeudenrajoitin estaa
hanta ylittdmasta vahingossa
etukateen valittua/asetettua

enimmaisnopeutta.

(1) Speed Limiter

* Valinnais-/lisdvaruste.

(2] Automatic Speed Limiter

(3] Cruise Control

Automaattinen
nopeudenrajoitin* 2!

LIM

+

L O |

Automaattinen
nopeudenrajoitin kdyttaa
likennemerkki-
informaation* nopeustietoja
auton enimmaisnopeuden
automaattista sovittamista

varten.

Vakionopeudensaadin’®!

Vakionopeudensaadin auttaa
kuljettajaa pitéméaan tasaisen

nopeuden, mikd voi antaa

miellyttdvamman ajoeldmyksen
esimerkiksi moottoriteilld ja pitkilld,

suorilla maanteilld tasaisessa

liikennevirrassa.

(] Markkina-alueesta riippuen tdma toiminto voi olla joko vakio- tai lisdvaruste.

Adaptive Cruise
Control !

Adaptive Cruise
Control voi auttaa
kuljettajaa pitaméaan
ylla tasaista
ajonopeutta ja
ennalta valittua
ajallista etdisyytta
edelld ajavaan

ajoneuvoon.

Pilot Assist* [*!

Pilot Assist voi auttaa
kuljettajaa ajamaan
autolla kaistan
reunaviivojen vélissa
avustamalla ohjausta ja
yllapitamalla tasaista
ajonopeutta sekd ennalta
valittua aikaetdisyytta
edella ajavaan ajoneuvoon.

10.1.5. Vakionopeussaatimen toimintojen painikkeet
ohjauspyorassa

Keskinaytdssa valittua vakionopeusséatimen toimintoa voidaan ohjata ohjauspydrédn vasemmanpuoleisella

painikesarjalla. TAma koskee nopeudenrajoitinta (SL'")*, automaattista nopeudenrajoitinta (ASL?),

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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vakionopeudensaadinta (CC[3]) ja toimintoja Pilot Assist™*, Intelligent Speed Assist ja Adaptive Cruise

Control*.

Vakionopeussaatimen toimintojen painikkeet

0 ®:
0 o
0 —:

Valmiustilasta — Aktivoi valitun toiminnon ja tallentaa senhetkisen ajonopeuden. (&) : Aktiivisesta tilasta — Asettaa toiminnon valmiustilaan.

Valmiustilasta — Aktivoi valitun toiminnon ja palauttaa tallennetun nopeuden. =+ : Aktiivisesta tilasta — Nostaa tallennettua nopeutta.

Laskee tallennettua nopeutta.

: Vahentda aikaetdisyyttd edessé olevaan ajoneuvoon.

: Lisad aikaetaisyyttd edesséa olevaan ajoneuvoon.

[4]

: Aktivoi ja deaktivoi toiminnon Intelligent Speed Assist'™.

: Vaihtaa toimintojen Pilot Assist* ja Adaptive Cruise Control™* valilla.

A Varoitus

Toiminto on tdydentéva kuljettajan tukijéarjestelma, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita

turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa lilkkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

Suosittelemme, etté kuljettaja lukee kayttdoppaan kaikki tatd toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.
toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttdmista.

Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykyd, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydelld muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkkennesaantdjen ja maardysten mukaisesti.

[ Speed Limiter

* Valinnais-/lisévaruste.

2] Automatic Speed Limiter

3] Cruise Control

] Ominaisuus on saatavilla joillakin markkina-alueilla, mutta ei dieselmoottorilla varustetuissa autoissa.

10.1.6. Vakionopeussaatimen toimintojen valinta ja aktivointi

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Jos halutaan kayttaa tiettya vakionopeussaatimen toimintoa, se voidaan valita keskindytdssa ennen kuin se
aktivoidaan ohjauspydéran painikkeella. Tamé koskee nopeudenrajoitinta (cclh ja toimintoja Pilot Assist* ja
Adaptive Cruise Control*.

1 Painakaa {3 keskindytéssa.

92 Painakaa Ajaminen ja aktivoikaa haluttu toiminto.

3 Kun haluttu toiminto on valittu — painakaa ohjauspydran painiketta (&) aktivointia varten.

> Symboli kuljettajan ndytdssa syttyy — toiminto kdynnistyy ja senhetkinen nopeus tallentuu enimmaisnopeudeksi.
4 Jos toiminto on asetettu valmiustilaan — painakaa ohjauspydran painiketta ) aktivoidaksenne sen uudelleen.

> Kuljettajan ndytdn nopeudensdatimen merkinnat syttyvat — auto noudattaa tdman jalkeen taas viimeksi tallennettua

nopeutta.

5 Kayttdkaa ohjauspydran painiketta B> vaihtaaksenne toimintojen Pilot Assist* ja Adaptive Cruise Control* valill3.

Jotta Pilot Assist on aina kaytettavissa aktivoitaessa vakionopeussaatimen toimintoja uuden ajosyklin yhteydessa:
1 Painakaa {3} keskindytéssa.
92 Painakaa painiketta Ajaminen.

3 Aktivoikaa Pilot Assist oletuksena.

@ Varoitus

Ajonopeus voi kasvaa merkittévasti, kun ajonopeuteen palataan ohjauspyéran painikkeella O+ .

Edellytykset

Ennen kuin mitdan toiminnoista voidaan kdynnistéa, on tiettyjen edellytysten taytyttava.
Nopeudenrajoitin ja automaattinen nopeudenrajoitin

» Nopeudenrajoitin voidaan aktivoida vasta moottorin kdynnistyksen jalkeen.

» Pienin mahdollinen, tallennettava enimmaisnopeus on 30 km/h (20 mph).

Vakionopeudensadadin

» Jotta nopeudensaadin voisi kdynnistya valmiustilasta, pitdd ko. nopeuden olla 30 km/h (20 mph) tai suurempi.

Adaptive Cruise Control

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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» Kuljettajalla pitaa olla turvavyd kytkettyna ja kuljettajan oven pitaa olla kiinni.

» Edessé pita4 olla ajoneuvo (kohdeajoneuvo) kohtuullisen etdisyyden p&éssé tai ko. nopeuden pitéa olla vahintdan 15 km/h
(9 mph).

Pilot Assist

»  Kuljettajalla pitaa olla turvavyd kytkettyna ja kuljettajan oven pitaa olla kiinni.
» Kaistan reunamerkintdjen on oltava selkeitd ja auton on pystyttava havaitsemaan ne.

» Edessé pita4 olla ajoneuvo (kohdeajoneuvo) kohtuullisen etdisyyden p&éssé tai ko. nopeuden pitéa olla vahintaan 15 km/h
(9 mph).

» Nopeus ei saa ylittdd 140 km/h (87 mph).

»  Kuljettajan on pidettava kadet ohjauspyoralla.

0] Cruise Control

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.1.7. Vakionopeussaatimen toimintojen deaktivointi

Vakionopeussaatimen toiminnot voidaan deaktivoida ohjauspydran painikkeella. Toiminto asettuu talléin
valmiustilaan. Tam4 koskee nopeudenrajoitinta (SLI"), automaattista nopeudenrajoitinta (ASL?!),

vakionopeussaadints (CC'®) ja Pilot Assistia*.

1 Painakaa ohjauspydran painiketta ().

> Symboli ja merkinnét kuljettajan ndytdssa sammuvat — valittu vakionopeussaatimen toiminto asetetaan valmiustilaan.

Kun keskindytdssa valitaan muu toiminto, kuljettajan ndytdn symboli ja aiemmin valitun toiminnon merkinta piilotetaan — ja

samalla asetettu/tallennettu enimmaéisnopeus poistetaan.

& Varoitus

Kun vakionopeussaatimen toiminnot ovat valmiustilassa, kuljettajan on puututtava asiaan ja sdadeltava itse seka

ajonopeutta ettd etdisyytta edelld ajavaan ajoneuvoon.

(1) Speed Limiter
2] Automatic Speed Limiter
%) Cruise Control

* Valinnais-/lisdvaruste.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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10.1.8. Intelligent Speed Assist (ISA)

Intelligent Speed Assist auttaa kuljettajaa valttamaan nopeusrajoitusten ylittdmisen erilaisten varoitusten ja
auton kayttévoiman rajoittamisen avulla.

Toiminto ei ole kdytettadvissa dieselmoottorilla varustetuissa autoissa.

Tutustuminen Intelligent Speed Assist -toimintoon

Kun auto ylittdd nopeusrajoituksen, Intelligent Speed Assist varoittaa kuljettajaa danimerkilla ja nopeusrajoituskuvake vilkkuu.
Aanivaroitus alkaa muutama sekunti sen jalkeen, kun kuvake alkaa vilkkua, ja se mukautuu kuljettajan ajokayttaytymiseen. Voit

aktivoida tai deaktivoida &anivaroituksen ohjauspydran vasemmanpuoleisella painikkeella .

()

Mukautuva poljinvaste

Keskindytdssa voit korvata danivaroituksen mukautuvalla poljinvasteella, joka auttaa kuljettajaa noudattamaan nopeusrajoitusta
rajoittamalla auton kéyttovoimaa. Jos kaasupoljinta painetaan voimakkaammin, toiminto kytkeytyy tilapdisesti pois paalta. Voit
edelleen kdyttad ohjauspydrin vasemmanpuoleista painiketta @ toiminnon aktivoimiseksi tai deaktivoimiseksi riippumatta

siitd, oletko valinnut poljinvasteen vai danivaroituksen.

1 Painakaa painiketta &
9 Valitkaa Kuljettajan tuki>Alyk3s nopeustuki

3 Mukautuva poljinvaste:n aktivointi

@ Huomio

Kun kaytdssa on Pilot Assist tai Adaptive Cruise Control, dénivaroitusta ei voi korvata mukautuvalla poljinvasteella.

@ Huomio

Auto on suunniteltu tdyttdamaan EU:n alykastd nopeusavustinta koskevan asetuksen vaatimukset. Asetuksen tavoitteena
on tehdé ajamisesta turvallisempaa sellaisten ominaisuuksien avulla, jotka kannustavat pysymaan lakisaateisen

nopeusrajoituksen alapuolella.

10.2. Etaisyysvaroitus

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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10.2.1. Aikaetadisyyden asettaminen edella ajavaan
ajoneuvoon

Edelld ajavaan ajoneuvoon nahden voidaan asettaa aikaetdisyys, jota Pilot Assist* noudattaa.

Aikaetaisyyden saadin.

0 Aikaetdisyyden vahentdminen
9Aikaetéisyyden lisddminen

9 Etdisyysosoitus

Painakaa ohjauspy6rén painiketta (1) tai (2) aikaetdisyyden pienentdmiseksi tai suurentamiseksi.

> FEtaisyysosoitus (3) ndyttaa ko. aikaetsisyyden.

Edelld olevaan ajoneuvoon voidaan valita eri aikavaleja ja tdma esitetdan kuljettajan ndytdssa 1-5 vaakaviivana - mitd useampi

viiva, sitd pidempi aikaetdisyys. Yksi viiva vastaa noin 1 sekuntia edessa olevaan ajoneuvoon, 5 viivaa vastaa noin 3 sekuntia.

Jotta edella ajavaa autoa voidaan seurata pehmealla ja miellyttévalla tavalla, Pilot Assist sallii aikavalin vaihdella selvasti tietyissa

paikoissa. Hitaassa nopeudessa, kun etdisyydet tulevat lyhyiksi, Pilot Assist lisda aikavalia hieman.

@ Huomio

Kun kuljettajan ndyton symbolina on auto ja ohjauspyora, Pilot Assist seuraa edelléd ajavaa ajoneuvoa ennalta valitulla

aikavalilla.

Kun symbolina on vain ohjauspydré, edessa ei ole ajoneuvoa kohtuullisella etéisyydella.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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@ Huomio
[ ]

Mita suurempi nopeus, sitd pitemmaksi tulee etdisyys metreina annetulla aikaetdisyydella.
e Kayttakaa vain paikallisten liikennesaantdjen sallimaa aikaetaisyytta.

e Jos kuljettajan tuki ei ndyta reagoivan lisdamalla ajonopeutta aktivoitaessa, syyna voi olla se, ettd ajallinen etéisyys

edelld ajavaan ajoneuvoon on lyhyempi kuin ennalta valittu ajallinen etaisyys.

A Varoitus

e Kayttakaa vain kulloiseenkin liikennetilanteeseen sopivaa ajallista etaisyytta.

e Kuljettajan on oltava tietoinen siitd, ettd lyhyet ajalliset etdisyydet jattavat vain véahan aikaa reagoida ja toimia

odottamattomassa lilkennetilanteessa.

* Valinnais-/lisévaruste.

10.2.2. Varoitus vakionopeudensaatimen toiminnoilta
tormayksen uhatessa

Kuljettajan Pilot Assist* -tukijarjestelma voi varoittaa kuljettajaa, jos etdisyys edelld ajavaan ajoneuvoon

lyhenee akisti liikaa.

<)

Tormaysvaroituksen dani ja symboli

@ Asnimerkki térmiyksen uhatessa
9Varoitussymboli tormayksen uhatessa

9 Etdisyysmittaus kamera ja tutkayksikolla

Pilot Assist kayttds noin 40 % kayttdjarrun kapasiteetista. Jos autoa pitéé jarruttaa voimakkaammin kuin mista kuljettajan tuki
selviytyy eika kuljettaja jarruta, aktivoidaan varoitusvalo ja varoitusaani huomauttamaan kuljettajalle valittoman asiaan
puuttumisen valttamattdmyydesta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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A Varoitus

Kuljettajan tukijérjestelmat varoittavat vain autoista, jotka sen tutkayksikkd on havainnut — sen vuoksi varoitus voi jaada

tulematta tai tapahtua tietyll4 viiveella. Alkda koskaan jaiko odottamaan varoitusta vaan jarruttakaa, kun se on tarpeen.

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.3. Blind Spot Information

10.3.1. BLIS*

BLIS! -toiminto on tarkoitettu auttamaan kuljettajaa havaitsemaan omaan autoon nahden vinosti takana tai
sivulla olevat ajoneuvot kuljettajan auttamiseksi vilkkaassa liikkenteessa teilld, joilla on useita ajokaistoja
samaan suuntaan.

BLIS-valon sijainti

BLIS on kuljettajan apuvéline, joka on tarkoitettu varoittamaan seuraavista:

» katvekulmassa olevat ajoneuvot

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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» nopeasti ldhestyvat, omaa autoa ldhimpana olevat ajoneuvot vasemmalla ja oikealla ajokaistalla.

BLISin periaate

© Katvekulmassa oleva vydhyke

9 Nopeasti saavuttavien ajoneuvojen vydhyke

Jarjestelma on suunniteltu reagoimaan, kun:
» toinen ajoneuvo ohittaa oman auton

» toinen ajoneuvo ldhestyy omaa autoa suurella nopeudella.

Kun BLIS havaitsee ajoneuvon vydhykkeella 1, tai nopeasti ldhestyvén ajoneuvon vydhykkeelld 2, merkkivalo oikeassa tai
vasemmassa ulkotaustapeilissa palaa kiinteasti. Jos kuljettaja kytkee téssa tilassa sen puolen suuntavilkun paélle, jota varoitus

koskee, merkkivalo ei pala enaa jatkuvasti, vaan vilkkuu voimakkaammalla valoteholla.
BLIS on aktiivinen, kun oman ajoneuvon nopeus on yli 12 km/h (7 mph).

BLIS reagoi ohittaviin ajoneuvoihin, jotka kulkevat enintddn 100 km/h (62 mph) omaa ajoneuvoa nopeammin.

@ Huomio

Valo syttyy puolella, jolla jérjestelma on havainnut ajoneuvon. Jos auto ohitetaan kummaltakin puolelta samanaikaisesti,
syttyvat molemmat lamput.

A Varoitus

e Toiminto on tadydentava kuljettajan tukijarjestelma, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita

turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa liilkenne-, saa- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki tétéd toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.
toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttdmista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykyd, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etaisyydelld muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkkennesaantdjen ja maardysten mukaisesti.

* Valinnais-/lisdvaruste.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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(1 Blind Spot Information

10.3.2. BLIS* -toiminnon ilmoitukset

Joukko BLIS!I-toimintoa koskevia ilmoituksia voidaan esittas kuljettajan naytdssa. Tassd muutamia
esimerkkeja.

limoitus Sisalto
BLIS-anturi Huolto tarpeen Jéarjestelma ei toimi odotetulla tavalla. On otettava yhteys korjaamoon @1,
BLIS-jirjestelmi pois Peridvaunu kytketty BLIS ja Cross Traffic Alert* on deaktivoitu, kun perdvaunu on yhdistettyna auton sahkojarjestelmaéan.

Teksti-ilmoitus voidaan sammuttaa painamalla lyhyesti O-painiketta, se sijaitsee ohjauspydrin oikeanpuoleisen painikesarjan
keskella.

Jos ilmoitus nékyy edelleen, ottakaa yhteyttd korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista palvelua.

* Valinnais-/lisdvaruste.
(1 Blind Spot Information

2} Suosittelemme valtuutettua Volvon teknists palvelua.

10.3.3. BLIS * -toiminnon rajoitukset

Toiminnon BLISI toiminnallisuus voi olla tietyiss4 tilanteissa rajoittunut.

Pitékaa tama merkitty pinta puhtaana seké auton vasemmalla ettéd oikealla puolella

Esimerkkeja rajoituksista:
» Lika, jaa ja lumi, joka peittda tunnistimet, voi rajoittaa toimintoja ja tehdé varoitukset mahdottomiksi.
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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BLIS-toiminto poistuu automaattisesti toiminnasta, jos auton sdhkdjarjestelmaan liitetdan peravaunu, polkupydranpidin
tms.

Jotta BLIS toimii hyvin, auton vetokoukkuun ei saa asentaa polkupydranpidintd, tavaratelinetta tai vastaavaa.

& Varoitus

e BLIS ei toimi jyrkissa kaarteissa.

e BLIS ei toimi autoa peruuttaessa.

@ Huomio

Toiminto kayttda auton tutkayksikditd, joilla on tiettyja yleisia rajoituksia.

* Valinnais-/lisdvaruste.

() Blind Spot Information

10.4. Cross Traffic Alert

10.4.1. Varoitus ja automaattijarrutus peruutettaessa*

Autossa on jarjestelmia, jotka voivat auttaa kuljettajaa havaitsemaan esteet peruutettaessa ja myds jarruttaa

automaattisesti, jos kuljettaja ei ehdi toimia ajoissa.

Toiminnot Rear Auto Brake (RAB) ja Cross Traffic Alert (CTA)* ovat aktiivisia ainoastaan silloin, kun auto rullaa taaksepéin tai

kun vaihteiston peruutusasento on valittuna.

Jos este havaitaan:
1. Varoitussignaali ja pysakointiavun grafiikka syttyvat osoittamaan, missa este on.

2. Jos kuljettaja ei huomioi varoitusta eika tormaysta voida valttda, auto voi jarruttaa automaattisesti ja nayttaa teksti-

ilmoituksen selittden, miksi autoa jarrutetaan.

Jos kaasupoljinta painetaan voimakkaasti, auto peruuttaa myds automaattijarrutuksen jalkeen.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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A Varoitus

e Toiminnot muodostavat tdydentavan kuljettajan tukijarjestelman, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda

siita turvallisempaa — ne eivat kuitenkaan voi kasitelld kaikkia tilanteita kaikissa liikenne-, saa- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttéoppaan kaikkia naité toimintoja koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

niiden rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toimintojen kayttamista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykya, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydelld muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkennesaantojen ja maardysten mukaisesti.

@ Huomio

Toiminnot kayttavat auton kamera- ja tutkayksikkoja, joilla on tiettyja yleisia rajoituksia.

Esteet suoraan takana

Rear Auto Brake on suunniteltu auttamaan kuljettajaa havaitsemaan paikallaan olevat esteet, jotka voivat olla suoraan auton

takana sen peruuttaessa.

Tama toiminto on suunniteltu havaitsemaan ensisijaisesti paikallaan olevat kohteet, jotka ovat korkeampia kuin takapuskuri — ei

esim. liilkkuvia ajoneuvoja.
Jarrutus Rear Auto Brake -toiminnolla on aktiivinen ajonopeuden ollessa alle 10 km/h (6 mph).

Automaattijarrutus on deaktivoitava ennen automaattista autopesua, ja deaktivointi voi olla tarpeen, jotta valtetdaan epéatoivottu

jarrutus, esim. peruutettaessa korkeassa ruohikossa.

Esteet sivulta

Cross Traffic Alert -toiminnon tarkoituksena on auttaa kuljettajaa havaitsemaan auton takana kulkeva risteava liikenne

peruutettaessa.

Tama toiminto on suunniteltu ensisijaisesti havaitsemaan suuremmat liikkuvat ajoneuvot — suotuisissa tapauksissa voidaan

havaita my6s pienemmat kohteet, kuten polkupydrat seka jalankulkijat.
Jarrutus Cross Traffic Alert -toiminnolla on aktiivinen ajonopeuden ollessa alle 15 km/h (9 mph).

Automaattijarrutus on deaktivoitava ennen automaattista autopesua, ja deaktivointi voi olla tarpeen, jotta valtetaan epéatoivottu

jarrutus, esim. peruutettaessa korkeassa ruohikossa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Esimerkkeja havaitsemisesta ja rajoituksista

Esimerkki alueesta, jolla toiminto voi auttaa kuljettajaa havaitsemaan esteet peruuttaessaan.

Toiminnon tunnistimet eivét voi havaita liiketté liikenteessa toisten pysékoityjen ajoneuvojen tai varjostavien kohteiden lapi.
Tassé on joitakin esimerkkejg, kun ldhestyvia ajoneuvoja ei tasta syysta havaita, ennen kuin ne ovat hyvin ldhella.

Auto on syvalla pysakointitaskussa.

Kulmassa olevassa pysékdintitaskussa voivat tunnistimet olla téysin estettyind toiseen suuntaan.

0 Katvealue

9 Sektori, jossa toiminto voi havaita

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kun oma auto peruuttaa hitaasti, kulma kuitenkin muuttuu suhteessa peittdvdan ajoneuvoon/esineeseen, jolloin sokea sektori

pienenee nopeasti.

Peruuttaminen, kun vetokoukkuun on kytketty laite

RAB ja CTA deaktivoidaan automaattisesti, kun perdavaunu, polkupyoérateline tai vastaava kytketdan vetokoukun liittimeen. Jos
kytketyssa laitteessa ei ole séhkoliitdntédd, RAB ja CTA on deaktivoitava manuaalisesti painamalla keskindytdssa olevaa

painiketta.

* Valinnais-/lisévaruste.

10.4.2. Varoitus ja automaattijarrutus peruutettaessa -
toiminnon aktivointi tai deaktivointi*

Kuljettaja voi poistaa kiytdstd automaattijarrutuksen ja toiminnot Rear Auto Brake (RAB) ja Cross Traffic Alert

(CTA)*. Varoitussignaali voidaan deaktivoida erikseen.

Varoitussignaali

Aktivoikaa tai deaktivoikaa varoitussignaali talla pysakdintikamerandakyman painikkeella.

DI

»  Syttynyt painike — toiminto on aktivoitu.

»  Sammunut painike — toiminto on deaktivoitu.

Automaattijarrutus

<®) Aktivoikaa tai deaktivoikaa automaattijarrutus talla pysakointikamerandkyman painikkeella.

»  Syttynyt painike — toiminto on aktivoitu.

»  Sammunut painike — toiminto on deaktivoitu.

Toiminnot aktivoituvat automaattisesti aina moottorin kdynnistyksen jalkeen.

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.5. Rear Collision Warning

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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10.5.1. Rear Collision Warning*

Toiminto Rear Collision Warning!”! (RCW) voi auttaa kuljettajaa valttimaan takaa tulevan ajoneuvon péslle

ajamaksi joutumisen.

Toiminto voi varoittaa takana tulevan ajoneuvon kuljettajaa uhkaavasta tormayksesta vilkuttamalla suuntavaloja voimakkaasti.

Jos toiminto laskee, ettd oma auto on vaarassa joutua péélleajetuksi takaapain ajonopeuden ollessa alle 30 km/h (20 mph),
turvavyonkiristimet voivat kiristaa etuistuimien turvavyot. Tormayksen yhteydessa aktivoituu myos Whiplash Protection

System.

Juuri ennen kuin péaalleajo takaapain tapahtuu, toiminto voi aktivoida myds kayttdjarrun rajoittaakseen oman auton kiihtyvyytta
eteenpain térmayshetkelld. Kayttdjarru aktivoidaan kuitenkin vain, jos oma auto seisoo paikallaan. Kayttéjarru vapautuu

valittdmasti, jos kaasupoljinta painetaan.

Toiminto aktivoituu automaattisesti aina kaynnistettdaessa moottori.

A Varoitus

e Toiminto on tdydentdva kuljettajan tukijarjestelma, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita
turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa liilkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki tata toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttamista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykyd, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydellda muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien liikennesaantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Valinnais-/lisévaruste.

[ Toiminto ei ole saatavilla kaikilla markkina-alueilla.

10.5.2. Rear Collision Warning* -toiminnon rajoitukset

Tietyissa tapauksissa Rear Collision Warning (RCW)!"! -toiminnon on vaikea auttaa kuljettajaa tormaysvaaran

yhteydessa.

Nain voi olla esimerkiksi silloin, jos:
» takaa tuleva ajoneuvo havaitaan myohaéan
» takaa tuleva ajoneuvo vaihtaa kaistaa viime hetkella

» auton sahkodjarjestelmaan liitetdén perdvaunu, polkupyorénpidin tms., talléin -toiminto poistuu automaattisesti toiminnasta.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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@ Huomio

Tietyilla markkina-alueilla RCW ei varoita suuntavilkuilla paikallisten liikennemaardysten takia — tall6in tdma toiminnon

ominaisuus on pois kaytdsta.

@ Huomio

Toiminto kayttaa auton tutkayksikditd, joilla on tiettyja yleisia rajoituksia.

* Valinnais-/lisdvaruste.

(1) Varoitus perdanajosta.

10.6. Connected Safety

10.6.1. Connected Safety

Connected Safetym vélittada tietoa oman auton ja muiden ajoneuvojen valilla pilvipalvelunm valityksella.
Toiminnon tarkoitus on kertoa kuljettajalle, ettd kauempana edessa voi olla mahdollinen vaarallinen

liikennetilanne.

-toiminto voi ilmoittaa kuljettajalle, jos tiellda kauempana edessé ajava toinen ajoneuvo on kytkenyt varoitusvilkut tai havainnut

tienpinnan liukkaaksi. Tietoa tienpinnan liukkaudesta lahetetddn myos, jos oma auto havaitsee liukkaat tieolosuhteet.

Connected Safety voi auttaa kuljettajaa seuraavilla ominaisuuksilla:
»  Varoitusvilkkuhalytys

» Tienpinnan liukkaushalytys

Connected Safety -tiedonsiirto ajoneuvojen valilld toimii vain niilld ajoneuvoilla, jotka on varustettu toiminnolla. Connected

Safety on my0ds hyvaksyttava Yksityisyysasetukset, Volvo -asetuksissa.

Varoitusvilkkuhalytys

Jos oman auton varoitusvilkut aktivoidaan, tieto tastd voidaan valittaa muille ajoneuvoille, jotka ldhestyvat oman ajoneuvon

sijaintia.

> Kun oma auto ldhestyy ajoneuvoa, jonka varoitusvilkut ovat toiminnassa, kuljettajan ndytossa naytetaan tama
B symboli.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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358 / 758



Tienpinnan liukkaushalytys

Jos oma auto havaitsee renkaiden ja tien vélisen kitkan heikentyneen, kuljettajan naytdsséa naytetaan tdma symboli.
‘ Tiedot voidaan sitten 1&8hettda edelleen ajoneuvoille, jotka lahestyvat oman auton sijaintia.

Jos oma auto ottaa vastaan tiedon tienpinnan liukkaudesta toiselta ajoneuvolta, kuljettajan naytdssa naytetaén

a
tdma symboli.

A Varoitus

e Toiminto on tédydentava kuljettajan tukijarjestelmd, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita
turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa liilkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttéoppaan kaikki tata toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttamista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykyd, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etaisyydelld muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkennesaantdjen ja maaraysten mukaisesti.

01 Ej ole kaikilla markkina-alueilla.

[2] Pilvipalveluyhteyden kayttamiseen liittyy tiedonsiirtoa (dataliikennetts), josta voi aiheutua kustannuksia.

10.6.2. Connected Safety:n aktivointi ja deaktivointi
Jotta Connected Safety voi jakaa tietoa tieolosuhteista muiden ajoneuvojen kanssa, toiminnon on oltava

hyvaksytty kohdassa Yksityisyysasetukset, Volvo.

Yksityisyysasetukset

Ei kirjautunut profiiliin:
1 Painakaa {&) keskindytéssa.
92 Painakaa painiketta Yksityisyyden suoja

3 Painakaa sitten Yksityisyyden suoja ja hyvaksykdd Connected Safety.

Kirjautunut profiiliin:
1 Painakaa {3} keskindytéssa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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2 Painakaa painiketta Profiilit.

3 Painakaa sitten Yksityisyyden suoja ja hyvaksykdd Connected Safety.

Internet-yhteyden puuttuessa oma auto kertoo kuljettajalle edelleen havaitsemastaan liukkaasta tienpinnasta. Jotta Connected

Safety toimii tédydellisesti, oman auton on oltava yhdistettyna internetiin.

10.6.3. Connected Safety -toiminnon rajoitukset

Tietoa varoitusvilkuttavista tai tienpinnan liukkauden havainneista autoista ei aina véliteta kaikille kyseisella

alueella oleville autoille.

Syyna voi olla esimerkiksi:
» Eiyhteyttd tai puutteellinen yhteys internetiin.

» Liukkaalla tienpinnalla kulkevan ajoneuvon ajoliikkeet, esim. ohjauspydran kddntdminen, kiihdytys tai jarrutus, ovat liian

heikkoja renkaiden ja tienpinnan vélisen alhaisen kitkan havaitsemiseksi.
» Tienpinnan alhaisen kitkan havainnut tai varoitusvilkut kytkenyt ajoneuvo ei ole aktivoinut toimintoja.
» Tienpinnan alhaisen kitkan havainnutta tai varoitusvilkut kytkenyttéd ajoneuvoa ei ole varustettu toiminnoilla.
» Jos globaali paikantaminen/satelliittinavigointi ei toimi tai toimii puutteellisesti, varoitusta ei ehka anneta.

» Tienpinnan alhaisen kitkan havaitseminen tai varoitusvilkkujen aktivointi on tapahtunut tiella, joka puuttuu Volvo Cars -

tietokannasta.

» Connected Safety ei ole saatavana kaikilla markkina-alueilla eikd se kata kaikkia alueita - tiedot kdytossa olevista alueista saa

[ahimmalta Volvon jalleenmyyjalta.

& Varoitus

e Joissakin tilanteissa toiminto voi virheellisesti varoittaa liukkaudesta.

e Toiminto ei pysty aina havaitsemaan muita ajoneuvoja, joiden varoitusvilkut ovat toiminnassa, eika kaikkia liukkaita

tieosuuksia.

10.7. Apu térmayksen uhatessa

10.7.1. Avustaminen tormayksen uhatessa

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
360 /758



(1] [2]

Apu térmayksen uhatessa voi auttaa kuljettajaa valttamaan térmayksen tai lieventdmaan sitd antamalla

varoituksen, jarruttamalla automaattisesti tai antamalla ohjausapua.

Térmaysvaroituksen aani ja symboli

@ Asnimerkki térmiyksen uhatessa
9Varoitussymboli tormayksen uhatessa

9 Etdisyysmittaus kamera ja tutkayksikolla

Kuljettaja tai matkustaja ei tavallisesti huomaa toimintoa — vain tilanteissa, joissa térmays on erittdin lahella.

Toiminto voi auttaa kuljettajaa valttdmaan térmayksen esim. ajettaessa jonoissa, joissa muutokset edelld olevassa liikenteessa
yhdessa tarkkaamattomuuden kanssa voivat johtaa onnettomuuteen. Toiminto aktivoi télléin lyhyen, voimakkaan jarrutuksen ja
pysayttad auton normaalitapauksessa juuri edelld olevan ajoneuvon taakse.

Toimintoa ei voi poistaa kdytdstd, vaan se on aina toimintavalmiudessa.

Osatoiminnot

Apu térmayksen uhatessa voi tehdé tarvittaessa nama toimenpiteet:
» Tormaysvaroitus

» Jarrutusapu

» Automaattinen jarrutus

»  Ohjausapu

Vaihe 1 — Térmaysvaroitus

Jos autoa uhkaa térmays jalankulkijan, pyorailijan, suurikokoisen eldimen tai ajoneuvon kanssa, kuljettajan huomio herétetaan
varoitussymbolilla seka danimerkilla ja sykkivilla jarrutusvaroituksilla. Kuljettajan jarruttaessa tai painaessa kaasua voimakkaasti
jarrutusvaroitusta ei anneta. Jarrupulssin voimakkuus vaihtelee auton nopeuden mukaan.

Vaihe 2 - Jarrutusapu

Jarrutusapu vahvistaa kuljettajan jarrutusta, jos jarjestelma paattelee, ettei jarrutus ole riittéva tormayksen valttamiseksi.

Vaihe 3 — Automaattinen jarrutus

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Jos kuljettaja ei viela ole aloittanut vaistétoimenpidettd ja térméaysvaara uhkaa, automaattinen jarrutustoiminto alkaa toimia
riippumatta siita — tama tapahtuu riippumatta siita, jarruttaako kuljettaja vai ei. Jarrutus tapahtuu talléin téydelld jarrutusteholla
tormaysnopeuden vdahentdmiseksi tai rajoitetulla jarrutusteholla, jos se riittda térmayksen valttémiseen.

Automaattisen jarrutustoiminnon aktivoituessa turvavydnkiristimet voidaan aktivoida.

Toiminto on suunniteltu aktivoitumaan mahdollisimman my&haan tarpeettomien puuttumisten valttamiseksi. Automaattinen

jarrutus tapahtuu vasta tormaysvaroituksen jalkeen tai sen yhteydessa.

Kun jarrutusapu on estényt tormayksen paikallaan olevan kohteen kanssa, auto jaa seisomaan odottaen kuljettajan aktiivista
toimenpidettd. Jos autoa on jarrutettu edessa olevan hitaamman ajoneuvon takia rajoitetaan nopeus samaksi jota edessa oleva
ajoneuvo kayttaa.

Kaynnissa oleva jarrutustoimenpide voidaan aina keskeyttda siten, ettd kuljettaja painaa voimakkaasti kaasupoljinta.

Kun toiminto aktivoituu ja jarruttaa, jarruvalot syttyvat. Kuljettajan ndyttoé nayttaa teksti-ilmoituksen, etta toiminto on tai on ollut

aktiivinen.

A Varoitus

Toimintoa ei saa kayttaa kuljettajan ajotavan muuttamiseen — kuljettaja ei saa vain luottaa siihen, ettd toiminto jarruttaa

autoa.

Ohjausapu

Toiminto voi auttaa kuljettajaa vadhentamaan vaaraa siitd, ettd auto poistuu tahattomasti kaistaltaan tai térmaa toiseen
ajoneuvoon tai esteeseen, ohjaamalla autoa aktiivisesti takaisin kaistalle tai vaistdamalla. Kun ohjausapu on otettu kayttoon, se
voi tapahtua automaattisesti, kun edellytykset tayttyvat.

Toiminnon aktivoiduttua automaattisesti kuljettajan ndytossa ndytetaan teksti-ilmoitus asiasta.

@ Huomio

Kuljettaja paattaa aina siitd, paljonko auton tulee ohjata — auto ei voi koskaan ottaa komentoa.

A Varoitus

e Toiminto on tédydentava kuljettajan tukijarjestelmd, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita

turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa lilkkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki tata toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttdmista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykyd, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etaisyydelld muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkennesdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

0] Collision Avoidance

(2] Toiminto ei ole saatavana kaikilla markkina-alueilla.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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10.7.2. Esteen havaitseminen aputoiminnolla térmayksen
uhatessa

Apu térmayksen uhatessal’l voi auttaa kuljettajaa havaitsemaan erimuotoiset esteet.

Toiminto voi havaita jalankulkijat, polkupyorailijat tai ajoneuvot, jotka ovat paikallaan tai liikkkuvat samaan suuntaan kuin oma
auto ja ovat auton edessa. Toiminto voi havaita myos jalankulkijat, polkupydrailijat tai suurikokoiset eldimet, jotka menevat tien

poikki oman auton edesta.

ﬁ Varoitus

Varoitus ja jarrutuksen aktivoituminen voi tapahtua lilan myéhéaan tai jaédda kokonaan pois. Kuljettaja on aina vastuussa

auton moitteettomasta ajamisesta ja turvaetdisyyden sovittamisesta nopeuden mukaan.

Ajoneuvo

Jotta toiminto voi havaita ajoneuvon pimealla, taytyy sen etu- ja takavalaisinten toimia ja valaista selvasti.

Polkupy®riilija

Esimerkkeja siitd, mité toiminto tulkitsee polkupydriilijgksi — selvapiirteisilla kehon ja polkupydran &ariviivoilla.

Jarjestelman tehokas toiminta edellyttas, ettd polkupydréilijan tunnistava kamera- ja tutkayksikkd saavat mahdollisimman
yksikasitteisia tietoja kehon ja polkupydran hahmosta — tédma edellyttdd mahdollisuutta erottaa polkupyora, paa, kadet, olkapaat,

jalat, yla- ja alavartalo yhdessa ihmismaisesti normaalin liikekaavion kanssa.

Jos suuria osia polkupyoréilijan kehosta tai polkupyorésta ei ole toiminnon kameran nédkyvissa, jarjestelma ei voi havaita

polkupyorailijaa.

Jotta toiminto voi havaita polkupydrailijan, taman pitaa olla aikuinen ja istua aikuiselle tarkoitetun polkupydéran paalla.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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& Varoitus

Toiminto on tdydentava kuljettajan tukijarjestelma, mutta se ei kykene havaitsemaan kaikkia pyorailijoita kaikissa

tilanteissa eika esimerkiksi pysty ndkemaan:

e osittain piilossa olevia pyorailijoita.

e pyorailijoits, jos kontrasti pyorailijan taustaan on huono.

e polkupyorailijoita vaatteissa, jotka peittavat kehon dariviivat.

e pyorailijoita, joilla on kuormana suurehkoja esineita.

Jalankulkija

Esimerkkejd siitd, mité toiminto pitéa jalankulkijoina, joilla on selvd kehon hahmo.

Jarjestelman tehokas toiminta edellyttad, etta jalankulkijan tunnistava kamera- ja tutkayksikkd saavat mahdollisimman
yksikasitteisia tietoja kehon hahmosta — tdma edellyttda mahdollisuutta erottaa polkupy6ra, paa, kddet, olkapaat, jalat, ylé- ja

alavartalo yhdessa ihmismaisesti normaalin liikekaavion kanssa.

Jalankulkijoiden havaitsemiseksi taytyy suhteessa taustaan olla kontrasti, joka voi riippua vaatetuksesta, taustasta,
sadolosuhteista jne. Kontrastin ollessa heikko voidaan jalankulkija havaita joko myodhaén tai ei ollenkaan, mika voi tarkoittaa

myd6hdssa tulevia tai kokonaan pois jaavia varoituksia ja jarrutustoimenpiteita.

Toiminto voi havaita jalankulkijat pimeédssakin, jos auton valonheittimet valaisevat heita.

& Varoitus

Toiminto on tdydentava kuljettajan tukijarjestelma, mutta se ei kykene havaitsemaan kaikkia jalankulkijoita kaikissa

tilanteissa eika esimerkiksi pysty ndkemaan:

e osittain peitossa olevia jalankulkijoita, kehon &ariviivat peittavia vaatteita kayttavia henkil6ita tai jalankulkijoita, jotka

ovat lyhyempi& kuin 80 cm (32 tum).
e jalankulkijoita, jos kontrasti jalankulkijan taustaan on huono.

e jalankulkijoita, jotka kantavat suurehkoja esineita.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
364 /758



Suurikokoiset eldimet

Esimerkkeja siitd, mitkd toiminto tulkitsee suurikokoisiksi eldimiksi — paikallaan seisovat tai hitaasti kdvelevat hahmot, joiden kehon &ariviivat
erottuvat selvasti.

Jotta jarjestelma toimii hyvin, suurikokoisen eldimen (esim. hirven ja hevosen) havaitsevan jarjestelmatoiminnon on saatava
mahdollisimman yksiselitteista tietoa kehon aariviivoista — tdma edellyttdd mahdollisuutta erottaa eldin suoraan sivulta ja sita,

ettd eldin liikkuu sille ominaisella tavalla.
Jos toiminnon kamera ei nde eldimen kehon kaikkia osia, jarjestelma ei pysty havaitsemaan eldinta.

Toiminto voi havaita suuria eldimid pimedssakin, jos auton valonheittimet valaisevat niita.

& Varoitus

Toiminto on tdydentava kuljettajan tukijarjestelma, mutta se ei kykene havaitsemaan kaikkia suurikokoisia eldimia kaikissa

tilanteissa eikd esimerkiksi ndkemaan:

e osittain piilossa olevia suurikokoisia eldaimia.

e suoraan edesta- tai takaapain nahtyja suurikokoisia eldimia.

e juoksevia tai nopeasti liikkuvia suurikokoisia eldimia.

e suurikokoisia eldimid, jos kontrasti eldimen taustaan on huono.
* pienempid eldimia, esim. koiria ja kissoja.

Varoitus ja jarrutuksen aktivoituminen voi tapahtua lilan myéhaan tai jadda kokonaan pois. Kuljettaja on aina vastuussa

auton moitteettomasta ajamisesta ja turvaetdisyyden sovittamisesta nopeuden mukaan.

[ Collision Avoidance

10.7.3. Mahdollisuus vahentaa nopeutta aputoiminnolla
tormayksen uhatessa

Apu tormaysvaaran " Uhatessa voi auttaa estdmaan tormayksen tai alentaa tormaysnopeutta.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Jos nopeusero oman auton ja esteen valilld on suurempi kuin seuraavassa ilmoitetut ajonopeudet, automaattinen

jarrutustoiminto ei voi estaa tormaystd, mutta kyllakin lieventda sen seurauksia.

Ajoneuvo

Edell4 ajavan ajoneuvon kohdalla jarrutusapu voi alentaa ajonopeutta enintédan 60 km:iin/h (37 mph).

pyordilijat

Edell4 ajavan polkupydrin kohdalla jarrutusapu voi alentaa ajonopeutta enintdan 50 km:iin/h (30 mph).

Jalankulkija

Jalankulkijan kohdalla jarrutusapu voi alentaa ajonopeutta enintdén 45 km:iin/h (28 mph).

Suurikokoiset eldimet
Jos autoa uhkaa térmays suurikokoiseen eldimeen, jarrutusapu voi hidastaa auton nopeutta enintdan 15 km/h (9 mph).

Jarrutus suurikokoisten eldinten takia on tarkoitettu ensisijaisesti vdhentamaan torméayksen voimakkuutta suurilla
ajonopeuksilla ja se on tehokkaimmillaan ajonopeuden ylittdessa 70 km/h (43 mph), alhaisilla ajonopeuksilla sen tehokkuus

huononee.

0] Collision Avoidance

10.7.4. Apu tormayksen uhatessa -ominaisuuden symbolit ja
ilmoitukset

Kuljettajan naytossa voidaan esittda joukko symboleja ja ilmoituksia, jotka koskevat apua térmayksen

uhatessa'". T4ss4 muutamia esimerkkeja.

Symboli limoitus Sisalto

@ Automaattinen tukijirjestelmé aktivoitunut Térméyksenesto Toiminnon aktivoituessa kuljettajalle naytetaan aktivoitumista koskeva ilmoitus.

A Térmadyksen vialttamisen jarjestelmé ei ole kaytettavissa Jarjestelma on tilapaisesti pois toiminnasta tai se toimii alennetulla teholla.
hTamy
A Térmiyksenesto Alentunut toiminnallisuus Huoltoa tarvitaan Jarjestelmé ei toimi odotetulla tavalla. Yhteyden ottaminen korjaamoon.
Ly
Tuulilasin anturi tukossa Katso kdyttdopasta Kameran kyky lukea ajorataa auton edessé on rajoittunut.

m

Teksti-ilmoitus voidaan sammuttaa painamalla lyhyesti O-painiketta, se sijaitsee ohjauspydran oikeanpuoleisen painikesarjan

keskella.
Jos ilmoitus nékyy edelleen, ottakaa yhteyttd korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista palvelua.
Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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0] Collision Avoidance

10.7.5. Apu térmayksen uhatessa -toiminnon rajoitukset

Toiminnolla apu térmayksen uhatessal'l on tiettyjs rajoituksia, joista kuljettajan tulee olla tietoinen.

Jarrutusavun rajoitukset

Lisdvarusteet

Riippuvat esineet, kuten esim. ulos tyéntyvan kuorman lippu/viiri tai lisdvarusteet, esim. lisévalot ja etukaaret, jotka ylittavét
auton konepellin korkeuden, rajoittavat toimintaa, koska ne voivat tulla kamera- tai tutkayksikon tielle.

Liukkaus

Liukkaalla tielld jarrutusmatka pitenee, mika voi rajoittaa toiminnon kykya valttaa tormays. Sellaisissa tilanteissa
lukkiutumattomat jarrut ja vakautuksenhallinta ESC? on rakennettu antamaan mahdollisimman hyva jarruvoima ja

sadilyttdmaan suuntavakaus.

Pieni nopeus

Toiminto ei aktivoidu hyvin pienissd nopeuksissa — alle 4 km/h (3 mph) — mist4 johtuen jirjestelmé ei puutu tilanteisiin, joissa

oma auto ldhestyy edessa olevaa ajoneuvoa erittdin hitaasti, esim. pysakoitdessa.

Aktiivinen kuljettaja

Kuljettajan komennot ensisijaistetaan aina. Tilanteisiin, joissa kuljettaja ohjaa ja kaasuttaa selkedlla tavalla, jarjestelma ei puutu,
vaikka tormays on vaistamaton. Aktiivinen ja tietoinen ajokayttaytyminen voi siksi myohaistda térmaysvaroitusta ja puuttumista

tarpeettomien varoitusten minimoimiseksi.

Ohjausavun rajoitukset

Toiminto voi toimia rajoitetusti tietyissa tilanteissa eika se aktivoidu esimerkiksi seuraavissa tapauksissa:
» pienempien ajoneuvojen, kuten esim. moottoripydrien, kohdalla

» jos suurin osa omasta autosta on siirtynyt viereiselle kaistalle

» teilld/kaistoilla, joiden reunamerkinnat ovat epéselvit tai niita ei ole

» ajonopeusvélin 60—-140 km/h (37—87 mph) ulkopuolella

» kun nopeudesta riippuvan ohjauspyoran vastuksen ohjaustehostin toimii alhaisemmalla teholla — esimerkiksi
jadhdytettdessa ylikuumenemisen takia.

Muita vaativia tilanteita voivat olla esim.:
v tietyd
» talvikeli
» kapeat tiet
Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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» huono tienpaallyste
» hyvin urheilullinen ajotapa

» huono s&a nakyvyyden ollessa rajoitettu

Naissa vaativissa tilanteissa toiminnon voi olla vaikea auttaa kuljettajaa oikealla tavalla.

Tarkeita varoituksia

A Varoitus

Kuljettajan tuki varoittaa vain esteistd, jotka sen tutkayksikkd on havainnut — sen vuoksi varoitus voi jaada tulematta tai

tapahtua tietylla viiveella.

o Alkas koskaan j43koé odottamaan varoitusta tai jarjestelman puuttumista tilanteeseen vaan jarruttakaa, kun se on

tarpeen.

A Varoitus

e Automaattinen jarrutus voi estda tormayksen tai alentaa tdrmaysnopeutta, mutta tédyden jarrutusvaikutuksen
varmistamiseksi kuljettajan on aina painettava jarrua — myds auton jarruttaessa automaattisesti.

e Varoitus ja ohjausapu aktivoituvat vain tdrmaysvaaran ollessa suuri — dlkaa siksi koskaan jaaké odottamaan

tormaysvaroitusta tai toiminnon puuttumista asiaan.

e Toiminto ei aktivoi automaattista jarrutusta voimakkaassa kiihdytyksessa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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A Varoitus
°

Varoitukset ja jarrutus voidaan kdynnistad myohaan tai jattéaa kdynnistamatta, jos litkennetilanne tai ulkoinen vaikutus
saa aikaan sen, etteivat kamera- ja tutkayksikdt kykene havaitsemaan edessa olevia jalankulkijoita, polkupyorailijoita,
suurikokoisia eldimia tai ajoneuvoja oikealla tavalla.

Jotta ajoneuvo voidaan havaita yolla, pitda sen etu- ja takavalaisinten toimia ja valaista selvasti.

Varoitukset paikallaan olevista ja hitaasti kulkevista ajoneuvoista seké suurikokoisista eldimista voidaan kytkea pois
toiminnasta johtuen pimeydesta tai huonosta nakyvyydesta.

Varoitus seka jarruttaminen jalankulkijoiden ja polkupyorailijéiden vuoksi ovat pois toiminnasta, kun auton nopeus on
yli 80 km/h (50 mph).
Jarjestelmé voi antaa tehokkaita varoituksia ja puuttua jarrutukseen, jos suhteellinen nopeus on alle 50 km/h

(30 mph).

Paikallaan olevista tai hitaasti kulkevista ajoneuvoista annetaan varoituksia ja jarruja kaytetaan, jos ajoneuvon nopeus
on enintédan 70 km/h (43 mph).

Suurikokoisten eldinten kohdalla nopeuden alennus on alle 15 km/h (9 mph) ja se voidaan saavuttaa yli 70 km/h:n
(43 mph) ajonopeuksilla. Alhaisemmilla ajonopeuksilla varoitus ja jarrutus suurikokoisten eldinten takia on
vahemman tehokasta.

Alkas asettako, liimatko tai asentako mitaan tuulilasin ulko- tai sisdpuolelle, kamerayksikdn eteen tai ympérille — se
voi héirita kameraan perustuvia toimintoja.

Kamera- ja tutkayksikdiden alueella olevat esineet, lumi, jaa tai lika voivat heikentéda toimintoa, sulkea sen kokonaan

tai aiheuttaa toiminnon virheellisen vasteen.

@ Huomio

Toiminto kayttéa auton kamera- ja tutkayksikkdja, joilla on tiettyja yleisia rajoituksia.

@ Tirkes

Kuljettajan tukikomponenttien huollon saa tehda vain korjaamossa — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista

palvelua.

0] Collision Avoidance

2] Electronic Stability Control

10.7.6. Apu tormayksen uhatessa ristedvassa liikenteessa

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Apu térmayksen uhatessal" voi auttaa kuljettajaa tilanteessa, jossa oma auto kdantyy ja kulkee

vastaantulevan auton ajoradan yli risteyksessa.

o Sektori, jossa toiminto voi havaita kohtaavan, ristedvan ajoneuvon.

Jotta toiminto voi havaita kohtaavan ajoneuvon tormayskurssilla, pitda vastaantulijan ensin tulla sektoriin, jossa toiminto voi

analysoida tapahtuman.

Lisaksi:

oman auton nopeuden on oltava vihintdan 4 km/h (3 mph).

oman auton taytyy kdantyd vasemmalle markkina-alueilla, joilla on oikeanpuoleinen liikenne (tai oikealle

vasemmanpuoleisessa lilkenteessa).

kohtaavan ajoneuvon valonheittimien pitaa palaa.

Toiminnon voi olla vaikea auttaa kuljettajaa, jos esim.:

(1]

[2

tienpinta on liukas ja ajonvakautusjérjestelmé[2] puuttuu tilanteeseen.
kohtaava ajoneuvo havaitaan mydhaan.

jokin peittada vastaantulevan auton.

kohtaavan ajoneuvon valonheittimet eivét pala.

kohtaava ajoneuvo ajaa ennakoimattomasti ja esim. vaihtaa nopeasti kaistaa myohaisessa vaiheessa.

A Varoitus

Varoitukset ja ohjausapu térméayksen uhatessa kohtaavan ajoneuvon kanssa tulevat aina hyvin myéhaan.

@ Huomio

Toiminto kayttda auton kamera- ja tutkayksikkdja, joilla on tiettyja yleisia rajoituksia.

Collision Avoidance

I Electronic Stability Control (ESC)

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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10.7.7. Apu tormayksen uhatessa vastaantulevassa
liikenteessa

Apu térmayksen uhatessal” voi auttaa kuljettajaa antamalla ohjausapua térmayksen valttamiseksi
vastaantulevan ajoneuvon kanssa. Toiminto voi my&s alentaa auton nopeutta tormaysvoiman vahentamiseksi,

kun vastaantulija on omalla kaistalla.

Vastaantulija omalla ajokaistalla

Jos vastaantuleva ajoneuvo tulee oman auton kaistalle ja tormays on vaistdmatén, toiminto voi alentaa ajonopeutta
lieventadkseen tormayksen voimakkuutta.

o Oma auto

9 Vastaan tuleva ajoneuvo

Jotta toiminto toimii, seuraavien kriteerin on taytyttava:

» oman auton nopeuden pit34 olla yli 4 km/h (3 mph)

» tieosuuden on oltava suora

» oman auton kaistalla on oltava selkeat sivumerkinnat

» oman auton on oltava suorassa omalla kaistalla

» vastaantulevan ajoneuvon on oltava oman auton kaistamerkintdjen sisalla
» kohtaavan ajoneuvon valonheittimien pitaa palaa

» toiminto voi varautua vain nokkakolareihin

» toiminto voi havaita ainoastaan nelipy6raiset autot.

Ajauduttaessa vastaantulijoiden kaistalle

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Tama toiminto voi auttaa kuljettajaa, jonka huomio on kiinnittynyt muualle ja joka ei huomaa auton olevan ajautumassa

vastaantulijoiden kaistalle.

Toiminto voi auttaa ohjaamaan autoa takaisin omalle kaistalle.

o Vastaan tuleva ajoneuvo

9 Oma auto

Toiminto on aktiivinen nopeusvalilld 60-140 km/h (37-87 mph) teill3, joilla on hyvin nakyvat reunamerkinnét/-viivat.

Jos auto on poistumassa omalta kaistalta ja vastaan tulee toinen ajoneuvo, toiminto voi auttaa kuljettajaa ohjaamaan auton

takaisin omalle kaistalle.

Toiminto ei sen sijaan anna ohjausapua, jos suuntavilkkua kédytetdan. Jos toiminto huomaa kuljettajan ajavan autoa aktiivisella
tavalla, se ei aktivoidu.

Kun toiminto puuttuu tilanteeseen, nakyy symboli ja ilmoitus kuljettajan ndytdssa ja kuuluu danimerkki.

& Varoitus

Varoitukset ja ohjausapu térméayksen uhatessa kohtaavan ajoneuvon kanssa tulevat aina hyvin mydéhaan.

@ Huomio

Toiminto kayttda auton kamera- ja tutkayksikkdja, joilla on tiettyja yleisia rajoituksia.

0] Collision Avoidance

10.7.8. Apu tormayksen uhatessa katvekulmassa olevan
ajoneuvon kanssa®*

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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(1]

Apu térmayksen uhatessa'” voi auttaa kuljettajaa, joka ei huomaa auton olevan poistumassa omalta kaistalta

samalla kun toinen ajoneuvo ldhestyy takaapain tai on katvekulmassa.

Toiminto voi auttaa ohjaamaan autoa takaisin omalle kaistalle.

oToinen ajoneuvo katvekulmassa

9 Oma auto

Toiminto voi auttaa myds silloin, kun kuljettaja tietoisesti vaihtaa ajokaistaa kdyttden suuntavaloa, mutta ei huomaa toista,
lahestyvaa ajoneuvoa.

Toiminto on aktiivinen nopeusvalilld 60-140 km/h (37-87 mph) teill3, joilla on hyvin nakyvat reunamerkinnét/-viivat.
Sivupeilien valot vilkkuvat samanaikaisesti ohjausliikkeen kanssa. Kuuluu myds danimerkki.

Kun toiminto puuttuu tilanteeseen, nakyy kuljettajan ndytdssa ilmoitus.

A Varoitus

Varoitukset ja ohjausapu térmayksen uhatessa tulevat aina hyvin myéhaan.

@ Huomio

Toiminto kéyttda auton kamera- ja tutkayksikkdja, joilla on tiettyja yleisia rajoituksia.

* Valinnais-/lisévaruste.

0] Collision Avoidance

10.7.9. Apu ulosajon uhatessa

Apu térmaysvaaran uhatessal’ voi auttaa kuljettajaa ja vahenta4 riskia auton ajautumisesta pois tielts

ohjaamalla autoa aktiivisesti takaisin tielle.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Toiminnolla on kaksi toimintatasoa:
»  Vain ohjausapu

» Ohjausapu ja jarrutus

Ohjausavun aktivoituminen

Ohjausavun ja jarrutuksen aktivoituminen

Jarrutus auttaa tilanteissa, joissa pelkka ohjausapu ei riita. Jarrutusvoima sopeutetaan automaattisesti tieltdsuistumistilanteesta
riippuen.
Toiminto on aktiivinen nopeusvalilld 65-140 km/h (40-87 mph) teill3, joilla on hyvin nakyvat reunamerkinnét/-viivat.

Auton kamerayksikkd lukee tienreunoja ja maalattuja reunamerkintdja. Jos auto on ajosuuntansa perusteella ylittémaéssa
tienreunan, toiminto voi alkaa ohjata sité takaisin ajokaistalle. Jos ohjaustoimenpide ei ole riittéva tielta suistumisen
valttamiseksi, aktivoidaan jarrutus.

Toiminto ei sen sijaan ohjaa autoa eika kayta jarruja, jos suuntavilkku on paalla. Jos toiminto huomaa kuljettajan ajavan autoa
aktiivisella tavalla, se ei aktivoidu.

Kun toiminto puuttuu tilanteeseen, nakyy kuljettajan ndytdssa ilmoitus.

A Varoitus

Varoitukset ja ohjausapu térmayksen uhatessa kohtaavan ajoneuvon kanssa tulevat aina hyvin mydhaan.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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@ Huomio

Toiminto kayttda auton kamera- ja tutkayksikkdja, joilla on tiettyja yleisia rajoituksia.

0] Collision Avoidance

10.8. Driver Alert Control

10.8.1. Driver Alert

Toiminto Driver Alert on tarkoitettu auttamaan kuljettajaa huomaamaan epdvarma ajotapansa, esim. jos hanen

huomionsa on siirtynyt toisaalle tai hdn on nukahtamassa.

Toiminnon tavoitteena on havaita hitaasti heikentynyt ajokdyttaytyminen ja se on ensi sijassa tarkoitettu kaytettavaksi

suuremmilla teilld. Toimintoa ei ole tarkoitettu kaupunkiliikenteeseen.

Toiminto aktivoidaan, kun nopeus ylittdd 65 km/h (40 mph) ja se pysyy aktiivisena niin kauan kuin nopeus on yli 60 km/h
(37 mph).

Driver Alert seuraa auton sijaintia kaistalla.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kamera lukee ajoradan sivumerkintdja ja vertaa tien suuntaa kuljettajan tekemiin ohjauspyoran liikkeisiin.

Autolla ajetaan horjuvasti kaistalla.

Jos ajotapa jatkuu horjuvana, kuljettajaa varoitetaan talléd kuljettajan nayton symbolilla seka aanimerkilla ja teksti-

699

U ilmoituksella Aika pitaa tauko Driver Alert.

Varoitus toistetaan hetken kuluttua, jos ajokdyttdytyminen ei parane.

A Varoitus

Driver Alert -toimintoa ei saa kdyttda ajovuoron pidentédmiseen, vaan kuljettajan téytyy suunnitella tauot tasaisin valiajoin

ja huolehtia jaksamisestaan.

A Varoitus

Driver Alert -toiminnon varoitus tulee ottaa vakavasti, koska uninen kuljettaja ei usein itse huomaa tilaansa.

Jos varoitus annetaan tai tunnette vasymysta:

e Pysdyttdkaa auto turvallisesti ensi tilassa ja levatkaa.

Tutkimukset ovat osoittaneet, ettd on yhta vaarallista ajaa véasyneena kuin alkoholin tai muiden piristeiden vaikutuksen

alaisena.

A Varoitus

e Toiminto on tédydentdva kuljettajan tukijarjestelma, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita
turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa liilkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttooppaan kaikki tatd toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttamista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykyd, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydellda muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkennesaantdjen ja maaraysten mukaisesti.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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10.8.2. Driver Alert -toiminnon rajoitukset

Toiminnon Driver Alert toiminnallisuus voi olla tietyissa tilanteissa rajoittunut.

Tietyissa tapauksissa jarjestelma voi varoittaa, vaikka kuljettajan ajokdyttaytyminen ei ole heikentynyt, esim.:
» voimakkaiden sivutuulien yhteydessa

» uraisella tienpinnalla.

A Varoitus

Tietyissa tilanteissa kuljettajan vasymys ei valttéamatté vaikuta ajotapaan — esim. kdytettdessa Pilot Assist* -toimintoa —

silla seurauksella, ettd kuljettaja ei saa varoitusta Driver Alert-toiminnolta.

@ Huomio

Toiminto kayttda auton kamera- ja tutkayksikkdja, joilla on tiettyja yleisia rajoituksia.

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.9. Kaista-avustin

10.9.1. Kaista-avustaja

Kaista-avustajan (LKA ') tehtdvana on moottoriteilld ja vastaavilla suurehkoilla vaylilld auttaa kuljettajaa

rajoittamaan vaaraa siita, ettd auto poistuu tahattomasti omalta ajokaistalta.

Kaista-avustaja ohjaa auton takaisin ajokaistalle ja/tai varoittaa kuljettajaa varisyttdmalla ohjauspyoraa.

Kaista-avustaja on aktiivinen nopeusvililld 65—-200 km/h (40-125 mph) teill, joilla on hyvin ndkyvét sivuviivat.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kapeilla teilla ei toiminto ehka ole kdytettdvissa ja asetetaan talldin valmiustilaan. Kun tie on riittavan levya, toiminto tulee jalleen

kaytettavaksi.

Kamera lukee tien/ajokaistan sivuviivoja.

Kaista-avustaja ohjaa auton takaisin ajokaistalle.

Kaista-avustaja varoittaa ohjauspyérén varingilla.

Kaista-avustaja toimii seuraavasti:

»  Kun auto lahestyy sivuviivaa, toiminto ohjaa aktiivisesti auton takaisin ajokaistalle kohdistamalla heikon ohjausmomentin
ohjauspydraan.

» Jos auto on ylittdmassa reunaviivaa, kuljettajaa varoitetaan varisyttdamalla ohjauspyoraa.
Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
378 /758



@ Huomio

Kun suuntavilkut ovat paalla, ei kaista-avustaja anna mitaén ohjausta tai varoitusta.

A Varoitus

e Toiminto on tdydentava kuljettajan tukijarjestelmd, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita

turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa lilkkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki tata toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttdmista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykyd, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydelld muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkennesaantdjen ja maardysten mukaisesti.

Kaista-avustaja ei puutu tilanteeseen

Kaista-avustaja ei puutu tilanteeseen jyrkéssa sisékaarteessa.

Joissakin tapauksissa kaista-avustaja sallii reunaviivojen ylittdmisen puuttumatta asiaan, ts. tukematta ohjausta tai antamatta

varoitusta — esim. kdytettdessa suuntavilkkua tai jos auton sallitaan oikaista kaarteissa.

Kadet ohjauspyoralla

Jotta ohjausapu ja kaista-avustin toimivat, kuljettajan taytyy pitdéd molemmat kddet ohjauspyoralla. Jarjestelma tarkistaa asian

jatkuvasti.

Jos kuljettaja ei pida kasiaan ohjauspyoralla, kuuluu varoitusaani ja kuljettajalle ndytetadn kehotus ohjata autoa aktiivisesti:
» Ohjaa autoa Lane Keeping Aid

Jos kuljettaja ei noudata kehotusta ja ala ohjata, kuuluu varoitusaani kunnes kuljettaja alkaa ohjata autoa uudelleen.

(1) Lane Keeping Aid

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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10.9.2. Kaista-avustajan aktivointi ja deaktivointi

Kaistallapitoavustin (LKA[") aktivoituu automaattisesti jokaisella ajokerralla - kuljettaja voi valita, haluaako hin

aktivoida toiminnon vai poistaa sen kdytdsta. Yhtenaisten viivojen ohjaustuki on kuitenkin aina paalla.

Aktivoikaa tai deaktivoikaa toiminto kohdassa asetukset.
1 Painakaa {& keskindytéssa.

92 Painakaa Ajaminen ja aktivoikaa haluttu toiminto.

1 Lane Keeping Aid

10.9.3. Pilot Assist* -toiminnon ja kaista-avustimen vidlinen
ero

Pilot Assist on mukavuustoiminto, joka voi auttaa pitdmaan auton omalla kaistalla ja yllapitémaan oikeaa
etaisyytta edelld ajavaan ajoneuvoon. Kaista-avustin ' on toiminto, joka voi samaan tapaan auttaa tietyissa

tilanteissa vdhentdamaan vaaraa auton poistumisesta tahattomasti omalta kaistaltaan.

Pilot Assist

Pilot Assist voi auttaa ohjaamaan autoa kaistamerkintdjen vélissé ja yllapitdmadn ennalta valittua nopeutta ja ajallista etaisyytta

edelld ajavaan ajoneuvoon. Toiminto voi auttaa myds séailyttdmaén hyvan sijainnin ajokaistalla kaistan reunaviivojen avulla.
Mita Pilot Assist tekee?

» Sevoiauttaa pitamaan auton kaistallaan tukemalla ohjausta tietyissa tilanteissa.

» Sevoiauttaa yllapitémaan esivalittua nopeutta tai etdisyyttéd edelléd ajavaan ajoneuvoon kaasuttamalla ja jarruttamalla.

Misté tiedén, etta Pilot Assist on toiminnassa?

Auton kuljettajan ndytén symbolit ilmoittavat, onko Pilot Assist toiminnassa.

Adaptive Cruise Control on aktiivinen.

=
. Pilot Assist on valittu mutta ei kdytettavissa. Edellytykset toimintoa varten eivat tayty.

Pilot Assist on aktiivinen.

Kaista-avustaja

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kaista-avustin voi auttaa kuljettajaa ohjaamaan ja/tai varoittaa, jos ajoneuvo on poistumassa tahattomasti omalta kaistaltaan.

Toiminto on aktiivinen ajonopeuksilla 65—180 km/h (40—112 mph) teill3, joilla on hyvin erottuvat reunaviivat.
Mita kaista-avustin tekee?

» Kaista-avustin voi auttaa kuljettajaa ohjaamaan auton takaisin kaistalle ja/tai varoittaa vérisyttdmalla ohjauspy6raa.

Mista tiedan, etta kaista-avustin on toiminnassa?

Auton kuljettajan naytdn symbolit nayttavat toiminnon tilan.

LKA on kaytettavissa, mutta oikeaa tai vasenta rivia ei voida lukea tai LKA:n edellytykset eivat tayty.

LKA on kaytettavissa, ja seka oikea ettd vasen viiva voidaan lukea.

Vain vasen viiva voidaan lukea.

Vain oikeanpuoleinen viiva voidaan lukea.

LKA auttaa ohjaamaan auton takaisin kaistalle ja/tai varoittaa vérisyttamalla ohjauspyoréa.

LKA auttaa ohjaamaan auton takaisin kaistalle ja/tai varoittaa vérisyttdamalla ohjauspyoraa.

LKA on poissa paalta.

LKA ei ole kaytettdvissd, koska on havaittu ongelma.

A Varoitus

Vastuu auton turvallisesta ajamisesta on aina kuljettajalla. Suosittelemme, etta kuljettaja lukee kaikki tata toimintoa

koskevat kdyttdoppaan osat ennen toiminnon kayttamista.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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A Varoitus

e Toiminto on tdydentdva kuljettajan tukijarjestelma, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita

turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa lilkkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki tata toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttdmista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykya, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydelld muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkennesaantojen ja maardysten mukaisesti.

* Valinnais-/lisavaruste.

[ Lane Keeping Aid(LKA)

10.9.4. Symbolit ja ilmoitukset Kaista-avustaja -toimintoa
varten

Kaista-avustajan (LKA[”) toimintoja koskevia erilaisia symboleja ja ilmoituksia voidaan esittda kuljettajan

naytdssa. Tassd muutamia esimerkkeja.

Symboli  Iimoitus Sisalto
Kuljettajan tukijérjestelma Alentunut toiminnallisuus Jarjestelma ei toimi odotetulla tavalla. On otettava yhteys korjaamoon @1,
EE Huoltoa tarvitaan
[El Tuulilasin anturi tukossa Katso kdyttdopasta Kameran kyky lukea ajorataa auton edessa on rajoittunut.

Ohjaa autoa Lane Keeping Aid Ohjausapu ei toimi, jos kuljettaja ei pida kasia ohjauspyorélla. Noudattakaa kehotusta ja
ohjatkaa autoa.

Kaistallapitoavustin ei ole kdytettavissa Ohjausapu eiole talla hetkelld kdytettavissa. On otettava yhteys korjaamoon, jos kuvake ei poistu
useiden ajosyklien jélkeen.

Teksti-ilmoitus voidaan sammuttaa painamalla lyhyesti O-painiketta, se sijaitsee ohjauspydran oikeanpuoleisen painikesarjan

keskella.

Jos ilmoitus nadkyy edelleen, ottakaa yhteyttd korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknisté palvelua.

1 Lane Keeping Aid

2] Suosittelemme valtuutettua Volvon teknists palvelua.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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10.9.5. Kaista-avustajan nayttonakyma

Kaista-avustaja (LKA) visualisoidaan symbolilla kuljettajan ndytdssa eri tilanteita varten.

Tassd on muutamia esimerkkeja symbolien ulkonadsta ja missa tilanteessa se esitetdan:

Kaytettavissa

Kaytettavissa - Yksi symbolin sivuviivoista on valkoinen.

Kaista-avustaja lukee yhden kaistan sivuviivoista.
Ei kdytettavissa

g

Ei kdytettdvissé - symbolin sivuviivat ovat sammuksissa.

Kaista-avustaja ei voi lukea ajokaistan sivuviivoja, nopeus on liian pieni tai tie on liian kapea.

Ohjausavun/varoituksen néytto

Ohjausapu/varoitus - symbolin sivuviivat ovat varilliset.

Kaista-avustaja osoittaa, etta jarjestelmé varoittaa ja/tai yrittdé ohjata auton takaisin ajokaistalle.

1 Lane Keeping Aid

10.9.6. Kaista-avustajan rajoitukset

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Tietyissa vaativissa tilanteissa kaista-avustajan (LKA[”) voi olla vaikea auttaa kuljettajaa oikealla tavalla —

talloin suosittelemme toiminnon sulkemista.

Esimerkkeja sellaisista tilanteista voivat olla:

v tietyd

» talvikeli

» huono tienpaallyste

» hyvin urheilullinen ajotapa

» huono saa nakyvyyden ollessa rajoitettu

» tiet, joiden reunamerkinnat ovat epéaselvat tai niita ei ole.
» reunukset tai muut linjat kuin ajokaistan reunamerkinnat

» kun nopeudesta riippuvan ohjauspydran vastuksen ohjaustehostin toimii alhaisemmalla teholla — esimerkiksi
jadhdytettdessa ylikuumenemisen takia.

Toiminto ei pysty havaitsemaan puomeja, kaiteita tms. esteitd ajoradan vieressa.

@ Huomio

Toiminto kéyttéa auton kamera- ja tutkayksikkdja, joilla on tiettyja yleisia rajoituksia.

1 Lane Keeping Aid

10.10. Elektroninen ajonvakautusjarjestelma

10.10.1. Elektroninen vakautuksen saato

Elektroninen vakautuksen s&aato (ESC“]) auttaa kuljettajaa valttdmaan luistoja ja parantaa auton
etenemiskykya.

Kuljettajan ndytdssa naytetdan tdma symboli, kun jarjestelma puuttuu tilanteeseen.

? e Jarjestelman jarruttaessa voi kuulua sykkiva aani, ja painettaessa kaasua auto voi kiihdyttda odotettua hitaammin.

Jérjestelma muodostuu seuraavista osatoiminnoista:
»  Ajonvakautusjarjestelms!?

» Luistonesto- ja vetovoimatoiminto

»  Moottorijarrutuksen ohjaus

» Perdvaunun vakautusjarjestelma

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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A Varoitus

e Toiminto on tdydentava kuljettajan tukijarjestelmd, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita

turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa lilkkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki tata toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttdmista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykyd, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydelld muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkennesaantdjen ja maardysten mukaisesti.

Ajonvakautusjarjestelma [2]

Toiminto ohjaa pyd&rien veto- ja jarrutusvoimaa yksil6llisesti auton vakauttamiseksi.

Luistonesto- ja vetovoimatoiminto
Luistonestotoiminto on aktiivinen kaikilla ajonopeuksilla ja estaa pydrien luistamisen tien pintaa vasten kiihdytyksessa.

Vetovoimatoiminto on aktiivinen alhaisella ajonopeudella ja voi jarruttaa luistavia py6riéd vastakkaisella puolella olevan py&ran
vetovoiman liséamiseksi.

Sahkdmoottorijarrutuksen ohjaus

Sahkdmoottorijarrutuksen ohjaus (E DC[3]) voi estda tahattoman pyorien lukkiutumisen, esim. séhkdmoottorijarrutuksessa
liukkaalla pinnalla. Tahaton pyd&rien lukkiutuminen ajon aikana voi mm. vaikeuttaa kuljettajan mahdollisuuksia ohjata autoa.

Perdvaunun vakautusjarjestelma* [4]

Perdvaunun vakautusjarjestelman (TSA'®)) tehtsvana on vakauttaa auton ja peravaunun yhdistelma tilanteissa, joissa
yhdistelma on alkanut heilahdella itsestaan.

(1) Electronic Stability Control

2] Kutsutaan myds luistonestotoiminnoksi.

(3] Engine Drag Control

* Valinnais-/lisdvaruste.

(4] perdvaunun vakautusjarjestelmé kuuluu Volvon alkuperdisen vetokoukun asennukseen.

] Trailer Stability Assist

10.10.2. Elektronisen vakautuksenhallinnan symbolit ja
ilmoitukset

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Joukko elektronisen vakautuksenhallinnan (ESC[”) symboleja ja ilmoituksia voidaan esittda kuljettajan

nadytdssa. Tassa muutamia esimerkkeja.

Symboli  Iimoitus Sisalto
H—W Kiinted valo Jérjestelmén tarkastus auton ylosajon yhteydessa.
ee n. 2 sekuntia
a Vilkkuva valo Jarjestelméa puuttuu tilanteeseen.
ﬂ ESC Huolto tarpeen Jarjestelma ei toimi. Pysayttakaa auto turvalliseen paikkaan.
el Tarkastakaa, oliko vika tilapdinen vai jatkuuko se, poistumalla autosta, lukitsemalla auto, avaamalla lukitus ja menemalla takaisin

autoon.
Jos ongelma ei poistu, ottakaa yhteys korjaamoon — valtuutettua Volvon teknisté palvelua suositellaan.

Autolla voi ajaa, mutta ilman ESC-toimintoa.

Teksti-ilmoitus voidaan sammuttaa painamalla lyhyesti O-painiketta, se sijaitsee ohjauspydran oikeanpuoleisen painikesarjan

keskella.

Jos ilmoitus nékyy edelleen, ottakaa yhteyttéd korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista palvelua.

[ Electronic Stability Control

10.11. Liikennemerkkitiedot

10.11.1. Liikennemerkki-informaatio*

Liilkennemerkki-informaatiotoiminto voi auttaa kuljettajaa havaitsemaan nopeusrajoitusmerkit seka tietyt

kieltomerkit .
Toiminto on saatavissa tietyilld markkina-alueilla.

i e

i

Esimerkki luettavista merkeista (2.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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RSI voi antaa tietoja mm. kulloisestakin nopeudesta, moottoritien tai moottoriliilkennetien alkamisesta/p&aattymisesta seké

ohituskielloista ja kielletystd ajosuunnasta.

Jos auto ohittaa nopeusrajoituskyltin, rajoitus nadytetaén kuljettajan naytossa.

Kun nopeusrajoitus muuttuu, on mahdollista saada danivaroitus, joka aktivoidaan keskinéytdssé.[3]

1 Painakaa painiketta (&
92 Valitkaa Kuljettajan tuki>Avustimet

3 Uuden nopeusrajoituksen danimerkki:n aktivointi

Liikennemerkki-informaatiojarjestelmadssa on myds osatoimintoja, jotka voivat varoittaa kuljettajaa nopeusrajoituksen ylittyesséa

tai tiella olevista nopeuskameroista.

@ Huomio

Joillakin markkina-alueilla toiminto liikennemerkki-informaatio on saatavana vain karttatietojen yhteydessa.

A Varoitus

e Toiminto on tédydentdva kuljettajan tukijarjestelma, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita

turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa liilkenne-, saa- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki tata toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttamista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykya, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydelld muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkkennesaantojen ja maardysten mukaisesti.

* Valinnais-/lisavaruste.
[ Jotta liikennemerkki-informaatio toimii, tarvitaan internet-yhteys.
2} Liikennemerkit ovat markkina-aluekohtaisia - timan ohjeen kuvat nadyttavat vain joitakin esimerkkeja.

3] Toiminto on kaytettivissa vain autoissa, joissa on Intelligent Speed Assist (ISA).

10.11.2. Liikennemerkki-informaation* rajoitukset

Liikennemerkki-informaatiotoiminnon toiminnallisuus voi olla tietyissa tilanteissa rajoittunut.

Toiminto on saatavissa tietyilld markkina-alueilla.

Esimerkkeja seikoista, jotka saattavat rajoittaa toimintoa, ovat:

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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» Haalistuneet merkit

» Kaarteeseen sijoitetut merkit

» Kiertyneet tai vaurioituneet merkit

» Korkealla ajoradan ylapuolelle sijoitetut merkit

» Taysin/osittain piilossa olevat tai huonosti sijoitetut merkit

» merkit, jotka ovat osittain tai kokonaan huurteen, lumen ja/tai lian peittdmia

» digitaaliset tiekartat eivat ole ajan tasalla, niissa on virheité tai niistd puuttuvat nopeustiedotm
» internet-yhteys puuttuu.

» hyvaksyntd Google I\/Iaps[Q] -sovellusta varten.

@ Huomio

Joillakin markkina-alueilla toiminto liikennemerkki-informaatio on saatavana vain karttatietojen yhteydessa.

@ Huomio

Toiminto kayttda auton kamera- ja tutkayksikkdja, joilla on tiettyja yleisia rajoituksia.

* Valinnais-/lisdvaruste.
1 Nopeustiedoilla varustettua karttadataa ei ole saatavana kaikkia alueita varten.

2] Katsokaa lisatietoja kohdasta Maps Privacy center.

10.11.3. Liikennemerkki-informaation* antama varoitus
nopeusrajoituksesta ja nopeuskamerasta

Liilkennemerkkitiedot-toiminnossa on osatoimintoja, jotka voivat varoittaa kuljettajaa nopeusrajoituksen
ylittyessa tai tielld olevista nopeuskameroistam.
Toiminto on saatavissa tietyilld markkina-alueilla.

Varoitus nopeusrajoituksesta

Nopeudesta varoittaa kuljettajan naytdssa vilkkuva symboli, jos nopeusrajoitus ylitetddn. Visuaalisen varoituksen
0 lisdksi annetaan dénivaroitus sen jalkeen, kun visuaalinen varoitus on aloitettu. Tama varoitus voidaan korvata myds
mukautuvalla polkimen vasteella?!,

Nopeuskameravaroitus

Liikennemerkkitiedoilla ja karttatiedoilla'" varustettu auto voi antaa kuljettajan ndytdssa tietoja tulevista
nopeusvalvontakameroista edellyttden, ettd nykyisen alueen navigointikartta sisaltaa tietoja

nopeusvalvontakameroista.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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* Valinnais-/lisdvaruste.
[ Tiedot nopeuskameroista navigointikartalla eivat ole saatavissa kaikilla markkinoilla/alueilla.

2l Toiminto ei ole kdytettavissa dieselmoottorilla varustetuissa autoissa.

10.11.4. Liikennemerkki-informaation* nayttonakyma

Liikennemerkki-informaatiotoiminto nayttaa likennemerkkeja eri tavoin likennemerkista ja tilanteesta riippuen.

Seuraavat kuvat ovat esimerkkeja.

Toiminto on saatavissa tietyilla markkina-alueilla.

Esimerkkeja (] rekisterdidystd nopeusinformaatiosta.

Kun toiminto on rekisterdinyt nopeutta rajoittavan litkkennemerkin, merkki nakyy kuljettajan ndytéssa symbolina.
Jos autossa on karttatiedot*, nopeusrajoituksiin liittyvia tietoja haetaan my6s karttatiedoista, joten kuljettajan ndytdssa voidaan

nadyttaa tietoa nopeusrajoituksesta tai muuttaa sitd, vaikka nopeusrajoitusmerkkia ei olisi ohitettu.

Yhdessa voimassa olevan nopeusrajoituksen symbolin kanssa voidaan esittda myds taydentava merkki, esim.

ohituskielto.

Kieltomerkeilld varustetun yksityistien kohdalla, tai jos kielto on vahvistettu merkilld ja karttatiedoilla, kuljettajaa

varoitetaan vilkkuvalla symbolilla kuljettajan niytéssa ja danimerkills, !

Nopeusrajoitus tai moottoritie paattyy

Kun toiminto havaitsee "epdsuoran nopeusmerkin", jolla senhetkinen nopeusrajoitus loppuu — esimerkiksi moottoritien

paattyessa — kuljettajan ndyttoon tulee vastaavan lilkkennemerkin symboli.

Jos autossa on karttatiedot*, ndytetaan tavalliset suorat nopeusrajoitusmerkit — epasuorat nopeusrajoitusmerkit ndytetaan

talldin vain silloin, jos karttatiedoissa ei ole tietoa kulloisenkin tieosuuden nopeusrajoituksesta.

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Esimerkkeja epasuorasta nopeusmerkistd ovat:

Kaikki rajoitukset paattyvat.

Moottoritie paattyy.
A
4A

Kuljettajan naytén symboli sammuu hetken kuluttua ja syttyy udelleen, kun seuraava nopeutta koskeva merkki ohitetaan.

Muuttunut nopeusraja

Kun auto ohittaa suoran nopeusrajan merkin ja ajonopeusrajoitus muuttuu vastaavan lilkkennemerkin symboli ndytetaan

kuljettajan naytossa.

@ Esimerkkeja suorasta nopeusmerkista.

Kuljettajan ndyton symboli sammuu hetken kuluttua ja syttyy udelleen, kun seuraava nopeutta koskeva merkki ohitetaan.

Jos autossa on karttatiedot*, nopeusrajoitusmerkit naytetaan kuljettajan naytossa, kun karttatiedoissa on tietoa
nopeusrajoituksesta kullakin tieosuudella, vaikka varsinaista nopeusrajoitusmerkkia ei olisi ohitettu. Jos tietoa ei ole

karttatiedoissa, merkki sammuu hetken kuluttua.

Lisakilvet

bei f \
Nasse
'OG..-Q-
e e — v

a':":t", l/ll lII

XA i

Esimerkkeja lisékilvista.

Joskus ilmoitetaan eri nopeusrajoituksia samalle tielle - lisakilpi ilmoittaa téll6in, missa olosuhteissa nopeudet ovat voimassa.
Kyseessa voi olla erityisen onnettomuusaltis tieosuus esim. sateella ja/tai sumussa.

Sateeseen liittyva lisdkilpi ndytetdan vain, jos tuulilasinpyyhkimia kaytetaan.

Tietyt nopeudet ovat voimassa esim. vasta tietyn osuuden jalkeen tai tiettyna vuorokaudenaikana. Kuljettajan

0 huomio kiinnitetadn asiaan lisakyltin symbolilla nopeussymbolin alla.
m

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Koulusta tai leikkivista lapsista varoittavat kyltit

Kuljettajan naytto voi ndyttaa koulusta tai leikkivista lapsista varoittavia kylttejg, jos tiedot ovat saatavilla.

* Valinnais-/lisdvaruste.
[ Liikennemerkit ovat markkina-aluekohtaisia — taman ohjeen kuvissa nakyy vain yksi esimerkki.

2 Koskee tiettyja markkina-alueita.

10.12. Pysakointitoiminnot

10.12.1. Pysdkadintitutka

10.12.1.1. Pysakdintitutka *

Pysakointitutka-toiminto kayttaa antureita auttamaan kuljettajaa sovittautumaan ahtaisiin tiloihin nayttamalla
etaisyyden esteisiin danisignaaleilla yhdistettyna keskindyton grafiikkaan.

Esimerkki ndyttdndkymasta estevydhykkeiden ja anturisektorien kanssa.

Keskinayttd esittaa yleiskuvan suhteesta auton ja havaittujen esteiden valilla.

Merkitty sektori ilmoittaa, missé este sijaitsee. Mitd |dhempénéa autosymbolin edesséd/takana merkitty sektoriruutu on, sita

lyhyempi on etéisyys auton ja havaitun esteen valilla.
Sivusektoreiden vari muuttuu auton ja esteen vélisen etdisyyden lyhentyessa.
Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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Mita lyhyempi etdisyys esteeseen, sita tihedmmin merkkidani kuuluu. Muu dénentoistojarjestelmasta tuleva dani vaimennetaan

automaattisesti.

Edessa ja sivuilla olevista esteista varoittava aanisignaali on aktiivinen auton ollessa liikkeella, mutta katkeaa auton seistya

paikallaan n. 2 sekuntia. Takana olevista esteista varoittava danisignaali on aktiivinen myds auton seistessa paikallaan.

Jos etiisyys auton takana tai edess3 olevaan esteeseen on enintddn noin 30 cm(1jalka), &&nimerkki on jatkuva ja autosymbolia

lahimpana oleva aktiivinen tunnistinkentta nakyy taytettyna.

Kun etaisyys sivulla olevaan esteeseen on enintidan n. 25 cm(0,8 jalkaa), 44ni on voimakkaasti sykkiva ja aktiivisen sektorikentan

vari vaihtuu oranssista punaiseksi.

Pysakéintitutkan aanitasoa voidaan saatia pysakointitutkan asetuksissa. Adnitason asettaminen:

1 Aktivoikaa pysakoéintiavustintoiminto ajamalla lahelle kohdetta tai napauttamalla kamerakuvaketta (J9 keskinayton

alaosassa.
2 Painakaa kamerandkyman &} oikeassa yldkulmassa olevaa kohtaa asetukset. 1

3 Sa&atakaa ddnenvoimakkuus haluamallanne tavalla.

@ Huomio

Autosymbolia Idhinna olevaa sektoria lukuun ottamatta danivaroituksia annetaan vain kohteista, jotka ovat suoraan auton

ajoreitilla.

A Varoitus

e Pysakdintianturit tdydentavat kuljettajan omaa auton ymparistédn kohdistuvaa tarkkaavaisuutta. Kéytdnaikaiset

olosuhteet voivat vaikuttaa niiden kykyyn havaita esteité tietyissa kulmissa.
e  Ottakaa erityisesti huomioon auton l&helld olevat ihmiset ja eldimet.
e Muistakaa, ettd auton keula voi kdyda vastaantulijoiden kaistalla pysakoinnin aikana.

e Esine/este voi olla ldhempané autoa kuin se kuvaruudulla néyttaisi olevan.

A Varoitus

e Toiminto on tdydentédva kuljettajan tukijarjestelma, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita
turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa liilkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettd kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki tata toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttamista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykyd, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydella muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien liikennesdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
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* Valinnais-/lisévaruste.

01 Jos asetussymboli ei ole nakyvissa, ottakaa kuvakkeet kdytt6on napauttamalla keskinadyttoa.

10.12.1.2. Pysakointitutka eteenpdin, taaksepain ja sivuille *

Pysakointitutka kayttaytyy eri tavoin riippuen siitd, mika osa autosta lahestyy estetta.

Eteenpain

|||||||||||il

Varoitussignaalin &ani on jatkuva, kun etisyys esteeseen on pienempi kuin noin 30 cm (1 jalka).

Pysakointitutkan etutunnistimet aktivoituvat automaattisesti kdynnistettdessd moottori. Ne ovat aktiivisia
alle 10 km:n/h (6 mph) ajonopeuksilla.

Mittausalue ulottuu n. 80 cm (2,5 jalkaa) auton eteen.

@ Huomio

Pysékointiapu suljetaan, kun seisontajarrua kdytetaan tai P-asento valitaan automaattivaihteistolla varustetussa autossa.

Lisdvaloja asennettaessa: Muistakaa, etta ne eivat saa varjostaa tunnistimia - silloin lisdvalot voidaan tunnistaa esteiksi.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Taaksepain

1i|||||||||||

Varoitussignaalin &ani on jatkuva, kun etisyys esteeseen on véhemman kuin noin 30 cm (1 jalka).

Tunnistimet taaksepain aktivoituvat, jos auto rullaa taaksepain vaihteen ollessa kytkematta tai kun vaihdevipu siirretdan
peruutusasentoon.

Mittausalue ulottuu n. 1,5 metrid (5 jalkaa) auton taakse.

Peruutettaessa auton séhkojarjestelmaan kytketyn perdvaunun kanssa takapysakoéintitutka deaktivoidaan automaattisesti.

@ Huomio

Peruutettaessa esim. perdvaunun kanssa tai polkupydranpitimen ollessa vetokoukussa - ilman Volvon alkuperdista

perdvaunujohdotusta - voidaan pysakdintitutka joutua sulkemaan manuaalisesti, etteivat tunnistimet reagoi naihin.

Sivuilla

Varoitussignaali sykkii voimakkaasti, kun etdisyys esteeseen on véhemmaén kuin noin 25 cm (0,8 jalkaa).

Pysakointitutkan sivutunnistimet aktivoituvat automaattisesti kdynnistettdessa moottori. Ne ovat aktiivisia
alle 10 km:n/h (6 mph) ajonopeuksilla.

Mittausalue on n. 25 cm (0,8 jalkaa) auton sivuilta ulospain.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Sivutunnistimien havaitsemisalue kasvaa kuitenkin huomattavasti etupydrien ohjauskulman kasvaessa, ja ohjauspyoran

&ériasennossa voidaan havaita enintdan noin 90 cm:n (3 jalan) etdisyydell4 vinosti auton takana tai edess4 sijaitsevat esteet.

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.12.1.3. Pysakointitutkan* aktivointi ja deaktivointi

Pysakointitutkatoiminto voidaan aktivoida tai deaktivoida.

Pyséakointitutkan etu- ja sivutunnistimet aktivoituvat automaattisesti kdynnistettdessa moottori ja tunnistimet taaksepain
aktivoituvat, jos auto rullaa taaksepain tai peruutusvaihde valitaan.

Aktivoikaa tai deaktivoikaa toiminto talla pysakdintikameranakyman painikkeella.

P)N

»  Syttynyt painike — toiminto on aktivoitu.

»  Sammunut painike — toiminto on deaktivoitu.

Jos autossa on pysakointiapukamera*, pysakointitutka voidaan aktivoida tai deaktivoida myds kyseisessa kameranakymassa.

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.12.1.4. Pysakointiavun rajoitukset *

Pysakointiapu ei pysty havaitsemaan kaikkea kaikissa tilanteissa ja sen toiminta voi siksi olla joissain

tilanteissa rajoitettua.

Kuljettajan on oltava tietoinen seuraavista pysakdintiavun rajoituksista:

A Varoitus

e Kaytonaikaiset olosuhteet voivat vaikuttaa pysakdintiapukameroiden kykyyn kuvata selvasti ymparistoa kaikilla autoa

ympardivilla alueilla.
e Ottakaa erityisesti huomioon auton Idhelléd olevat ihmiset ja eldimet.
e Muistakaa, ettd auton keula voi kdyda vastaantulijoiden kaistalla pysakdinnin aikana.

e Esine/este voi olla lahempand autoa kuin se kuvaruudulla néyttéisi olevan.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Olkaa erityisen tarkkaavainen peruuttaessanne, kun tama symboli ndytetdan perdvaunun,

polkupyodranpitimen tms. ollessa kytkettyna ja séhkdisesti liitettyna autoon.

Sammunut symboli ilmoittaa takaperuutustutkan tunnistimien olevan poissa toiminnasta ja ettd ne eivat
varoita esteista.

VD
(1) Tarkeda
N

Esineet, kuten esim. ketjut, ohuet paljaat tolpat tai matalat esteet voivat jadda "signaalikatveeseen" eivatka tunnistimet
talloin tilapaisesti havaitse niitd - sykkiva aani voi talléin odottamatta lakata sen sijaan, ettd se muuttuisi odotetuksi
jatkuvaksi déneksi.

Tunnistimet eivat voi havaita korkeita esineitd, kuten esim. ulos tyéntyvia kuormasiltoja.

e Olkaa tillaisissa tilanteissa erityisen tarkkaavainen ja kéayttakaa/siirtdkaa autoa erittéin hitaasti tai keskeyttakas
kdynnissa oleva pysakdinti - auton tai muiden esineiden korkea vaurioitumisvaara voi olla olemassa, koska

tunnistimilta tuleva tieto ei ole aina luotettavaa tallaisissa tilanteissa.

Y
(1) Tarkeaa
-

Tietyissa olosuhteissa pysédkdintiapujarjestelma voi antaa vaaria varoitussignaaleja, jotka johtuvat ulkoisista danilahteists,

joiden ultradanitaajuus on sama kuin milla jarjestelma toimii.

Esimerkkeja tallaisista danenlahteista ovat aénitorvi, renkaat maralla asfaltilla, ilmajarrut, moottoripydrien

pakojarjestelmat jne.

@ Huomio

Kun auton sahkdjarjestelmaan on maaritetty vetokoukku, sen ulkonema lasketaan mukaan toiminnon mitatessa
etdisyytta auton takana oleviin esineisiin.

* Valinnais-/lisévaruste.

10.12.1.5. Pysakodintiavun* ja pysdkointiapukameran*
symbolit ja ilmoitukset

Pysakointiavun ja pysékdintiapukameran symbolit ja ilmoitukset voidaan néyttéa kuljettajan ndytdssa ja/tai
keskindytdssd. Tassad muutamia esimerkkeja.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Symboli  Iimoitus
Jos symboli on sammuksissa.

PN

Puhdistus tarpeen Pysakadintiapujarjestelman anturit

tukossa

Pysakointiapujarjestelma ei kdytettavissa, vaatii

huollon

Sisélté

Pys&koéintiavun takatunnistimet ovat poissa toiminnasta, joten varoitusianié esteista/esineisté ei
anneta eiké ajolinjoja nayteta.

Yksi tai useampi toiminnon tunnistimista on tukossa — tarkastakaa ja korjatkaa mahdollisimman pian.

Jarjestelma ei toimi odotetulla tavalla. On otettava yhteys korjaamoon o,

Teksti-ilmoitus voidaan sammuttaa painamalla lyhyesti O-painiketta, se sijaitsee ohjauspydran oikeanpuoleisen painikesarjan

keskella.

Jos ilmoitus nékyy edelleen, ottakaa yhteyttd korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista palvelua.

varoita esteista.

Viallinen pysdkéintiapukamera

Olkaa erityisen tarkkaavainen peruuttaessanne, kun tama symboli ndytetdan perdvaunun,

polkupydranpitimen tms. ollessa kytkettyna ja séhkdisesti liitettyna autoon.

Sammunut symboli ilmoittaa takaperuutustutkan tunnistimien olevan poissa toiminnasta ja ettd ne eivat

Esimerkki naytostd, kun auton vasen kamera ei toimi.

Jos kamerasektori on musta, se tarkoittaa ettd kamera ei toimi.

Musta kamerasektori ndytetadn myos seuraavissa tapauksissa, mutta talléin ilman viallisen kameran symbolia:

» avoin ovi
» avoin takaluukku

» autoavasten kaddnnetty ulkopeili.

* Valinnais-/lisadvaruste.

[ Suosittelemme valtuutettua Volvon teknisti palvelua.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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10.12.2. Pysdkoéintiapukamera

10.12.2.1. Pysakoéintiapukamera™®

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Pysékdintiapukamera voi auttaa kuljettajaa sovittautumaan autolla ahtaisiin tiloihin osoittamalla esteet

kameran kuvassa ja keskindyton grafiikassa.

3 P)A 4 ®)

Parking Sensors Rear Auto Brake

ce B J {S}
AUTO
Esimerkki kamerandkymasta.
Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.

Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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o Asetukset
eAktivoi kaikki kamerat 360°:n ndkyman saamiseksi
eAktivoi/deaktivoi pysakdintitutkan tunnistimet

@ Aktivoi/deaktivoi automaattijarrutuksen peruutettaessa®

Pysékointikamera on tukitoiminto, joka aktivoidaan automaattisesti valittaessa peruutusvaihde tai manuaalisesti keskinayton
kautta.

A Varoitus
L]

Kéytonaikaiset olosuhteet voivat vaikuttaa pysakointiapukameroiden kykyyn kuvata selvasti ympéaristoa kaikilla autoa

ympardivilla alueilla.
e Ottakaa erityisesti huomioon auton l&helld olevat ihmiset ja eldimet.
* Muistakaa, ettd auton keula voi kdyda vastaantulijoiden kaistalla pysakoinnin aikana.

e Esine/este voi olla ldahempand autoa kuin se kuvaruudulla néyttéisi olevan.

A Varoitus

e Toiminto on tédydentédva kuljettajan tukijarjestelma, jonka tarkoituksena on helpottaa ajamista ja tehda siita

turvallisempaa — se ei kuitenkaan suoriudu kaikista tilanteista kaikissa liilkenne-, sda- ja tieolosuhteissa.

e Suosittelemme, ettad kuljettaja lukee kdyttdoppaan kaikki tata toimintoa koskevat kappaleet saadakseen tietoa mm.

toiminnon rajoituksista, joista kuljettajan on oltava tietoinen ennen toiminnon kayttamista.

e Kuljettajan tukitoiminnot eivat voi korvata kuljettajan tarkkaavaisuutta ja arvostelukykyd, vaan kuljettaja on aina
vastuussa auton ajamisesta turvalliseen tapaan, sopivalla nopeudella ja etdisyydella muista ajoneuvoista seka

voimassa olevien lilkennesaantdjen ja maardaysten mukaisesti.

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.12.2.2. Pysdkodintiapukameran aktivointi*

Pysakointiapukamera aktivoituu automaattisesti, kun peruutusvaihde valitaan, tai se voidaan kytkea paalle

keskindyton toimintopainikkeilla.

Kameranakyma peruutettaessa

Valittaessa peruutusvaihde ndytossa nakyy 360°:n ndkyma, jos se tai toinen sivundkymista oli viimeksi kdytetty kameranakyma,
muutoin ndytetaan takandkyma.

Kun peruutusvaihde kytketddn ensimmaisen kerran sytytysasennosta Il ja nopeus ei ylitd 15 km/h (9 mph), ndytdssé nakyy
peruutusnakyma.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kameranakyma aktivoitaessa kamera kasin

Aktivoikaa pysakointikamera télla keskindyton painikkeella. Naytéssa naytetdaan taman jalkeen ensisijaisesti
viimeksi kaytetty kamerandkyma. Jokaisen moottorin kdynnistyksen jalkeen aiemmin naytetty sivundkyma
kuitenkin korvataan 360°:n nakymalla.

»  Syttynyt painike — toiminto on aktivoitu.

»  Sammunut painike — toiminto on deaktivoitu.

Kameran automaattinen poistaminen kadytosta

Etundkyma sammuu ajonopeudella 25 km/h (16 mph), jotta se ei héiritse kuljettajan keskittymisté ajamiseen — se aktivoituu
automaattisesti uudelleen, jos ajonopeus laskee nopeuteen 22 km/h (14 mph) 1 minuutin sisélla edellyttden, ettd nopeus ei ole
ylittdnyt 50 km/h (31 mph).

Muut kamerandkymat sammuvat nopeudessa 15 km/h (9 mph) eivatka aktivoidu uudelleen.

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.12.2.3. Pysdkodintiavun* ja pysakodintiapukameran*
symbolit ja ilmoitukset

Pysakointiavun ja pysékdintiapukameran symbolit ja ilmoitukset voidaan néyttsa kuljettajan ndytdssa ja/tai
keskindytossa. Tassd muutamia esimerkkeja.

Symboli  Iimoitus Sisalto
Jos symboli on sammuksissa. Pysdkoéintiavun takatunnistimet ovat poissa toiminnasta, joten varoitusianié esteistd/esineisté ei
P)))A anneta eiké ajolinjoja nayteta.

Puhdistus tarpeen Pysakéintiapujarjestelmén anturit ~ Yksi tai useampi toiminnon tunnistimista on tukossa — tarkastakaa ja korjatkaa mahdollisimman pian.

tukossa

Pysikéintiapujirjestelmai ei kdytettdvissé, vaatii Jarjestelma ei toimi odotetulla tavalla. On otettava yhteys korjaamoon o,

huollon

Teksti-ilmoitus voidaan sammuttaa painamalla lyhyesti O-painiketta, se sijaitsee ohjauspydran oikeanpuoleisen painikesarjan
keskella.

Jos ilmoitus nékyy edelleen, ottakaa yhteyttéd korjaamoon — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista palvelua.

A Varoitus

Olkaa erityisen tarkkaavainen peruuttaessanne, kun tdma symboli nadytetdan peravaunun,
P)))[\ polkupydranpitimen tms. ollessa kytkettyna ja séhkdisesti liitettyna autoon.

Sammunut symboli ilmoittaa takaperuutustutkan tunnistimien olevan poissa toiminnasta ja ettd ne eivat

varoita esteista.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Viallinen pysdkoéintiapukamera

Esimerkki naytostd, kun auton vasen kamera ei toimi.

Jos kamerasektori on musta, se tarkoittaa ettd kamera ei toimi.
Musta kamerasektori ndytetddan myds seuraavissa tapauksissa, mutta talloin ilman viallisen kameran symbolia:
®»  avoin ovi

» avoin takaluukku

» autoa vasten kadnnetty ulkopeili.

* Valinnais-/lisdvaruste.

[ Suosittelemme valtuutettua Volvon teknists palvelua.

10.12.2.4. Pysakointiapukameran apuviivat *

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Pysékdintiapukamerat nayttavat viivoilla ndytdssa, missa auto on suhteessa ymparistéon.

Auto
e LO > climate

Esimerkkejéd apuviivoista

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Apuviivat ndyttavat auton ulkomittojen mukaisen, ohjauspydran kdantékulmaan perustuvan aiotun ajolinjan — tdma voi

helpottaa taskupyséakointia, peruutusta ahtaissa tiloissa ja perdvaunun kytkemista.

Lokasuojien linjat projisoidaan kuin ne olisivat maan tasossa auton takana ja ne ovat suoraan riippuvaisia ohjauspyodran
kdantokulmasta, mikd mahdollistaa sen, etta kuljettaja voi ndhdéa auton kulkeman reitin — myds sen kaantyessa.

Apuviivat sulkevat sisddnsa auton ulostydntyvimmat osat, esim. vetokoukun, ulkotaustapeilit ja kulmat.

@ Huomio
[ ]

Peruutettaessa perdvaunun kanssa, jota ei ole sahkdisesti kytketty autoon, ndytdn apuviivat osoittavat sen tien, jonka

auto ottaa — ei peravaunun tieta.

e Naytdssa ei esitetd apuviivoja, kun perdvaunu on sahkdisesti kytketty auton sahkojarjestelmaan.

(1) Tarkesa

e Huomatkaa, ettd kun valittuna on taaksepadin suunnattu kameranakyma, ndytdssa nékyy vain auton takana oleva alue
— tarkkailkaa talloin huolellisesti auton sivuja ja etuosaa, kun kddnnatte ohjauspydraa peruuttaessanne.

e Sama patee toisinpain: olkaa tarkkaavainen auton takaosan suhteen, kun kamerandkyma eteenpain on valittu.

e Huomatkaa, etta apuviivat ndyttavat lyhimman tien — varokaa siksi erityisesti, etta auton kyljet eivat osu
mihinkaan/kulje minkaan yli kddnnettdessa ohjauspydraé ajettaessa eteenpdin tai ettei keula osu mihinkéan/kulje

minkaan yli kddnnettdessa ohjauspyoraa peruutettaessa.

Apuviivat 360°:n niakymissi*

360°:n ndkyma apuviivoilla

360°:n ndkymaéssé nadytetdén apuviivat — ajosuunnasta riippuen — auton takana, edessé ja sivulla:
» Ajettaessa eteenpdin: Etuviivat

»  Peruutettaessa: Sivu- ja takaviivat

Kun valittuna on etu- tai takakamera, apuviivat ndytetddn auton ajosuunnasta riippumatta.

Kun valittuna on sivukamera, apuviivat ndytetdan vain peruutettaessa.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Vetokoukun apuviiva

Apuviiva vetokoukun ajateltua linjaa varten voidaan nayttéa avuksi peravaunua kytkettdessa. Toiminto aktivoidaan
pysakdintikameran asetuksissa.

Vetokoukun ja koko auton apuviivoja ei voida ndyttda samanaikaisesti.

* Valinnais-/lisévaruste.

10.12.2.5. Pysdkdintiapukameroiden sijainti ja kuvausalue *

Pysékointiapukamerat voivat ndyttaa kukin oman kameranakymansa, takaa, edesta, vasemmalta tai oikealta.
Voitte saada my&s yhdistetyn 360°-ndkyman, jossa nakyvat kaikki puolet.

360°:n nakyma*

Esimerkki kaikkien kamerasymbolien 360°-ndkymasta.

Toiminto 360°-nakyma aktivoi kaikki pysdkointikamerat, jolloin auton neljd puolta esitetdan samanaikaisesti keskinéytossa.
Tama auttaa kuljettajaa havaitsemaan pienilla nopeuksilla toimittaessa, mita auton ymparilla on. 360°:n ndkymasta voidaan
aktivoida erikseen kukin kamerandkyma. Ottakaa kamerasymbolit esiin painamalla nadyttda ja valitkaa haluttu nakyma.
Kamerasymbolit havidvat hetken kuluttua, jos nayttéon ei kosketa.

Kamerat voidaan aktivoida automaattisesti tai kasivalintaisesti.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Taaksepain

Kamera taaksepain on sijoitettu rekisterikilven yldpuolelle.

Kamera taaksepain ndyttda levedn alueen auton takana. Joissakin malleissa myds osa puskurista sekda mahdollinen vetokoukku

voidaan nayttaa.

Kohteet keskindytdssa voidaan kokea hieman kallistuneiksi — tdma on normaalia.

Eteenpain

Etupysakdintikamera on asennettu séleikkdon.

Etukamera voi auttaa ajettaessa nékyvyyden sivuille ollessa rajoitettu, esimerkiksi ajettaessa ulos autotallista. Se on aktiivinen

nopeuden ollessa enintdan 25 km/h (16 mph) — tdman jalkeen etukamera sammuu.

Jos auto ei saavuta nopeutta 50 km/h (30 mph) ja ajonopeus laskee ajonopeuden 22 km/h (14 mph) alle 1 minuutissa

etukameran sammuttua, kamera aktivoidaan uudelleen.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Sivut

Sivukamerat on sijoitettu kumpaankin ulkotaustapeiliin.

Sivukamerat voivat nayttaa, mita auton kummallakin puolella on.

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.12.2.6. Pysakoéintiavun tunnistinkentat *

Jos auto on varustettu pysékointitutkalla, etdisyys naytetdan pysakointitutkan kameran 360°:n ndkymassa

vérillisena kenttana jokaisen esteen rekisterdineen tunnistimen osalta.

Tunnistinkentdt taakse- ja eteenpdin

Tunnistimien taakse- ja eteenpain nayttdmien kenttien vari muuttuu etdisyyden esteeseen vahetessa - keltaisesta oranssin kautta punaiseen.

Kenttévari taaksepain Etdisyys metreina (jalkoina)
Keltainen 0,6-1,5 (2,0-4,9)

Oranssi 0,3-0,6 (1,0-2,0)
Punainen 0-0,3 (0-1,0)

Kenttévéri eteenpiin Etdisyys metreina (jalkoina)
Keltainen 0,6-0,8 (2,0-2,6)

Oranssi 0,3-0,6 (1,0-2,0)

Punainen 0-0,3 (0-1,0)

Tunnistinkentan ollessa punainen sykkiva merkkiaani vaihtuu jatkuvaksi.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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360°-symbolin tunnistinkenttd osoittaa vain, missad suunnassa este on. Se ei ndyta etdisyytta esteeseen.

* Valinnais-/lisévaruste.

10.13. Kamera- ja tutkayksikko

10.13.1. Kamera-, tunnistin- ja tutkayksikodiden
kunnossapitosuosituksia

Jotta kamerat, pysakdintitunnistimet ja tutkayksikdt toimisivat oikein, ne taytyy pitda puhtaana liasta, jaasta ja

lumesta sekd puhdistaa sdanndllisesti vedelld ja autonpesuaineella.

»  Alkaa kiinnittdko mitaan esineits, teippia tai tarroja alla kuvattuihin alueisiin.
» Puhdistakaa kameroiden linssit sdannollisesti haalealla vedelld ja autoshampoolla — varovasti, ettei linssi naarmuunnu.

»  Valttakaa lisavalojen tai vastaavien asentamista saleikkddn, koska ne voisivat vaikuttaa etummaisen tutkayksikdn

suorituskykyyn.

»  Kayttdkaa vain Volvon alkuperdista merkkia séleikdssa etututkayksikon edessa, jotta se ei vaikuta etututkayksikon

toimintaan.

Tutkayksikoéiden sijainnit

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Etututkayksikon sijainti

Takatutkayksikdiden sijoitus

Pysakdintitunnistimien sijainti

Pysakdintitunnistimien sijainti auton eri puolilla

@ Huomio

Tunnistimia peittava lika, jaa ja lumi voivat aiheuttaa vaaria varoitussignaaleita ja toiminnan huononemisen tai

toimimattomuuden.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kameran sijainti

Kamerayksikon sijainti

(1) Tarkesa
Kuljettajan tukikomponenttien huollon saa tehda vain korjaamossa — suosittelemme valtuutettua Volvon teknista

palvelua.

10.13.2. Kamera- ja tutkayksikon symbolit ja ilmoitukset

Tassa on esimerkkeja joistakin kameraa ja tutkaa koskevista ilmoituksista ja symboleista, joita voidaan esittaa
kuljettajan naytossa.

Tunnistin peittynyt

Jos kuljettajan naytdssa naytetddn tama symboli ja ilmoitus, se merkitsee ettd kamera- ja tutkayksikot eivat pysty
havaitsemaan muita ajoneuvoja, py6railijoita, jalankulkijoita ja suurikokoisia eldimia auton edess3, ja auton kamera-

e Ea ja tutkapohjaiset toiminnot voivat hairiintya.

Seuraava taulukko nayttéda esimerkkeja mahdollisista syisté ilmoituksen esittdmiseen seké sopivan toimenpiteen:

Syy Toimenpide

Pinta tutkayksikon edesséd on likainen tai jaan tai lumen peittama. Puhdistakaa tutkayksikén edessé oleva pinta liasta, jaastd ja lumesta.
Tuulilasin pinta kamerayksikon edessé on likainen tai jaan tai lumen peittama. Puhdistakaa tuulilasin pinta kamerayksikon edessé liasta, jadsta ja lumesta.
Tihed sumu, voimakas vesi- tai lumisade tukkivat tutkasignaalien kulun tai Eitoimenpiteitd. Joskus yksikko ei toimi voimakkaassa sateessa.

kameran ndkyman.

Tienpinnassa oleva vesi tai lumi pyorteilee iimaan ja estaa tutkasignaalien kulun Eitoimenpiteitd. Joskus yksikko ei toimi voimakkaassa sateessa tai tienpinnan
tai kameran ndkyman. ollessa luminen.
Voimakas vastavalo Ei toimenpiteitd. Kamerayksikko palautetaan automaattisesti, kun

valaistusolosuhteet ovat suotuisammat.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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10.13.3. Kamera- ja tutkayksikdn rajoitukset

Kamera- ja tutkayksikélla on tiettyja rajoituksia, mikd myos rajoittaa yksikdiden kayttamia toimintoja.

Kuljettajan on oltava tietoinen esimerkiksi seuraavista rajoituksista:

Yhteisia rajoituksia kameran ja tutkan toiminnassa

Kamera ja tutka ovat apuvalineitd dlykasta ajotapaa varten, niihin ei voi vedota alykkdan ajon saamiseksi, ja tarvittavaa
turvallisuuden vaatimaa ohjausta on annettava, jotta véltetaan liikkenneturvallisuusriskit tai onnettomuudet, jotka aiheutuvat

kuljettajan virheellisestd kameran ja tutkan kaytosta.

Yksikko tukossa

Alka3 asettako, liimatko tai asentako mitaan tuulilasin ulko- tai sisdpuolelle, kamera- ja tutkayksikon eteen tai ympdrille — se voi
hairitd kameraan ja tutkaan perustuvia toimintoja. Toiminnot saattavat heikentya, sulkeutua kokonaan tai toimia vaaralla tavalla.

Volvon hyvaksymat autokamerat voidaan asentaa etukameran nakdkentén ulkopuolelle, ja niiden on oltava vahintdan 20 mm:n
etéisyydellda WEM m—suojuksesta. Autokameran saa asentaa vain autoihin, joissa on etusaleikk66n asennettu tutkajarjestelma.
On tarkedd huomata, ettd autokameran on oltava sdhkdémagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevien 1SO 11452 -
standardien mukainen kameran oikean toiminnan varmistamiseksi ja mahdollisten auton elektroniikan hairididen valttdmiseksi.

Naiden vaatimusten noudattamatta jattdminen voi johtaa virheelliseen toimintaan ja vahingoittaa autoa.

Vaurioitunut tuulilasi

Kun kamera on sijoitettu tuulilasiin, on noudatettava seuraavia ohjeita:

» Jos yksikdn eteen tulee halkeama, naarmu tai kiveniskem4, joka on kooltaan n. 0,5 x 3,0 mm (0,02 x 0,12 tuumaa) tai

[2

suurempi, on otettava yhteyttd korjaamoon ! tuulilasin vaihdattamista varten.

» Volvo suosittelee, ettd yksikdn edessa olevan alueen halkeamia, naarmuja tai kiveniskemia ei korjata — sen sijaan on koko

tuulilasi vaihdettava.
»  Ottakaa ennen tuulilasin vaihtoa yhteytta korjaamoon 2] varmistaaksenne, ettd oikea tuulilasi tilataan ja asennetaan.
» Vaihdon yhteydessa on asennettava saman tyyppiset tai Volvon hyvaksymat tuulilasinpyyhkimet.

» Tuulilasin vaihdon yhteydessa kamerayksikkd on kalibroitava uudelleen korjaamollam auton kaikkien kamerapohjaisten

jarjestelmien toiminnan varmistamiseksi.

@ Huomio

Mikéli toimenpiteisiin ei ryhdyté, kamera- ja/tai tutkayksikkoa kéyttavien kuljettajan tukijérjestelmien suorituskyky voi

huonontua. Toiminnot saattavat heikentya, sulkeutua kokonaan tai toimia vaaralla tavalla.

Tutkaa koskevia muita rajoituksia

Auton nopeus

Tutkayksikdn kyky havaita edelld oleva ajoneuvo heikkenee huomattavasti, jos kyseisen ajoneuvon ajonopeus eroaa paljon oman

auton nopeudesta.

Rajoittunut nakokentta

Taman kayttéoppaan sisélté edustaa kdytt6oppaan tilannetta painatushetkelld, eikd se valttamatta ole tdysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Tutkayksikdn nakokenttd on rajoittunut. Tietyissa tilanteissa ei toista ajoneuvoa havaita tai havaitseminen tapahtuu odotettua

myohemmin.

Tutkayksikdn nakokenttd

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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OTutkayksikké voi joskus voi havaita lahelld olevan ajoneuvon myohaan - esim. sellaisen, joka ajaa oman autonne ja edessa

olevan ajoneuvon viliin.
9 Pienet ajoneuvot, esim. moottoripydrat tai ajoneuvot, jotka eivat aja kaistan keskella, voivat jadda havaitsematta.

9 Kaarteissa tutkayksikkd voi havaita muun ajoneuvon kuin mitéd otaksutaan tai kadottaa havaitun ajoneuvon nakyvistaan.

Heikentynyt toiminta

Voimakkaassa sateessa tai jos tunnusmerkin paalla on markaa lunta, tutkayksikdn toiminnot voivat heikentya, kytkeytya

kokonaan pois tai toimia vaaralla tavalla.

Kameraa koskevia muita rajoituksia

Alentunut nakyvyys

Kameroilla on samanlaisia rajoituksia kuin ihmisen silmallg, eli ne "nékevat" huonommin esim. kovassa lumi- tai vesisateessa,
tihedssd sumussa tai voimakkaassa poly- tai lumituiskussa. Sellaisissa olosuhteissa kameratunnistimen toiminnot voivat
rajoittua voimakkaasti tai deaktivoitua tilapaisesti.

Voimakas vastavalo, heijastukset ajoradassa, likainen tienpinta tai epaselvat ajokaistan sivumerkinnat voivat voimakkaasti
rajoittaa toimintoa, kun kameraa kdytetaan lukemaan ajorataa, havaitsemaan jalankulkijoita, pyorailijoita, suurikokoisia eldimia ja
muita ajoneuvoja.

Polkupyoranpidin tai muu auton taakse asennettu varuste voi olla kameran nakyvyyden esteena.

Pysakointiapukameraa* koskevia muita rajoituksia

Sokeat sektorit

Kameroiden ndkokenttien vililld on "sokeita" sektoreita.

Pysékointiapukameran 360°:n ndkymassa* voi este/kohde "kadota" yksittdisten kameroiden vélisissé liittymissa.

A Varoitus

Huomatkaa, ettd vaikka kuvasta nayttaisi olevan suhteellisen pieni osa poissa nakyvista, suhteellisen suuri sektori voi olla
piilossa ja este voi siksi jadda huomaamatta, ennen kuin auto on hyvin lahella estetta.

Valaistusolosuhteet

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Kamerakuvaa sdadetadn automaattisesti vallitsevien valaistusolosuhteiden mukaan. Kuva voi siksi vaihdella hieman
valonvoimakkuuden ja laadun suhteen. Huonot valaistusolosuhteet voivat heikentda kuvanlaatua.

[ Window Electric Module.
2} Suosittelemme valtuutettua Volvon teknists palvelua.

* Valinnais-/lisdvaruste.

10.13.4. Kamerayksikko

Useat kuljettajan tukijarjestelmat kayttavat kamerayksikkod, jonka tehtdvana on esim. tunnistaa tien sivuviivat

tai liikennemerkit.

Kamerayksikon sijainti

Seuraavat toiminnot kayttavat kamerayksikkoa:
» Pilot Assist*

» Kaista-avustaja*

» Avustaminen térmayksen uhatessa

»  Driver Alert*

» Liikennemerkki-informaatio *

» Automaattinen kaukovalo *

» Pysékointitutka*

» Valmis ajoon -ilmoitus

@ Tirkeds

Alkaa yrittako paasta kameraan kasiksi kdyttamalla terdvia tai vieraita esineitd tuuletusaukkojen kautta, koska se voi

vaurioittaa laitteita.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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* Valinnais-/lisdvaruste.

10.13.5. Tutkayksikot

Tutkayksikoita kayttavat useat kuljettajan tukijarjestelmat, jotka tekevat havaintoja eri alueilta auton ymparilla.

Etututkayksikon sijainti

Takatutkayksikdiden sijoitus

Tutkayksikoihin tehdyt muutokset voivat tehdé yksikon kaytosta lainvastaista.
Valttékaa lisdvalojen tai vastaavien asentamista séleikdn eteen, koska ne voisivat vaikuttaa tutkayksikon toimintaan.

Kayttdkaa vain Volvon alkuperdistd merkkia saleikdssa etututkayksikdn edessa, jotta se ei vaikuta etututkayksikén toimintaan.

10.13.6. Tutkayksikoiden tyyppihyvaksynta

Tassa on tyyppihyvéksynta auton Pilot Assist* - ja BLIS™* () -jarjestelmien tutkayksikaille.

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Markkina-alue PA BLIS Symboli
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Botswana

ANATEL
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Brasilia

Eurooppa v c E

v
v
Yhdistyneet
Arabiemiraatit
(UAE) 4
v
Ghana
v
Indonesia v
Dilarang melakukan perubahan
spesifikasi yang dapat
menimbulkan gangguan fisik
dan/atau elektromagnetik
terhadap lingkungan sekitarnya
[=;
v
Israel v
v
Japani v
—
—
v

Tyyppihyvaksynta
BOCRA/TA2019/4981
BOCRA/TA/2017/3372

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
06354-19-12386

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

03563-17-05364

Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 77V12FLR is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

Operational frequency band: 76-77 GHz

Maximum Output Power: <565dBm EIRP

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.veoneercom/en/regulatory

Manufacturer: Veoneer US, Inc. 26360 American Drive Southfield, Ml 48034 USA Phone: +1-248-
223-0600

Hereby, Hella KgaA Hueck & Co. Declares that the radio equipment type RS4 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.hella.com/vcc.

Technical information: Frequency range: 24.05 ... 24.25 GHz Transmission power: 20 dBm
(maximum) EIRP

Manufacturer and Address: Manufacturer: Hella KGaA Hueck & Co. Address: Rixbecker Stralle 75,
59552 Lippstadt, Germany

REGISTERED No: ER72325/19
DEALER No: 0020858/10

Registered No: ER53878/17
Dealer No: DA44932/15

NCA Approved: ZRO-1H-7E3-145
NCA Approved: 1R3-1M-7E1-0B7

Certificate number: 81226/SDPPI1/2022
13809

Certificate number: 79866/SDPPI/2022
13809

Katso taulukon alapuolella oleva kuva 1.
Katso taulukon alapuolella oleva kuva 2.

This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law under the grant ID n° : R 215-JRA003 This
device should not be modified (otherwise the granted designation number will become invalid).

Bz 27 27 27 27 27 27 27
R215-JRA003

This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law under the grant ID n°: R204-750001 This

?

device should not be modified (otherwise the granted designation number will become invalid).

204-750001[7]

@l R
:

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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Markkina-alue PA BLIS Symboli Tyyppihyvaksynta

Kiina v

Malesia v HIDF15000171
MaME Model: 77V12FLR

‘ABCD12345678

Brand: Veoneer US, Inc.
v CID F15000578

Marokko v AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d’agrément: MR_20098_ANRT_2019
Date d’agrément: 2019_06_14

Meksiko v IFT: RLVVE7719-1064
La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

v Radar de corto alcance
RS4
Hella KGaA Hueck & Co
IFETEL: RLVHERS17-0286
La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Moldavia v v

e

024

Nigeria v v Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian Communications
Commission.

Oman v Registered No: R/7713/19

OMANTRA

v Dealer No: D172338

v Registered No: R/3957/17
Dealer No: DO80134

Paraguai v N NR: 2019-07-1-0397
g <«

Serbia v no1119
no1117

Singapore v DA 106706

DA 103238

|so-Britannia v Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 77V12FLR is in compliance with

radio regulation 2017.

o= || B>

Operational frequency band: 76 — 77 GHz/ Maximum output power: < 55 dBm e.i.rp
www.veoneercom/en/regulatory [https://wwwyveoneer.com/en/regulatory]

Taman kayttooppaan sisdltd edustaa kdyttéoppaan tilannetta painatushetkelld, eika se valttamatta ole taysin ajan tasalla tulevaisuudessa.
Lisatietoja I6ydat ensimmaiselta sivulta, jossa on tdydellinen vastuuvapauslauseke.
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4

v SIZICTA

Tyyppihyvaksynta

Hereby, Hella GmbH & Co. KGaA declares that the radio equipment type RS4 is in compliance with
Radio Equipment Regulations of the United Kingdom.
The full text of the United Kingdom declaration of conformity is available at the following internet

address: www.hella.com/vcc [https://www.hella.com/vcc]

Technical information:

Frequency band: 24.05 ...24.25 GHz
Transmission power: 20 dBm (max.) EIRP
Manufacturer and Address:

Hella GmbH & Co. KGaA

Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, Germany

TA-2019/1378APPROVED
TA-2016/3407APPROVED

R-C-1VN-77V12FLR

R-CMM-HLA-RS4

CCAB17LP0470T5

UA RF: TVEON2FLR
cnpaxHim VEONEER US, INC. 3asiBnse, wo tmn pagioobnagHanHs 77V12FLR signosigae
